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AVIS DES ÉDITEURS.

I" août 1850.

An commencement de [842, sur la recommandation du savant et respectable
M. Geel, professeur et conservateur de la bibliothèque de Leyde, qui nous signala
le mérite éminent de M. Gabriel Cobet, ce jeune philologue voulut bien se charger
de publier, pour notre Bibliothèque des auteurs grecs, une nouvelle édition du texte
de Diogène Laerce, collationné sur les manuscrits des bibliothèques de l’Italie, où il
était envoyé en mission littéraire par l’Institut royal des Pays-Bas; il s’engagea aussi

à revoir entièrement la traduction latine d’Ambroise, qui avait grand besoin d’être
reprise en sous -œuvre, bien qu’elle eût été retouchée et corrigée par Hübner.

M. Cobet nous fit parvenir son travail à la fin de 1844. Il était exécuté avec tout
le soin qu’on était en droit d’attendre d’un critique aussi habile et aussi conscien-

cieux, appelé a continuer avec honneur cette savante école hollandaise des Hams-
terhuys, des Valckenaer, des Ruhnken, des Wittenbach, etc. Dès le mois d’octobre
1843, M. Cobet nous promettait l’envoi des prolégomènes où il rendrait compte de
ses collations de manuscrits et de son travail critique sur le texte de Diogène Laerce.
En 1845, l’impression était entièrement achevée , et M. G. Cobet en avait revu les

épreuves. .
Depuis ce temps, malgré toutes nos instances, il nous a été impossible d’obtenir

autre chose de ML. Cobet que des promesses réitérées, mais sans effet.

Ne pouvant nous expliquer les motifs qui ont pu empêcher jusqu’à ce jour
M. Cobet d’exécuter des engagements que la longueur des délais rendait cepen-
dant de plus en plus sacrés pour lui, puisqu’ils causaient de graves préjudices aux
éditeurs, nous avons du nous décider à publier enfin sans ces prolégomènes l’édi-

tion de Diogène Laerce dont le texte a été revu et considérablement amélioré dans

une foule d’endroits par les soins de M. Cobet.
C’est avec regret que nous exposons au public la came du long retard qu’a

éprouvé notre édition de Diogène Laerce, annoncée depuis cinq ans comme ter-
minée et prête à paraître (l).

On trouvera dans les extraits de la correspondance de M. Cobet avec M. Ambroise-
Firmin Didot quelques détails qui suppléeront jusqu’à un certain point à cette
omission; ils feront d’autant plus regretter un retard que M. Gobet ne saurait toute-
fois indéfiniment prolonger, car les engagements sont réciproquement obligatoires.

(I) Par notre lettre du Il octobre 1843 nous avons prévenu M. Cobol que ces retards inexplicables nous
obligeraient à déclarer à nos souscripteurs qu’après avoir employé vainement auprès de lui toutes les instances

soit direclement, soit par l’entremise du respectable M. Geel , pour obtenir ses prolégomènes, nous serions
forcés de faire connallrc qu’ils proviennent de son fait et non de celui des éditeurs.

---.o---



                                                                     

lj AVIS DES EDITEURS.

Dans sa lettre du 5 octobre 1843 , M. Co-
bet écrivait à M. AmbroiseFirmin Didot:

a Je regrette infiniment de ne pas avoir en le
bonheur de vous rencontrer à Florence , ou je
suis arrivé quelques jours après votre départ.

Je suis content et fier de mon Diogène Laerce.
Après les trois manuscrits de Florence , j’en
ai examiné deux a Venise, plusieurs a Rome,
dont un seul était excellent, et, enfin, deux a
Naples.’J’al presque entièrement terminé la

révision du texte grec. A Venise, ou j’arri-
verai sous peu de jours, j’aurai le loisir de
corriger la traduction latine et d’écrire la
préface. J’aurai terminé cet ouvra; avant
de quitter Venise, et je vous t’enverrai im-
médiatement. n

Dans la lettre du 5 juin tau... a Puisque
vous le désirez, vous recevrez immédiate-
ment mon Diogène Laerce. Avant huit jours
je remettrai à M. Franqueville, consul de
France, le premier volume. Il ne me faudra
pas un mois pour terminer la correction de la
traduction latine du second. Je suis satisfait
de mon Diogène, j’aime a croire que je ne
le serai pas seul. Cette traduction latine est
l’étable d’Augias. n

Dans la lettre du 4 février 1845... n Ayez

la complaisance de me faire savoir si le
Diogène Laerce vous est parvenu en bon or-
dre : j’y ai consacré la meilleure partie de
mes loisirs à Florence, Rome, Naples et Ve-
nise , et j’aime à croire que j’ai avancé de

beaucoup l’intelligence d’un auteur aussi
difficile en rétablissant un grand nombre de

passages dans le texte affreusement cor-
rompu , et en rectifiant l’absurde traduction

latine. Vous me demandez quels sont les
manuscrits que j’ai consultés. Je vous en in-

diquerai les plus importants. Si vous désirez
une notice plus étendue, je suis toujours prêt
a vous la donner, mais dans ce moment je
me bornerai à ceux qui feront époque dans
la critique de cet auteur. A Florence j’en ai
trouvé et. collationné trois; le premier-(Plaid

LXIX, Cod. XllI , voy. Bandini) est un des
meilleurs manuscrits de Diogène qui existent;
il est du Xll” siècle , en parchemin, et m’a
fourni une quantité de leçons véritables , que

je n’ai retrouvées dans aucun autre. Ce ma-

nuscrit remarquable est palimpseste, ce que
Bandini n’a pas même remarqué, et cela est

d’autant plus étonnant (pour ne pas dire
autre chose) que la première écriture , en
beaux et grands caractères du X° siècle,
perce tellement, que j’ai pu copier enlière-
ment une page de texte effacé. Cette page
contient une partie du texte de Plutarque de
curiositate que je ferai connaltre dans ma
préface de Diogène. J’ai reconnu partout des

traces des œuvres morales de Plutarque dans
tout le manuscrit, qui mérite d’être indiqué

aux critiques. M; Furia n’a pas osé prendre
sur lui de permettre d’employer des moyens
chimiques pour rendre la vie a ce précieux
document. Plus tard il m’a permis de faire
des expériences sur le. fameux manuscrit des
Érotiques; et il fut aussi content qu’ébahi en

voyant revenir au jour la première page du
Chariton sans que le manuscrit, quoique
écrit in clama bombycina , en souffrit le
moins du monde. ll m’aurait alors certaine-
ment laissé faire la même chose pour le
Plutarque, mais je n’en avais plus le temps.
Les deux autres manuscrits sont Plutei LXIX,
28 et 35, tous les deux du XIVc siècle, quoi-
que Bandini fasse remonter le dernier au lillle
siècle , d’après sa coutume d’accorder quel-

ques siècles de trop aux documents qu’il dé-
crit. On n’a qu’a le voir pour s’en convain-

cre. Du reste, les deux manuscrits sont fort
bons et m’ont été très-utiles. Le R. P. Bossi,

qui a écrit a Rome des Commentaliones sur
Diogène, assure que la bibliothèque du Va-
tican ne contient rien de bon pour cet au-
teur. Il se trompe; le manuscritdu Vatican,
n. 411, bombycinus du Xlll° siècle, est ex-
cellent et contient beaucoup de vraies leçons
qu’il faut restituer à Diogène. Le P. Bossl,
qui ne l’a jamais vu, s’est laissé décourager

par quatre ou cinq mauvais manuscrits du
Vatican qui ne font que répéter les absurdi-



                                                                     

AVIS pas ÉDITEURS. iij
tés du texte ordinaire, comme les manas
crits de Milan et de Paris. J’ai trouvé a
Naples deux manuscrits de Diogène (voyez
le catalogue des manuscrits grecs , par
MW" Cirillo). Le premier, en parchemin
du Xil° siècle , est excellent et a conservé

les anciens dialectes, avec beaucoup plus de
fidélité que tous les autres, surtout dans les
documents doriques recueillis par Diogène.
Le second, du KVe siècle, est sans valeur; il
a été écrit par Johannes Rhosus de l’ile de

Crète ; il n’y a pas mis son nom , mais sa
belle écriture est si connue de tous ceux qui ont

vu beaucoup de manuscrits grecs en France
et en ltalie, qu’on la reconnatt aussitôt.

« Enfin, a Venise, j’ai collationné deux
manuscrits de mon Diogène , numérotés 393

et 394 dans le catalogue imprimé; ils sont
tous les deux du XlVe siècle. Le premier a
été consulté par Henri Estienne, qui en a tiré

de bonnes leçons sans l’indiquer. Je l’ai
collationné entièrement, et j’en ai trouvé bien

d’autres, car il ne suffit pas de consulter un

manuscrit par-ci par-la , on trouve presque
toujours ce qu’on ne cherche pas", et vice
versé. Demandez plutôt a M. Dübner.

a Je ne vous cite pas les manuscrits de
moindre valeur, les extraits, etc. On en trouve
beaucoup partout; mais on n’y gagne rien
ou presque rien. Jusqu’à présent les ma-
nuscrits italiens de Diogène étaient incon-
nus, et comme toujours ils étaient les meil-
leurs. ’

a J’ai donc lieu d’être content des résultats

de mes recherches en Italie et en dernier lieu
a Venise. Le respectable Bettio, notre ami
commun, m’a rendu un grand service par l’ac-

quisition des auteurs grecs que vous avez déjà

publiés. Presque partout en Italie les bonnes
éditions critiques manquaient; or, comment
m’assurer de la valeur des manuscrits lors-

qu’il fallait les comparer avec de vieilles
éditions, remplacées depuis longtemps par
d’autres meilleures. Vous ne sauriez croire
combien cela m’a fait perdre de temps, sur-
tout à Florence, ou j’ai dû me contenter de
mauvaises éditions, même pour Eschyle et
Sophocle. Grâce a vos éditions, j’étais sur de

montait, et j’ai reconnu en même temps la
supériorité de ces éditions sur toutes les
précédentes, et la haute valeur des manus-
crits qui depuis des siècles sont enfouis dans
cette vieille bibliothèque de Venise. J’ai fait
mes plus belles découvertes dans le texte de
Xénophon, de Lucien et des œuvres morales
de Plutarque, en ayant sous les yeux les édi-
tions que M. Dùbner et MM. Dindorf frères
viennent d’en donner. C’est surtout celle de

Plutarque donnée par Dübner, qui, après
avoir passé par l’épreuve du feu , me parait

une excellente édition, c’est-a-dire après que

je l’ai en collationnée avec des manuscrits
excellents qui l’emportent sur tous ceux que
Contes a collationnés a la bibliothèque royale
de Paris. J’y ai trouvé des milliers de pas-
sages corrigés avec évidence et le tout revu
avec l’attention scrupuleuse qu’un pareil

ouvrage exige de celui qui prend le titre de
critique. M. Dübner dit, avec sa modestie
ordinaire , qu’il aurait pu faire encore plus
s’il avait en le temps de méditer davantage

sur les variantes que les manuscrits lui of-
fraient pour certains passages, évidemment
corrompus. J’ai pu m’en convaincre par moi-

mème en plusieurs endroits où j’ai trouvé la
véritable leçon, mais horriblement défigurée.

Je ne puis m’empêcher de vous en citer un

exemple que je me rappelle en ce moment.
Dans le traité De audiendis pastis, je trouve
dans nos meilleurs manuscrits : «85’110! 05m
dei ce xarôavoüpsvov; ’Apuvov oôôslç adjure:

:3 céGuv Osoôç. En lisant au lieu de OYCIN

l’infinitif eYElN , on peut être certain de
rétablir ce que le poète a écrit (probable-
ment dans le Palamède d’Euripide)..... v-

I’IRIIN DlDOT FRÈRES.
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HEPI TOY

HYQAFOPIKOY
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l. ’E1ri néo-1): p.93 9110603711: épiai Osôv Sinon tra-

paxahîv 500:, 31mm roi; y: cibçpoaiv, ënl 8è ri roi]
Oaiou Hufluyôpou ôixafœç Ënœvôgtp voyllops’vn noli:

81111:9!) pillait âpgârret mûr!) notsïv ’ En 026v 7&9 nû-

s ri: napaôoeeicnç 1è XŒTGpZèÇ oûx è’vwrw 0mm; 915m6:

1539 056v âvtihnôa’weahi. "po: 7&9 ro’üro mi rè

mina; air-fin; noli. ri: pfyalhç ônepaipet fin! impuni-
vnv ôüvapw, (7)01: EEaiçvnç aèrhv pu)! xanôziv, 60051

pâvov à»: a; 153v 0533i: eûpzvôç êînyouye’vmv xarù

l0 Mali: npocubv i.pe’y.a En; ait-ri: napaarrcîcacOai n
ôuv’nôai’q. (2) Alan traîna. êù 05v 115w napaxzÀéa’avuç

rob; 050i); iyeyévaç mi êmrpe’qmvreç aüzoîç Eauroùç

mû 132v Myov EmbpsOa, av râtrumw, oûôèv involo-

YiCo’yzvm 1b malin i811 196va finalisez: 191v cipzaw
l5 raômv and 1è nueinamv irreEsvumévoiç nui-naw n’imp-

9161m; copôôloiç êmxexpüwai, vinifiai 1: mi V600";

coyypéppaow ÊfichIŒICEGÔŒl, filai; 1re zonai; rouvi-
uiç SucrmMmç napanoôilpoem. ’liEapxsî 7&9 finis;

û 163v 055w poôknciç, p.50’ Î; mi on 1015th En âno-

20 pdntpa auvent?» onopévnv. Mara: 8è 05.03); fiytnéva
êaurâiv «pocmaôpeôa 16v âpxnyàv ml matriça à]:
Osier; çLÀoo’oçùç , [AU-(PÔV 72 divines»: npoÂaôévteç flapi

ce?» 1h00: «610T: and tic fiat-piam.
Il . (a) AÉynou ôù 05v, ’Aymiov, tèv xatouxrîcavra

au 143v Enfin»: rhv êv Keçannvial, yeyevvfiaflat ph
in?) Aiôç, du 8i’ àpewîv, site Sial quai; u 1.137203
mum»! tùv çrîgmv crû-:05 inaveyxape’vou, ÇPOVYîGEl 8è

mi 36.7.2] 16v illum Kszpunvîvwv axaqas’pnv. T 015qu 8è

792’000" xpncyàv fiapà. tic HufiÉaq, auvayayrïv aïno:-

an xiav En fig Keçunnviaç mi in 6&4 ’Apxaêfaç nui En

rio; Cracking, mi apoclaëeiv Ënoixouc tapai u 163v
’Afhivuiwv and tapât 1:ti ’Emôaupiow mi n’apà 153v

XaÀxtôéwv, ml 106m»: émivrwv fiyoôyevov chio-nu
vîcov rùv 81’ 019319.»: roi? êôaîcpouç ml 1:71: fic Meula-

ab ÇDÂÂOV xaÀouiLÉmv , fipooayopeîicaf 15 71h «au

25mm &vri fic Saint: T’içêv Kcçannviq. (l) Tôv ph
06v liane-nov cuvier; ysvÉGOM row’ürov

nyaîi, eivalïuv vicov 26mm: àv’ri Dium ce
oixitcw xflopm i (bullât; ôiôvonâëetm afin].

IAMBLICHI CIIALCIDENSIS

DE

PIYTHAGORICA

VITA
’ LIBER.

(Ed. Ricssl. l-m.)
l. Quum omnibus cordatioribus quidem, qui de quali-

cnmque philosophia tracmuri suni, in more posilum sil , ut
a dei invocation initium capianl, lum vol maxime in illo
id faoere par est, quam divini Pythagoræ cognomine cen-

seri jure meritoque obtinuit : etenim quum origo ejus
a diis promanarit, nefas merit eau] aliter quam ipàorum
auxilio capessere. Adeo enim et pulchritudine son et ma-
jestaœ humani ingenii caplum superat, ut uno slalim in-
tuitu com complecti ucqueat, sed lum demum paulalim
inde aliquld decerpere quia possil, si quielo anima bene-
volum deorum ductum sequens ad eam aggredialur.
(2) Quas 0b caussas diis ducibus advocatis nosque ipsos ois

et sermonem committentcs, quacumque jusscrint , maqua-

mur, uil curantes, quod jam diu neglecta jacent [me secla

et peregriuis disciplinis et nrcanis quibnsdam symbolis
obruatur, quadque supposititiis nique adullerînis scripîis

obfuscelur, multisque anis id genus obsepiatur difliculla-
libus. Abunde enim nabis præsidii est in deorum volun-
taie, cujus ope luis etiam graviurn lice! susünereÇ Secun-
dum deos autem ipsum etiam divinæ hujus philosophiæ
principem parentemque nobis ducem præficiemus, de
èujus genere alque patria paullo altius quædam repetemus.

ll. (a) Ancæum igilur. Sami , quæ in Cephallenia sils

est, incolam, love natum esse feront, aive virtute, sive

animi maguitudine banc sibi romain pepererit, prudenlia

voro nominisque gloria inter celeros Cephalleuilas facile

principem fuisse. Hunc autem a Pylhia omoqu esse mo-

nilum, ut contracüs e Cepliallenia et Arcadia et Thessalia

colonis, accilisque ex Allica et Epidauro et Chalcide de-

migralionis sociis,.col0niam in insulam deduceret, quœ a

soli terræque bonitale Melamphyllos nppellabatur, urbem-

quea se condiiam pro Same Cephalleniæ Samum nomi-

naret. (4) Oraculum ipsum hujusmodi fuit :

Ancæo. mari cinciam inguinm Samum pro Same te
condom jubco: Plxyilan Ma nominatur.



                                                                     

16 lAMBAlXOY Illîl’l To1" HYGAliOPlKOl’ BlOY
To5 8è «in àrrmxiaç la: 153v Tânmv 163v «posipnpévmv

auveÀO’eîv anusîôv êo’rw 01’: p.6vov aï 15v 067w ripai

nui Glacial, 816k: uzrnygze’vai wYAévouo’w En 153v 16-

mm, 801v 1d 111’601] 163v &vôpâîv cuvilôev, fixe mû

163v oufleveu’ïw mi 15v un" âÀMÂœv ouve’ôœv, a;

notoüpsvoiol Zéuim myxa’vouct. (huai roivuv, Mini]-
oapxov ml Huôuîôa, rob; Unano’puv ytvvfio’avrag,

En môme au: 1:5; obtint: nul si: confisiez: si;
ân’ ’Ayxaiau yeyzvnue’vnç, 105 o’uromiav orzflavroç.

l0 (s) Taurin 8è si; sûyevdaç hyoue’ynç tapai roi: nov

lirait; ramifie ne 163v impôt voie Eauioiç 7:10qu-
vœv ’A-no’nwvoç aôrèv and (mon, Àéywv 051:1»:-

"vûayôpav 1’, ôv du: Ail (piqu ÉAnàDmvi

lluôalç, fi mon; n).ei’orov élu Espion.

lb nuées»: 8è 6 1670; 05mg émxpaî-rnoev, o’iEiov SieXOsîv.

Mmoa’pxqa mon? si?) Eauiq) un" Ëunopiav êv Aekepoîç

yrvouévtp p.216: ri: yuvatxàç 018.1111»; in miction; nposi-

mv ü Huûia pryl’vq) flapi sa?) si; Xupiav «MG, sin
ph Ouunps’cmrov Ëoeoôav. ml 3111x5989], 191v 8è yu-

80 vaîxa. mien! 1:: i131) mi dînent naîôz 163v ménure

finet ml copiai. Bioicovm mi ri? dv09omlvqi YÉVEI.
péywrov opale; et; courrait-ra si»: pic»: êao’uevov.

(a) r0 SE divinam ennoyiaoîpevoç , Su oüx îw ph
«n°0516149 du?) Ennui n flapi 105 "’wi ô Oeôç, et

se in), ËEaipzrov «poigne: («une flapi nôrèv ml Oso-
ôiôpvfiov à): 3111,05): letchi, 161:: pèv 930k âvrl Hap-

Osviôoç fini yuvaïxa. UnOaîôa usi-monaco: in?) r05
yâvoo mi tic «poqwînôoç, (7) Ëv 8è 386w. si: illuvium

ânonxoôa’q: mûri; tin yzvôguvov uîov Hu0a76pav

go «pomydpauaav, Su oïpa imo se?» Huôîou aponyopeôon

mûri?» Hupaimre’m flip ’Emusvïônc au). 1568050; m1

Enoxpa’imc, ûnovooîmç, 1:5 [Indium 1:61: infini
16v ’Arro’nw ml xôooouv nûr’hv En un 081w; ËZOÜMÇ

xurao’frîcai tu ml npoaflsîht 81è 1?]: «poçiriôoç.

au 10’510 ph 05v oûôuuôic 8:? npoal560n. (s) To név-
roi 191v [loôayâpoo d’oxùv duo zig ’ArrdÀÀowoç fieu?-

viaç 050m site ouvonaôov site ml (filme oixuo’repov
la «po: fait 056v roU-rov ouvrerayuÉv-nv xararrsrrs’u-
p00" de âvûpévrouç, 0133:1; av duoicë’qr’rîcn: TEXtLul-

w pogne; min-1] 1; ysve’ou mon] ml copia; à");
lie m3105 nuvtoôanfi. Karl «spi uèv à]: yzve’osmç
«enfin. (9) ’Errei 8l âvsxooi’oôn si: tînt Eduov (in?)

rie Ëupiaç à Mwîaapzoç nuât «curaillon xëpôou; and

3404:1: nepiouoiaç, tapin lôsluaro se? ’Arrônwvi , Hu-
ns 0qu êmypoîquaç, 16v se unifia noixûotç naiôzôuam nul

âEioÀoyunaîrmç êvs’rpecpz, vîv uèv Kpsoipôlq), v’ù’v 8è

059916613 Tl?) Emploi, vîîv 8è cxsôbv fixerai roi; 163v ts-

pôîv npoînapévoi: napaGa’ÀÀmv aûriw ml ËYZElpl’CmV,

61: av ml ra: 05a aux-raz ôôvauw aûriz’pxœç Ëxôiôuxôain.

se i0 8è dvupéçeto :ôuopcpo’rardq 18 153v mânes; totem)-

ez’v-rwv mi Ozonpsnéanroç zôwlneeiç. (l0) ’AnoOa-

vâvroç ra 105 narpôç aspiré-rata; amppove’cmrôç se

nüEdvno,xoui8’fi u ve’oç à: ônépxwv êv-rpon’iç mie-q;

(Ia- 2a.)

Coloniam autem ex dictis locis convonisse, non tanlum

deorum cultns et sacra, ex iisdem quippe, ex quibus co-

loni confluxere , regionibus translata, verum etiam cognatæ

familias, solemnesque Samiorum conventus indicant. Ex

hujus igitur Ancæi, qui coloniæ conditor fuit, domo et.

cognation Mnesarchum et Pythaida , Pythagoræ parentes,

descendisse niunt. (5) Hac autem inter popularesjactata

generis nobilitale, poola quidam Samius Apollinis cum

filium esse ait his vorbis:

Pythagoram . quem Apollinl . apud Jovem gratioso , peperlt
Pylhais . Samiorum formosisstma.

Unde vero sermo iste in vulgus dimanarit, relatu non in-

dignum est. Huic Mnesarcho Samio ad mercaturam Del-

phes cum uxore, nondum manifeste gravida, profecto
prædixil Pythia, de navigation in Syriam sciscitanti , banc

quidem prospcram lucrosamque fore, uxorem vero jam

prabgnantem lilium parituram, qui omnium, quotquot
unquam vixerunt, pulchritudine et sapienlia pmuntissi-
mus foret, quiq ue humano generi ad omnem vitæ rationcm

quam maxime esset profuturus. (6) Hinc cum anima
reputans Mnesarchus, non fuisse sibi non interroganti de

tilio responsum datnrnm deum, nisi singularis illi præcel-

lenüa et dona animi plane divina casent futurs , uxorem

quidem station mutato Parlhenidis nomine a tilio vateqne

Delphica Pythaïdem , (7) infantem autem mox Sidone in

Phœnicia natum ut a Pythio sibi prædiclum Pythagoram

appellavit. Non enim audiendi suni Epîlnenides et Eudoxus

et Xenocrates , qui suspicantur, tum lemporis Apollinem

cum Parthenide congressum gravidam ex non gravida fe-

cisse et pet Pythiam pronuntiassei; id quad prorsus repu-

diandum est. (8) Sed amen anima Pythagoræ quin en
Apolliue suspeusa , sive addicla ei , sive alio interiore adhuc

commercio huic deo juncta, ad homiues demissa sit, ne
mini tuorit dubium, qui quidem ex ipsa viri nativitate et
multiplici animi sapientia feeerit conjectu rom. Hœc hacienus

de ejus procreatione. (9) Pater vero e Syria multo cum
lucro nique amplis opibus Samum redux Apollini templum

exstruxit Pythio inscriptum pucrumque variis et. optimis
disciplinis innulriendum Creophylo, Pherecydi Syrie,
omnibusque l’ere sacrorum præfectis dedit commendai’it-

que, ut in rebus divinis etiam quantum satis esset pro vi-
rihus pmfireret. "le vero in educabatur. ut et omnium ,
quorum memoria celebratur, formosi55imus et deo quam

dignissimus relioiter evaderet. (10) Patre mortuo au
summam gravitatem temperautiamque accedebat, ut ado.
lescentem et natu admodum grandes jam honorifice reve-
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IAMBLICHI DE PYTHAGORICA VITA Il. III. l1
renterque colorent, immo visas audltusque in se cunctos

œnvertebat, et quoscumque adspiceretz sui admirations

implebat. Hinc evenit ut multi cum dei miam esse merito

asseverarent. Tali igitur adjutus opinions et studiis a
puerili ætate oultis divinaque formœ naturalis dignitate

magis in dies præsentibus bonis dignum se ostendebat,

ombantque ipsum et religio et doctrina et peculiaris victus

ratio, et animi firmitudo, œrpusquo ad modestlam com-

positum z in dictis factisque ejus oomparebat interna quies

et inimitabilis tranquillitas z non iræ unquam, non risul,

non mmulalioni aut contentionis studio ont alii perturba-

tioni et proteniæ se dedebat, sdeoque tanquam bonus
quidam dæmon in Samiorum urbo versabatur. (l l) Qua-

propter adhuc adolescentis ejus insignis rama Miletum ad

Tlialetem et Prieuen ad Biantèm, viros sapieutes, delata

urbes etiam vicinas persgrabat, jamque multi proverbli

instar a Samium comatum n juvenem multa cum lande
celebrabant atque divulgsbant. Duodevicesimum fore
annpm agents, quum , quo tenderet tyrannie Polymtis tum

primum subnascens anima prospiceret, et inde aliquod
impedimentum suo proposito discendlque studio , oui unies

deditus eut , metueret, uoctu clam omnibus cum Hermo-

damante, oui cognomen erat Creophyli, ejus scilicet ne-

pote, qui quum Homerum bospitio excepisset, ejusdcm
amicus et in omnibus prœoeptor fuisse dicebotur, cum
hoc ad Pherecydem trajecit et ad Anaximandrum physicum,

et Miletum denique ad Thaletem , clinique horum singulis

ex ordine ita versatus est , ut omues cum amarent et in-
genium ejus suspicerent, suæque participem philosophîzn

redderent. (n) lnprimia vero Thales cum libcnter in fa-
miliaritatem reœpit, quumque majore cum, quam rama
de ipso prodita ferebat, intervallo post se alios juvenes re-

linquere miraretur, communicatis , quantum potult , disci-

plinis et senectute corporisque imbecillitate excusata, ut

in &yplum navigaret et sacerdotcs Memphiticos maxime
et Diospolitanos conveniret adbortatus est. Nain se ipsum
quoque ab illis en collcgisse præsidia, quœ opiuionem

singularis sapientim sibi peperissent. floc tamen se tamis

a natura et exercitatione dotibus præditum esse dit-tita-
bat, quantis Pythagoram videret. ltaque cum istis sarer- I
dotibus si conversaretur, divinissimum enlm et supra omnes

boulines sapientissimum fore omnino lætus prænunllabat.

lll. (la) Prœter alia igitur plurimum etiam sibi profu-

turam temporis maxime parsimoniam a Thalete edoctus.

ideoque vint carnisqueiusu et maxime edacitate objecta,

intra tenues facilesque digestu cibos se confinait, et hinc

jam somni modicus et exercitatior foutus atque anima:

puritatem corporisque exactissimam et indenorxam nactus
un
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sanilatcm, Mileto Sidonem solvit, illam sibi natura pa-
lriaui esse persuasus et inde facile in Ægyptum transi.
turus. (lé) lbi versatus cum prophetis, qui Mocbi , na-
turæ interprelis, posteri orant, et cum œteris l’luuniciæ

hierophanlis, cunctisque initiis, quin Bybli et Tyri mul-
lisque in Syriæ partibus singulari mode celebranlur, ini-

tiatus, id quad non feuil superstitione inductus, ut quis
omnino suspicari possit, sed potins ex aman: contempla-

tiouis, veritusque ne quid ipsum prætcriret, quad in
deorum arcanis mysteriisque scitu dignum esset, neque
Phœn.cum sacra ab Ægypliis quodam modo originem du-

cere nesciens, idcoque sperans fore ut pulchriora magisque

divina et illibata in Ægypto sibi initia passai comparerez
Thalelis præccptoris sui monitu suivit et confestim e Phœ-

niuia ce trajecit portitorum quorundam Ægyptiorum ope,
qui ad littus Carmelo , Phœnicum monti, subjectum op-

portune appuierant, ubi Pythagoras sæpe in temple solus
versabatur, quique lubenles cum receperunt, 0b farmosi-
totem ejus iucrum pretiumque ingens, si venumdarent,
sibi augurali. (tu) Verumtamen quum inter navigandum
animadverlerent, quanta cum continentia gravitateque
pro vitæ, cui insueverat, couditiane agoret, jam aliter
erga ipsum animali et immine quid majus in pueri mo-
destie observantes memoriaque repetentes , ut e11 inspemto.

appellentibus appamisset, quum asummo Carmeli venise ,
quem prze aliis montibus sacrum vulgoque inaccessqu
noveraut , lento gradu et nunquam respicieus descenderet ,

nullo præcipitio vel etiam invia saxo cum maranta, nique ,
quum ad scaphnm vouisset, nihil aliud diaisset quum , r1 in

Ægyptmn cursus me n et anuueutibus ipsis narem can-
scendissct tacitusque toto navigationis tempore consedissd ,
ubi nihil impedimenti essai nantis allaturus, (le) perman-
sissetque in codem habilu duas uoctes triduumque iule.
grum, non cibum. non potum, non somnum capiens, nisi

forte cunctis non advertentibus, utque oral in soda sua
constanter compasitus imumtusque paulisper dormitavisset,
quumque adeo prœter exspectationem continuo nec inter-

rupto traclu reclus ipsis cursus esset, quasi deus aliquis
præscns intervenisset z hale omnia inter sa nautar. com-
parantes concluserunt, dœmonem verc divinum secum in
Æg) ptum e Syrie transira , unde male aminatis 1;erbis absti-

nentes, quad reliquum fait navigationis, abselveruut, et
serinent: factisque usi sunt quum inter se , tum erga ipsum
hancstioribus quam solebant, donec feliciter per summam

maris tranquillitatem ad littora Ægyptinavem applicue-
runt. (l7) lbi Vera exscendeutem alteruis exeeptum ma-
uibns honorifice navi exulteront, et postqnam illum in
purissima arena concassent, tumultuariam eorum martini
congesæerunt, eaque fructibus arborois pro præsenti copia

cnmulata, et mercis, quam veluebant, quasi primitiis ap-
pusilis, inde provecti cum, quem antan destinaverant,
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8’ cilla); xaioîwopmu’pory. ’ioywoipsvdè ne, 8:1 danî

Êîât, si 15 êmriôu: burlsd 1:; «un?» dyspipvoüvn

7395101, zpooxuÀwdpsvoç petit to burg?» 16v vs:-

l . -. . , ... , . ivzav 0.1.7750410 aùrapxn aûrzp êçoôu si; m: 77:;

53:7, Iîâuâiîmro m3105 xaraôpazü a mi influx.

icwguoxirxç Oxorpoç-àv mi biglai»: Emmaüs; napé-
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pal-mm peliverunt. "le vero tant longo jcjunio imbecil-
Iior nec quum e navi a nautis exponerctur et sublevaretur

atone manu duceretur, tum adversatus est , nec post eorum

discœsum se diulius u fructibus abstinuit, sed sumpto,

quantum satis csset , refectisque viribus ad vicina habitu-

cuia incoiumis pervenit , habitu oris tranquiilo modestoque

semper sibi similis.

W. (18)lnde maxima cum studio et accumto judicio tem-

pln chiens omnia prophetas et sacerdotœ, quibus utebatur,

in sui amorem admirationemque excitavit, et singulis exacte

perceptis non prœtermisit, quin etiam cognosceret , quid-

quid sua œtate celebre foret, sive virî usent sapientia no-

biles , sive initia quomodocunque ailla , nec loca invisa

reliquit, in quibus se inventurum aliquid arnplius putabat.

Que de 080888 ad omnes profeclus est sacerdotal, quo quit-

(l9) lia vi-
gînti duo Minos in Ægypto commoratus in adytis templo- i

que exœlleret sapientiæ genere erudiendus.

rum astronomiam tractnvit et geomctriam , omniaquc

deorum initia non in transcursu neque obiter addidicit,
donec a Cambysis milite inter Captivos Babyloncm abductus

ost , ubi cum Magis iubcntibus ipse muons versatus morum

stadia summamque perdidicit religionem et numerorum

musicæque artîa et reliquarum disciplinaan fastiginm asse-

cutus post annos duodccim Samum redût, jam cil-citer

.y quinquagintn se! aunas natus.

V. (20) lbi a quibnsdam senioribus agnitus quum non
minus quam antea in admiration». essct (pulcrior enim et

sapientior et divins origine dignior esse ois videbatnr ) , n
patria publice invitatus , ut ois, qua: expertus caget, im-
pertiendis prouesse venet omnibus, non recusabat ille . sed

viam docendi per aymbolaingredi empli coder]! mode. quo

ipse in Ægypto dodus ont, qunmvis banc docemli
rationem minus amplecterentur, neque satis prompte et ut
par crut ejus Iateri ndhærescerent. (2l) Quum igitur nemo
ad cum acccderet , neque sium-æ cxpeteret discipiixm. quas

omni modo intruduccre Græcis ann’tehatur, non tamvn Sa-

mum , utpote patriam 5mm , contcmpsit , verum quum 0m.
nino pulccrrimarum nrtium cives sues. etinmsi noli-nies,
at œrte inventa adliibito nique artc, imbucm venet gus!" ,

exspcctnns donec videret jnvenem qucndam palmstræ. cor-

porisque exercitiis deditum, and paupcrcm ceteroquin et
amusie inhomntem. in gymnasio apte fziciloquc pila huit-r9,
3mm: hnnc sibi dîcto nudicntem fore rrputans,si quis om-

nibus ci suinta curis vitæ necesearin abunde suppeditnret .
«tatin: a haineo ad se vocato juvvni promittit alimoniam ad
corpus exercendnm curandumquo idonuun continuo semb-

"mînïstratnrum. dunuuodo accipcrc voiuerit a se paulalim

hlm-c facili et-catenœ, ne obruatur, Continuum qnaxsdnm

2:.
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lvôe).slôç TE, (un: psi) âfipo’mç notant-502ml, gLaOfipqra’

un, à impôt papôdpmv pâv 359:.an au; vioc div,
ànoleimt si «on». 105w flan ôtât à ripa: zut si)»:
toutou ipvnpooüvnv. (22) Tenon-051.2300 8è ro’ü vea-

vt’ou au). si 153v Enttnôeimv êlniôi Gnopeivavtoç, si;
vip: 51’ âptOpâ’w [1&0an ml ycolperpt’a: Enfin» «me»

bulgare, ën’ (15mm: et; Exa’o’rou o’nroêeiîuç «010651.:-

voç, ml ôiôoîo’xmv navroç qrîparoç, 8 ion ôtaypoîp-

paroç, ptooov xui âvfl’novov fiançai-le Tl?) "avis; spin,»-

Golov. Kali. 103:0 p.519: «01105 [potion Bters’hos Trotôv,

çtkortpe’rum yèv xai onouôaiwç, «En 15 [321150111

êpGiCdtwv si: ri»: Campiav, xaG’ émierai» 5è olfigtaroç

napdiÀnvbw Tptu’ifiolov ëmôtôoôç. (23) ’Emi 8è ô vea-

via: 65123 un lppehï âyôpevoç si; lxnpsneïa: .6311
âvtsÀapÊa’vero lui fig fiôov’fic mi. r71; êxolouOizc fig

lv roi-ç paon’paot, aunât)» 1:0 ïsvôluevov à 00130; ,
zut du oùx au. êxdxv En âwoo’min, oôôè ânéaxolro 19k

lamineux, oüô’ et flâna unifiai, revint: ôtartp’rîano

and o’uropiav 153v rpunGa’Àow. (sa) ’Excivou 83 abrév-

1oc a n’Àlü xai 7.0001; roux-«w oïo’ç 1’ sint pavûu’vuv xai

Eiuôélwfiui cou «a: palmitate: , n ênrîvzyxev a dix
060" nimbe à 1:90: rpbfiv Euh-125:1: Éloi in oôô’ eiç
ÊFŒUTÔV. r Aéov 03v OZOÂfl’ztlv et; noptapov 183v xuô’

àpa’pav àvayxaimv ami 77k ëçntLÉpou 19033714, où raki;

(151v, 0150m mi ’âvovrîroic paratonovrîpaaw âuvrôv

âvnnspwrrav. gnon 10v venin ôuoanoamx’trrwç
1:05 ouvzipsw T’ÀV Oewpiav glana a mi 1131-, a eimïv

a 2703 son 10min «0min mi &vrmehpfioo) rpônov
rwé’ aussi yàp Exacte»: 617151.11 rptdiôolov m1616: am

dvumxpéîo). v (sa) Karl si: in?) 10’685 051w: hile) 61:0 163v

patentai-rani, d’une nove: Zapiow auvafips "ueayôpq,
biuâvupoç (in chili), ’Epuroxléooç 8.3. uiôç. Toutou

8’); xai sa: illum-ma: cuyypaîppau (péperat mi il oint
tex-daim: roïç 16:: infini: xpetôôooç rpoçic attirait; ,
ou xalôç si: Huôzyo’pav 10v M Indéplou touron n’im-

çspops’vwv.’ AéYETal 8è mpi rèv «l’aria: "ont: Oeu-

paaO’fivai «in?» flapi 1è»: AfiÀov, npooelôôvm 1:90;

10v âvuipaxrov leyo’pevov mi 105 Ftvéropo: immo,-
voç pantin; mi 1031W espansüaavru. c’Otiw et: diminua

râ gamin nupéëah. liai lv Kprîry, 8è ml âv Erin-g

163v vouera (un 81619:. s. Kart 106m»: âmîvrmv
dupant-ni: u nul polo-mi: yzvo’pevoç, si: oÏxov brave)-

Oùv (69511,09; E31 fini 15v napahhipgæëvmv (finaux.
(sa) Kami npôî-rov pèv Surpiôùv c’v 15 râlai mansué-

oaro, [100016900 xakoiîpsvov ln and vUv fipixüxÀtov,

lv (à v’üv Xdptot flapi. 153v xowôv pouhôowat, voui-

Covteç mpi 153v xaÀtÎw nul 163v 8txnimv nui 1(7)» aup-

çepôvrmv Ev 1061-0.) 11?) 1:6qu noœîo’Oai fin: (imam,

êv narcoxsûaaev 6 minon sou-nov noincoipavoç du:
Empflsuv. (a?) Tic) sa ri; 1:01:00; oîxsîov si: ab-
roÜ çiloaoçiaç d’un»: nomadluzvoç , ëv 106119 rà muid

77]: vuxroç nui si; ipééuç ête’rptGe, nui flip! (vinant

inouïs-0 153v Ev 10R 110011910: lpno’iwnv, 10v uûrôv

spdnov Miwp rif) roi) Atôç un; slavoneziç. Kart :0003.
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disciplinas, quas se adhuc juvenem a barbar’u llûllSiSie,

jam vero sibi ut seni pet oblivionem excidere aiebat.
(22) Quum juvcnis spe subsidiorum allectus operam pro-

misisset et in se recepissct , ad aritbmeticam et geometriam

enlm cxcitare studebat, demonstratîonibns in abaco pro-

positis , et pro singulis liguris, quas delineaverat’, juveni

mercedcm laboris ires oboles nummbat. Id quod pet
tcmpus satis longum continuavit, summo cum studio nique

cura convenienlissimoque ordine tradens artem , et quotiea

tignram ille apprellendisset, tres oboles solvens insnper.

(23) Jam quum vir sapiens animadverteret, disciplinarum

clogantiam et dulcediùem ac conn.exionem anime juvenis

concinno ordine vîaque deducti jam se altius insinuasse,

nec facile cum ultra descüurum aut a lilteris, etiamsi

extremis pateretur, esse derecturum , paupertatem faussant:

se amplius quos daret obolos babere negavit. (2h) Quo
audito juvenis n ego vero n inquit a etiam sine istis discere

potero et suscipere, qnod doues. u Tum ille : u at neque

ipse, de quo vivam. mibi habeo. n Quum igitur ad m
quolidie necessarias dinmumque victum oomparanduln

laborare oporteret , intempestivum videri, abaca animum

sterilique et vano opere distrabere. Ad quin juvenis me
terens, se a continuandis disciplinis avelli , a hæc quoque n

inquit a in posterum tibi suppeditabo et remunerabor le

quodam modo : narn in singula scbemata tres obolos vi-

cissim et ipse tibi dabo. n (25)Tantoque exinde disciplina-

rum amure captas est, ut solus Samiorum cum Pythagora

e patria discederct , ipsi cognominis, filius autem Eratoclis.

llujus et libri sunt de re athletica, idemqne ordinavit, ut

athletæ pro variois carnibus vescercntur, qnæ"non note

Pytliagoræ Mnesarclil fillo tribuuntur. Eonlem tempore et

Dell dicitur movisse admirationem, quum ille ad arum lm

crucntam Apollinis Genitoris accedoret, enmque coleret.

Hinc profectus est ad omnia oracula. ln Crota quoque et

Lacedœmone legum cognosœndarum causas commoratns

est. Qnibus omnibus auditis perspectisque domum redus

ad prætermissa inrestiganda se contulit. (:26) lit primum

quidem scholam in urlw condidit, etiamnum Pythagora:

Homicyclium. dictam, in qua nunc Sanlii de republica

consilia inennt, de robus bonis et. justis et utilibus en
potissimum loco agendnm esse rati, quo constituer-al in,

qui curam horum onmlum gessisset. (27) Prælerea extra

urbem snæ pllilosophiœ antre quodam sibi parato maximum

noctis dieique partem in hoc degcbat, vquœqne in littPr’n

profutura casent meditabatur, idem quod Minos, Joris
tilius, consilium secutus. Et eus quidem , qui posta ejus
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10v 41491:?er Ücupov 16v TOÎÇ Exeivou pathfipam
xpnaapévmv, d’un êxeïvot ph êni opmpoîç empâtant

péytctov êquôvnoav, "uôayôpac 8è cuva-rilsan tipi mg!

163v oûpavimv Enta-nîan mi. raie dmôeiëww «665
a aux àpiûpnnxaiç mi TŒÎÇ yaœpnpixaïç Bélair".

(ne) 05 pipi 011M mi au 163v adaptai! im’ (:6105 upayfis’v s

un»: in panax, «610v houons-rem. "881) yàp psya’lnv
êrriôoew 17,4 potomanie: 37.06011; mi iEÀÀaiBoç indou

(appâtait; «610v «9001190054601; mi 133v épierra»: mi
Io 153v pilocoçœ-roîrwv si; vip! 20m0»: 81’ éxzîvov napa-

Yayow’swv mi poulopivœv xowmvsîv si; «api êxn’vou

nuiôeÉaç, 61:0 «Tu «6103 nolis-(Bu si; 18:; «penseuse

néon; amigne: nui pensum âvayxutôpavoç 155v m’i-

153v ktroupyiiîw, mi cuwôo’av, 811 roi; à]; narpiôoç

la vouoit: neiôépevov lûmes! n’irai? phone: ÇtÀOGO?GÎV,

ut 8161i mine; ci «pérepov çtlmçfiaavnç hl géra;
10v piov durillon, 166w mina «api afin?) ôiavonôeiç
mi cpnîyuw rôt; Roland: doxollaç, du; 8’ Ëvtoi Àéyouai,

191v flapi «mâtin: ôÀiympiuv 15v «in du Zduov oi-

se nounou napauoûpzvoç , ânipav de 1M ’IraÀiav,
narpivîa fimaoiuevoç rhv ultima: 153v Évoixouvrwv
1:90; si) pavOcivsw clamiez); zyeutant! Ziôpav. (au) Kali.
êv 1rpu3ryl Kpdtmvi inimpotoîr’g «au nporpeqmipsvoc

flanche fols (niai-raie, (7mn inopeïral êEaxooiooç
sa crû-roi; âvôpo’mouç éclnxévut, 05 p.6v0v un? m3103 x:-

anpe’vouç si; vip 00.oo’o’piav, i; penôiôou, 0M.

mi 10 Àqo’pavov xow06i0uç, immine «pochai: , 700-
pévooç.

Vl. (au) Kali 0310; ph in? et çüooopoîivreç, et
au 8è nenni dupoami , et»; àxouapaflxobc xaÀo’üe’w , [En]

ëv tu? pôvov âxpou’a’n, (fic pacte, fiv ripai-rimv mi

ndvônpov p.6v0v 111*153; si; ’ltaMaç 6 âvôpomoç broui-

auro, «kiwis; à ôta-0101 roi; 161m: Ives-1,101100.
’AÀM 61.0.03 oint muai. nui rivetai: ôpuxo’eidv n rap.-

86 piy:0:ç iôpuaeîpavoi mi toucans: m3101 fifi «p0:
xénon ÉmxÀnGeîcuv peyoîknv ’Elloîôa, voyou: sa

nap’ «6106 ôeEdpsvoi mi npoaroiypasa énervai Ociaç

Bn001îxaç, (in me; oûôèv Enparrov, nupéuswav 651.0-
voo’ôv-reç 8h,) a? 163v ôpiÀnrti depoiapam , (l’au-numi-

io peut agui mafia: 163v ripé paxapito’uavot, raient 01’:-
m’aç xowâç (Onze , du «poeMXOr. , nui pietà 153v 035v

10v [10001169131 10min .xampwpoov du: 8111003 riva
ôaipova nant çiÀavôpœrtôrarov. Ci ph 10v H6010v,
ci 8è 10v 65 TmpGopÉwv ’AnflÂmva, oi 83 10v Haine,

la ci 8è rôti fis: «Mimi! xaroixoôvruw Saipdvmv En,
sillet 8è M0»: 153v ’OÀupniwv est" lçfipiCov, si;
(bulleuse au). ênavôpômcw 10?: omni? pion Hymne; à:

(impec-Kim p.099?) (invitai soie son, in: 10 r7; m’iden-
poviaç se mi piloooçiaç cwtvîpiov Ëvuwpu lapinant

sa envi 961m , 05 pâte»: âïaoôv 06:: i109 051-; fiEeL
noté ôoipn0èv à 0563i; and: 106100 105 Ilanyôpou.
Ato’mp (il nui v’üv il napoipiu 10v bi. Edison atomi-mi:

in! in?) eupatoire) ôtaxnpunu. (a!) tlangui 83 x01
a pimflnç à roi; flapi r7]; nu0ayoptxfiç ÇtÂOCOÇiŒÇ,
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placitis usi suni, in tantum superavit, ut; quum illi con-

templationibus exigui momenti se plurimum jactitarint,
Pythagoras omnem rerum cœlestium cognitionem absol-h

verit , orbemque bujua scientiœ demonstralionibus arithmoo

ticis et geometricis oomplexus ait. (28) Nec minus admi-

rationis merentur, quœ dcinceps perfecit. Quum enim jam

tum multum philosophia perfecisset et universa Grœcia il

ejus admirationem consentiret et optimi sapientissimiqua

propter cum lamum commentent, ut ejus eruditionem in

sues usus convertirent, cives vero ad omnes cum lega-
tiones traherent , iisdemque secum muneribus publiois fungi

onguent, ipse autem vix fieri posse intelligeret, ut patrice

legibus obsequens domi maneret simulqne philosopliaretur.

prætereaque omnes , qui ante se philosophiam excoluisseut ,

vita inter peregrinos deœssissc recordaretur, bæc omnia

animo volvens et publics negotia declinans, vol , ut aiunt
alii , Samiorum id temporis in litteris accordiam aspernatus,

in Italiam profectus est, cam sibi patriam esse existimans

regionem , quæ plures incolarum disœndi cupides baberet.

(29) Et primum in urbe nobilisslma Crotone bortatu suc
multos in suas partes tradusit. Sunt qui tradant, scxcentos

fuisse, quos non tantum ad capessendam philosophiam
suam permovisset, verum etiam qui mandate ejus inita
bonnrum vitæque communione viverent, cœnobitæ inde
nominati.

Vl. (au) Et bi quidem veto pliilosophîæ studiosi, sed
plurimi audiUores eraut , qui acusmatici diœbantur, quorum

una sols oratione, ut aluni , quam in ltaliam modo delatus

omnium primam et publicam vir lmbuit, plus quam duo
miliia capti suni. Qui postquam una cum liberis et uxoribus

commune aliquod auditorium ingens constituerunt , ipsique

illam ab omnibus celebratam Magnum Grœciam condide-

mut , aeceptis ab en legibus et mandatis quasi divinis præ-

ccptis, qua: religiose observabant , in summa cum toto cœtn

concordin perseveravere, probati et a viciais ielices pru-
dicati, et opes, ni jam. dictum, in commune contulere,
ipsumque Pythagoram ut bonum quendam dæmonem ho-
minibusquc amidesimumjam in deorum retulere numerum.

Quidam cum Pytbium, alii Hyperboreum Apollinem, ali’r

Pœonem, alil dæmonem ex lis, qui lunam incolunt, nlii
alium ex Olympils dits torchant. qui mortalem vilain
emendaturns ejusque commodis consuiturus isti accula
humana forma apparuerit, ut beatitudinis et philosophie
salutarc lumen mortalibus donaret, quo munere nec venit
nec veniet unquam mains , quam quod dii per hune ipsum
Pythagoram dederunt. Quapropter bodieque proverblmri
a comatum Samium n 0b summam gravitatem prœdicat.
(in) deit veto Arlstotelea etiam in libris de Pytlmgorica .
philosophia bujusmodi divisionem a viris illis inter prat-
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u, âisrs’hzmv. (si) ’Avsîh Si &pônv anion: mi dry-000)-

viav mi rium); Érepoippootivnv où p.6v0v 011:0 15v Yin!)-

piymv xai .rüv 0i1royo’vwv m3717" gal-Api Relié-w, du

icropeïtai, yevsôv, cillât mai 10106100 (in?) 145v Ëv ’lra-

Mu xai Émilie; Rôles» «0063i: narrai 1: écurât; mi

i . , ... ip "uxvov vip Ëv criard) 1rpoç &mxvr-xç

I. a V ’ Nfiflvtll’f. «chou: mi oliyouç œil-0009m4, 1040.11.01
0:05 oupÊOoAEouxzîi 3potov, êmroyaî Tl: dmmpei mi
âvzxeçaiaimoiç Il; 103v du?) ôoxoôvrwv, 1:0 roio’ürov i

a çuyaôeoréov union pre-Ami sui neptxontëov «tapi

M, and «07:90) mi (1.7,-[avoie navroient; abri) pêv crépu-roc

1: fltitîlwvjle àvooov, 01:0 ce Vol-1,; «par un, xot a; 8-1rolute’htav,

,. .1 , t à A , ..1:01am; 0.. enim, o xou ô Siloppoouvnv, ôpou 8è
minon êysrpizv, n 8U 53v (pilon-00761011 besaigre-

" u 1
un sxao’tov son âpianov doypa’rwv. (sa) i0 piv ouv

.3 «p0: unifias.

(os-«15)

cipua arcann servari : animalium rationalium aliud ut
deus, aliuil homo , aliud quale Pytliagoras. Nec sine ra-
tione talem cum esse credcbant, per quem de diis et he-
roibus et dmmonibus et mundo, de splnmrarum et astro-
rum omnigrno matu , obscurationibus , defetrtibus , ina-qua.

litatibus, declînatiouibus, epicyciis, et de omnibus in
universo , cœlo, terraquc et intermediis naturis, sire ap-

parentibus sivc occultis, recta quædam ipsisque rebus
conformis notio obvenit, nulli vel in oculos ineurrcnti vel

intellectu comprehcnsæ rei contraria, prætereaque disci-

pliuæ et contemplationes omnisque scientiæ apparatus,
qui mentis oculos vere acuens et ab aliis studiis profectam

cæcitntem abstergcns, ut vcra totius nniversi principia et
causses perspicere posscnt , apud Græcos sedem collocarit.

(32) Optima etiam rerum pnblicarum forma et populi
concordia et bonorum inter arnicas communio et deorum
cultus et ergo defunctos religîo et legum ferendarum ratio

et eruditio et silentium et abstinentia ab animalibus et con-

linentia et temperantia et mentis solertia et divinitas et reli-
qua bona, ut uno verbo complectar, hæc omnia disccndi cu-

pidis amanda studioseque expetenda per ipsum contigerunt.

l’ropter broc igitur omnia, quæ mode recensebam, jure

merito hommes Pythagoram supra modum suspcxerunt.

Vil. (sa) Restat ut persequamur, quo modo inter pere-
grinos et cum quibus primum versatus sil, tum quas et
quibus de rebus et ad quos orationcs babuerit. Sic enim
facile nabis erit intellîgcre, qualis lum inter hommes vi-
vendo docendoque exstitcrit. lu ltaliam igîtur et Siciiiam

delatus, quais urbes a se invicem , vol jam olim , val nuper

in servitulem redactas dcprebendit , lins animo , ut fertur,

ad libertatem erecto in pristinum siatum per auditoœs
suos per ipsas dispersos asscruit, itaque ilbcras fait Cro-
tonem et Sybarim et Catinam et thgium et liimeram et
Agrigentum et Tauromenium et alias quasdam , quibus per

Charondam Catinensem et Zaleucum Locrensem etiam
leges tulit, quarum beneficio optime commuta- viciais
quoque cxemplum, quod imiiarentur, diutissime pmbuc-
runt. (34) Sustulit autem innditus seditionem et discur-
diam et omne partium studium. non tantum inter anus
discipulos eorumque posteros usque ad "mitas, ut aiuni,
ætatcs, verum omnino etiam ab omnibus italiæ Sicilimque

urbibus quum demi tum inter se dissidentibus. Frequons
enim ei erat ad omnes ubique sire multos site panons
dictum , dei responsum danlis oraculo simile ejusque pla-
citorum teint epitome et quædam summa, idque ita ban
bebat: a profiigandum esse omni arte et igue ferroque et
omnibus media resecandum a corpore morbum, ab anima
inseitiam, a ventre luxurinm, ab urbe seditioneru, a
doino dissidio, et simul ab omnibus excessum, u quibus
unquam pater liberorum amantisslmus optimorum par: «-
ptorum quemque admonebst. (35) Talis igitur communia
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i . , .. .. .. o - . i -xowoç wnoç (unau 1m Coing av 1: TOI: loyal: Mi un:

.n. .. r æ l r ., si . s 1upaçsct ramure; 1p Ëv un 1015 lpovq). la: ce ou un

n. 1 u T1è an’ Ëxactov anamnuovsuarxt on suçais zou une,
ënrs’ov, 6x fiapeys’vero p.9» si; ’lrah’av x1151 1b

’OÀuiLmo’tôa 151v Saurépav 5’161 mi: éEfixovra, Moi fiv

’Epuîiô’xç ô XaÀxtôEuc araiômv ëYiXflO’EV. EGOLÇ 5è

neptêhnroç mi mpt’a’mroç êys’vero, xaûaînep xzi. 11:95-

rspov, au et; A’fiÀov xarÉ:).suo’sv. ’ExzÎ ra 7&9 1195;

î s d F- N I 7 Ip.6vov 10v 9(1)ro 10v mu levercpoç Aramon"); 119w-
euEa’thvoç , 8c y.6voç dwipaxtôç 301w, êôauchîaO-n

napà roi; s’y 1?] M619.

VIII. K11 xar’ Exeïvov in xmpbv nopeuâuevoç
En Zuôépiêoc si; Kpôrwvu 1m98: 121v mais, Summu-

0. y I N I hl Ibien amorti, ln 1m cumin]; une: pueog ëuçoptou

, .. ... . ,Emaupouevn: , 860v 15 11h00; êmcmnvrm ainsi; (10mm
épieu: dptôuêî. Kai 15v âvôpôîv ûnouewaîvtœv 3 11.

Q I Ï? 3 N î d i. I Nav nanan npa;sw, il TOUÔ autwç «mâtin, CwVTaÇ
&çzîvau mût» xsksîaat rob; îyfjüç, npôrepo’v y: dupi-

Ciï); BtapLOuficavruç. Kant rè Gauuaolo’nspov, côâetç

Ëv 10606119 Tic âpiflurîcewç 1:03 [pavana 163v 310601»! En.

105 Barra: pctvdvrœv &nâxvsuuev, figez-531:6: y: m’a-
105. A6; 8è mi 143v 163v 1106m flush»; 10?: âXie’Ücw

dur-fat si K 61mm et 8è 15111:1! ou Év0v8v1’ ElÀaV.1 4 P 1 1 p P W ’ PH,, . ... ,mi. renvoya uaôovreç napel 1ko nanan»: si; &navmç
êîrîveyxav. Oî 8è àxoücavrs: êmOôuouv îôeîv rôv

Es’vov, 81159 êv éroiiup xars’cm. T-rîv 1:: 75195!va En

oÎov êEmÀoËyn 1:1: av 186v, Mit 611511651 ava! îoioîtov,

Ï Î æ ’ Î t ’oîoç on; «51109; du, (37) Kart un, 61:70:; nuspaç
Etc-4M)" m 10 yuuvactm. "EPlZUÛÉVTŒV 6è 163v vect-
vïo’xmv fiapuôs’ôorm layon: Tlvàç euh-702m «po:

a I w 7 a tu l ’ i iŒUÎOUÇ , a; on si; 791v omnem «signalai 1-),v 7.591 son:

1195651115900; , âno’çuivwv, Ëv TE rif) xo’autp mi in?) ph?

mi mi; «ohm mi m" aussi pana»; nuu’Jusvov «a

I d I A . Î 9nponyoulucvov à 10 [pointu énouzvov, oÎov du avaron
1954 8665m, rhv gui si: êcnépaç , du &px’hv 1?]; re-

Xeurfiç , du yëvzaw 1?]: oOopaç, «tarpon-nimii»; 3è ni

foin autôzûovaç 163v êmMva, égaie); 5è auriîw 163v

êv mi; inondai: rob; fiyeuo’vaç ml fou; oïmarà; 15v

1:0,th mi. n°6100 roi): uèv 0min; 163v SatiLôvoiv,

3 au I i d Ni N 1 Itabou: 8è nov immun, tau; 119ml; a: nov avOpœ-
1mn, Ëx routœv 5è Tain aîfl’ouç 1?]; yevéaewc 163v vam-

ts’pwv. (38) ’Enaymfiç 8è ê’vsxa mura: E1575 119?): 1è

mpi nÀstovo; 11015km". Tain yovzïç Eaurôv, ai; 5’171)

qltxaôt’nv (iodlent w310i); detv, flint: av ô rare-
Àeumxôuç 0111080011 u?) ôuvnOa’VTt mihv aûrèv zig «à

9&3; âyuyeïv. ’Enuta stuquai! uèv sÏvat rob; «pérou;

rat zou: têt pérora zôepysmxo’mç intèp ânonna; dya-

nüv mi unôe’nou limait Mâvouç 3è 10h; yovsîç 1:90-

1s’pou: ri; Teve’cemç ME 565972041114, mû 119Mo»: 153v

XŒTOPÛŒOE’VTŒV 61:27 163v êyyo’vmv «Hou; nival rob;

npwôvouç, lv aï: 068M): flanov hmm-ou: eûspyereîv

a I i î I l
anoôztxvuvraç et: 0mn; aux oïév 15 361w êEauup’ruvcw.

Kit 7&9 ml rein Geai); eîxo’ç êsn ouï-(mum av Éyew

raz: infini): fine»: muffin rob; narépaç’ mi 7&9 1è
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ont , qua in diclis factisque tune lemporis utebatur, vitæ

indoles. si vero etiam siugillnlim en, quin [coït dixilque,

ennrrzinda Sunt, diccndum est, cum in Italiam venisse
olympiade sexagcsima secundo , qua stadia vieil. Eryxidas

Clinlcidcnsis. Ac slalim omnium in se convertit oculos,

ingcnsque ad cum rachis est haminum confluxus, ut et

ante , quum Delum nppulit. lliic enim , simul nique miam

arum Apollinis Ganitoris adorasset, quæ unica incruenta

ost, insulæ illius inculis injccit sui admirationcm.

"Il. (au) En lamparo Syhnride Crotonem itcr l’acicns

ciron iittus piscotaribus supervonit adluic in profundo maris

sagenam piscibus onustam atlrahentibus, quantaqne pis-
cium capta cssct multitudo prædixit numcro etiam deli-

nito. Tum illis pailicentibus, se, quicquid imperaturus
assct, facturas, si hoc eventu probnretur, ut vives dimiL

tarent pisces imper-assit, accuratc ecilicct dinumcrntos
antan : quadque mugis admirandum , piscium par toutim)

licet tempus, quad inter nuuicrandum prætcriit, extra
aquam detentorum nullus tanien cxslinctus est, dum ille
proscris adstilit. Dein soluto piscium pretio piscatorilnn

Crotoncm ni» t, illi vcro, quad accident, divulgnruut.
nomenque ejus ex pucris auditum in amines estulerunt.
Quo facto cupide incossit audicntas vîdendi illum hospilem ,

cujus roi max [acta est copia. Quilibet autem Vultum ejus

intucns quasi ohstupcscchat ne talon] cum coujicielmt esse .

qualis re vera eratl (37) l’ancis intarjectis dichus gymna-

sium intravit, et circumfusæ statim juvcnum coronm ora-

tionem liabuisse fortin, qua nil multum seniorum ces inci.

tabat, in mundo declarans nique ac vita humana et in
urbibus ipsaque natnra honore præferri id, quad tempera
præcedat ci quad sequatur, valut ortum occasui, auroram
vapeur , primipium fini, gencrationem interilui , siuiililcr
et aborigincs advenis, neque aliter colonis ipsis duces c0.

luniaruul urbiumque candilores, et omnino deos (immo-
nibus, danmones semidcis, lit-rues hominibus, et ex hie
slirpis auctores junioribus. (38) Dixit turc, quo juvenes
adduceret ad parentes suas se ipsis majoris msiimandos.
quibus tantam ces aiebat gratiam debere, quantum mon
tuus deboret et, qui in lucem ipsum passct revocarc.
Deinde justum esse, ut e05, qui primi et maximis nos affe-
ciasent beneficiis , ante amnes alios diligamus , nec unquam

sollicitudine afficiamus; solos autem parentes bene meritis

nativitatem antevertere , quæque a pasteris bene gerantur,

en omnia ad majores tanquam ad auctores esse refercnda ,

in quibus si etiam declarent, parentes beneficia in se non
minora quam alium ullum contulisse, fieri non passe ut
in dans peccant. Nam ct dii dubium non est quin vouinm
daturi iis sint , qui summa honore parentes prosequunlnr,
quum etiam divini numinis cullum a parenlîbus accapari-



                                                                     

21 IAMBAIXOY HEP! TOY HÏGAFOPIKOI’ BIOY. (SQ-Ffl.ll
Osîov 11:19’ 0131117111 11111001411011." 1111511. (sa) "003v x0l

1011 "09.119011 1j 0131?, 1190011709i0l1 10119000150 163v 056311

0655111, 611011.0(01110 1101é90 163v 056311 mi 115v 6111115311.

1101MB: 8è 3101 117w ù’ÀÀmv 11.0001101iôv 1109085801115’1101,

a 10k 90011513011105 153v 0517W 11,11 p.591Co1n’vnv 0110-

0109yi0v 11090 163v 1131110111 1190; 1h11 15110910110011 00(1)-

yiuv 163v Tovéwv x00’ écumai»; 11011î000001 11591101511-

pnyévouç, 110i 8161 101311111 19,11 0ï1i0v aga 11,11 103
110190: 1101i 19’]; 9.111901; 13116050111 10661110; 10v p.511 11,11

In 301111311, 1h11 8è 10v "Hçmcrov ysvvîo’at êv0v1i0v 30130111

IZovuç 1E Ëôiç, 8115110 103 110i. 17]; 1115Îov 09501030145

(plia: peucxsîv. (sa) 31101110111 85 16311 11096v1œv
11h11 117111 00011010111 x9io1v îaxuporoirnv 5Ïv01 con-m-

91100’1v1ow, 011085ÎE01 1015 K901mv10’101ç, 810 10 10v

If- r"9010160 10?; xarqixwps’votç 011151011 6110911111, 81611

8H11 10 11901111011611.9011 âxouatmç 1015 7011550111 13110-

110151111, 110 95111006104 0131011 1011 05011 51199 119006111é919

11510611511011 8100Àî001 1005 noyau; X011 11?) 110191 01î1101

153v 110111970095111011 émletov 10v 0’71"51": 10v ’Olôu-

sa 111011. 31159061110 8è x01 10’117 11901; àÀÀrîÀouç 09.1M014

051m 31v 1901115110111: ë111qu-Éoî115w, du; 11.5711011111 161;

uèv (900K 11118511015 ê109ai x01001fiv01, 10k 85 ë109oï;

à); 1011010 (90101 yivsaôai , :1011 11.0.5131! ëv 111v 1190;

1005 11950601590111; 51311001110 19,11 1190; 100: 1101590;

sa 56vo10v, lv 8è 11904 070100: cplÀavôpumiç 1111 11965
roùç 05511900; xowmviav. (u) ’EçsE-Zç 3è 0157: 1159i

00199001511-41, 9011x1011 vip 153v veavio’xœv ihxim

115i90v 19k 9605W X0060v51v, 1100i 811 11019011 01x140-

(oiioaç (10001105 11111601110; Kim 1190019É11510 05m.-
sa 95îv 1151011, 811 11.611115 111’111 â95117w 10151715 110i 11018i x01

110901v19 ml yuv01xt ml 117111 11950601É90n1 10551
51111111015’1’0001 11900161111, x01 11.001010 10k 1501159015,

ln 8.3. 146111111 01319111 61110901310111 «59111111105301 x0110

105 0039.0105 1717000 1101i 181 1:54 111111125, 8101119050011

au vip 1316011 ml râv 15311 [khis-11m1 511111185upoi1mv Euh

01191011. (42) 0019011 85 5Ïv01 x01 810 1’15; 011111111-
11531]; âvriôs’aewç’ 117w 709 9096090111 X01 163v dînai-

111011 1159i 191v T90É0v dv111050115vmv Exaripouc 81’ évoç

51119004011 10T; 85111010101; 111911120501 013111909011, 100:

au 11311 311 113:3 110K5’1up , 1001: 8è x0181 10v àvoinloov, ml.

I 9.61171: 1’125 0811110: 1011 05011 85x51fi 110i 1011115 10’501

div 11001M011, lpfid’ptpôficawa 113v 15 ri; Tpoiaç
151100111 ml 1M 111311 110901310111 ânmolùv 11090 117111

11031917111 si: 10 à]: ’Aônvîç 1?]: 111080; îspdv. H09:-

11: man 85 1oi1ç vsavtaxouç 11011-11905 11,11 11018513111, 31100-

9.5î0001 11515150111, à); i1011011 av sin 1101110111 uèv 011011-

8016101011 319615111 1h11 81011010111 310111013111 3011151350001

1159i 11’511 M11, 5k 85 11,11 0’0xq01v 1h11 10131.11 111185110

xpévov [niât 11611011 01111110115301, x01 10’610 171: plèv

50 117w 010110111111 impulsiac 107.5 1906101: 16511 1901011

69.0100961111; 1101 1015m; 01015111060111, fic 35 1101-
ôetaç, 110001159 aï x0161 mi 07060116311 8111896311, 115’191

601101011 110901115v060’qç, êv1’o1: 85 nui p.510 19,11 15X51:-

1ùv â00’v010v 565011 11591001060111. (1:1) I101 1010170’

mus. (39) Unde et Homenun eodem nominc regem deorum

deoorare, deorum hominumque paire»: cum appellantem,

prœtereaque alias maltas mythologos tradidisse, deorum

principes amorem illum naturalem, quem liberi inter pa-

rentes conjugii vinculo colligatos partiuntur, Integrum sibi

vindicare sluduisse, caque de mussa patris simul et makis

personam induentes alterum Minervam , alteram Vulcanum

progenuisse naturam me. contrariam habentes, quo amoris

longius etiam distantis fieront participes. (40) Qunmque

qui aideront omnes immortaiiulu judicium quam gravis-

simum esse concessissent, Crotoniatis demonstrasse , ipsos

proplerea , quad Hercules coloniam deduœntlbus propi-

tius fuisset, sponte parentibus debere esse dicta audientes,

ut qui illum ipsum deum alteri nain majori obsequentem

tot iabores exsudasse, rerumque feliciter gestarnm in’me-

mariam ludos Olympicos patri sua instituiue amusent.

DecIarabat etiam, in si inter sequoque agemit, futu-
rum esse ut amicis nunquam inimici, inimicis autem quam

citissime amict evaderent, et modestia ergs seniores bene.

voli in parentes animi atqne humanitate aliis præstlta fra-

terni amaris documenta ipsos esse edituros. (41) Deinceps de

tempetantia disserens juvenili ætate dicebat naturæ esse

faciendum experimentum, quo tempore cupiditatibus pal-

lent adhuc integris. Tom hartabatur, ut animum advene-

rent , solam virtutum temperanliam et puera et virgini

et feminæ et seniarum ordini, inprimis vero junioribus
esse expetendam , unamque illam tain animæ quam emports

houa complecti asserebat, dum sanitatem conservet ro-

rumque optimarnm studium. (la!) Id ipsum clarius etiam

ex opposito eluoescere ; quum enim barbari et Grec!

cil-ca Trajam adversis ociebua concurrissent, utramque

pattern en union hominis incontinentia in gravissimas ca-

lamitates incidisse, alteras in ipso hello, alteros in redite

in patriam , et soli injustitiœ deum statuisse pœnam integro

deœnnio et par mille aunas duraturam , quum Trajam
excisum iri et virgines a Lacrensibus in Minervœ Hindi:

templum quatannis mitti oparlere oraculo moneret. Har-

tabatur etiam ad eruditionem colandam juvenes, absurdum

esse docens , mentem omnium gravissimum censere, eam-

que de ceteris rebus in consilium adhibere, neque in eam

expoliendam tamen quicquam temporis et laboris intimera,

præsertim quum corporis curatio matis amicis similis sil. et

cita senesoat, eruditio vero instar boni honestique viri ad mon .

lem osque perduret,adeoque quibusdam met modem etiam

immortalem gloriam airerai. (43.) Aliaque id semis partita
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lapa sa: ph E5 Inopuîîv, à a; ml club 8oypdrmv
ana-cocufieras, rhv natôsiav êmôuxvûmv nouât: 050m:

(51min 163v lv deo’tou se?» yin: mnpmrsuxo’tmv a sa:

yàp lusivwv abpfiuasa 10:51: soi: film: ysyovs’vau
s natôsiav. 05m) 8’ 161i gnian an008aî0v 10510,

«7mn 783v yèv 0004m 115v Enatvouuévow à pèv m’a-A

0Ï6v se eÏvau nap’ érépou parulaGsïv, oïov 11v 84.351.190,

10 mina, 7M bysiav, 141v dv8pslav, à 8! 10v npoé-
puoit 05x. Elsa aürâv, 0Ïov 18v «105mm, 1:8; dolât;

Io mi lapa rond 163v napahmopivmv, fin: 8è 8m06)»:
aux xal nap’ êrs’pou napalaësïv ml. 18v 86vra p.118èv

irai! uôtèv 175w. (sa) [lapa-Irlandais. 8è rat ph 05x
ifs 10k âVOPo’motc ava: xrrîa’aaôat, nmôeuô’q’vut 8è

éditas-0m muât 7M îôl’av npwipsaw, sÏO’ 051m; «poo-

lb vivra caniveau 1:904 du: si; nurpi8oç npaîEslç, aux 35,
âvat8siaç, c’ÀÀ’ 1x nm8eiac. Exs8èv 7&0 1417: dyso-

yaïç ôtaçe’pzw 100; 53v âvôpoînouç 115v 0119m, 105:

8è "Emma; 153v pzpôa’pmv, rob: 8è Elzuôépouç 115v

olxuâiv, rob: 8è çtlooo’çouç rŒv wlôvrœv, 8h»: 8è

:0 falunât-m lxov-raç buspoyfiv, Huns 105c uèv Garrov
æps’xmaç si?" Mon la: pua; 1:07.80); si; Èxsivœy Emù

un! 7M ’OÀuimiav sôpsôivat, rob: 88 amphi:
RPOE’XOVTŒÇ ÉE émia-n: sic oînouuévnç Emà coupi-

szfival. ’Ev 8è 10R êEiç XPÔVŒÇ, lv OÏÇ fis! crû-:02,

sa Éva çûwo’piq RPOI’ZIW 163v minon - ml 1&0 1051:0 10

5vop.u oint 105 00005 Eaurôv Ènwvôpaos.

1X. (la) T1510 pèv Ëv se?) rameroit,» 10?: vlan; 8l:-
M1011. ’ArrayyeMév-rwv 8’ 05v 51:0 163v vsavimuov

90; rob; «crépu: 163v cipnps’vow êtaîhaav oî [Dam

au 10v nuôuyôpav si; 10 auve’ôplov, ml RPOIKŒWEIGÆVTŒÇ

lui roi; 1:90; rob; ubi); ënOEÎcrw inflation, a! n Guy.-
çlpov Il" Mysw roi; Kpomvm’tmç, qurâvaoôm
10510 «93x tous si: «chahs; «poxahuévouç. ’0 a!
npâ’nov ph «510i; cuvsôouleusv î8pücaoôou Mouoâiv

35 tepâv, Yves 17105301. 7M fma’pxooouv ôpo’vouxv’ mon;

1&0 rang 058:; ml. fùv «pomyoptav Phil nôs-91v émiant;

(leu: ml. paf enfla», mpaôs8600at ml rai; xowaîç
mais pailleta yodpsw, nul 18 dévaloit é’va mi 10v
06:0»: id 1090» s vos 163v Moocâiv, in 8è augçmviav,

on âppoviav, ëuôpàv and ânonna nepuùfiqn’vm «a: 1m-
paa’xzua’LÇovsa du: ôpo’votav. ’Emôu’xvuat 82’ , uôrôïw

191v 86mg": où flapi si infinie-ru eEmPTIjIJŒÏŒ FÉVOV

âw’gxsw, me: mi rapt du! wuçtoviav mi. âpuoviav
163v dwmv. (se) ’Enewa ûnolupëâvew au’nobç à»)

sa 8sïv, xotvùv nupaxuraG-r’lxnv Ëxew 191v naspiôa ampli:

105 nMOou; 163v noÀmTw. Aeîv 05v rouirai: 8t0txsîv

05101:, 6x [insouci trin Trier-mu napa8ôctyov roi; à
«675v noleïv. "Bandai 8è :0510 psËuimç, Eau tinamou

To01 roi: Reflux d’un ml infini flânoit à 1l?) 8txaic9
60 RPWE’XŒGL To5: 7&9 àvOpdmouc si86mç, 8:1 161w;

11mm npw8sî1as 8lxat0mîvnq, puôonotsïv du! «ôtât!

«En (lm Raph si?) Ail fin: 93’y.w mi arapü 15.5
"106mm 191v Aixnv mi x0181 à; m5151; 18v vo’lsov,
in ô (ph 8tmimç êç’ à rétamai 1:0th film (patinant

IAMBLICHI DE PYTHAGOBlCA VlTA Vlll. IX. 25
ex historia partim e plaoitis philosophia: sdstruxit, erudi-

tionem ostendens esse quandsm mmmunem eorum inge-
niorum præstantiam , quæ quoque astate primas tenuissent :

horum enim inventa aliis materiam dedisse eruditionis.

Adeo vero istud natura sua prœrlarum estI ut, quum
cetera laudabilia partim ita comparata sint, ut in alterum

transfundi ucqueant, uti robur, pulcritudo, sanitas, forti-

tudo, partim ita, ut, qui amiserit, non amplius habeat,
ut divitias, magistratus et alia multa, quæ miss: facimus ,

eruditio ab alio ita possit accipi, ut, qui doderit, ipse
(lui) Similiter alis houa com-

parandi non esse hominibus potestatem, duceri autem
posse silo quemque arbitratu , quique itainstructus accedat

ad res patriæ garendas, illum non id lacere par impuden-
tiam, sed ex eruditiouis me conscientia. Nom institutione

eflici, ut homines prœstent bestiis, Græci barbaris, lum-i

servis , philosophi incultis.

adhuc ej us compas manant.

Omnino vero in tantum excel-

Iere bene institutes, ut cursu velociores aliis ex uua illarum

patria septem Olympiæ lnventi , sapientia vcro prœstantes

ex toto terrnruln orbe non plus quam septem collecti sint.

Sllo autem tempore unum excellera philosophia : hoc arum

sibi nomen indidit , ut loco snpienlis diœrctur philo-
soplms.

1x. (45) "me ad juvenes in gymnasio disseruit. Quai:

quum ab lis ad pàrentœ delata assaut, mille viri in curium

evocatum , propterque ca , qua: ad filios disent , laudatum,

si quid ipsis Crotoniatis utile haberet, apud reip. guberna-

tores exprumere jusserunt. llle vero primum ais suadebat.

ut Müsis fanum exstruerent, quo præsentem concordiam

natrum conservarent : lias enim deas et une omnes nomme

vocari et junctim esse [radius et communibus honoribus

maxime goudas, alque omnino unum eundemque semper-

Mussrum chorum esse, prœlereoque cantinera in se ipsis

oonoentum , harmonium , numerum et omnia quæ ad con-

cordiam faciunt. Ostendit autem , vim eorum non tantuin

ad pulcerrima srtium præoepta, verum etiam ad rerum
(46) Delnde ipsis

ait exislimandum esse, se a multitudine civium patrism

accepisse unquam commune depositum. Quapropter ils

illam esse guberuandsm, ut depmili [idem ad posteras
quasi liæredilariam transmittere possint : idque certo even-

turum esse , si in omnœ cives æquos sese præbeant et nulli

rei magis quam justiliæ studeAnt. Sciliœt homines ubique

opus jure esse scientes in fabulis eundem locum apud
Jovem Themidem obtinere et apud Plutonem Dicen loges-

que in urbibus finxisse, ut, qui on juste imposlto sibi
muncre fungatur. universum muu nm injuria anisera vi-

consonantiam harmoniamque pertinere.
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dentur. (’17) Docere autem senatum, ut in jurejurando

nullius dei nomine abutantur, sed talcs proferant sermones ,

ut 0e] injurati fidcm mercantur, rem autem domesticam

sic administrent, ut consilii ratichon) etiam illuc refcrri

liceat. Cum libcris sincero amore agendum ois esse, ut
qui soli animalium hujus allectns sensu præditi sint, cum-

que usure vitæ socio ita versandum , ut reputent, alla qui-

dom mon tubulis columnisve, cum uxore vero initum
fondus libcris contineri. Daudam etiam esse operum, ut

prolis sua: amorcm sibi comparent, non per naturam,

cujus ipsi non sint auctores, scd par animi propositum .

hoc enim esse voluntarium beneficium. (48) Nec minus

cura ndum , ut ipsi non alias quam mores suas cognoscnnt,

neque uxorcs ex ncgligentio vitioquc maritorum stirpem

sauneront, immo credendum usures a foco rite acceptas

tanquam supplices ipsis diis inspectantibus domum se
durasse. ltemeexemplum ab ois tain privatim domestiois

quam publice civibus vitæ bene compositæ moderatæqlh

esse exhibendum , ac ne quis peccct quîcquam providen-

dum , quo minus mctu legum pœnarumque delicta tegant.

sed honestatis morum revercntta justiliæ se addicanL
(’19) Jubebat insuper omnem a rebus gerendis ignavinm

removere z non enim præstare quicquam temporis oppor-

tunilate in quolibet ngotio. Libcros et parentes a se in-
viccm divellere injustissimum aiebat. 1511m habendum esse

optimum , qui sibi ipsi , quid conducat, prævidere pesait ,

secundum ab illo, qui ex ois, quæ aliis accidere, quæ sibi

prosint discat, pessimum vero, qui exspectet, douce suc

male, quid sit optimum , experiatnr. Mnnebat etiam, non

aberraturos esse honoris studiosos, si imitarentur stadii

victorœ : nom hos quoque non lmderc adversarios, sed

totos id agcre, ut ipsi vicioriam consequnntur. lis autem .

qui rem publicam garant, non ut coniradicentibus suc-
censeant, sed ut obedientibus prosint convenue. Horta-

batur ut quilibct verne gloriæ cupidus talis revera esset,
qualis aliis videri venet : laudem enim rem esse magis sa-

cram quam consilium, siquidem hoc apud boulines tan-

(50) llis

omnibus subjecit, urbem ipsorum ab Hercule, ut sium,

tum opus sit, illa vero multo mugis apud deos.

esse conditam, quunrboves par ltaliam ageret et a Lacino
injuria alTectus Crotonem sibi noctu auxilium ferentem par

ignorantiam pro hosto occidisset, cognitoque errore pro-

milteret , se circa sepulcrum urbem cognominem illi son-

diturum, quum ipse immortalitatem consecutus met :
quare æquum esse, ut ipsi gratîam pensandorum bondi-

ciorum juste dispenseront Quibus audilis et Musis tern-

wifi- .- v
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plum erexerunt Crotoniatæ, et quas habere oonsueverant
pellices dimiserunt, atque ut seorsim in Pythio ad pueros,
in Junonis autem templo ad mores verba faceret ipsum

rogaverunt. sX. (à!) llle vero voluntati eorum obsecutus talia pueris,

ut aiunt , præcepit, ut neminem conviciis lucesserent , nec

eonviciantibus responderent , quin potins operam datent
littoris al) ipsorum suinte nominalis. Deinde monuit, a
modeste puera facile par omnem vitom servori honestatem z

hoc vero difficile esse hac astate aliter affecto , vel potins

fieri omnino non posse, ut a malo principio prolectus ali-
quis ad linem osque recte decurrat. Adjecit , ipsos diis esse

dilectissimos, ideoque siccitale invalescente puoros a civi.

talibus ad pluviam a diis impetroudam mitti, ut quos
maxime divinnm numen auditurum sil, quique soli sint
propter continuam integritatem in templis versandi facul-

tatem conscouti. (5 2) Quam 0b saussam et deos hominibus

maxime benevolos, Apollinem et Amorem , puerili specie

præditos ubique a pictoribus et poetis reprœsentari. Propter

pueras etiam ludos quosdam , in quibus victores coro-
nnntur, edi in confessa esse, P) tlIieos quidem propterea.

quod Pytlionem puer occidit, Nemoos veto et lsllunicos

0b mortem Archemori et Melieertæ. Præterea quum urbs

Crotoniatarum in en esset ut conderetur, Apollinem duci

colonise sobolem promisisse, si novas in ltaliam colonos

dcducerot. (sa) llinc reputanles, nativitatis ipsorum Apol-
linem , pueritiœ autem omne-s poriler deos curam gessisse.

par esse, ut dignos eorum amicitia sese præstent, ope-

romque esse dandam, ut oudiant, quo deinde loqui pos-

sint, quoque via ad senectutem perrecturi sint, banc in-
gredicndam statim ita esse, ut ces sequantur, qui eo per-
venissent, nec unquam senioribus obloquantur z sic enim

in postent") jure ipsos quoque exacturos, ut ne a junio-
ribus injuria alficinnlur. His præceptis meruit, ut nemo
illum suo uomine , sed divum omnes appellarent.

XI. (511) Apud mores vero de sacrilîciis disseruisse fertur.

primum quidem , sicut alium , qui pro ipsarum saluts vota

conciperet, bonum houestumque esse velint. quia talibus

dii faveant, in: ipsas deberc plurimi facere modestiam , ut

ipsos procibus suis habeant propltios, deinde (liis offerenda,

quæ suis ipsæ manibus lecissent, caque sine ministerio

servorum arls admovenda. ut placentas et liba et lave-3
atque thora , made vero et sanguine deum non colendum,

nec (amen multa , quasi denuo nunqusm aeœssuris , simul

esse impendenda. Quod autem attinet eorum cum ma-

ritis mmmercium , considerare jussit, parentes quoque
muliebri semi libenter concessisse , ut plus diligerent m11-

ritos quam illos ipsos, qui vitæ iis auctores essent , ideoquo
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xuorarâv éon 1è ys’voç 183v yuvaixiïw, émierai! fin:

au Quin aùrôv auvévuisov ROVI’NGG’ÛGI Ouï), nul milieu:

141v ph horum Kôpnv, 19,» 8è «(in dv8901 Ssôouévnv

Noue-av, 7b 8è dans ysvvncufss’v-rlv MmÉpa , v)": 8è

naîôa Ex naiômv êniôo’üoav mû 7M Amplxùv 8mi-

Àsx-rov Maîaw t?) aüpçmvov si": 16 mi robe [malsain
au lv Amôdw-n mi Aslpoïç ônloüaem ôtât yuvmxôç. Au):

8è 163v si; fin: süce’euav Ënaivœv n96; rhv sûre’hiav

du miré: 16v Managemmhxaümv napaôz’ôorat xa-

ruo’xzuaîam rhv paraôolfiv, du!" sa: malins)?! 163v
imide»: pnôeplav Evôômfieu 101965 fini Osïvcu ring

as si; çà 77.; ’Hpaç Îepov nous; pupwîôuç ignition.
(En) AÉYSTGI. 5è haï roto’üto’v 11 81:10:13, 8:1 «spi fin:

guipon 163v Kpotœvurâiv âvôpàç pèv âpnù «po: yu-
vsîxu Susseémm , ’Oôuo’o’e’mç où ôeîaue’vou tapai à]:

KuÀquo’üç &0avuciav Gui a?) fin: aneko’n-nv nui-rah-

su nib, ônoksinmm 8! aï: yuvaiav si; rob: (ivôpaç
ânoôeiEacOat vin: xaloxayaôc’av, 8mm si: Îo’ov xan-

orrîcrœm 191v rifla-(in. 37:15:; 8è pampevsâsul, 8:8:
du sîpnue’vuç êvuôEstç n59). "veaïôpav où papion!

141M nui anouôùv mi mai: div mûri; 15v Kporm-
sa vmrôv ïevs’crOav. aux! 8d îùv n61": flapi 791v ’lraÀiav.

X". (sa) Aé-feral. 8è Huhyo’paç 7:95:10; cptÀâcoçov

Ennui»! npoouyops’üoai, où muoî p.6vov ôvôparoc

(méfia, ailla: mi «pansa olxsïov npozxêtôdcxœv
Intrigue. ’Eonu’vm 7&9 (on th» si; si» piov 15v

au âvôpu’mwv «4906m! Il?) lui 1è: narration: ânonnant

ôpüm. ’Qç 1&9 baies navroôsnoi entraîna dv-

epwnot illo; xar’ filou "du douvains, ô ph
anyariauoU u mi xépôouç pipo: intimement 15v
9(5va Énelyépsvoç, ô 8è 865m Évexa êntEEiEo’pevoç

(lm-I [S )

recie facturas , si vel plane non reiragentur marins, va iis

si culant, ium se vicisse exislimeni. (55) ln ile œnventu

fertnr etiam pronuntissse illud plurimorum sermonibus

jactatum, nempe uxorem a marito suo surgeniem sain
pieute ad sacra eadem die se conferrc pose, ab slieno au-

tem vire nunquam. Præcepit etiam feminls, per totem
vilain bene ominatis verbis un et videre , ut reliqui quoque

de ipsis bene loquaniur, nec passim vulgalsm glorism abo-

lesnt au! fabularum scriptural mendacii arguant, qui ,
quum mulierum justitiam ex oo colligeront, quod sine lesti-

bus vestes et ornamenta aliis pro re nain commodent , ne-

que ex fiducie illo lites et jurgia orinntur, limeront mu-
iieres trœ uno commuai oculo usas ob facile consortium :

quod ipsum ad virilem sexum lrsnslalum , quasi, qui prior

accepit, in reddat facile et de suis prompte impertiat, ne-

minem prohalurum esse, ulpole a sexu illo alienum.
(se) Deinde cum, qui omnium fertur sapientissimus,
quique hammam vocem in ordinem redegit. et ut paucis

compleclar, nomins primus invenit, sive deus ille, sive

dæmon , sive divinus homo fuerit, quum femineum genus

pietati dedilissimum esse videret, quamlibet ejus ætaiem ’

(caisse deo cognominem , nique innuptam appellssse Carex,

nuphm viro Nympham, liberos enixam Matrem, niant

Dorics dialecto Majam : qua cum re concinere, qnod et

per mulierem Dodonæ et Delphis oraculs mon". Hà a

pietate srcessilis laudibus effectam esse sium tannin im-

muiationem , ut vilioribus vestimentis assumpüs preliosa

non amplius sudereni induere mulieres, sed omnes in

templo Junonis consoneront mulias veslium myriades.
(57) Fertur et me quid (marrasse, cires redoriez]: Croto-

nîatsrum mariii fidem ergs uxorem celebrshm esse, eo

quod mixes non aeceperit immorulilatem a Calypsone en

conditione ut Penelopen desereret oblsiam, mure lgilur,

ut mores maritis suam præstent rirhllem , quo pari lande

viris se exæquent. His siloquiis omnino Pythagore: non

parum honoris studiique et Crotone et par hune urbem in

[kalis pal-1mn esse traditur.

x". (sa) Futur autem Pytlisgorss primus se sppellssse
philosophum, lia ut non tsntum novnm nomen introdu-
eeret, sed etiam rem nomini œnvenientem ante Militer
edoœret. Scilicet hominum in hsnc vitsm ingressum
turbo: ad solennes conventus proflciscenti similem esse
dixit. Ut enim varii generis illuc oonlluunt undique homi-
nes, nliusque alium sibi finem propositnm habet, ne pe-
cuniæ lucrique causse merces divenditurus, ille gloria
capiandœ causse roboris edilurus documentum : nique
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cpopoope’vmv àore’pmv, si Tl: 11010091131; 191v roîëw, and
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il (151mm: si; roué-m: 0mois; [(01118 113v ou» mi
«Un; natôsisç KV l1r114s’1e1a il ouvreivouaa du? 1:96:

7M 163v dvepdnrœv inuvâpôwaw. ,
as XI". (sa) Eî 8è mi Rtfiîlufs’ov 10606101; inopi-

o’aot moi. 01131015 112101151; se 6:51.01 0561 mi dito16701ç ,’

115’191 117w â167wv (d’un àvax1n11x6v 71 mi vouôerxxov

êxéxmro [111001769114 lv si?) 167:9, 8131 zoo-mu 01.111.61-
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voytloulvotç. T in 11è»: 7319 Aauvtav ëpxrov, 7.111s-
nëira-ra 1oy.styop.s’vnv rob: êvoixouç, xaîau’ltôv, 15;

ont, mi ênaçvyoaiissvoc Zpo’vov ouzvôv, d’union; te

paît?) and âxpoôpüou mi ôpxu’waç 11min êanZou

sa xuôaîirrscrûm, influa" , fi 8è sôôbç si; :31 on zut robe

ôpuuoiaç d’annuaire oôxér’ livrets Jupon ro-mpârrav

êmoÜo’a oûôè d161q) (11’119. (si) Boîv ôê à: Taïpavn

i811»: ëv flâtLtLl’flï vagi and minon: 7.104317»! taponno-

pévnv; Tl?) pomelo) nopes-:81; covsôoü1suo-sv sineîv Tl?)

40 fiai 163v moisson: diréxsoôai. HPOGNŒtEIVTOÇ 8è 011311.73

105 poux61ou M1013 cinname; eîôs’vat poïo’ti sineïv,

si 8è aïno: on: , moiserai; au! copGouhûsw, 85’011 1173

flot napawsîv, 1190651080» mûri): mi si; 1o oz; 110119.11

l (590w «pocdtôupz’vaç si; m6919, m’a pâvov son: aûrov

45 dus11nti éxôvra ânier-qu roi; xuugsôîvoç, 811131 nui

sion’üOlç 1E’youo1 1113x511 ysysîtcôat moisson ronapénav

a» fioüv ixeîvov. Muxpoxpowo’na-rov 8è ëv si T aï-

pavn and 1:6 si: "Hong îspôv 711917111101 Stapsuzv’qxs’vat

127v Ispàv sivaxa1oüpsvov "vos-râpoit paît: imo minon,
50 àvOpoxm’vatç rpo’çaïç 0110611511011, a; oî ànavrôîvrsç

du?) npocu’msyov. (sa) ’Asto’v 1s omet-moignon:
’O1uymiua1 390001111103er4 0113105 roïç poipfuotç «ne

16m; «spi 1:: oiœvôv and cou661mv x01). 810011115311,
81-1 naoà 055v slow êfls11’m rué; and 10’701 roi; à;

IAMBLICHI DE PYTHAGORICA ViTA Xl-Àili. 29
etiam terlinm anlls, idque maxime ingenuum , eorum qui
naturam iocorum et artificum manu elaborata et fortitu-
dinis docirinœque specimina in hujusmodi nundinis ostendi

solita contemplaturi venlunt : ils etiam hac in vita diversa
sequentes hommes in unum congregari. Alias enim pecuniœ

et luxurlei capit desiderium. alios regnsndi et imperandl
tenet cupido, lionommque contentio inanis : sincerissi-
mam vers hominum eam esse rationem, que: in rebus
pulcerrimis intuendis oceupetur, eamque a se philosopham

sppellari. (59) [taque pulcrum quidem esse, universum
cœlum, astrorumque in eo decurrentium ordinem, si qùis

oculos ou intendat, intueri , verum non esse tale, nisi quis
primum illud habeat, quod mente tantum comprehenditur.

Primum vero illi erat natura numerorum ralionumque pcr

omnisise insinuons, secundum quam hzec universa recto

ordinata et commode omnia sont, et sapientia quidem
vers scientia quœdam, quœ versatur circa pulcra, caque

prima, divins et incorruptibilia, quæque eodem scraper

modo se habent, oh quorum eommunionem etiam cetera

paiera quia dixerit, philosophia vero, hujus contempla-
üonls studium. Qusre et pillera ista institutionis cura ora:

ab ipso hominibus corrigendis destinata.

XI". (60) Quodsi [ides habenda est lot antiquis simnl

et egrcgiis viris, qui de en memoriœ tradiderunt , habebat

Pythagorœ oratio aliqnid , quod vel ad animalium rations

destitutorum mucitationcm et admonitionem pertineret,
quo institutione in mente præditis omnia effici passe, quan.

doquidem in Ïferis quoque animalibus et quæ. rationis

expertia putsntur, demonslrabat. Nain Dauniam ursam ,

gravlssime incolas infestantem , captam, ut niant, et sans

diu manu demulctam , ulluque et fractions cibatam et jure-

jurando adaetam. ne viventia amplius attingeret, dimisit,

ille vero slatim in montes et lustra sua reversa in postemm
(si) Quum vero b’o-

vem Tarenti ln pascuo omnigenis herbis oppleto etiam vi-

rides fabas comedentem videret, bubulcum hortatus est,

non est visa in ullum animal irruere.

ut bovem tabis abstinere juheret. At blibulcus quum irrl-

deret eum et se bovatim loqui pusse negarct, si vero ipse

posset, non esse sur hortaretur, quum bovcm potins ad-

monere oporteret, ad nnrem bovis accessit, muliisque in-

susnrralis non solum elïecit, ut sua sponte statim tabis

abstineret, verum etiam postlmc bovem illum aluni nun-

quam isbas degnslasse. Eundem Tarenti apud Junonis
templum , sacrum Pythagoræ bovem vulgo sppellatum , hu-

mano victu a quolibet cibatum diutissime vixisse. (62) Item

Olympiæ, quum forte discipnlis exponerel, aves et omina

cœlestiaque auspicia a diis mitti verae’pietatis amantihus

quasi qnosdam nuntios atqne vous, aquilam supervoli-
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.. 1 .. N. .. I 1 .1 ..ôv aütow fi 1411111 7:00 100 upas 1:11) aunant nasonna

. . K )73’141 une ËÊûucs, x01 Eau-10v 8è àvapqmsxrmç rex-

’ ’ ’ Ë 6 e ovévat Il ’vOo 016vp.1,p101ç ansçawsv uçop ov 7 y , a u ,

.. . ..10v Haspôx1ou Xaravmvwm’v, :1011 nov 011.1191wa
1.5 oriyow [sahara ëXsÉvou: 3511.0151 X111 1151-51 113901; 351.-
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(120-132.

tantem e sablimi eum deduxisse manaque palpatam ile-
rum dimisisse ferunt. Ex his et similihus apparet, can-
dela ipsum quam Orpheum in feras habaisse vim, casque
mansnefacere et sala vods humanæ palestine subigere
potuisse.

XlV. (63) At vero cum lnominibus agendi initium [erit
optimum, dum en primum illos docail, quæ præpararent

animas ad veritalcm etiam in aliis rebas cognoscendam.
Nain maltas ex ois, qui sua alebantur familiaritale, pers-

picae clarisque indiciis admonebat prioris vitæ, quam
anima ipsorum, antequam isti alligala essel corpori,jam
olim peregisset, seque ipsum certissimis argumentis de-
monstrabat Eapliorbum laisse, Panthi tilium, qui Patro-
clum devicit, nique inter Hameri versas inprimis landabat

et ad lyram scitissime cantates crebro in 0re habebat illos
sibi sepulcrales :

As! nlli maduit fusa coma pu!cra cruore,
calanque cæsaries aura argentoque revinctzn
Qualc per æslatem viridantis germen olivæ
sedums agricola in campa producit amœno,
quam rigat allapsu vicias: rivulus undæ,
et blondie mulcent anima: clemcnübus suris,
lætuque candenli vestit sese undique flore;
al si forte ruai vehemcnti turbine venins ,
stemit humi nilligilque im:r de stirpe revulsam :
taleind’anlhuidcm dcjectum vaincre acerbe
Atrium; vita cxutuin spoliahal et armis.

Quœ vero traduntur de Phrygis najas Euphorbi sauta inter

nlia T rojana spolia Myrenis Junoni Argivæ dedicato, ut

omnino vulgnria prælermittimus. At enim quad per omnia

isllurc indic-are volai, hoc est, et ipsum vilam suam au-

toaclam cognovîssc, et homînnm informationem inde

auspicatum esse, quod illis vitæ prioris memoriam refri-

caret.

XV. (64) Qumn vero existimaret, primam hominibus
adhibendam esse cumul qua: sensuum auxilio atatur, ut
si pulcras quis videt figuras nique formas, palerosque
audit modes alque canuts, a musica docendi feeif inilium
modulationibus quibusdam et rhylhmis, quibus mores hu-
manos nique affectas persanaret et animi facultatum con-
venientiaiu , qualis ab inilio tuerai , restituerai, corporisque
et animi morborum fugam inveniret et medelam. Et sana
commemoratione præ ceteris dignum est, cum discipulis

sais illos, qui vacantur, apparatas musicos et contracta.
tiones præsuipsisse et commuasse , divinn quadam solertia

modulationes dialonieas et chromaticas et enharmonicas
temperantem , quibus facile in contrariam partent fletlerenl
et circnmagercnt velu-mentîmes animæ affectas , qui recensa

contra ralionem in illis suborti essent,’tristitiam et iram

et misericordinm et æmulatiçuesl: absurdëts et iinprem

variasque cupiditates, item iraeundiam flitpgetilils, ani-
mique inflationem et remisslanem algue votienlentiam,»ad
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rectam virtulis normam rami-autem horum singuia conve-

nicnli modulatione velut modicamentîs saluliribus tempe-

rnta. (fis) Et vespcri cubilum ituros discipulos a diurnis
priurhntionibus et rerum actarum residuo tumullu libe-
rnhat, et menton) instar flucius commotnm ropurgnlmt.
quiclosquc et bonis imomniis, quin etiam vaticiniis conci-
picndis nptos ois somnos cflicicbzlt. A icclo autem meur-
gcntibns cxcuticbat uocturnum lauguorem et rCIIlÎSSÎODCIn

et torporem per quusdam pecuiiari mode compœitos camus

et modulationes, qua! solo iyræ pulsu vol etiam: voce per-

agclmntur. sibi vero ipsi vir ille non æquc pcr instru-
menta voccmque tale quid comparabat, sa! ineffabili
illlildaln et intuilœtu difficili divinitate intendebat sures,

municmque subiimiorihus mundi concentibus infigehat.
ipse soins, ut apparebat, audiiu et intellectu unîvcrsaiem

sphæmrum et astrorum par cas motorum percipicns har-

Inoniam et œnsonnntiam, qua: carmen mortalibusnliquanto

perfoclius et intensius resonant oh motionem nique circum-

aclionom siridoribus et celeritatibus et magnitlnlinibus et

intervailis dissimillibus quidem varicque diversis, vcrum

caria quadam musions loge compositis gratissimam simui

(66) Qua velu: irri-
gatus et mente’hene composilus et, ut ita dicam, exerci-

tatus ipse imagines quasdum horum cogitabnl exhibons disci-

faclam et. varietate puicerrimam.

pulis , quantum fieri possct. par instrumenta ct miam eliam

vocem cxprcsias. sibi enim soli omnium mortaliuln datum

cxistimabat, ut intelligent exaudirctque mundanas mecs

ab ipso nullum fonte et radice prodeunics, adeoque
dignum se cswcenschai , qui doceretur aliquid et disceret,

quique cmlcstihus nitendo imitandoquc assimilaretur, ut

qui solus a deo, qui ipsum progpnuerit, tam bene con-
iormatus essor , coloris vero hominibus suflicere putabat,

si ipsum et dona sua inlucntes ex imaginibus excmplisque

profiteront nique oincndarmtur, quum prima et sincern

rerumarchelypa une apprchendere non pussent : (67)quemu

admodum scilicet et iis, qui ipsum solen: propter ni-
mium radiorum splendorcm irrciorto oculo intueri ne-
queuni , in profundo nquæ recrpinculo, ant etiam par picem

liquirfaciam w] nigriranlis fulgoris spccuium suiis deirctus

ostennicre sulmuus, oculnrum iilnbvcillitati parvenus. cisque,

qui tafia amant, imagine": paullo quidem remissiorcm, sen

quin promue tmnen a rc absit suggcrcntes. De hoc ipso

cjusquc singulari et supra alios hominos illi concossa ha-
bitudine ita per nvnigma cecinit Empeiioclors :

vir crut inter on! quidam præsrnmia (Inclus
plurima . menus opes amphis sui) [WCÎOFP atriums .
cunctnqlu- vestignm sapicntum (tous relu-11.1 z
nain quotics animi nm inlandcrui aulnes ,
parsi»:in iuciiv i5 mnclnrmn sinxula rerum
usque accon: wl :igiiiti ml nmrtnlin Soda.

fi
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repsïv 051e 61:01.:Évuv dévorai 1:; xaxôç du. H90;
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(toutim: 10 Oei0v à 01-365 xai infirma ut 1:39:71er

l’n’GAI’OPIKOT BIOÏ.

Nom verba illa, præslanlia et rerwncunclarum perspeJil

(no-us.)

singula et mentis ope: et similia maxime designsbmt ejus

peculiarem et prie ceterîs summum in videndo et audiendo

et intelligendo liabitudinem.

XVI. (68) Atque bien quidem pet musicam excolobatur ab

ipso animorum institutio, alin autem mentis simul totius-
que animæ repurgâtio per varia studio hoc modo ab ipso
institucbatur. Generatim exisümabat, suum esse, ut fami-

liaribus auctor exsisteret congruentes cires disciplinas et
studio loberas exantlandi, utque innatr. omnibus intem-
pernntiæ plusque habendi libidini diversissima experimentn

et castigationes et igne lerroque peragenrla sufllaniina iis
præciperct , quœ hommes ignavi neque pati neque sustinere

possent. Præterea omnium animalium, ut et ciborum
quorundnm rationis integritatem puritatemque impedim-
tium discipulis commendavit abstinentiam, orisque oculi.
nenliam et plenum per ninitos nnnos ad linguam refro-
nandam opium silentium, et intentum ntque indefessum
ditficilioruin quæstionum examen nique studium. (69) Pro-

pterea præscripsit eis et vini abstinentiam et eibi somnique

usum moderatum, et gloria: divitiarumque nique bis simi-

lium contemptum innffectatum nique declinationem. item
ergs propinquos sinceram reverentiom , ergo æqulles venin

æquabililatem otque benevolentiam , ergs juvenœ certa-

tionem nique ndmonitionem sine invidia , amidtiam porto

omnium ergo omnes, sive deorum ergo homines per picta-

tntem et scientiam contemplativam , sive dogmatum inter

se et in universum animas erga corpus. portique rationalis

ergs irrationalem pet pliilosophiam ejusque speculationeo,

sive hominum inter se, civium put: per sanam ksis!!-
tionem , peregrinorum pet rectal]: rerum naturalium doctri-

nam , mariti ergo uxorem au: fratres aut propinquos per

communionem incorruptam, sive, ut summatim dicam,
ergs omnes omnium, prœlereaque et ergo animolium irra-

tionabilium quædam per justitinm et naturalem accessi-
tudinem communionemque , denique corporis etiam per se

mortalis in eoque latentium controriarum facultatum pacifi-

cationem et archm conciliationem per sanitatem, huicque

coagulum victum et tcmperantiam, salubri mondanorum

elementorum statut similem. (70) Ilæc omnia sigillatim
ad idem amicitiœ nomen velut compendio ad unum capot

revocsta omnium consensu invenit et samit Pythagoras,
maximame omnino discipulls suis auctor fuit. ut vigilantes

æquo ac dormientes cum dils versarentur quam accom-
modatissime id quad soue non cadi! in ullum animam in

conturbatam et rotoplots allaque turpi œrruptam cu-
piditate sut, quod turpius luis omnibus tuque gravius.
ignorantin inquinatam. Quibus omnibus nnimam cgregie
purgatam souchet et cœlestem ejus particulam rerocillabat,
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salvnmque ml consoqucndum intellectu divinam oculum,
infinitis oculis oorporis, ut Plate ait, nobiliorcm, redu-
cehat. Hujus enim solins ope rerum omnium venins
perspicitur, si ejus scies adjumentis œnvenientibus inten-

datur et corroboretur. Hue igitur respiciens Pylhagoras
mentis purificationcm institucbat, atque talis ei erat insti-
tutionis forma et consilium.

XVll. (7l) H00 modo discipulorum educatione insti-
tuts non statim reliques in oorundern consortium ro-
cipiebat, donec ipsorum probationem dijudiealionemquc
instituissetI inquirens primum, quo anima parentes sucs
reliquosque prosequerentur necessarios, deinde explorons

ipsorum risus intempestives et silentium, sermonisque
sbusum, tum quo cupiditatlbus modo indulgerent, ques-
que tuberont sibi familiares et quo pacto cum illis vivotent ,

:lenîque quibus potissimum rebns interdiu vacarent , quibus

item gauderent dolerentve. Inspicieliat et vultum et ln-
cessum et totius mrporis motum, atque ex nativis finie:
lineamenüs ipsos ils noazitabat, ut manifesta indioia ohscuris

animorum lnclinationibus indagandis adbiberet. (72) Quem

autem ita probasset , eum triennio contemptui essejubebat,

explorons ejus constantiam verumque discendi studium , et

an advenus gloriam satis firmus contemneret honorem.
Deinde imperabat discipulis suis quinquennale silentium .

ut sciret quantum passent in continentia, quippe quum
linguam continere ceteris continentiæ experimentis sit dif-

ficilius, utl significatum est etiam ab iis qui mysleria
institueront. luteras quicquid facultatum quisque possi.
debat , in modium conferebatur et aliis ad hoc ipsum desti-

natis, qui politici et œconomici et legislatores nomina-

bantur, dispensandum mmmittebatur. lpsi vero. si post
quinquennale silentium ex vitæ reliquaque ingenii modestia

digni babebantur, quibnscuin dogmata communicarentur,
deinœps fichant interioris admissionis discipuli et intra

velum audiebant coran! videhantque Pythagoram : antes
enim extra illud neque ipso conspecto præceptore pet solsm

ejus vouent instituebantur, diuturnum morum suorum ex-

perimentum exliibentes. (73) sin vero rejlciebautur,
opum , quas contulerant, duplum reclpiehant, iisque tan-

quam mortuis monumentum exstruebatur ab homacois
(sic enim omnes hujus viri discipuli vocalisatnr), qui
quoties illis obviant fierent, cum iis tanquam cum aliis
quibusdsm agebant, illos vero dictitabant merlons, quos
ipsi .infomiassent, sperantes fore ut ex sua institutione
boni viri enfleront. Sed qui ad discendun: tardi usent, bos

male conformatos et quasi imperfectos sterilesque judi.

cabnnt. (74) sin post peractam ex forma et ingressu et
molu et habitu explorationem, post bonam de ipsis con»
ceptam spem, post quinquennale silentiuln , post tot disois
pliuarum orgie et initiations, post tot ac talcs anima: pur-

23
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(n.I-les)
gatioues et lustrations, que: ex un: nrüs mus w
dundamnt et ex quibus solertis mentis snimæque ameutas
modis omnibus in unoquoque subnasœbatur, ignavus Mime

aliquis et intellectu hebetior reperiebatur, tali homini cip-

pum aliquem et monumentum in s:-liola erigebaut (ut et
contigisse fertur Perilao Tliurio et Cyloui, Sybaritarum prin-

cipi, ab iis improbatis), deiu auro arbentoqne onustum
suditorio exigebant. Nom et cum in tinem reposita pecunia
publics administrabatur a quibusdam, qui a sumptnum
dispensatione œconomici diœbantur. Ac tali quoties in poste-

rum obvism fierent, quemvis potius alium censebant quam

illum, quippe ex ipsorum opinions mortuum. (75) Qua-
propter et Lysis Hipparchum quendam increpans. quad
cum hominibns non rite initiatis, quique ab omni instin-
tioue nique studio allait sdhæsissent, doctrinam communi-

caret , ils scribit z aillant vulgare te etiam phtlosophlan
quillant: abolis , quad Pythagoraxficrt nolutt. Et hale
tu quidem, Hipparche, cum cura dtdictsti, sed non
smash , 0 bons, mutatis dalloit: Sienne, a quibus le
superari non oportcbat. Si tqttur mentent manquera,
(ambon un minus, mortou a mini. Par crut ont».
niant, divinam": du: humanorumque praceptorum
semper minute, neque bond sapientiæ mmmuntcare
cum houilntbus, qui ne par somntum quidem purga-
tions»: anima: sublerunt. Nçlas est enim obvia vulgo

- porrtgere ca, que tout: labarums comparato suni,
out profanis deorum Elensiniarum myslcn’a marron.
Parltcr injustt et impll sunt,qui tallafeccrint. (76) De-
cebat autem 0d antmum "mon, quantum tampon:
spattum. commpsertmua in amendât "moult: que
pecten: nostra altlus insederant, douce tandem per-
acto quinquennio ad percipiendam illius doctrinal:
capace: wattman. Stout timbres vatimenta colorions
imbuenda prias purgata alumine infidunt, ut linon:-
ram ne: facile stimulons, nec unquam multum!»
sorbeant, code»: mode damna ille et: philosophia: de.
dito: animas ante prœparabot, ne tu quoquom eorum,
que: bonus honrstosque funins me sperabat, folle.
retur. Iliaque enim me doctrinau: adulterinan: vendi-
tabat. neque pauliens. quibus purique omnium
inutiliter olim» concourues jaune: incluant. ud
rerum divinamm humanarumque quam crut. Il: un
disciplina": du: prætendcntes malta gravio perpe-
trant, juvenu præter devon»: et Mandrin oust: quant
.10qu capientes. (77) Undefit utaudttoru mon [nous
et promu; reddant, dum moribus lamperais turbu-
lentisque scienttam et doctrinam divinam instillant.
Ut enlm, qui in puteum prqfundun: et alto luta rapla-
tmn puna»: ltquidamque aquan: infundit, et tutus:
command et aquam oorrumpit imper, codent est
eorum , qui sic dotent tuque dînant. ratio. 1mn: enlm

«4*-
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PÉVŒV. "nival 7&9 nul Àdctutlôluut «:91 à:
a c99évuç and ràv xupôîav mpûxavn 117w [Là ana963ç

a «Il: uaûv’luamv ôpytaaelvruw, «au 10 Élupov nul

a «9&3» nul 107101110»: rai; ioula; lmaxtdÇouca: ml

5 a nommant «9049m5; un aôEnOfiiuv xal 1r90xôqml
I 10 vonuxôv. ’0vopâëatpt 8è mi n9ït0v êmÂOùv

a «616v à; paripaç, üxpuoiav se nul «houan-
- 019.490: 8è nolôy0v0t nsçdxavrt. (7a) Tic pèv au
a âxpaciac lxôcëho’tnïxavn &eEGlLOl. 70’914): mi 9009i!

Io a ml 9.50111 ml. tapa: 960w Boni ml cçoôpaî mac
311100111011 9119i papaîûpmv mi xpnuvôîv ôtéxowat.

I ’Hôn 1&9 un: àvo’thaEav EmOupÉn prît: guipon

a prix; euyufl’pmv àmqéaôm, un). 89] napwaoîpzval
a no’hv ml voua): , 300015309 nîpawoç, êxmptayuyoü-

l6 a ou: 18); âyxôivaç, ôamp aîxpûœrov in! 10v laxa-
- 10v 0.5090v par!) pic: Épinal XŒTE’ŒEŒG’CV. TE; 83

a Rhovsîiaç êxrsçüxaiA-l égayai, Martial, , 1:41:90-

a modal, Îlpoo’oMm, çappqxeîai, mi. 80a 106m;
a âôûçaî. Agi 15v «paroi! 91v 16x: Un, mît; bâton-

so a titan rafirqrù mien, flapi and aiôoîpq) mi naîtrai;
a paonpn’tmv PnXGVGÎÇ Ëxxaôoipavraç au! tôpopt’vmç

c 10v 1071090»: ile60190v :17»: maori-ton xaxôv, 10m-

n mails: Emmaüs: n [minium du?) nul 3091866-
- un. I (79) Tocuûmv êmpûstav and 08m); imputo-

ns ténu ëxaro ôeîv umônpémv 1:90 niloooçïuç nouïnflm

nvûayôpaç, zip-ô! a ËEulperov iriflero ml ëEs’taaw

âx9i6ectoîn1v «spi 1:th ôtôacxaliav ml perdôoaw 163v

m’ait?) 8:3075Lz’vwv, patronat.» a ml ôtaxplvwv «il; 15v

lvwrlavo’vrow Ëwoîaç ôlôéypaai fi RleÜOlç nul Ou»-

30 9iaç inlmyovtxfiç yu9t’0tç clam.

XVIII. (80) Met-à 81h 103:0 Àëywpgv, 81mg 10h:
37x910fvuç ûç’ êautoü 8qî91pu 10,91; mû rhv &Eiav

êta’crouç. 061e 7&9 163v «615v puffin! Enfin; név-
1aç âv à’Emv, 931 riç ôpoîaç 6m; çôazœç,05u ÉEiov

:5 il! 10k ph minon 163v ripionoirœv ixpoauérwv yeti-
;w, rob: 8è 9.11890: à un Slow pcrI’Zetv- nui 7&9 1051-0

il; àxomôvntov x01 imam. TEES pinot unaSoÜvai 163v
êmGaDâvrwv 107m êxâcroiç rùv «pocixoucav p.0ï9av

fifi: u (70:95)va ânz’vepsv 51men and 10 ôuvarâv, ml

au 10v 17.4 Smaloaüvnç Myov 39131111", au pillera fifi
âEl’uv infirme ânoâtôobç âxpo’aaw. K0! and 8’),

105-roi: 70v Xdyov robç ph [lu0a709douc Milieu,
rob: 83 Ilueayo9wruiç, 6543m9 ’Arflxoüç nvaç ôvopui-

C090, Eu’900ç 8è ’A-rnxwm’ç , 815M»: 051m npmo’vrwç

rôt (houa-ra min [du wnclouç au! ËVEG’TÏîCfiTO, rob:

8è CnÀmràç 106mm SnÀoÜGOm Évopoes’rncz. (a!) Tôv

yèv 03v "oflayopgfmv x0tv*),v au: du; oôciav anima:
ml 11v nyCioww élu: and sud); 106 796mo ôtan-
Àeïv, wok 8è Ete’pouç Îôïaç pâli xff’flâlç Ëxew Examen ,

auvtâvraç à! EÎÇ "n’a-:0 ouqolécsw &ÀÂfiÀotç. Kul

051w du! Siaôox’hv mûr-ml aïno Hu0176900 m6 impo-
ts’pouç rob: 190’300; «motivai. K (11’ 600m 8è a3 t96-

1t0v 860 Âv 581] fifi; çtloaoçlaç’ 360 ’7&9 Âv 7611 ml

153v usuptptëouévuw aôrrîv, 0l 93v àxowpanxof, 0!

9’

b O

IAMBLICHI DE PYTHAGORICA "TA XVII. XVIII. 85
pentu: et cor eorum , qui non pure disciplinl: inlllantur,
papotant quædam et dansa dumela absidal, qu: quic-
quld anima mansueludinls et tranquillllatis et remania
habel, obfuàcanl , prohibentque succrescere sacque
encrera intelligendl facultalem. Couvent! et matras
illarum slalim appellare, Intemperanllam et avari-
tlam, quarum utraque valdc jacunda est. (78) Nam
en: intemperanlia nascuntur nefariæ nuptlæ cl stupre
et cbrletamel quæ præter naturam suni roluplales et
cupidilales quædam vehementiores ad voragines tuque
et præclpih’a propellentes. Jam enim quosdam cupi-

dilale; ad vim ne! matribu: etjiliabusjaciendam ade.
garant, adeoque contempla dvllale et legibus, Sicul ly-
rannus , manibus a lergo ravinais cum velu! captivam
ln extremam perniciem par vim adduzerunt. En: ava-
rllia vero provenlunl rapina: nique lalroclnla , parri-
cldia, sacrilegla, veneficia, et quzquæ suni lm ger-
mana. Primum lgitur muas lilas, in quibus hi affecta
stabulanlur, igue ferroque et omnibus disciplinarum
machinispuryara oporlcl, ac tamis mali: umlaut ra-
tionc lum demum utile ci quid lmplanlarc algue une.
tare. u (79) Tanlam tamque nmriam curam instiluüonis
et hm summum in docendo examen philosophia: prœmite
lcndum esse Pytlnngoras censebal, coque emciebnt , ut et
ipsa præceptorum suorum communionlio singularis honoris
argumentum haberetur, quippe qui mentes eorum, qui ad
se accedereut , multipliai disciplina ac plurimis contempla-

tionum scienliarumque generibus exploraret nique diju-
dicaret.

XVlll. (80) Jam quo mode probantes sibi singnlos pro
merlus in classes descripserit dicamus. Quum enim indole

dissimiles cassent, par non crat, tandem omnibus ex æquo

lmperliri, iniquum etiam aliis pretiosiasima qnæque nu-

diendn proponere, aliis nihil au! partent tantum : hoc

enim œmmunllalis et aequnlitntls leglbns repugnabtt. Eo

(amen , qnod quibusvis justam doctrinaa portionem tribuo-

bat, ulilitatem quantum poluit inter omne; partiebatur et

justifias logera observabat , congruentem unicuique instru-

cüonem largiens. une igitur loge alios Pylhagorm, alios

Pylhayoriqtas nonnlnnns, nli quosdam Anime, mon Aul-

cislas diclmus, nominibus in apte distinclis quoedam ge-

nninoe esse sialuit , celeros vero horum lmltatores haberi

voloit. (a!) Pylhagorels îgilur bonorum omnium commu-

nionem induit, nosque per omnem vitam un; degere
volait , ceteros autem suas quidem quemque opes œorsim

possidere, sed isludiorum gratin in unum locum oonvenire

jussit. Qui philosophandl modus a Pylhagorn nlerqne ad
successores lrlmslnlus est. Secundum aliam rationem duo

eraut philosophiœ forma: :dno enim et eorum.quiipsam
tmclabanl, distingucbantur genou, acusmalici et ma-



                                                                     

36 IAMBAlXOY HEP! TOY HYGAI’OI’IKOY BIOÎ’.
8è poinçonnai. Tourmvi 8è 0î 93v nahuartxoï (une.
Âo7oîv’ro Hu0a7o’9not aval Cm0 15v érépmv, 10k Si

ânououauxobç 05mn ou]. ôiuoÀo’7ouv, 062e fini: n9u7p.a-

1:le nôtôv au" "n°176900, il? ’lnnéoou. Toi:
8è "humani: (il (Liv K9otwvtârnv quoiv, 0l SE Mata-
novfivw. (sa) ’Eon 8è fi 34è»; rôv âxouo’pznxiïw

90.oooçïa àxoûounu âvunéôetxra atoll divan M7405
8110310) upaxrt’ov, ml raina, son «un Exzivou (995’017,

m’üra nupâivrat Grondin-en! à): Osier souqua , alitai
l0 8è 1m9’ aôrôv 05:: Às’7zw npocuovarat, 0615 15min

T a 1 e n l Ie VII., me; un alu-ru»: ônolauëuvouct toutou: (Zen;
flûtiau n95; optimum, oïnvsç filaient (boudina
golem [livra 5è romîra àxoüapata Srfipnrm tic; rpia
51’371- -:& 74è»: 7&9 aûrâîv ri in: mucha, rôt 8è ri p.4-

lb hou, 1:81 8è ri 8:? «pétrin à un upa’nelv. Tôt uèv 05v

ri En; TOIŒÜTŒ , oÏov fi 301w aï paxoîpoiv vitrai; film,

caban. T1 351:1 10 Èv Aelçoïç uaweîov; YÇTPGXTÜÇ 81::9

Écriv :5] âpuou’a,’ Êv ai 2Eu91îveç: T& 8è, ri pallia-w,

0Ï0v Tl. :0 Summum; Ouuv. Tl 1:0 aocpmrarov; 0’19;-
au fluoç, 8:61:90»: ôé , 1:0 toîç n9oî7pam à ôvo’patu riflé-

uevov. Tl continuai: 163v na9’ iuîv; ion-.9004. Tî

I . f I I Il I l I ÏxaÀÀwrov, a9y.ovla. Il xpaflo-rov; 7mm]. T: a9:-

v 5 I 7 .I à I I610V; eooaluovm. Il 8è alnôzorarov ÂETltal; 81m
nompol 01 âv09om0t. A10 nul «mm-h &Innoôa’pavta’

a 90mm (renvidai aûtàv 10v Eulauinov, ôr, émincer

una, 05m, 1r0’Ozv luté, néon 10:01.0 éye’veaee;

âvepomm , néon taré , nôôcv and (56’ mum;

(sa). Tôt: and 1010510: (on 1& 106100 1017 7évouç
ânoûauaraiê’xao-rov 7&9 153v totoôrœv ’*, paillera ri

au lori». ’Eo’n 3è dam f, fifi, 153v Em& ooçtorôv
h70pîv3’. Goulag. Kari 7&9 Exeîvot étirouv, où ri écu

1&7n06v, aillât ri guillon; ot’zôè ri 10 xahnov, me:
1l to lalsnérurov; au to aôràv flânai éotw’ oôôè ri

10 périroit, film 1! 10 fiston ou 10 (On "idiot.
au tomé-:71 7&9 sapin numxolooûnxe’vm 501x: 1&

romîîra àxoôo’uara’ 1:90’ttpov 7&9 05:01 nu0a70’90u

E7Év0v-ro. T& 8è ri 1:9:xtiov à où npaxréov 163v (1x09-

cua’fluv WIŒÜTÆ’ 30ml, oÏov au ôeï rexvonoteîaem ’ 8:?

7&9 âvuxauhmîv zob; Gepamûouruç 10v flair 9181:
40 Saï 10v 85510»: buoôcîoôm npoupov, û Su 06 ôsî 1&ç

hoiqiôpoo; fluSÉCuv 6806;, 068! il: m9l99aim’19i0v
(périment, oûôè Ev paÀavdq) hument. iAô’qÀov 7&9

h «au! toutou, Il xaeupeüouow 0l xowoivo’üvuç.
(et) K01 du; 1013:. d’oprlov un ou7xaflut9eîv, ou 7&9

et 8:7. aïnov 7(vw0ui 1:05 un noveïv, cuvuvanOëvui 85’.
Xpucèv ipéca un nÀnow’Cew êni. rzxvorrou’u. Mn 15’75w

du!) ÇNÏO’Ç. Enc’VSew roi: Ouï: nard: un ou; fi; x61:-

xoç olmvo’ü (un mi 81m; 9.-), âne 1’05 «61:05 normal.

’Ev Samum un pipant amuïov 0:05 elxo’vu , 8mm: un

w piaivnrav ëYŒÀlLa 7&9, 8m9 Saï punîaau h 14?) oïxq).

l’avait: 06 3e? ôuâxuv 11v m3105, haine 769- 8:0 mi
âp’ ioda: «116330,, x11 fi Kiwi; 8rd. ôeEtëç. Mnôè

àhxr9uôva Àzuxov 06nv - brin): 71’9,îz90c r05 ano’ç,

(m --Ino.)

lhemalici. Quorum home reliqui Pythagoreos esse confi-
tebanlur, oeil acusmalieos tales esse malhematici negabunt,

utpole qui non a Pythagore, sed ab llippaso, quem Cro-
toniatam quidam, nlii vero llelapontinum facinnt, disci-
plinam suam liabcrenl. (S2) Versalur autem acusmalimrum
philosophia circa auditionos demonslratione et rationibus
deslilutas, nimirum in esse agendum , ceteraque, quelque:
ab illo acceperunt, prœceptn ut divine dogmata cnslodire
student, ipsi vero sua sponte neque diacre quicquam sibi
arrogant, neque dicendum esse affirmant, sed etiam ipso.
mm existimant ad prudentiam eus optime instruclos esse,
qui plurima ejus dicta tancent. lista vero omnia in tria
genera divisa suint : qnædam enim indicant quid res si: ,
alita quid si! maxime, alin quid faciendurn sil. aut non.
En qua: vemntur ciron quæslionem, quid mon, bains.
modi suni , velot: qnid suni. beatorum insulæ? sol, loua.
Quid est oraculum Delphicum? telractys, quæ est har-
monie Sirenum. En autem, quibus quæriturquid sil maxime,
sic : quid estjusüssimum.’ sacra (acore. Quid sapientisia

mum? numerus , ac deinceps , quod rebus nomina imposuit.
Quid in rebus humanis sapientissimuml’ modicina. Quid

pulcherrimum? harmonia. Quid robuslissimum? mens.
Quid optimum? beatiludo. Quid verissîme dirium ? hommes

esse maloe. Unde et poetam Salaminium Hippodamanlem
ab ipso laudalum aiunt, qui cecinerat,

V o dl . quo sonore colis. quavc ah origine tales?
onde. hommes. vous un pravi est œmlnis orlus?

(83) Hæ nique tales sont hujus generis auditionnes : singulœ

enim harum ostendnnl, quid si! maxime. Est autem lune
eadem cumqilla septem sophistorum sapienüa. Nom et illi

quœrebanl non quid bonum me! , led quid maxime, nec
quid dilficile, sed quid dimcillimum, nempe se ipsum
noue, neque quid facile, sed quid facillilnum, scilioel
latere qnod admeverls. Tulis enim sapientiæ imiulione

dicta isln videnlur prodila esse : nonuple prions illi Pytha-
gore fuerunl. Deniqne præcepta de iis quæ noiraud: . quarre

omittenda essent. un. orant, valut liberœ esse susci-
piendos : aporie! enim vicissim relinquere numinis culions;

sive dextro pedi calceum prius esse induendum, cive non
esse via publics ingrediendum , neque in aquiminali infin-

gendum, neque in balneo lavandum. Nain circa omnia
ista incertum me, un, qui iis une utuntur, puri sint.
(8b) Alque alia [une sunt. Non in sublevando onere . ne sis
ignaviœ mijoter, rerum in imponendo opem ferendam esse.
Cum divile muliere non esse rem habendam liherorum pro-
creandorum mussa. Non loquendum sine lumine. Buis ah
ansa enliois libandum ominis causse et ne ab endem parle
liibntur. ln annula non geslandam dei imaginem , ne inqui.
nelur; simulacrum enim esse. quod domi stelliendum sil.
Uxorem non esse mule lraclnndam, supplicem quippe:
quare lllun etiam ab un duclmus, dextruqne data acci-
pimns. Net: gnilum album ondemlnm , quia et hic suppl"
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lAMBLlCHl DE PYTHAGORICA VlTA XVlll. 81
et Lunœ sacer est, unde et boras denuntlat. (85) 00n-
silium posoenli nullum aliud quam optimum dandnm esse;

rem enim sacrum esse consilium. laboure bonum , volu-
ptatibus vero indulgere omnino malum : quum enim ad
luendas pœnas nasoamur, pœnas etiam nos luere debere.

Sacrificandum et templum ingrediendum taudis pedibus.
Ad templum non esse e via divertondum : non enim in trans-

cursu oolendum esse divinum numen. Bonum esse vul-
neribus adverso pectore exceptis oocumbere , malum veto
contrarium. In en scia animalia , quin mactnre l’as ait, non

ingredi humanam animam , ideoque ex immolaticiia ca
sols comedenda, quæ pro victimis cædere licet, a coterie
omnibus abstinendum. Ejusmodi igitur auditionnai olim
sont, aliis: vero prolixissimœ, de sacrificiis, quomodo quum

stalo quovis tempore, tum cetera peragenda sint, et de
disceasu ex hac vita , item de sepullura, quomodo ait insti-
tuenda. (sa) Et quibusdarn quidem ratio adjicitur, 0b quid
opodeat. velut suscipiendos esse liberos, ut pro le alium
deorum cullorem relinquas z aliis vero subjocta ratio nulle
est. Quœdam porro rational o propinquo mumptæ, non-
nullœ vero longiua petite: suni. ut panem frangenduln
non une, quoniam ad judicium apud interna non condu-
cat. Sed bis adjectœ conjoctationes non sont Pythagorieæ,
sed ab extraneia quibusdam profectæ, qui quam commenti
suni idoncam ralioncm annectere conati sunt, ut et de 00 ,
quod modo dictum est, non esse frangendum panem. Alii
enim aiunt, non esse, quod conjungat, dissolvendum :
scilioct olim barbarorum more omnes ad unum panem
oonvenerant amici : alii vero, auspicantem non oporlere
frangendo comminuendoque hujusmodi amen præhere. Sod
omnia præcepta , quæ quid agemium quidque non ait de-
frniunt, ad divinum numen tendunt, estque hoc princio
pium et ce omnis vila ordinatur, ut deum sequamur,
nique Iiæc est lmjus philosophiæ ratio. (87) Ridicule enim
agunt hommes, qui, quod bonum est , aliuude quam a (lii-
petuni, quasi quia in provincia regis potestati subjecta
queudam e civium numero præi’ectum ceint, neglecto eo ,

qui omnibus dominatur : tale enim quid [accro boulina
existimant. Nain quum deus ait et omnibus imperat, in
confesse est, bonum a domino petcndum esse. 0mnes enim
iis, quos amant, quosque sibi acceptos habent , buna tri-
buunt, contraria vero iis, quos contrario affectu prose-
quuntur. Et horum quidem sapientia ile se-lnaliet. Fuit
autem quidam llippomedon Ægoales, Pytliagoreus e nu-
Iuero nousmaticorum, qui dicebat, omnibus hisœ rations
demonstralionesquc illum subjecisse, sed quoniam a plu-
rihus, iisque semper segnioribus essent tradita , hinc acci-
disse, ut rationibus deUactis sala problematn reliqua ma-
rieront. Qui vero de l’ythagoreis mailiemalici dicuntur,
rationes istas me Pylliagorre conoedunt , quæque ipsi di-

cant, mugis etiam vera contendunt esse. sed causaux
diseimilitudinis linnooo fuisse aiunt. (se) Venisse Pytha-
goram ex lonia ct Samo, poetquam Polycrntos lyraunub
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factus erat, iloreute tout temporis Italie , principæqne ur-

blum familiares ipsi factos. Horum senioribus et occupatis ,

propterea quod civilibus negoliis tenebantur, quum dim-
cile esset, disciplinas et demonstrationœ adhibere, simpli-

citer ad eus disseruisse, nihilo minus eos etiam non addit-

ratione fructum inde percepturos esse ratom, dum quid
agendum esset scirent, ut et ii, qui in medenüum cura
sont, licol non edoceantur, 0b quam causaam quidque
agendum sil, valetudinem tamen rempotant : quiconque
vero inter juvenes facultate laborandi discendique polle-

bant, bis demonstrationes dlsciplinasque adhiboiæc. Et
sequidem ab istis, illos vero ab alteris docere originem.

Inprimis vero llippasum narrant fuisse quidem e numen
Pytllagoreorum, quum autem vulgasset descripsissetque
sphæram duodocîes mangonon, cum in mari ut impiom

periisse , eed inventionis nillllominns gloriam ipsi mansion: ,

licet illius usent omnia : sic enim supprœœ nomine appel-

lant Pythagorun. (89) Geometriam vero Pytlmgorei ila
publicatam fuisse tradunt : quum quidam Pythagoreus
opum suai-nm jactoram fecisset, oonœssum esse homini

propior hoc infortunium , ut e geometria quæstum faoeret.

Vocabatur autem geometria a Pythagora historia. lia-c
sont. quæ de discrimine utriusque disciplina: et de utraque

classe auditorum Pytliagoræ nrœpimos : hl enim soli,
quos cnumeravimus, credendi sont Inlra sut extra velum

et videntes aut non videntes Pythagoram audivisse et in
interiores et exteriores divisi fuisse, atqoe in eisdem et
pelilici et œconomici et nomothetici continentur.

XIX. (90) Omnino vero scitu dignom est. Pythagoram
maltas docendi vins repperissc et pro sua colque naturali fa.

cultate prbqoe ingenii sapin ratam sapientiæ portionem tra-

didisse. Coins roi certissimum argumentum est , quai, quum

Abaris Scythe ex Hyperboreis rudis et disciplinis Græoorum

non lnitiatus. rototo etiam provcclior advenisset , com na
quaqoam per varice demum disciplinœ gradus introdnxit,

lied omisse silentio et tain diuturna auscultations reliquis-

que tentaminibus. statim in familiaritatem et ad dogmata

sua audienda admisit, oommentariumqoe de nature et
alium de dits œmpendiaria via iuum edocuit. (91) Venant
enim Abaris ab Hyperboreîs, Apollinis, qui in ca regîone

oolitur, encordas, jam senio propior et rerum sacrarom
scienlissimus, e Græcla domum revenons, ut aurom , quod

corrogaverat deo , in ejus apud Hyperbm-eos templo conse-

craret. Qui quum in ltallam devertiæet, ibique visum sibi

Pythagoram deo maxime, cujus ipse ont saœrdos. assi-
milaret, persuasus, non alinm , ac ne hominem quidem ilii

similem , sed ipsum vers Apollinem esse , quum propter ea,

que in Pythagore maxime veneranda deprehendebat. lum
propter initiois ipsi sacerdotl jam antea exploras, laine to-
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lAMBLlCHI DE PYTHAGORICA VITA XVIll-XX. 39
lum Pylbagoræ reddidit, quod secum e temple alitaient;
ut eo ad superandas in iam longa peregrinatione itinerla
difficulialea uleretur. floc enim vectns invia quæque, qu»
lia suni llumina et lacus et paludes et montes et alia id ge-
nus trajiciebat, et quoque veniret , ut aiunl, lustralionea
peragebat, petitemquedepellebatet "autos ab nrbibus arce-
bat, quin opem ejus imploraverant. (92) Lacedæmonern carte

accepimus ab eo lustratam nunquam deinœps peste labo-
rasae , quum ante: sœpiue hoc in malum incidiaaet propier

incommodum situm locl . in que est œndita, montibus
quippe Taygeli, qui el imminent, vehementem œslnm im-
miltentibue, itemque Gnomum Crelœ urbem. Prœlereaque
et alla hujusmodi potenliœ Abaridis traduntur documenta.

Pythagoras autem accepta tel0, minimeque rei insolenlia
commolua, nec «usum, 0b quam sibi daretur. perconiatua,

aed unquam qui reveraflene ille esset. Abaridi seorsnm ab

arbitria abduclo anreum suum femui entendit, ut argu-
mento m1, nentiquam illum a vero aberrasse, quin et
ennmeratis singulatim, quæ in temple repoaila erani, (idem

illi fer-,11, quad non male Apollini ipsum assimilasse; quum-

que addidisset se ad cnrandoe demerendosque modales
advenisse, ac pmpterea formam hominia induisse, ne Ill-
pereminenti majeetale obstupefacti disciplinam suam dern-

gerent, liortalus est ut illic loci maneret a in emendan-
dis hominibus, qui ad se accedereni, ipsum adjuvant, au-
rum vero, qnod collegiaset, mmmunlcaret cum ramifia.
ribus, qui quidem verbo sic inatituti suent , ut præceplnm

illud, amiœrum omnia communia, ipse re confirmareni.
(93) Quum itaque apud ipsum maneret, ut modo dictum est,

physicam et lheologiam in compendium redaclaa illilra-
dldit, et loco extispicii, quod per sacrificia fieri solet, di-
vinationem pet mimeras docuîi, puriorem hancet divinio-

rem et cœleatihus deorum numeris aeœmmodatiorem eue
rama, atque alia etiam aludia Abaridi convenieniia cum eo
communicavit. Verum ut ad id, cujus gratin hic terme in-
stitutus est , radeamus, quod alios aliter, pro ana quemque
indole et viribus, studueril, emendare, cuneta quidem , qua:

hue pertinent, neque ad hominum nolitiam pervenerunt,
neque que memorantur Mie est pereequi.

XX. (94) Sed pauca (amen quœdam caque celeberrima

instilutionis Pythagoribæ Ipecimina, studiorumque, qum

viris illis propria me! , monumenta percurramus. Primum

igitnr inter explorandnm obeerubai, an capace esaent ache-

mylhiæ (hoc enim nomine 111ebatur ), id est, au ca, qua

inter dimendum audivissent , silentio premere ac cuatodire

possenl, deinde an casent modesti , majoremque tacendi
quam loquendi curam agebat. Conaiderabat etiam qnævîs

alia, num milice! affectu autcupidiiate nimis nbstraheren-

tur, non obiter transmutons tafia, valut quais in ira, quais
in cupidilatibus se exhiberent , an contentiosi , an ambliiosi

casent , utrum ad dissensionem potina un ad amicitiam par
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’Iænclerent. Quodsi jam ipsi omnia perserulanti satis in-
615’1101111 1511910911101 E1901v0v10 101: 0170001: 110501, i strncti bonis moribus videbantur, tum in docilitatem et
1015 11591 5139.0010: x01 911129.11: 301161151 , 1191711011 9531,

51 80v0v101 1011m: 1101 00963: «09011010005111 101: 15-
a 1095’1101:, Ën5110, 51 11095’115101 11: 011101: 0701111101:

x01 010090011111, 1195: 10 81800116951101. (on) ’E1150x61151

1019, 1117): 87.0001 19110510: 1190: 11.1459100111, 6101151 8è

10’610 1101019100111. [101591011 8è 1115110 11010791611110

1193): 10101011111 81111071111 ’ 0111010005111 7&9 0791011111

Io 0111011851011, àv01ayyv110v, 01101001011, 01110191011, 8009.0-

05101v, 0110971011, 0119.10v x01 181 011610000, 11901611111 8.1

x01 1.9591111111 181 Êv011110. ’Ev 9.111 05v 1fi 8101115190 101-

0310 è1150x0’1151 x01 1198: 10310 1101151 100: 901100111011-

10: , 1011: 15 119961201110: 101: 1171001: 1:5: 1109’ ê001Ç1

00910: ËvÉx91vz x01 01.1110: i111 1è: 3111011190: 0111075111

5’0519î10, si 8è 01110199001011 11011801 11v01, 6301119 0’11-

1619010’11 11110 x01 80v51011 11111110015.

XXI. (ne) H591 8è 117w Èmrq8509d1mv, a 11091810315
81’ 3111519190: 101: E1019015, 9.510 10510 990’010. [(0131

sa 7119 rhv 09127140111 013103 1585 l39000011 01 611’ 013105
6817011951101. 11011: 9311 âmûwoia: 111911101100: l11010’1’11110

01 0111895: 03101 1101096110: 15 x01 51: 101015100: 10000:,
31 01: 0011160111511 119591011 11 x01 110011011 511101 0119.9.5-

19011, 81100 15 1590 x01 0110111 0101 011.4 11: 00914810.
sa w13.01110 1&9 85111 9.1, 11961596v 11111 00111071011015 1191.11

à 111w 181011 19071,11 11110011100001-1101 00009960011101

11111 81111101011 1 099681011 8è 511101 1E 11011010101011 111: 810-

10101: 111v 101001191 finition. To 7&9 513011: dv001011110:

11: 1011: 81100: 1110510001 009051585: 63511119510011. A18

au 81111011115: 0’1 "0007695101 1011: 159011951150101100: 161100:

1151 ÈEE15’70110’ 9.5111 ôè 10v 1010111011 115911101011 1615

1190: 01111100: Ë1ÔYA011011, 110111010 9.3.11 êv 15901:, et 8è

9111 75 1 êv 69010111011011. ’Iîzpôiwo 8è a?) 1101.91.71 1013119

1196: 15 818010110110: x01 90016051: x01 1190: 1111 117111

le 11017311 3110116900101v. (07) M510 8è 11,11 1010011111 810-

1916191 E111 11v 16311 00190111011 31911101110 65901151011.

’EZ 91711110 8è 015199010115 1101896901: 01 111510101, ë10’1-

10115: x01 1101101: 1’11 15 11111101: x01 l1 0110501, 01 8è x01

â11119060110 1 7.5190v01110l, 1198: 10: 15311 01090111011

40 1013: 161 5110510 Ë1111n85130v15: lx1l710001 709301010.
31910119 811191711110 019119 x01. 9.51111 û 111.9119 , 011100 8è

9.10’ 119119011 00 951511011. Tôv 8! 951k 10 1191010v 190-

11011 11191 10: 1101111110: 01110110910: 11015711101110 , 11591 15

10: 5101111111: x01 1è: Ecv1x01:, 810 111v 15311 1169.0111 1190’0-

00 102w- 11111110 7&9 ëv 101: 9.11’ 019101011 171901: ê6011-

101110 8101x5111. 1151111: 8è 1511095311]: si: 1011: 115911101100:

110111v 899.011, 0131 69.0110: 1111v 181011, 17101159 Év 11.7) ém-

et"; 115911111119, &11à 01111800 11011 011111951: 1101510001 1011

115911101011, àv0919vn0x09év00: 131 9.0101190101 x01 fir-

50 yu9vul095’v00: 101: x0101: Gui-111851511001. (au) M1111

8è 1011 115911101011 100191?) 7.97.0001, 10000951100: 15 i111

1è 00001110 01110111îv. To510 8! 5111019111151011 11 85’110

011109031100: 00v50wxsï0001. 30901001111101 8è 117311 00001-

100111011 "11110001 01101180: 1s 1101 00010: 001.9011011 15

memoriam inquirebat. ac primum quidem, an prompte
et perspicue qua: dicta essent assequerentur,deimle quo
amore, quave moderatione tradila eomplecterentur. (95) Ad-

vertebat enim , an natura tractabila essent, et liane tracta-
bililatem catartysin appellabat. lnimicam vero [injusmodi
instilutioni nrbitrabatur ferociaIn : sequi enim inde une
recundlam, impudentiam . immodestiam , importunitatem ,

ignaviam. contumaciam. Infamiam et similia , placidam vero

Inentem et morum mansuetudinem contraria. Atque Isaac
quidem in probatione spectabat et huc discipulos exercita-
tione assuel’aciebat , quique aptos se præberent , I103 demum

ad sapientiæ son: thesauros admittebat et ita ad scienliu
provehere studeliat; sin veto ineptum quem deprehenderet,

ut alienum et extraneum procul arcebat.

XXl. (96) Jam dicam de studiis , qua: toto die a familia-

ribus suis tractari voluit. Agebant enim ipso duce, qui cum

sequebantur, I100 modo. Et’matutino quidem tampon isti

viri soli in hujusmodî lods amhulabant, ubi quies et 00n-

gruum silentium . ubi templa et luci , quæque alia animum

exhilarant. Non enim prius cum quoquam eonvcrsandum

existilnabant, quam ipsi suum animum bene constitutum

recteque compositum haberent : 00 autem inprimis œn-

ducere solitudînem. Nain statim a lento surgentes in tur-

bam prorumpere turbulentnm esse oensebant. Quapropter

omnœ Pythagorei sibi loca sacris rebus quam maxime op-

portuna eiigebant. Post matutinam deambulationem in tem-

plis maxime aut eut: similibus in lacis conveniehant, idque

tempus docendo et discendo, moribusque exoolendls con-

sumehant. (97)Al1 hujusmodi scholis deinde 0d corpora cu-

randa se converlebant. Plerîque unetione et cursu nieban-

tut, pauciores lucta in hortis et nemoribus, quidam etiam

halterum jaclu eut gesticulatione, apta ad corporisvires cor-

roborandas exercitia eligentes. ln prandio panis erat et me!

aut favus, vînum vero interdiu non gustabant. P051. prao-

dium civilia tractabant negotia, quæque peregrinos et hos-

pites spectabant , legibus sic jubenlibus : omnia enim id ge-

nus pomeridianis horis procurabant. CirËa vosperam ibant

ambulatumitcrum, non tamen singull seorsim, sicuti mane

solebanl,sed bini ternive, in memoriam sibi muluo revo-

cantes qua: didicerant et in bonis euse sludiis exercentes.

(98) Ambulatione dcfunutl ad balnea se conferebant, loti.

que inibant convivia , caque intra decem convins termi-

nale. Hisœ congrcgalis libationes et sacrifiois summentis

et thure celebrabantur. Hinc ad cœnam ibant. cui ante

salis occasum finis imponebatur. Sumebant veto vinons et
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maum et panera et opsoninm et onde pariier coeliaque

niera. Apponebalur iis etiam euro de animalibus , qua: im-

molera les crut. Raro autem vescebantur piscibus, quod in»

rum quidam utiles non usent. l’amer et animal, quod na-

ture sua liumano generi non essei noxinm, non esse læden-

dum nec perdendum semaient. (99) Pool hune cœnam li-

baiio fichet, dein lectio. M05 en! autem, ut nain minimus

legerct, naiu vero maximus quid ant quomodo loge-ndum

«sa imperaret. Discœsuris pincerna libamen infundebat,

penchqne libatione senior edicebal hæc z plantant sati-

vnm frugiferamque neque lædendam , neque corrumpen-

dam esse: prœterea de deo , de dæmouîhns et de lieroibus

religiose et bene sentiendum, eodemque mode ergs parentes

et bene meritos animatos esse debere, denlque legi succur-

rendum, licenlinmque propulsandam esse. (100) lia mo-

nili suam quisqne domum disœdebant. Celerum western

gestsbant candidam et pursm, parilerque stragula candida

nique pur: ex lino [acta substernebant; lancis enim non

utebantnr slragulis. Venationi non dabani operam, sed si)

isio exercilationis genette abstinebani. Hæc suni. (le vicia

vitæqne ratione quotidieviroruln islorum cœlui præscripla.

XXll. (101) Tndilus est et alius docendi modus per sen-

tentias Pythagoricas ad mores opinionesque hominum per-

tinentes, quarum paucas ex munis apponerejuvabil. Prix-ci-

piebani enim certamen et conteniionis studium a vers ami-

cilia, si fieri possel, removendum omninoesse, si non, sallem

ab ca , quæ nabis cum parenlibus et omnino cum senioribus

et cum benefscloribus intercedat : nam cum hisce si quis
dccertel et «amendai, ira vel alio lali aITeclu accalmie ser-

vnri non pesse contrnclam amicitiam. "me ut cimirimsa
purulentaque sil quam fieri possit minime operam esse dan-

dam, id autem fieri, si ulerque amicorum invicem cederc
iramquc comprimcre scivcril , inprimis vero junior quique

aliquo est eorum , quos dixi, Iooorum posilus. Emenilatio-
nos et msiîgationes , quas pædarlase: nominabant, multi

cum verborum clementia œulionequc a senioribus erga ju-

niores fieri «lehm: exislimabanl, plurimumque soilicitudi-

nis aflcclusque ex ipsis casligaloribus clucere : in enim de-

coram fieri castigaiionem nique ulllcm. (102) Nunqunm ab

amicllia fidcni, neque pet jocum, neque serio removendam

esse : non enim fieri posse ni. salve evadat annciiia , quum

semel mendncium in mores eorum, qui se amicos jactant,

se insinusverlt. Amicillam non esse dvponendam propier
infortunium vol aliam quandam infirmilalem , qualis ac-
cidere rebus lmmanis soient, sed unîcam, qua: quidem
probabilis ait, muid c1 amiciliœ rejiciendæ calisson: esse
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eam, quæ a magna quadam et insannbili malitin protide

stator. Tells crut apud ipsos par sententias amendationis

formula, qnæ se in omni: firlutes totamque vitam difiun-

debat.

xxm. (103) lllam vero docendi rationem . qua: symboli:

wombat, maxime nocessarlun ducebat. Hic enim dual-acta

et apud Græcos [en omnes ut sutîquissimus colehatur,

inprimis veto apud Ægyptios multiplici in honore eraut, nec

minorcm in en diligentinm Pythngons quoque posoit, si

quia monte explicet , symbolorum Pythagorioorum signi-

fications et amant sensus quantum recti verique conti-

neant retectl et obscuritate exsoluti et ad sublima horum

philosophorum nageois simplici atque nocera tradition

accommodati, supraqne llumanum captum ad divinitatem

evecti. (106) Nain qui ex hac schola prodierunt, inprimis

antiquîssimi illi, qui Pytlngoræ œquales ejusque senis jave-

lles discipnli rueront, Philolaus et Eurytus et Charondas et

Zsleucus et Bryan, Archytas item" senior et Arislæus et

Lysîs et Empedocles et lamolxis et Epimenides et Milo et

Leucippus et Alcmmo et Hippasus et Thymsridas et quot-

quot ce mtate tueront magna numero docti et excellentes

viri, discrimina; suas et colloquia et commenurios et
notas, scripta denique et libros editos, quorum planque ad

nostrlm neque autem conservai: sont, non communi
and populari vulgoque mima dictione componebant, ut

primo statim intuitu ment intelligi , neque planera au-
dientibus ad 0500111100110, qnœ tradebantnr, vinm ster-

nere studehaut, set! potins juxm echemythiam ilhm a
Pythagora sanciunn morem cum sequebantur, qui in œ-

landis apud non initiatos occullandisque divinis mysœrîîs

servari salez, ac symbolis aimantions sua ont script:
obsepiebant. (105) Qnæ nisi qui: exposila aperuerit, se.

flaque enarratione vestiverit, ridicuil et unifia, nuglsque et

gerris picon ,quœ dicuntur, videri poterunt. si quis vero en

juxta rnodum hisce symbolis congruentem evolverit. in ut

pro obscuris Iucida et plana vulgo fiant, ad vaticiniorum

Apollinisque oracnlornm similitudinem nœedunt, admira-

hilemque prœse feront sensum et eruditorum 110, qui septum,

divini aliqnid inspirant. Nec Il). re fuerit pouce qucdun

eorum moumoute, quo iste docendi modus clarine Ip-
pareat. a Ne in transcnrsu templnmintres ont omnino Ido-

res, etismsi ad ipsas templi fores tramons; sacrifice et adora

discalccatus; a publia vis declinans par semilam inoede 3 de

Pythagoreis ne loqnaris absqne lamine. x Talla ont ejus, ut
paucisùium, modus par symbole docendi.
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XXIV. (me) ’ nui 83 mi fi rpoqrh 9:10.41 con.-
GdÀÀuat «çà; vip épierra! natôzizv, 81m 3:01)th nul

nraype’vmç 7(V111ül , «comme: , riva mi flapi mûr-m

ËvogLoOÉmo’e. TGV ph Bpwpa’ruw ano’Àoo à 1010151:

t dmôoxi’naîcv, 86a mauporu’fo’n mi ïupmxîç «in: , 1è.

8’ hennin: êôoxiuaëe’ u m1 lpiaôm Enfin)", 86a rhv

toi) dépara Zizi: xaôi’moi 15 mi ouatinai. i000 Évé-

pnÇtv ava, mi. 191v xc’YApov lnntfiônov et: 1min
KÆO’ 8100 8è âmôoxipaît mi à TOÎÇ Geai; moqua

l0 à»; été-(ovni mon zig 1:93»: voix Geai»: oîuuôo’mx.

Kar’ me»! 8km: mon»: mi in: vothoiLc’vœv aveu

i196»: «:6894 (influiez! napv’lflelhv (in nui: âEiow
ânon, ân’ ont) in": zani; ami âv09m1rîmç [primum

nul 86a 8è si; pnwuiv êvmôôlCev à npèç "019611.10:

la tic 4001?; mi (ipsum fi 1:95: omçpoaüv-nç û âne-ri;

fiiv,nupf,vn çuÀdrttCOai. (la?) Karl à 1:96; 5M-
yeuzv 8è Evavrûnç (Zona mi. êmOoÀo’üvra ri; wifi];

1d: a insu; xaôzpo’mraç mi ta: êv roi; 5mm; (pav-
1a’opatu tanière. Kowôîç 11è»: 03v flûta êvoyofil-

au mon moi. tonic, En; 8è toîç Otmpnuxunoîtotç 163v
çùoaâzpuw mi 8:: poilu": âxpozdrotç ana’naE 1n-

plfipu 1è Regina: nui. 58mm 153v ÊËEUFÉWV, prix:
(pain-Loi: ynôèv p.1,8é1ro-n êaeizw :îmyoônsvoç, plus

o vov au; niant, paît: 065w Caïn ÛEOÎÇ, prît: xan-

cs flâmaw in]? ÔTlOÜV urinai , Stuodxfiew 8è nui th «po;

me: êmatooüvnv flinguerait. (me) [Cati aïno:
05m): ânon ânelôytwç Tic dito 153v (dum rpoç’fiç and

rob; dvmpdxîouç picpobç «pooxuvôîv, ml 811w; pnôè

Mou. àvniprîomci 1è ôympufi «po: inti; (En «pogna-

:o Ocupcvoç, ré a houx (i5: ownpoviÇœv panai: mi
iraiêei’aœv Saï 167m»: and lpywv , illi (fait 81è mucron

xarnÈÂémmv. ’Hôn a! mi 153v 1:01:er roi; vogue!-

uiç npwitaîtv ânixeoôm 163v 31.44,6wa ln 7&9
flouÀoiuÏvouç âxpœç ômaionpaïsîv lût Sinon pnôiv

as âôlxlïv 163v ouwavôv (dum. ’Eml nôç âv (miam: 8i-

xaia fini-nm: toùç inox. «610i âÀio’xâpvot êv nÀaov-

eEîq donnai 15v (dum: paroli , (in? au): 791v ri;
(mi; mi 153v crotxeiœv 153v aôrôv xoivwvluv and fi];
du?) mûron auvtnupémç onyxpaîouoc (nous! âôelçô-

«a 11m une: fini: endiguant; (me) T 0k pinot Moi:
êtrérpmi nva (030w amusent, 860i: ô flic: ph min:
iv lucanolppivoç mi une: mi çllâooçoç, nui 1061m:
lpévov nvà (fioit: tic 41:07.9]; iîipwydvov. ’EVOFOÔS’MGI

8è roîç flÔToÏÇ xapôiav in), rpoôyzw, ifléçalov p.91 êoôlew,

n mi 106mm eipywôzi nivaux robs: Hueuyoptxoôçi in:-
povlm 749 du: mi énervai. lmôdôpal mi 389m nvèç
To?) çpoveïv mi :05 (in ’Açmotoîro 8è aimât ôtà du:

1’05 Orion loyal: «péon. 031w: ml parlai-m: sinisent

310km", 8m npdxm (inde; mi ingéniait: sunna-
w Ouï»! aupaviœu qui); ndum, mi pelavoôpou 8è

(hindou naprîflzne - [00mm 7&9 ion 056w n
mi (puôpîvov [à] floculapôuîvcw 81° ïrzpa renaîtra

dm, mi minon: «mon sa noÀMç tapi: n and
quanti: la). de fin! M190 immun: «Mac. Kari.

lAMBLlCHl DE PYTHAGORICA VITA XXlll. XXIV. 48
- XXIV. (me) Quoniam un) et alimenta , si rite nique or-

dine adhibeaniur, ad optimum instilutionem plurimum con-

fcrnnt , age numides-anus etiam , quid de hie decreverit. Ac

cibos quidem omnino laies improbaan , qui venlrem infla-

rent, quique tumullum exciiare poesent, luis vero dissimiles

probn bat commendahatque, quotquot habitum corporis con-

firmant et adstringunt. Unde et milium nulriüoni opium ju-

dicabat. Omnino autem et dûs ingruloo ciboe rejiciebat, ut

qui a dei familiaritate nos nbducerent. Min ex ratione et Il)

ais, quæ sacra censebantur, edendis promus jubebat absti-

nere , quia honore majore cligna tassent, quam ut commuai

hominum usu ahanmerentur. Monebot etiam cavera ab fis,

quœ facultniem divlnnndi au! pnrilatem unimœ au! muta-

tem ou! sobrietaiem sut virtutis habitum impedirent.
(Io7) Deniqne respuebat annota sanctilati advenu et quum

reliqmm animæ purilntem, ium oblniasin somno specîes

oblusunlia. Et lum: quidem generatim de viclu decrevil,
singulalim veto philosophai-nm mntemplationi addiciissimis

alque summis auperflua velilaque ciborum genera omnino

ndimebat, ac ne unquam animato ederent , nec vinum bibe-

rent, nec diis hosties immolnrent . nec ullo denique mode

animalisa læderenl, sa] denim iisjura studiosissimeservarent,

auctor exstitil. (:08) Atque ipse quoque in: vixit, nia carne

nnimalium nbsiinerel et aras adoraret sanguine nunquam
ndspenu, provideretque ne et alii animalla eadem nabis-
cum natura prœdila raderai, ipse feras castignns polios
et re ne verbis instituens, quam pœnn inferenda violans.
Juin iio quoque, qui legibus dandin reip. regendœ operam da-

rent, præœpit, ut ab animalibus abstinrent z quum enim
[me «taris justiünm profilerentur, opodere utiqne cos
nullume cognons animalibusaflicereinjuria. Quomodo enim

persuadera celais posent, ut juste nacrent, si ipsi «lepre-
henderentur violure cognationem promet en, qua: nohîscum

communia tubent animalia. quippe quœ pet vilæ eorun-
demque elementorum communionem et inde orlam tempe-

rnlionem veluti fraternitnie qundam nobiscum conjuncin

suni? (I09) Ceteris amen , quiconque viiam non adeo pu-
,ram et sacrum et philosophicam nacrent, quædnm animons
atlingere permiitebat, flaque abstinenliam imperabat deünito

tampons circumscriptam. lindem præœpil, cor ne roderent,

webmm ne oomederent :nam ab islis omnino Pythagoricos

prohibuit, eo quod in iis principium et adilus quasi ac
arde! sapiendi vivendique consisterai. 1d quod religionis

musa propler divinn: ralionis naturam insülueblt. sic
et malva prohibcri cos volebal, quoniam prima en illiu;
œncordiæ, que inter cœlostia et ictreua Intercedit, nuniia
me! et index, et a mdanuro etiam ubalinere præcîpichat.

quia inferis diis sucer esse! , et eryihrinum non ailingrro
0b allas hujus generis mussas, cl a rubis abstincœ propior



                                                                     

lAMBAlXOl’ ll El’l Ml

m: rouan 51503611006,de Toutou; 83mm, 8d tic
rpozpîç cigogne; et: âptrhv 68117:5: rob; dv0941-
tong.

XXV. (un) TmMpGuv: 8è mi dm: pausait: p.5-
5 74h. nomination noix layait", É»! Ttç wifi lpiîal

and roi»; npoavîxovraç rpo’nouç. P303051 1&9 où pupip-

ymç rotaônj ypfioôai amadouer 1031:3 7&9 à). ml
«pmyôpeut vip! 8:81 si: ponant-î]: taquin. "Huître 8è
mpi 7M ëupurlxv 659m: ri: toutim: pehpôiaç. ’Exoî-

- l0 Ont; 1&9 à: picot tu"! lupin; êpuntapsvov, ni 1:45pr
EnnOiIovro et pakpôziv auvaxoi, ml 051m: êxsivou
xpoüovroç auviâov fialôva’: rivaç, 8C En aûçpulveoem

mi Éuuslzïç mi süpuepol yiveoeau êôoxouv. (Il!) Xpi-

citai 8l CÔTOlJÇ Ml and: un film 73mm! nouerai
I5 à: impala; ru’Eu, ml and un p.001 «ou: tà 17]: d’u-

Zîç nanomus’va 35:91] , 1:96: u attrapiez; nui 8117140ng

â 89; pantin-immun lutation-to, nul miliw a; Sapa
n96: r: du; ôpyàç mi npàç rob; Oupobç ml npôç 1:8-

oav napallayùv fi; dolic, alun 8è mi "pin du ém-
20 (louiez: aïno yévoç galantin: lEevp-qus’vov. Xpfiaôai

8è mi ôpxfiaccw. ’Opya’vq) 8è [plâtreur Mpq - rob; 7&9

aûÀoizç ônslépâavzv ûôpwflxo’v u nui namyvplxàv

mi oôôapôiç éleuMpuw du film Exuv. Xpîoeat 8è ml

lOpfipou mi ’llaio’ôou 1:?sz iEuÀeypivau; qui; bras.

optimum ultrafin (tu) Aiyzrat 8è mi. titi 153v (mon
lluüayôpaç pàv onovôeuxàîî flore pilet êiâ 105 aÔÀnroü

xaraaôz’aui roi": Taupoysvirou napalm; rnodum; tipi
Rocou, vénal? êmxmluoîÇovroq 1?] épùttLéV’g flapi 1:03

évaporerai": nui du milan: êpnmpîvui pâlovroç.
’EEimero 731p mi dvdomupsîro imo 105 (bPUYlOU m3-
Âfipatoç. 40 8è xzténauoe TŒ’ZIGÎŒ ô Huôayo’paç (31:67-

Zav: 3è aôrôç àorpovouoüpevoç émoi) , nui ftp: sic 16

crovôuaxàv putréfiât: ûnéûsto a?) aulnr’fi, ôi’ à

ânonnât xnaawlèv moulu); obus: divinam ra
sa pstpdxiov, 7:96 fipap’ox in)? en 860v 95v émulons-

vov. un? àflâiç ânopeîvuv vouûeaiaq Enfin-khi! nap’ a6-

1:05 , npèç 8è mi êprùfixzœç ânooxopaxioav 19m 105

"n°0176991; ouvruxlav. (un) ’lîumâoxkfiç 85’, anaca-

gLs’vou ria Eiçoç i611 newton 1M); à?! ràv «16:05 59036-

y.ov wbanon, ËKEl amical; huitain 15v roi? vsavlou
nation EOndrwcs, xai àiEuwoç, (in :sz GUTLÜGEMÇ
xai Ouuoü, Eip’rîpouç «aussi: 16v r03 rupin tramât-

xaot’rîv, 6mm (Povëa , .ÀYZWOV, psôupuooâuevoç eû-

Gbç ivsxpoüozro to

44

2 V

C

Nnnsveé; 1’, ËIOÂÔV 12 , xzxtîxv éniMOov âmivtœv,

i x I t I .- 1 vun rov nommai], un rov r: huron 590501.03: Ang-
rov Ozvaîtou épousoit-o ml 16v venin âvôpozpoviaç.

Q a. ma 7 au a v a I Ilamperai o auto: tu»: I2y.1rsôoxhouç yvmplpow
bôoxt;1.dnraroçè’xr°t: yevâ’aôat. (un) "En roivuv 66th-

r . a .. - , w ,un to lluOuyopixov occaaxakuov rùv leyopsvnv scap-
tuatv mi auvappoïrlv mi ênaçàv êmmîro pilai mon
himation si: 1è éventiez «don neptdyov ypnai’pwç

i .- w I a v I t a l vtu; 1m; dans ôtaOeaeiç. hm u 70:9 euvèç rparropsvm

Ë

llTGAFOPIKOÏ BIOT.

mullas sacras naturalesque rations. Atque alla lais d-
milia constituit, per alimenta homincs ad virtutem dum
excursus.

XXV. (no) Arbitrabanturet musicam, si quis recte ca
uteretur, plurimum couferre ad sanitatem. Solebat enim
non perfunctorie usurpare talem caillant»: , quo nominc

medicinam musicæ ope adllibitaml appellabat. lnstitucbat

autem cirez vemum tempus hujusmodi modulationem.
Quendam lyra ludentem in medio collocabat , eunuque cir-

cumsidebant cantandi pertti , et prout ille tyran: pulsabat ,
ils concinebant pæauas quoadam , quibus animo oblectari ,

netiquecoucinni et bene compositi videbantur. (l t l) Yen-nm

et allo tempore musicam medicioæ loco adhibchant: eraut

enim cantus quidam ad sanandos animi affectus facti et

contra tristitiam pectorisque morsus velot præsentissima

remedia invti, rursusquc olil contra iram et indignatio-

nem et contra omne: anima: perturbations, .suppetehat

etiam aliud quodpiam advenus cupiditates modulationla

geline. lnterdum et saltationesinstituebant, pro instrumenta

vero lyra utebautur : tibias enim molle quid et pompe ac-

(zu -an.)

commodatum Ilbcrisque liominibus indignum putahal ne.
sonate. Utebantur etiam Homeri et Hesiodi selecüs ad ani-

Inos emendandos vol-sinus. (H2) Fertur etiam Pythagore:
aliquando spondaico canto per tibicinem exstinxisse Tauro-
menitæ adolescentis ebrii rabiem , qui uoctu commissabuu-

dus ad amicam irruere, vestibuloque tritium propter riva-

lem, qui tutus crut, jam parabat ignem subjicere. Phrygio
quippe canto ad hoc accensus et incitatus crut. Sed Pytha-

goras, intempesta uocte lum forte astronomim vacans ,
inhibito canto illo tibicinem monuit, ut spondaicum in-
flaret , quo adnlescens sine mura sibi redditus modeste do-

mum rediit, quum paullo ante ne tantillum quidem se con-

tinuisset, immo prorsus nullum ejus castigationcm adroits-

set, et Pythagorani lnsuper sibi occurrentem in malum rem
abire jussisset. (1 I3) Empcdocles vero , quum juvenis qui.

dam jam stricto gladio in hospilem ejus Anchitum, qui
index publia: lectus patrein suum ad mortcm condamna-

verat, irrueret, et ira dolorcquc perturbatus condemnato-i
rom patris sui tanquam homicidam obtruucare venet, mu-
tatis modulis confistim exorsus est illud poetæ ,

Nepculhcs , sine folle. matis mediclnaque cunette,

nique ita hospitcm suum Auchitum a morte et juvcnan
a arde defendil. lsque exlnde inter Empedoclis discipulos

clurissimus fuisse traditur. (l la) Præterea tata-Pythagoræ

schola illum quam vocabant exarlysln (adaptationem )et

synarmogan ( concinnîtatem) et epaphan ( attactuln) ido-

neis quibusdnm carminihus cfficicbat, animique habitndiv

nom in contrarias altoctus utililer traduœbat. flan: cubitaux
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163v par fipëpav reparlât: mi repinznyéwv ëîrxâ-

0alpov rai: Siavoiaç «Nui; ne: nui pelôv lotionnai
nul fion-Lou; napeneôaÇov Eauroîç 3x. toutou nul 6h-
yovsipooç 1: nui. sûoveipouç rob; Ünvouç, ËEthGîd-

s pavai se ri: min]: voyelle: «élu and néper: 8v.’ ai).-

lorponwv imminent) douciroit ’Ecm 8è ml du
divan M551»; phormium Snou’ u ml railla] ml vo-
cnîparaî riva &çuytalov, (il: parant, hdôovrsç du; 011-
Ot’îic, ni ont; êvu’üOI’v 11’009 novons: 10’610 2k piam

lu napeÀnÀuôe’vat çà 77,: Empêîç. 051w uèv 05v tro-

Âumqnhoru’mv ana-nanisant Hoeayopaç rhv 8d si;
tLOUG’lxfiç 117w àvOpm-irivmv MEN 1’: nui pion inné?-

(imam.
XXVI. (ne) ’ Inti. 8è bruma yeyôvapev aie-:1706-

lb pavot 7M [11100176900 araiëzutlxùv melon, ou leipov
nul «à 106100 napaxstpevov êçaEfi; tinaîv, and): éît’üpe

191v âpuovixùv émo’nîpnv mi rein âPtLOVDtOlJÇ 167004.

’ApEo’qLeOa 8è pixpàv ëvmôev. ’Ev opovrtêi «et! nul.

SiaÀoyicpÇ) ouvrerapévip ôtoipzmv, si aigu 86mm
au nimii povîôzicîv TWŒ ôpyuvixùv buvoient nervin nui

ênapuléyiotov, oïav fi p.33 64A; où roi": 811167km) nui
81è tu?» xavovoç à Wh Alu 81è Sidxrpaç Élu, il 5’ tipi]

sa 1:05 (D105 il ou! fi: 15v pérpwv Ëmvoiaç, nagé

Il. Zahorumiov nepirrarôiv En TWOÇ Saipoviou ouvro-
15 lia: trôneriez painfipwv oiônpov ën’ ëxpovt émondai

mi rabe filou: napupiî 1:96: aman; cirroëiôo’vrwv,
«hip p43; auÇoyiaç. ’Emïtvmo’x: 8l êv cuirai; nîv u

ôta: nooôiv, 115v t: ont fièvre nul 193v 5è. recodpmv ouv-

qiôiav, fiv 8è perdurera: r71; te ôtât recodpmv mi
se si: au! névu ânon-9mm pèv sépia aûrùv an’ êuurvîv,

wynÀnpwflxùv 8è d’un); fic êv animi; palovôrnroç.

(ne) ’Acpevoê Saï, à): Mirai 022w dvuope’vnç du?) fig

npoôs’o’zœç , 51053901149 et; 1o AaÀxeÎov, mi nommai:

neigea; zazou «a. Ev roi; êalotfipcw 61m»: :ôpàw 191v

sa ôtaoopàv se; filou, 61X où napà rhv 163v êmôvrwv
pin, 061: napà rai affinera 153v oçopôv, 0633 repu
7M tu?» ûauvopivou marigot: peréôacnv, unipare
choisît: ixÀaËâw mi pond: toundra; 16v êmorvîpwv

1:92»; tautov dit-nuira , mi ciné TWOÇ M4 taudion
ce ôtaymviou Ennemyoroç roi: rotxoiç, in: p.9] xâx refi-

rou ôiaçopu’ n; fixoçaivnrai à 81mg imovofirau nac-

une" iôialovng rapaillera, dauphin; rionapaç
1098M égaillai): nul houblon, bouclai; u mi un»
orpôçcoç, êxaio’mv lç’ ixia-m; ÊETÎquGtV, ôhùv apoa-

ce 84,0cm; En 105 xérquv pépon, et 8l infini) 153v lop-
êâiv pnxavnodpevoq êx nono; loukoum. ("7) Elsa
xpoômv âvà 860 âne xopôàç lvaDèE oogamie: :5-

pioxt de «polalesioaç, mm êv 0kg cocufiai. Tùv
ph yàp imo 105 psytcrou êEapm’pa-roç reivouévnv

se 11’964 fifi ana 105 plxporaîroo Gui naoôv çôeflopévnv

marldpôavsvi il: 8l à pèv adam rivâiv ôlxi’ïav, il 8è

35, tv Graham: 8è 10’719 étripant 731v 8V! radin,
8m? ml nuirai 1a; pipa] briquant. du 8’ a; psytomv
ne; rhv flapi: rhv pixporoirqv, ozoav au.» 046v, Suit
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contes odis quibusdam et peeulian’bus enntihus meutes re-

purgabant adiurnis perturbationibus atquestrepitu, âtque ila

tranquillam et panois bonisque somniis instruetam quielem

sibi conciliabant, surgentes autem de lecto alter-iris moduli

cantibusa torporc soporisque gravedine me liberabant. ln-

terdum etiam abaque canticis sala voce alïectus et morbos

persanabant, vere, ut atout, incantantes, indeque proba-

biloest, apodes (incantationis) nomen in usum venise.

lloe igitur modo Pythagorss utilissimam humonœ vitæ.

morumque emendationem musico: benefieio eflecit.

xxvt. (l15)Quouiam vero bactenus progessi sumus in

euarranda sapientla , qua Pythagoras in educando uses est,

non alienum fuerit etiam id quod laine proplus abest com-

memorare, que mode scientiam harmonium ejusque rn-

tionæ inveuerit, idque paullo altius repetamus. Meditans

aliquando et intentiore cogitatione volvens, annon anditui

lirmum et errori non obnoxium adjumentum instrumento

quopiam atterre posset, quale visui circinus est et regula,

vel certe dioptra , tactui autem trutina autUmensurarum
inventio, ac fabri terrarii oflicinam prætericns divine quo-

dam motu maliens exaudivit super inonde ferrum eontun-

dentes macaque congrues inter se reddentes, une tantum

excepta eopulatione. Agilesccbat enim in illis et diapason

et diapente et diatessaron concentum , illud vero dia-
tessaron et diapente intervallum per se quidem symphonim

expers esse vidit, cetcroquin autem majorem concentum
supplere. (ne) Lætus flaque, quod proposilum sihl non

sine divine ope succederet , in omcinam se conjicit et variis

experimentis cognoscit, suni dlversitatem nasci ex malleo-

mm gravitate, non vero ex eudentium viribus, neque ex li-
guris malleonnn , neque ex terri quod cudebatur conver-
sione. Somptis igitur mensuris et malleorum pouderibus
quam accuratissime domum rediit, unicumque paxillum
parietibus ab angulo ad augulum infixit, ne , si plures w
sent, aliqua se inde exsereret diversitas, sut paxillorum
discriminis omnino suspicio oriretur :I dein ab hoc parilto
quattuor chordas ejusdem materia: et magnitudinis crassi-

tieique et æqualiter contortas ex ordine suspendit. lisque
pondera ab intima parte alligavit, chordarum longitudine
prorsus exœquata. (l I7) Tum binas simul abordas alterna-

tim pulsons dictam consonantiam inveniebat, aliim in
alia conjonction. Nain eam quæ maxima pondere tendeba-

tur, cum en , quæ minimum habebat pondus, simili pulsam
diapason resonarc depreheudebat : erat autem allers harum

ponderum duodecim , altera vero sex , ideoque ratione dupli

efliciebatur concentus diapason dictus , ut vel ipsa pondera

indicabant; perm maximum illam ad minima: proximam.
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ion ôù navigant, anar-non ôôo ro’vow zut 1075 layo-
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octo pondern habentem, dinpente consonne obsernlnt,
ideoquo judiœbat, eu habere hemiotii inter se rational! ,

in que et pondent illa orant ergo se invium; ad un! autem, .

qnœ pondere proxima, reliqnisque major, novem labo-

bat libres appensas, ex proportione ponderum diatessn-

ron eflicere : hujus igilur proportionem epitritam dente-
hendebat , ejuodemque ad minimam hemiolii rationcm.

(Ils) Nom novem Id sex in sellnbent, .quemadmodnm
maxima ad minimœ proximam , oeto vero orant ad com,

qua: sex pondernm erat, in epitrili, ad eam, quæ duode-

cim , in hemiolii rationne. laque intervallum . quo diapente
exœdit dialessaron , confirmabatur esse inepogdoi , i. e. in

que novem ad octo , proportione , et ulrinqne probabntnr,

concentum diapason esse eontextnm quendnm , junotis din-

pente et diatasaron , qnemndmodum ratio dupli compo-in

est ex mime hemiolii et epitriti, ut duodecim, octo, sa,
sire vice versa diatessaron et diapente, quemadmodum
ratio dupli ex ratione epitriti et hemîolii. ut duodeeim , no-

vem , sa , hoc ordine oonœntus diapason. Quum autem et
manum et auditum ad ponderum usum confirmasse! atqne

secundum en rationem proportionum stabilivisset, hein
arfiflcio oomninnem illum chordnrum e paxillo ah lingule ad

nngulum infixo religntionem ad limon instrumenti translu-

lit, quod chordolonon wombat, intentionis veto gradum ad
clavos sulmrîorœita, ut cos secundum ponderum propor-

tionem œnvefleret. ("9) Atque hoc fundamento etquasi
infallibili norme usus ad varia deinceps organe experimentum

adhibebat, nempe ad pulsnlionem patellarum et tibias et
fistulas et. monochorda et lrigona et similis , nique in hit
omnibus deprehendit consonam et immutabilem illam pet
numeros comprehensionem. Nominabat autem hypaten no.

nnrn numeri sennrii participem, mesen oetonarii. qui illius
est epitritns, paramesen novenarii, tono mesa ocutiorem at-

qne illius epogdoon, mien denique duodenalii, quumque
juxta genus diatonîcum interjectn spath pmportionatis no-

nis explevisset , oetochordum comme numeris ordinavit,
duplo , hemiolio, epitrito , et qui lins disterminnt, epogdoo.
(120) Atque hac quidem rntione progressum. naturali qua-

dam necessitatea gravissimo ad acntissimnm tendentem,
junte dintonicum illud genus invenit. Chromaticum enim et

harmonicum gennsitidem ex codent illustravit, ut aliquando,

quum de musico tractatnri minus, demonstrare Habit.
Ceternm dintonicum hooœ germa a nature tales videur
gradus et processus habere, sentitonium, deînde tonus et

deinde tonus, hoc est diatessaron . œmpositio duomm tono-

rum et semitonil. Mox assnmpto alio tono. Le. insititio illo, lit

diapente, systema trium tonorum et umitonii. Deinoeps post

illud semitoninm et tonus et tonus, diamsaron aliud, hoc est
cpitriton. Mecque in voteri quidem heptachordo omnes tonî
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IAMBLICHI DE PYTHAGORICA VITA XXVi. XXVll. 41
iudeagravisaimo quant a se inviceui diateaaaron mon

ubique consonant, semitouio par transitioan quandam in

primam, secundum et lertiam tetrschordi regiouem 5ere

entendaite. (l2!) In Pythagoriea veto outachordo, que, si
œujungas, systema quoddam est tetracliordi et pentachordi,

si vero disjunps, duarnm tetrachordorum a se invicem
separatarum , a gravissimo flet processus, ut quinti a se in-

viœm distantes omne: soni diapente inter se consonent, so-

mitonio in quattuor regionei suecœsive progredieute, in

primam, secundum , tertiam, quartam. Sic igitur musicaux

investisse fertur, quam in anis romain redactam discipulh

ad palettai-lm quæquo administram tradidit.

I XXVII. (in) Motta etiam ab ejus discipnlis in re publics
administranda zesta laudibua efferuntur. Quum enim ali-
quando Crotoniatas cepisset impetus sumptuosa [nuera ae-

pultorasque fade , quidam, ut aiunt, ex illarum nu-
meroad populum dixit, se audivisse ex Pythagore, quum de

rebua dlvinis dissereret, sacrificantium affecturn, non sa-

crificiorum numerum Olympie. spectare, interna vero e
contraria quasi aorte minores commesaationibus et ajuta-

tione, continuisque libationibus et donis et sumptuosis in.

fait gaudere. (123) Quare Groom, quod splendide ex-
eipi velit, Plutonem vocari, eumque, qui tenues sibi ho-
noresnlferunt , bos pati in superiore mundo vivere diutius,

ex iis vero , qui in louera profuses sumptus raclant, semper

quendam deducere, ut.honoribus in memoriam fieri solitia

fruatur. Quo consilîo entoit, ut opinareutur Crotoniatæ,

se suarn salutem tueri, si in adversis medium tenerent,
sin moduln sumptibus excedereut, omnes prœmaturo fato

moritnroo. (124) Alius, quum litls, quæ teste curetai, arbi-

ter fœtus seorsirn cum utroque mignote in via procedens

ad quoddam monumentum substitisset, ille, inquit, qui
in hoc monumentosltua est, summa æquitate prædilus fuit.

Ad lm alter litigatorum multa mortuo houa apprecatua
est, alter vero, nom igitur, inquit, inde locupletior mon
est? Hunc itaque stupectum cum habulue, illum vero, qui
honestatem laudavisset, baud leve momentum ad fidem sibi

luhendarn attul’use. Alias, magnas rei arbitrlo suscepto,

utrtque mmpromittentinm auctor fuit , alteri , ut quatuor
talenla solvent, alter-i , ut duo acclperet , dein reum tri-
bus talenüs damnavit , atque ita viens est unicuique talen-

tum douasse. Quidam apud mulierculam circumforaneam
vestons frauduleuter deposuerant, et ne alteri com redite
rei, priusquam ambo præsentes adessent, vetoeraut. Deinde

composite fraude alter id, quod utriusque commune ont,
sumpsit [acta sponsione, id cum bons alterius venin dicens

fieri,alter vero, qui non adfuerat, sycophantia usus ad
judicem pactum ab initio inter ipsos lnitum dctulit. Quibus
au se relatisquidam Pytliagoreonundixit, mulierem autisme
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luram paclu convento, quum ambo adfucrint. (115) Qui-
dam alii, qui lirms esse videinntur juncti amicitia, in tacitam

suspicionem per adulatorem quendam delapsi sont, qui alteri

eorum uxorcm suam ab altero corruptam esse indicaverat.
Forte itaque Pythogorcus ingressus oflicinam l’abri œrarii,

ubi ille, qui se injuria putabat affectum, fabro monstrans
gladium succensebat, quasi non satis acuissct, liuuc in cum,

in quem conjectum erat crimen, comparari suspicatus a hic

tibi L inqnit a reliquis omnibus acutior est, excepta calum-

nis u. Quo dicta effecit, ut homo ille mentcm adverteret, nec

temere in amicum, qui intus erat antes aocitus, peccant.
’(I26) Alius , quum peregrino cuidam in templo Æsculapii

zona euro plena excidisset , les autem quod lapsum esset

huma tollere proliiberet , peregrino indignanti , ut aurum,

quod humi non cecidisset, eximeret , zonam vero relinque:

rei. præcepit. Quin etiam id, quod ignsri in alia loco transp

ferunt, Urotone accidisse alunl : scilicet in ludis publiois
quum grues tlieatrum supervolarent, et quidam ex iis, qui
in portum appulcrant , ad eum , qui prope sedebat , diceret
a viden’ testes? n id nudieus aliquîs Pylliagoreus eus in

mille virorum curium abstraxit, suspicalus , id quod in tor-

menta datis servis deprchendcrunt , quosdam ah iis in mare

esse demersos, qui grues navem supervolitantes testes ap-

pelassent. Quum etiam quidam inter se, ut aiunt, recelas
ad Pytliagoram delaii dissiderent , et is , quijunior erat, al-

terum udiisset in gratiam cum eo rediturus, dicens non ad

alium arbitrum referri litem , sed ipsos inter se iræ obli-
visci debere, respondit alter sibi quidem ceteroqnin hoc
placere veliementer, eo vero se solum embescere, quod,
quum ætate senior esset, non etiam prier ipsum adiiæet.
(127) Liceret et alfa hujus generis udjicere , ut quæ de Phin-

tia et Dsmone, et quin de Platane et Archyta, quæque de

Clinia et Proro referuutur. [lis vero missis mentionem
fademus Enbuli Messenii, quem, quum domum naviga-

ret, captum a Tyrrhenis et in Tyrrheniam deductum
Nausithus Tyrrheuus, idemque Pythagoreus, ut Py-
thagoræ discipulum agnovit et prædonibus ereplum se-
cure Messanam deducendum curavit. (las) Quum etiam
Carthaginienses plus quam quinque millia virorum, qui
apud ipsos militaverunt, in desertam insulam exposituri
essent, Miltiadœ-Cartliaginiensis vidons inter illos Possi-

den Argivum (ambo Pyiliagorei eraut) ad cum accedeus

id ipsum quidem. quad ngebatur, non sueroit, sed ta-
men ut quam celerrime in patriam proficisœretur hor-
tatus est, et nui prætereunti commendatum viatioo
instruxit, virumque hoc mode periculo subduxit. ln nul-
versnm autem si quis cnarrare omnia venet l’ylhagoreo-

rum inter se commercia. prolixitate Orstiouis justam libri

tL-mporisquc mensurmn csccderet (un; Quai-e eo potins
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(272-770.)

03v pane» En? bain , (Î); in" lum 163v "ueayoptimv
mÀnutot tut âpxtxot. Kart flip véyouç ânôlntov mi
«flua ’Imlmàç Sufixnaév rwec, ânoçatvôuevot ph

mi cuuôouhüovuç 13L Épinal , En bnelaïuôavov, âne-

lôyzvm 8l hindou 3900680». "0116m: 6è ytvoulvœv
xan’ aôrôv ôtafioh’Bv, si»); inexpdrn plus nvàç

in 113v [lutta-(opium: xukoxayaeia nui î) 163v 1:61:03»:
mûri?» fioôkqotç, (501" inr’ ëxzîvmv oîxovoyæîcflu pou-

mon 1è rapt à]: «alumine. ’Ev 10611,) 8! a?) 190’qu
ôoxoîcw ont million! 155v no’huu’ïw à: ’lran yzvf-

60m and lv thqu. (no) Xapo’wôaç 1:: 7&9 6 Kara-
vaîoç , zÎç tînt 80x53»: 117w épieront voyoOniâv, "vou-

ïôpuoç in Zéhuxo’ç u zut 1.194911; oî Aupoi, 6vo-

pamt ïqtmyfvm 11:1 nimbait; , "oflayâpuot ion,
aï n à; ’Pnymxàç «chuta Wamvuç, du fi
wyvaa’tapxtxùv ûnûtïcav lat 191v âne 91030100: 6vo-

paCotLÉvnv, [boudinait 111mm; tînt. (Nuée a and
9mm; mi Tintin»: au! 191610:96:13: ôtv’myxuv
lutmôzüuaoi tu and imam, oÎç mi. ut à! ixdvotç roîç

105mm 7:61:14 xat’ lxctvouç 10134 196mo; ixpficuvro.
"Ohm; ôè eôpsrhv uôzèv yevc’côat qui mi 154 nolmx’fiç

8km «mâtin, tîuôvu pnôèv sïltxpwèç am 1:63»: 5v-

rwv «panachant, cillât puffin: mi. y’fiv nupôç mi flip
654m ml maupétwv, mi and mûtâ i mtüflltôç ’

Eau un» aîozpoî and ôixutov âôtxou xat (on):
xaîà 161m: 106mm. ’Ex 5è mum; 1?]; ânoet’aemç hem

122v Myov fini et; Endupov yépcoç êpgx’rîv. A60 8è sint

mir-fieu; mi 103 d’une; mi ri: 4401.5; , 11h yèv ailo-
yov, 19,»: 8è npompnuwîv. "chutât: 8è 191541.44 un:
rouies: qui; aucmo’émvov «Je input; êÀÀvîÀmv aup-

qaauoôaaç mi yin 690M 11min notoôaqç, rhv ph
énirptrov gnian, flouez», 191v 3è flâne rola’üm 8mm-

1.15qu, vip à! ndum: agape-ripant aveignant (la!) Ao-
thopz’vwv 8’ film?" rai; 1:5 16v ypapguîw n95; (infini:

suçant-ténu: mi. à; 15v lœpimv 117w 61:6 routa», flût-

ticrnv ûnotunofio’Oat nohtsia: chtimi. XçerepïcaUOm

8è 19,»: 865w [Rénover , M10": çavzpôk h [leh-
rtïqt, Tôt! lnitpn’ov Extïvov moufla, 15v 1:5 unguéal

wteuyvôpevov, mi 1&4; 860 napayfiyevov àpymiaç.
fluxion 81 (paon «613v tu! «à: pupnonuûdaç mi à:
ptdéf’lyriç zut 13) 66V un npvqyouplvq» 183v «:17qu

huera»: nôôaiuova roui»: rôti filoit, ni auÀÀYîËônv

nposeupüv 191v ŒÏpIGW 16v flucte’pœv àyaOo’îv Mû.

npoa’qxômv 191m. (un) ’AnaÀMEat 8è ÀÉysrai

«à; K portuvta’vaç au! 163v «unquam! zut n°6100

ri: 1:92); 1&4 manuel»: wwîxuç ôguliaç. H96: An-

vœvâi 1&9 191v Bpovttvou yuvaïxz , 163v [1000110-
pcïwv été; ,’ 056m coçfiv 18 and «spin-h»: vip Ulm-[13v

(fi: inti and 16 nankin ml mpiôhrrrov pipa, 1b rhv
yuvaîxa Suiv 06m! aôûnpzpàv &vtcraus’vnv être r05
ÊŒUYîÇ &vôpôç, 8 TWEÇ de en"): &vaçs’pouat ), npàç 81X

rating»: napeMoôcaç «au 153v Kpmwvturïîw Tuvaïxaç

MpaxuMcat mpt 105 cupm’ïnl 13v [lanyôpav 6m-
Àelôfivm mp1 tic 11:95: «ôtât; cowpoaôvm roi; chapé -

t I1 J»; I’llll.050l’ll.
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me contera , ut quam fuerint Pythagoreorum multi ml res

publice gerendas et ad iniperandum idonei demonstrem.

Nm et toges conservabant , et nonnulli urbes ltalîcas rege-

bant ita, ut quæ optima ipsis videbantur edicerent et con-

sutorent atque a publicis reditibus manum abstinercnt. lit

quamvis plurimls allumait-i peterentur, aliquantum amen

Pythagoreorum virtns et ipsarum civitatum volantes præ-

valebat ut ah lis respnbliœs administrari desideraverint.

floc tuque tempore pulcherrimæ rerumpublicarum in Italie

alque sicilia extitisse videntur. (130) NM!) Chamade; Ca-

ünæus, anus ex optimis mulot-mus, item bleuet"
Itque Timares Marennes, oh leges tutu celeberrimi, Py-

thagorei fuerunt, ut et qui Rlnegtnonlm respublicu or-
dinarunt et que gymnasiuehtœ vocabantur et quai a
Theocte nomen tulit. Phytins etiam et Thebclea et Helicaon

et Aristocratu inetitutis moribusque inter Pythagoreos

præcelluerunt, quibus et ipsis eo tempore civitates du;
regionis utebantur. Omniuo cum totius civilis nlionis suc.

torem enflasse niant, quum diœret, nihil in rerum ele-

mentis esse purum , sed et terrain ignis et ignem aeris et
spirituum participem, eodemque modo turpe honcsto et
injustum jnsto admistum case , et l’eliqua eadem ratione. Ex

hac sententin rationem in alterutram parlem ferri. Duos au-

tem esse corports et animæ motus, attemm ratione caren-

tem , atterum spontaneum. Respublicas veto tres quasdam

limas constituere, quarum extremæ se invtœm continge-

rent, et unum reclangulum confirment, in ut prima illu-
rum cpitriti , secunda dinpente naturam habeat , tertin inter

ambes anameses locum teueat. (m) Ratiocimntibus autem

nobis, quemndmodum [imam istæ inter se coincidant et
qnœnam spatîa circumscribant, optimum reipublicæ for-

mam rqrræsentari. Hujus autem inventi gloriam sibi vin-
dicavit Plate in libris de Republica npertedicens, epilric

tum illud fundamentum quinario conjunctum duplicem
harmonium grœbcre. Aiunt prœterea illum excoluisœ af-

fectuum moderntionem et mediocritatem, atque hoc, ut
singuti adjuncto bono quodam prœcipuo vilain beatnm et.

liment. et ut panois dicam, invenisse cum electionem bo-
uomm nostrorum officiorumque, qnæ cuique conveniunt.
(132) Eundcm dicunt Crotonintas a pellicum Iliarumque

mulierum non tegitime desponsatarum oomuetmiine revo-
casse. Sciliat ad Deinono, Brontini Pythagorei conjugem.

sapientia et animi dotibus prœcellentem ( cujus est etiam

egregium illud et illustre dictum, quod quidam Theanoni
tribuunt, mulieri en ipso die l’as «resemer: facere, quo a

marito suo surtaxe-rit) , ad liane igitur veniemœ Crutonin-

tarum mulieres mgnsœ, persuaderet I’ytlmgoræ, ut nul
maritos Sllos «le. continentia uxoribus «tout. verbe faceret.

a!



                                                                     

50 I . lAMBAlXOÏ HEP! ’I’OÏ HYBAFOPIKOY BIOT.
ou: «615v. °O si mi wuëîvat, mi ri; mut»; 31:01-
ynlays’vnç mit roi": 111100176901: ôtalcxeévroç mi 163v

Kporwvmflîw netoOe’vrmv ivatpsûivat fiaVTaITl’aGt rùv

rôt: êmrrolaiCoucuv inhalant. (ne) ’En «paroi Hu-
a Ozyépuv, âzptxoyévmv si; à": iroko: 163v Kpormvtarâiv

la ri; Iu6éptôoç «peceturôv En! «in ËEŒiqu’W 163v

noyaîôwv, enceignoit riva in «pécha»: duel-sipo
yryemuivov 133v «ôtai? 90mm, ouah u’moxpivaoôat
du?) , êneçopivou 8è roi? &vepo’mw nui pouÀoyr’vou

Io Tir 651.1Mo; (16105 parigot, einrïv, à); ou (taularde:
toi; ivOpwnoxrévo:ç.°005v si mi 5*:an mon: ’Arro’nœva

voptoefivat 1616m T (En a). mina , zut 86a immine
(unpooerv siphonna moi tic 163v wpdvvmv xanthi-
ne): mi ri; in! 1:6)le ammoniacaux 15v KV ’lwÀiç

I5 u mi Etxeliç mi. ânon «lutinoit, ôziypara nomadi-
[140c 27,; si; 1è noÀmxà ÔçEÂIËGÇ m’a-:05, 33v ouvrai)-

Âaro roi; o’n09o’m0tç.

XXVI". (tu) To ôù gurâ 10’510 prote? obtint
ÆOWKÎK , «inti xn’ îôiav ânonner à 163v (ipsrôîv Ëpya:

2o minci.) n?) 1671:) mendieroit". ’A (250311.50: Si npô’irôv (in?)

6mm, 63mn? zut militerai, mât: ra 6016m1: ŒÜTOÜ mi-
poeïiurv êmôeîEat, nui rà in" m’ai: Ouupaorà i970!

lmôziëwpzv ëuuroiçxai a?) Un) xoouarîo’muev. ôEn pèv

05v Bahut: animi; êxeïvo loto), 05 mi. npo’repov s’inq-

u ovEÜGGtI-EV, 81: si éyivmaxz 191v koto?» «impair, tic

St! mi «c’en tic ne (râpa elotÀnMôn, 106; 1: «poté-

peu; cuti]: pion, Mit 1061m: npo’ônlu TEXtL’Iîptl 1m-

ptîxz. Mnà 105:0 toivuv lxtîvo. Niaoov «mi 10v 1:0-

rupôv du nouai: 163v iraipwv ôtaêaivwv npoasïirs
au quanti, mi à rompis yeywvo’v n zut tpavèv cirre-

çÛe’yEoro minon âx006vrmv, a xaîpr, Huoayépa. n

’En pt? mi air-ri fiplpq (v u Mnamvriq: fic ’lra-
Mac mi Ëv Taupopæviq’ 1’71; Sunna; cuneywévai Mi.

ôtetlixôat xowïg roi; Éxarépweev énigme 06:03 8m62-

35 Gatoï’nrawxsôbv inavrsçmwôiow êv punilum.) rap.-

no’kkwv zut x0131 fin: un! and: GâÀar-rav hop-Lév-
nov, oôô’ fipépatç. âvuoipwv 7ta’vu «allah. (un) To

ph 1&9, au 16v impôt: fléau»; irréônëzv ’AGaipuSv. fit?!

iYKePËopiop, durion-n aïno»: ’Anénœ giron 1:?» Êv

«o tYirqçafïopr’otç, 03m9 in: inprùçô’ACuptç, preatoîîvra,

(b4 10’610 &l’qûèç ûnoÂayeoîvot mi où ôtaxlueôôotro, mîvu

«Opt’n’qrat, un! (Lupin lapa mon»: 0561:9: mi
Oauuaorôupu moi râvôpôc boulaie nui emporium;
îdropsîmt, npoppfiouç a C’EWIMTW ànapoiearot mi

u 10111.63»: ânorponat si»: ruilai mi. bégum pralin» lulu-

Câ’w n [Gueux noça-rixe: intimida; au! noyai-nov
301019in te ml OuÂaooiœv dmuômouoi «poe eüyapfi
163v êtaipmv Biaiôacw , «Î»: prraÀaGo’v-ro: ’Euneôoxlëa

1e 10v ’Axpcyav-rîvov ut ’Emprviônv 10v Kp’firu mi

ne ’AGapw 10v Tmpëoprov nonayj and «ôtoit: torché

un lmuuhxs’vai. (tu) A5711: 6’ «615v 1:31 navigua
ànoiplu , Mm: u mi. ’AÀeEévruoç 51.!»: ôv riz Emma»

nov ’Eymôoxlëouç, KcOaptùc 8è :6 ’Emiuviôou, Ai.

0906km 6è 70 Ï-tCoiptôoç, au 491 mon? :05 Ëv Tulip-

ldque etiam elfectui datum esse, quumqne promisistet mn-

lier et Pythagorns dissemisset, assensique Crotonintœ es-

seut , libidincm , quæ tune invaluerat, prorsus e medio esse

sublatam. (les) Marrant etiam, quum legati Sybaride Cro-

tonem ad deposœndos exules veniseent, Pytliagoram , quum

unum videret in laguis, qui proprio manu amicos eues inter-

fecerat, truie nihil respondisse, quin interroganti et collo-

quium pelenti [repose , se homictdis responsa dure. Outre

a quibusdam Apollinem esse habitum. Hæc me omnia, et

quæ paullo ante de tyrannorum subversion, urbiumque

ltalicarum et sicularum Iiheratione aliisque œmpluribus

diximus, indicio sint, quanta ille commode circa res civilœ

in hommes mntulerit.

XXVIII. (tu) Quod restai, non amplius,-ut tmctenus ,

generatim, sed singillatim attingentes virtutum ejus opera

ontione exornabimus. Primo autem a diie , ut fieri par est ,

initium faciemus, pietatemque ejus et a pieute pmfccta

admiranda open nabis oh oculos ponentes sermon: cete-

brabimus. si! igitur inter alia hoc ejus pietatis documentum,

cujus et Intea mentionem ferimus, quod scilicet animam

suam , quænam esset , undeque in corpus venisset , et priera

vitæ genou noverai , atque horum manifesta et clan dnhat

argumenta. Pont hæc et istud, quod Nessum fluvium Ili-

qunndo multorum cum discipulorum œmitatu transies):

œmpellavit, et numen alta claraque voce omnibus audienti.

bus respondit : a salve, Pylhagora. v Deinde une eodemquc

die Metaponti in Italie et Tauromenii in sicilia versatum,

cumque utriusque lori discipulis locutum esse pene crimes

affirmant ,ipturimis licet terra marique stadiis, et quæ nec

multis diebue quiz œnfeœrit, interjectis. (les) Nom quod

Abaridi Hyperboreo, ipsum Apollini apud populnrœ sues

enim, cujus encordas crut, assimilanti, femur aureum osten-

derit, quo confirmant hoc vere eum credere, neque falsum

ipsum erse, pervulgetum est, atque millia alin bis divi-
niora magisque miranda æquabiliter unoque 0re de hoc viro

traduntur, qualia sunt terra: motus certissimi pmlicti et
pestes celeriter depulsæ et ventormn violentornm grandi-

nisque effusionee nbsque mon sedum: et [Inclus maris et

flnminum placati , ut discipuli facilius transire posent.
Quorum compotes etiam factor Empedoctem Agrigcntinum

et Epimenidem Cretensem et Abaridem Hyperborcum et
ipsos multis in lacis talia perpetrasse. (ne) Salis nota sunt

ipsorum open, præsertim quum Empedocies cognomi-

natus fuerit Alezancmos (ventorum depulsor), Epimeni-

des Calharles (expiator), Abris vero ÆIhrobates (acr-



                                                                     

( sir-nml
Copiotç ’An’OAlœvoç SoipnOs’Vfl 111’111?) 31101013115110; 110-

1011106; 1s ml mloiyr. 1111181 8160101 Stiêaivsv, depofia-
163v 1p0’1r0v 11vo’1, 8111p 1311901100111 ml 110007619011; 11vèç

nenovôs’vai 161e , fivixa mi êv Mara110v1iq) and. Tau-

pousviq) 10k éxatlpmôsv Éraipoic émaner ahi
finipq. AÉ151011 8’ 811 xod 0:10pm êcro’uevov hi opiner,

03 311601110, nponyo’peuc: , and flapi val): 06111081301106-

o-nç, 811 xa1u110v110’01’10’11m. (137) Karl 105101 11h E010)

1zxuv’1pm 11"]: eûosôsiuç mimi"). Boôlouai 88 81519011; 181:

«i978; 61108512011 11;": 153v 015v Opnoxeiaç , 81; «poseri-

oa10 Huôayôpoç 1: ml ai ain’ 0113105 divôpsç. "Amar:

80a flapi 10E 11p0i1151v a 11:); 11pai1151v 810p1’louotv, 30’10-

xatnou fi: 1190; 10 Osiov boulin, x21 âpyj «Un; étui
xai [floc aux cuv1s’1ax1ou 11pbç 10 dxo).ou05iv a?) est?)

la mi ô me; 05mg 101’111]: êcr1l 1?]; ç1l000piaç , 811 y:-
loîov 11010înnv ci ÉvOpwnot, oilloOs’v 110021: (111051115;

10 :3 ’71 flapi: 15v 0517311, xai 811mm, 630112p av si 11: Ëv

Bacilsuoue’vn 116M 163v noli-163v 11m Buaplov espa-
nrüon, figuline 015106 105 «d’un» dplovroç’ 10103-

20 10v 781p aimeroit 11015ïv 10h; âvôpo’mouç. ’Enei yùp (ou

1: 010c and 051w 118111111110 m’aptoç, ôeïv 8è opoloyeîrat

tapi 105 xupiou 11.110001: ui1sîv, naira: 1: , oôç 111v 81v

91mm ml 0Ïç in lŒiPNGI, 1015101: 8186001 1dyaOoî ,

npoç 88 où; banian 810101, 10ivav1ia , filoit 811. 101311

a npux1i0v,0iç maint 0 0:0; zaipmv. (les) Taîm 88
m’apéq’ôtov siôz’vat, 81v psi. 1L; flûsa’ü dxnx061o; il 0:05

infini 8181 film; Oside 110piC11101. A10 ml 1119i 1ùv
p.01v11xi,v onouôéCouov p.610] yàp 018111 êppnvsia fig

mp1 163v 015v ôtavoiu; 301i. K11 épair»; 8è 118,11 01815:1;

30 npaypauiav âEiav 101) ôo’Esw av dm 11?) oiope’vm

0:00: rivai , 10k 8’ eôvîôuav Gaiflpov 101’muv mi. zip.-

cpôupa. ITic-1188 mi 163v 0’11101071Loi1wv 181 noll81 Ex

1zle1ôv-siasvnvayps’va, 8181 10 0isoOui 11 rivai 013100;
1a’ü1oi mi pl 110516km dloÇovsiav, âlll 6116 11110: 8503

se Ëxew 1M dpx’tîv. Kai 10516 y: mine: oî "110476101101

611.53; floua 11101301131531, oïov 111p! ’pru’ou 105

npoxovnoiou tu! ’A60ip130ç 105 tÏ’rnpôope’ou 181 p.000-

loyoôyæva nui 801 tilla 10105101 léyerau. Haut 781;;
111011130001 10k 1010131011, noll8i Si mi. 0610i nupiiîv-

ou 1011, 117w 101061ow 8è163v 80110611111111 111.0011711. ânonn-

A povsiiouo’tv â): 013881: 0’11116105vrsç a 11 av si: 10 027.01!

nivoianmp (me) y’lîqrq 705v E6pu16v 11: lc’ystv, 811

(pain notuùv infini 11voç 48011101, véurov ënl 16:3 14111:)

105 01lolciou, ml mon 013881: 5111101716111, dll’ Épé-

45 00011, 1M: âppoviav. THoav 8è 03101 811100151301 Huez-

ydpeiot, mi puerait: EÜpu10ç (Inlolaiou. (baal 88 mi
1E3 "oflaydpqt 1nd 1101: Mystv, 811 80min 1101È ëv a?)
5111119 a?) 1101m ôtalz’ysireut 1501155311, x01 inépraem

- n 11’110; 10510 1è ougrien n 10v 8’ oôôsvàç quina,

no oill’ à): 815ls’7110 01316:3 dlnôôiç- « (bonep 03v 01’188 10

3110i vÜv si ôtale’ysoOau 013110113151 oûôs’v, 051m; 0138i

Ëxsivo. nagea npôç mina 181 101015101 0137:1 01131001 161’1-

Ouç voinoucw, oill81 mi); o’nuo1o’üvraç’ 01’: 781p sint

181 118v 80va1à 10k 010i; , 181 8è iâdvam, d’empois-

e

lAMBLlCHl DE PYTHAGORICA VlTA XXVlll. 6l
ambulus) propterea qnod telo sibi ab Apolllne Hyperboreo
donato vectus tlumina et maria et invin qliæque pcr serein
quodammodo inœdeus superaret, qnod quidam et Pytha-
goram usurpasse opinantnr, quum uno die Metaponti et Tau-
romenii cum utriosque loci discipulis versatus est. Fertur et
futurum terræ motum apud puteum , quem degustaverat ,
prædixisse , et navem submersum tri, quæ secundo ’vento

vehebatur. (137) Atque hæc sint pietatls ejus documenta.
Lubet autem cultus divini repeiita nltius principia osten-
dere, quæ a Pythagore ejusque sectntoribus proposita sunt.
Omnia, quœquæ de agendis vcl tugiendis delîniunt, ad con-

suetudinem cum deo habendam tcndunt, estque principium ,
ad quod omnis eorum vita ordinatur, deum sequi, nique
hujus philosophia: ista ratio est, quad ridicule agent homi-
nos, qui quod bonum est aliunde quam a diis petuut, poe
rindc ac si quis in provincia regis potestati suttjccta queu-
dam e civium numero praefcctum colat, neglecto eo qui
omnibus dominatur; tale enim quid existimant ah homini-
bus fieri. Quum enim et deus ait et omnibus imperet, in
confesso autem sit, bonum a domino pelendum esse, om-
nesque iis bons tribuant, quo: amant quosque sibi scat-pins
habent , contraria veto eis , quos contrario aflcctu prose-
quuntur, apparet agenda esse en, quœ deo grata sont.
(138) En: autem scire difficile est, nisi quis vel eum,
qui deum audivit , vel deum ipsum audiverit, vol diviuo ar-
tificio cognitioan liane sibi comparurent. tlinc et divina-
tioni operam d Int : illa enim sole est interpretntio eorum ,
qua: de diis statuenda sunt. Ac similiter tore, ut ei, qui
deos essecredat, ipsorum hoc studium minime indignum,
iis vero qui alterutrum stultum censent, utrumque stul-
tum esse videatur. Sunt autem multa illarum interdicta
ex sauris initiis introducta, quia lune alicujus momcnti
esse pintant, nec pro vous ostentatione lichent , sed a deo
quodam principium habere cxistimant. Unde omnes pari-
ter Pythagorei proni sunt ad (idem talibus adhibendam,
qualia de Aristea Proconesio et de Abaride Hyperboreo
commenta referuntur, et quæquæ alia sunt generis ejus-
dcm. Omnibus enim ejusmodi adhibcnt assensum, inuits
et ipsi quoque comminiscuntur, ac talium, quæ tahulosa
videntur esse, montionem ita faciunt, quasi nihil non cre-
dentes, quod ad deum refertur. (139) Rettulit igitur qui-
dam, Eurytum affirmasse, pastorem nliquem, qui junte
sepulcrum Philolai pasceret, canentem quempiam audi-
visse, ipsum vero minime ei [idem derogasse, sed quassi-
visse, quam liarmoniam. Erat autem uterque Pythagoreus,
et quidem Eurytus discipulus Philolai. Aiunt et Pytltagoru:
quendam narrasse , aliquando se sibi visum esse per som-
num cum parente suc mortuo colloqui. atque quid hoc
signiticaret interrogasse , illum vero respondisse , signifies":
nihil, sed parentem revers cum ipso locutum: a ut igltur,
quod tu jam mecum colloqueris, nihil significat, ita nec
illud. nAdeoque isti in omnibus istis non se stultosesse
existimant, verum e05, qui fidcm non adhibent : non enim
dcos quantum pusse, quædam non pose, ut putent scion ,

21.
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sed passe omnia. Idem est initium carmiais beroici, quad
illi quidem Lino tribunat, ab ipsis autem profectum esse
videlur :

omnia sont spi-rands. nocinsperaltllc quicqtutn est :
canota deus peragit tacite, et nihil irnpedit ipsum.

(Ho) Fidem autem suis opinionibus inde ticri censent, quod,

qui primus earum auctor exstitit , non vulgaris homo fuerit,

sed deus. Eratque hoc unum ex illorum dictis : a quisnam
Pythagoras? n Aiunt enim , fuisse Apollinetn Hyperboreum ,

hujusvero rei argumentababeri, quod in ludis surgens femur

aureum ostenderit, quodque Abarim Hyperboreum hospitio

exceperit et tetum , quo regcbatur, ab eodem tulerit.
(tu) Fertur autem Abaris ex Hyperboreis unisse, ut au-
rum in ternplum corrogaret patemque prædiceret. Diver-

sabatur in templis, neque unquam bibere sut edere visua
est. Futur etiam apud Lacedæmonios averntncatoria sacra
celebrasse , et bine Sparte unquam deinoqts pestent chor-

tsm esse. [tune igitur Abarim telo aureo, aine quo visa
tavelure non patent, privatum testent de se Pytltagoras
excitavit. (tu) Et Metsponti quibusdam sibi ipsis appre-

cantibns, quicquid in navi poflum jam intrante met,
a mortuua ergo r inquit n vobis erit, n et apparnit, mortuum
ilta vectum esse. Et Sybari serpentera letltiferum et hirsutum

comprehendit dimisitque , similiter alium in Tyrrlienia
parvum serpentem , morsu internoientem. Crotone 1ere
albain aquilam palpavlt nihil, ut aiunt, repugnantem. Quum
quidam audire quidpiam ab eu vellet, negavit se ante die-
turum , quam prodigium aliquod. appamisset, exstitiique
posthac in Cautonia ursa alba. Pueri martela quum quidam
illi nunciaturus esset, prædixit ipse . (tu) Mylliam malouin.

tem admonuit, fuisse Midam , Gordii tilinm , isque in con-

tinentem Asie trajecit , factums ibi , qua ad sepulcrum fa-
ctenda Pythagoras prœceperat. Aiunt etiam cum, qui domum

illius emptam etfodit, nulli quia vidisset ausum me pro-
dere, quin et faciaoris hujus pœnas dedit , in sacrilegio Cro-

tone deprebensutt et interfectus : delapsam enim simulacre
barbant auream abstulerat. Hæc igitur aliaque id genus ad

(idem faciendam proferttnt , quasi veto ista in coufœsso
sint, nec fieri posslt ut in unicum hominem congruant.
hinc jam liquere autumant . dicta de illo non trinquant de
immine, sed tanquam de numine quodam accipienda me.
(IN) Hoc etiam ænigma illud indican: , quod velot prover-
bium quoddam in orc habent :

et bipsdes bornions et aves et tînt. res suni.

Nain tertio res est Pythagoras. Talis tuque pietate et erat ’

et revers esse censebatur. Juramenta veto Pythagore om-
nes tant religiose verebantur, memores hujus præcepti Py-
thagorici ,

primum tmmortalea ex legs deus venenre
et rote juajurandnm , post heroas et aimas,
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lAMBLlCHl DE PYTHAGOBICA VITA XXVlll. 53
ut quidam eorum loge ad jusjurnndum adactus, quamvis

sancte juraturus esset, nihilo minus tamen , ut prœcepto

satisfaceret, tria potins talent: solvere quam jurare susu-

nuerit : tanti enim lis illo reo com-iota æstimuta eut.
(lis) Niliil vero casa vel fortuito oontingereeos credidisse,

sed cuncta divina providentin probis inprimis et piis homi-

nibus accidere, confirmant quœ ab Androqyde in libro de

Jymbolis Pythagoricis de Thymarida Tarentino Pythngo-

rico referuntur. unie nimirum oh incidcns negotium dis-
cœsuro jamque solventi aderant amici salutandi valedi-
cendique mussa. Quumquc nnvem jam consœuderet ,
quidam ad cum n eveniant tibi , Thymarida, adiis n inquit

a quæcumque volueris. u At ille a [mon Herba, u respondit:

a quin potins malin: en, qua: mihi a diis adventura nant. n

Scitius enim hoc atque prudentius existimabat, non repu-

gnare ont noceuses-e divinæ providentiæ. si quia igitur sciro

voluerit, unde tantum pietatis hi viri ceperint, dicendum
est, theologiæ Pythagoricæ numeris mmprehensæ ovidens

bpud Orphcum specimen ensime. (1116) Quare nulla restat

dubitatio , quin Pythagoru occasions ab Orpheo accepta
librum de diis composuerit , quem propœrea etiam Sacrum

Sermoncm inscripsit ,quasi ex low Orphei maximevmystico

collectuui, sive revcra illius viri, ut plurimi tradunt, me
Telaugis opus fuerit, ut ejus discipuli quidam docti et fido
digni œntendunt, ex commentariis ab ipso Pythagora filin:

suœ Damoni, Munis sorori, rcIictis, post ejus mortcm
autem Biulœ, ut aiunt, Damus Iiliæ, atqueTelaugi, post-
quam adolevissct, Pyllmgorœ lilio Bimlœque marilo tradi-

tis. Admodum adolescentulus enim in mariente P) thagon

apud matrem leano relictus ruent. hm in sacro sive do
diis libro ( utroque enim mode inscribitur) et quia Pytha-

goræ isthunc de diis sermonem tradiderit indlcatur. Dicit

enim: hoc est, quad de du; Pythagoras Mnuarchi di-
dict. quum mon: arcanis initiarer in Libcthrls Thraciæ,

Aglaophamo initia tradente, nimirum Orpheum, Cal-

liopea filiumf, in monte Pangæo a maire edoclum
citrine, numeri euenltam ami-nom principium un
providentimmum universi cœli nique terra: et inter-
mediæ naturæ, prælereaque indicem divinarum rerum
et deorum et dæmonumperpeluualis. n (147) Ex quibus
apparat, cum defiçitam numero essentiam deorum ab
Orphicis accepisse. Pu eosdem autem numerus ndmirabilem

præscientiam deorumque cultum numeris arctissime œn-
noxnm peragebat. Id quod vèl inde colligera lisent : opus

enim est, ut facto quopiam dictis [idem œnciliemus. Quum

Abaris in sacris suo more faciendis perseveraret et excul-
tam ab omnibus barbaris futurorum prudentinm victimis
immolandis , nvibus maxime, qnæreret ( istorum enim
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u 1075 111, 61.166111 7.9161111101 à111’1101v, 11111101 eûo9xîca1

951111111. ’Avape’9e1aiys 111,11 11: 10111; "11001709111011: 11111

1016681 1:11 891101, 01181)) 93.11 11010111111011 611011110111 "11-

0111691111, 171111119 11111 105 016311 ôvo’gLam 19î60111 110111111

Q1186) lno10’i’1v1o, 8131 8.3. 1?]: 1.1391611111 a)"; 1119111111304

dl 81110131110111 111v 01118911 1

1111.1 11è 16v 119.1169111 copia: 113961114 1119011111311,

«qui» àwiov 111131111»: pétuné 1’ 11011111111.

(tu) ’011111 81’ que" Huôayo’9av (11111111111 7111560111 1?;

’09111’1111; ippnvsixç 11 11111 81010111105 11111 111.1511 10111:

au 010111 ’09911 111911111116iwc, 1610111111011; 11151011; êv 101g

dya’111a111 11011 11?) 111111113, 01’1 111i: 419.1169111: 011111:11:-

wëvouç 1109191111, me; 101: 18915111101 101; Ozioiç , 111111111

11191110111aç 11111111111111» 11901100311111; 11111111?) 111v1111,v

(un-316.)

viscera nœuratiori inspectioni putain! inscrvire), Pyth-

goras ci studium veritatis adimcre noiens, sed nliam 1mm

tuliorem suppedilaturus, eamque a sanguine et cæde alic-

nam , præsertim quum gallum gallinaœum soli sacrum esse

causent; omne, quod aiunt, vernal ci per numerorum
scientiam consummavit. (1118) Præalilit ci præterea picta»

et deorum opiuionem : mm de bis semper admonuit , ne
quia ulli admirnndo operi aut divine dogmati fidem dene-

garet , quum dii possent omnia. Divina autem dogmaia asse

vocanda, quibus [idem lmberi oporleret , tradidit Pythago-

ras. Sic igilur credebant accipiebantque, que neutiquam
(se l’alsa opinione confictn statutum met. flaque Eurytus

Crotoninta, Philolni auditor, pastore quodam nuntiantr,

se circa meridiem Pliilolai, jam ante complures annos de-
i’uncti,e sepulcro quasi ennemis vocem audivixse , a quam-

nam, per deus, v inquit a harmonium? u Pythagoras vero

ipse interrogatns a quodam , quid porlcnderet, qnod visus

sibi essai cum paire suc mortno pet somnuln colloqni, - ni-

hil , n respondit u neque enim quod jam mecum colloqueris

aliquid poriendit. n (149) Veste autem utebatur alba et purs,

stragulis itidem mais nuque puris, et bis quidem ex lino
contenus 1 limais enim non utebatur. Hunc morem etiam
auditoribus suis lradidit. Superiores bonis verbis proceque-

butor, nec ullum tempos abaque deorum mentione cul-
tuque transmutent , il: ut etiam inter «mundum diis li-
baret et quotidle numen hymnîs jubetet celebrare. Obser-

vnbat et omina et vaticinia et sortes omne: fortuilo chialas.

(l50) Sacra diis faciebat thure , milio , placentis , favisque et
reliquîs suffimentis. animalin autem ipse non immolabat,

nec ullus theoreticorum philosophorum, œteris veto nous-
maticis [vel policitis] præceptum erat. ut raro immolarent

animalia, gallum pnta gullinacenm vel agnum vol alia re-
cens nata , boves vero minime. illud quoque pleinlis ejus in
deos argumentum , quod prœcepit, ne quia jurando deorum

nominibus abuterelur. Quapropter et Syllus, unus Pytha-

goreorum qui Crotone eraut, ne juraret, judicalum sol-
vit,qnamvisbona cum conscientia juraturusesset. Tribnitut

tamen Pylliagoreis talis jurandi formula, qua nominare
quidem Pythagoram verebantur, ut et deorum plernmque
nominihus parcebant, tetracty veto inventa satisclare virum
signilicabant z

juro illum. lopins a quo 110.113111va letnctys,
in qua naturæ ions est minque permit.

(15!) Omnino autem aiunt. Pytliagoram stilo animoquc
Orpheum imitatum esse, similiqne quo Orpheum modo
deus coluisse, dum cos proposuit in simulacris et ne,
non nostris lignris alligatos, sed divinis imaginibus, tan-
quam qui omnia complcctanlur et omnibus provident et
naturam habcant formamque toti universo similem. Dm:-



                                                                     

(MG-326.)

966w and. 14m iLOP’Y)" (4min Énorme. ’Awélhw 8è

non-"n rob; xaôzpyoùc mi de layow’vaç reletéç, 1M
&xptseo’reîmv eïôncw aôrâ’w floua. ’En 85’ (pas; mi

côvôctov m2» notion 151v Odon: çono’oçîav ml 0:-

pumlav, a 93v rumina napà 153v ’Opçtxëv, à 8è nopal
153v Aîyumïwv izpc’mv, a 8è «tarpan Xakôm’œv m1 Mac

70W, a sa napà ri; 151217,; fic à: ’Ehoaîvr ywoyivnç,

h ’Ipqu) r: mi Xapoôpqïxn mi A7941), and aï 1l 1:19?!”

TOÎÇ nowoîf, and «spi un; KeÀroùç 8è ml à"! .151,-

plav. ([62) ’Ev 8è 10?: Ambon; &vaytvoîcxeaôn roi;
"uôayôpou 16v 1:9?» Myov, où): tic névraç, oôô’ imo

ndmv, il)? faro ri?» ph 3793:er homme «po; du:
163v àyafiâiv ôtôuoxaMav mû pnôèv uîqpov Emm-

8eu6vrmv. Aéyew 8è uûràv 19k anévôsw rob; impén-

la tronc mû. ouvreoeooln 16v ’Ano’nmva En 1:55 tpimôoç

8d: to mi à": 191680: 1:95:10»; çüvou ràv amena, ’Azppo-

i aira 8! Ouotoïîm gara 3H31 çà npôîrov 1051m1 16v âpre-

oèv néo-n: ph âprOpoU 9665m notmfiam, and mina
8è rpo’nov pspiîôuevov agora»! ÀapGa’vew 113v r: 163v

:0 âçatpoouévwv m1 fifi 15v xaralemoplvœv ôûvaow,
inaxhî 8è ôeïv Ouatéëslv 615619 1’03 on»; îa’rups’vou

enflamme du êmépnvov 151-05 yévww. (les) Afin
8è ml et; Îïpàv slou’vm ôzïv xaflapov ÎFŒ’TIGV (love:

x11 lv (î) [A ê-(xrxolpmtm’ 1K, fou [Av Ümov ri; âp-

u 711;, mi rè pékan mi r?) mappôv, 191v 8è 140419611110:

rie rugi rob: laywyobç 166mm; and ôrxatoaôvnc pap-
rupt’aw ânoôtôoüç. Hapafls’nu 85’. êv i194?) à’v 1: aimé.

(nov d’un! Yiv’ljîfll, fi mum?) fi Gallium neptppalu-

60m, et?) «91.3103 1009!on and atonie-to) rôv ânon:
au 0101011465100: 791v flush 15v ândvmv, raômv 1:va

Yovfiv à]; ôypâç pécune Mi. rpopfiv fic «(même mi.

muon’paç 8M; ûnoÀapGa’vuw. Afin æ nul où rium

à; hm?) r 06 7&9 au: 8mm: 51:91?) xaraôsïoôat r?» Gsîov

rio; 1107?]: si: 16 crêpa. (un) Hapanéne: 8è Ëv êoprîq’

36 par: nipao’ôm, F61: flux-(Camion, 191v ipzrs’pav a5-
E-qow 163v àyaûâw 061 iyoüguvoc 82?»: vip: rti 055v
àrrohirruv dpxrîv. Aérer 8l nui çôeïpa êv îepiïi p31 mei-

vuv, 0680:6: 163v mpwrôv mi çôapuxâîv mofla»: ôeîv

parulupôeîvuv à êmyôvrov. Klôpcp 8è Mp1. mi Séguin

4o mi xu-nupirro.) ml Spot mi pupivy, rob; 030i); nuâv,
mû 9138H touron ànganuïpeaOat 105 trépang, unôè
07.!":ch zain ôôôwazç. tEpüèv 8è umpafle’nu p.13 ômEv,

11h fipqôfnîa Mywv où «poaôeioôa: rie ôpfiç. Kara-

xulew 8è 06x du rôt empara 117w releumaaïvrmv, paî-

45 701c dxoÀoôOœÇ, 91189:6; 163v Orion 13 0m15» percho-

Ëa’vuv iodique. (lu) ’l’oùç 8è filou-récura; êv honni:

lirois; «parioient 5mm bégaie, 11h aïoli»: nul où»:
«916va ulvn’rôpsvoç péan mû rôv âptôpov ml du:

(59199; 163v Révrmv. Eûopxeïv 8è flirt-nov pâma ru-
to paflûht, être! yaxpov Toôfiûflù, Oeoîç 8’ oüôèv pompoit

aveu. mon; 83 paÀÂov âôtxeîaôat 3mm: du! M11:
à ndum ivOpœnov (à 6.1800 1&9 xeîcôat vin; xpïmv ),

lxloyzîo’yævoç 13m flapi 1:th par»: au! riv côciav aûtfi:

61v 1!va rôv ânon (poum. Kurraptccïvrv à! où

a

e

IAMBLICHI DE PYTHAGORICA VITA XXVlll. 55
scripsiase autem îpsorum lustrations eliuitiaiiones, que

vocautur, accumlissimam eorum noliiiam llabentem. Ad

hoc et œmposiiam quandam rerum divinaruln philow
phinm deommque culium institnisse sium, quum alîa ab Or-

phicis didiciuet , alia a sacerdolibus Ægypliin, alia n Chal-

dæis et Magie , alia ex inlliia, quœ fiunl Bleusiue et lmbri

e! in Samothracia nique Deli, etsi quid.. .......... apud Celles

etiam et lberos. (un) Apud Latin’os fertur lacrurn Pr

flagorna sermonem legi solitum, non inter omnes (amen,

neque ab omnibus, sed ab iis (atrium, qui ad optima que-

que discenda propensum , a turpibus veto omnibus aiienum

imberent animum. Dixiese ipsum etiam , ter llomines libane

et ex tripode dare Apollinem responsa, quin trins primariuo

tuerit numerus , Veneri vero seize die sacra fieri , quia pri-

mus hic numerus omnia numeri naturæ fuerit particeps

et quovis modo divisus condom in subtracüs et residuie

vim habeal, Herculi denique ancrificandum esse die oc-

tavo mensis ineunlis ob œptimestrem ejus mtivitaiem.

(I53) Templum intrare jubet para induium veste et in qua

nemo dum dormiverit, somnum ignaviœ, ut et nigrum at-

que fuuum , pnrilatem vero æqunbiliiatis in raiiocinando

et justifia: signum esse declarans. ln temple si unguis for-

tuilo fueril eiTusus, vol auro vel mari Iuslrandum eue
præcipit, quo primum nain puicherrimnque re cunclarum

rerum pretia melintur, hune quippe primum esse nom-æ

humidæ fœtum , primæque et communioris mate-rire nuiri-

mentnm opinalua. ln iemplo ait non esse pariendum : in

enim non esse, ut in loco sacro divina anima œrpori aili-

getur. (154) Festo dia nec capillos, nec lingues præcidendos:

non enim convenire cornet, ut relicto deorum obsequio

noslra commodo procuremus. N06 pedicululn in temple ne.

candum, ne eorum, quæ inutilla suni nique noxia, cujus-

quam numen (in! panlceps. Dm autem colendos esse ce-

dro et lauro et cupresso etquercu nique myrto , ideoque bis

a nulla menin corpus purgandum neç (lentes rodiendoo.

Coctum non esse mundum, quo mansueludinem in non

opus habere indicat. Cadnvem morluorum «(abat igue

œmbllri , mages in hoc moulus, ne rerum divinarum, quod

mortale esse! , cujusquam lien-e! particepa. (155) Mortuoe in

albis eiTerri tu exislimabat, simplicem primigeninmqne

naturam juta numerum nique rerum omnium principium

indienne. lnprimis vero pie encaque jurer: jnbet, quo-

ninm longum ait, quod a tergo sequitur, diis autem nihil

longum esse. Mullo justius esse nil injurinm pali quam ho-

minem interlioere ( in orco enim repositum esse judicium)

animæ perpendens ejusque substantiœ prîmigeniœ marnai.



                                                                     

56 IAMBAIXOY HEP! TOY lll’BAl’OPlKOY 810T.
81h xaracxsuilzoo’u chopin inuyopzôet 8:6: ra zona-
picmvov ya-fove’vut à 1:05 Alàç cx’firrrpov à 81’ (film

rivât puanxov kiwi). Ënâvôew 8è «96 rpane’fmc 1m91-

xaleî ACM Èon’fipoç and inuxÀe’ouc nui Atoo’xoüptov,

fic rpop’r]; buvo’üvm: du: égal-moi: mi 16v "611.; ine-

uôva Ai: , mi 16v inaxÀe’a rùv ôôvauw fic puceux,

nui rob: Atonoôpow div clayonniez»: 165v àmîvrmv.
(me) Enovôùv 6è rash xutuux’iovra «pooçiprn ôsîv

in ’ oôôèv 1&9 163v xaîlôv &Ezov cric-46m; ml aiôoïaç

la ëttlaiuôavsv. iOrov 8è Nov-:7161], ri: fig aneth: na-
prmrslh, pmuovzôovraç fi; yevz’oemç 163v Simon
motivai. 8è de 1è izpè xatà rob; 855mo; minou; RŒPIY.
700m, âEte’vm xarù robe ÉPIGTEPGÔÇ, :6 ph SeEtov

âp’ljw 103 rapinai) Àqoyæ’voo 163v dprOyti nui 050v
rlûe’uevoç, 1o 8è oipwrapov 105 âprt’Ou mi. 811112911530»

CÔuZoÂov. T m6616; ne ô rpônoç 15151:1 «6:05 751m5:-

vm ri; flapi 1M :Ôcs’ôsmv ËmrfiSEGo-zmç, nul mina
81’ , En napalsirroytv tapi aôrfiç, aïno a?» sipnys’vow

(un: rexpuipecôct, 5mn 349i ph touron tâtonnai.
2H 157mm

XXIX. (la?) Hepl 8è r24 copia; 0:13:03, a; [Lèv
&er sinh, piratoit Eau rexuvîplov à ypapévm me:
153v Hueayopu’ow ûnouvrîuam «spi ndvrmv, ËZISSLEVŒ

ri; &ÀnGeizç, and «pontil: ph flapi. ra: 5Mo mina,
. &pxazorponw 8è mi. mahdi nival) ôtaçspo’vtmç (Sic-1re?

vivo: âxezparrrfirou v0?» «pocuvëovra ml p.51" Ém-

otion; Salmviaç dxpmç aulhloytaoévà, 12?; 8è Év-

voiouç 100391; a nui mxvo’tara , mutila ra inox ml
nolûrpona roi; clam and rai; moue, taponnât ü êEou-

au péta): (in: mû &vznmfi ri çpécct uni upaypa’tow
lvapyôîv xai àvayçùe’xzmv (in; (in pailla-ra puna! yard:

ânoôciîemç êntcrnuovmic mi nlvîpouç, a?) leyc’pevov,

0111107103408, Ei tu, aïe npoofile, 680i: xexpmas’voç
En’ miro i0: id nope’pymç, panai: napnxoucps’vœ: ipo-

3h ctoüoevoç. T nom «du»; cime" 191v flapi 153v vonrôv
mi. du tapi Odin: émoi-rium nopaôl’ômo’w. (los) ’Emrra

181 quanta: mina âvuêlôéaxu, râv ra fiôtxfiv piloca-

play mi rhv loylxùv Èrelrécaro, paMyaré u nav-
-.oËa nupaôiômm ml émotion; rêne âpicraç, 8M); 1:5

au oôôs’v 36m! tic yviÎww (Miami: flapi ôtouoîv napù fiv-

Opu’nrolç, 8 un lv «oie croupionnai. mirai; 8mxpf6m-
tu. Ei toivuv Woloyzîuv. «in ph Iloôayo’poo aven tin

wnpapluiflov 117W Vint (pepopévow, 131 8è du?) ri;
îxpoaicewç m3105 auflzypa’çôm ( au! ôtât 10’510 oôôè

taurôv ÈREQYÎPICOV «ôtai, a’ÀÀà si: Üu0ayopav (hépa-

pov minât à; intima onc ) , (pavepèv En minon néron,

Su miam copia lanugo; zv ânolpcôvrmç. Aéyoom 8è
yuoiparpîaç 0&th ëni file-ici: impeMGfivat ’ nup’ Myo-

xtlotç 7&9 rond: «poéhîpmu yatagan-plate êorc’v, émi-

60 mp Ex nahu’ïw in mi aïno 0:55»: 81è: 1è; NelÀou noos-

ôc’oelç r: mi âçazps’aslc âvdyxnv ËXOUG’! nïaav Ém-

ptrpeïv fiv êvz’uovro yîv Aiyumûov et Àôïtot, à?) mi

yeoiusrpr’a ânonnerai. ’ADU oôô’ fi 153v oôpavimv Onoph

angineux animi; xatsÇrÇmtm, fi; mi. whig êpmfpwç

.-a.

É

a

(nu-au.)
Arcaa sepulcrales cupressinas fieri velat, quia Jovia scep-

trum cupressinum fucrit vel ob aliam quandam mysticam

ralionem. Ante mensam Jovi Servatori et Horculi et Casin-

ribusesae libandum, ita ut Juppiter tanquam nlimunite (lux

et auctor, Hercules tanqunm naturæ potentia, Castores

unquam rerum omnium han-mania celebrentur. (lbs) Li-

bamina non esse a ronnivenübus offueuda; neque enim

bonomm quîcqnam pnlabat esse dignum, ut cum pudore

et voreoundia tractetur. Quum tout, terram tangendam

esse , in memoriam gencrationia rerum. A dextra lntrandum

case templum, a siuistra egrediendum, dextrum quippe

imparis numeriprincipium et divinum , sinistrum vero paris

et dissoluti habens symbolnm. Rio leur ejus modus fuisse

pietatem excolendi , de qua quæ præterimus . ex dictis (acta

conjectura licet assequi. llaquo de bis jam dicendl finis
esto.

XXlX. (157) Sapîenüæ autem ejus, ut verbo dicam, gra-

vissima suni documenta co’mmentarii a Pythagoreis de

omnibua rebus ad veritatem accommodate scripli , et qnoad

cætera quidem omnia brens, inprimis vero vetustum ulti-

mæque antiquilalisalllatum velut illibatam quandam men-

lem spirantes et admirabilicum sapientia collecti, præ-

tcreaqne sentcntiis pleni et creberrimi , et forum rerumque

uberlate ceteroquin varicgati , sed præ aliis egregii simul et

diœndi genere præstahiles et rehus perspicuis atquè indubi-

tatis maxime referli, idque non sine docta demonstratione

atque lutegro. ut aluni, syllogismo, si quia qua demt via

accusait, neque in transcursu aul negligcnler ces attige.
rit. Hanc igitur de in , quœ mente comprehcnduntur, alque
de dûs repeütam alüus scientiam tradit. (158) Deinde uni.

versam rerum naturalium doctrinam exhibet, quin et mo-
rum philosopblam et logicam aheolvil , "fiasque diacipli.

ou et optima quasque exaequitur scienlias, adeo ut nihil
omnino in hominum malitiam pervenerit, quad non in illis

scriptia accunte ait pertractatum. Quum igitur in confesse

sil, scriptorum qua: nunc circumferuntur alia Pythagorœ

esse, alia autem ab ejus discipulis excepta (quare nec horum

quisquam suo ca nomine inscribebat, sed ad Pythagomn

velut auctorem referebant ) , omni cum acientia satis instru-

ctum fuisse apparel. Geometriæ vero operam cum dedisse

feront maximam : Ægyptii enim multa habent proue-
mata geometrica , quia lb aulique jam tampon: et inde a

deorum ælale necessc est propter Nili alluvions et avul-
sioncs, ut perili tolam Ægyptiorum terrant ’dimeüantur,

unde et nomen habet geometria. Nec (amen in cœleatiuln

rerum contemplationem obiter inquisircrunt, folique lutins



                                                                     

(au-au.)
6 Hanyopac aile. "une 6è 1a. mpi roc nappât. 0em-
prîuara êxeïûev êînprfioOat ôoxei’ rôt 1&9 mpi layi-

opoiaç mi épierrai); (me rôv nspi vip (ltotvixnv paoiv
eôptoîvou. To vamp oüpaivta (tempêtant narrât nolvdv Tl-

a v5; Aiymrri’otç xai szôoiotç âvazpe’pouot. (no) T du

84, mina puai 16v "uôuyopotv râpalasovra mi ouv-
aoEfioavra roc Inlor’rîpaç wpoa’yuv u mi 6M?) sapai;

mi Qualifie roi; affina àxpoœpivotç SsîEat. 00000 (av
(Av 03v npôroc «5:5; involuer, mi 69:5" «619w e un

xo nival nui oiovri pillant emploie, copiait Si imorfipnv
r73; lv roi: dieu flandrin, (ivre 8è fiôu and 041: à
:1351: nui a’iôta mi pour ôpaortxoi , Stop lori «a: «’66-

goru, ôpœvt’qaooç 8è 10min 6m mi auto (amphi:
uôrüv 05m tabulant: , quipo-toto fiât: nui blutai , vav-

u mu’ u mi çôzprà mi ont»: oôôe’nora 5m. Tùv Bi

scapin Imarrîpnv rivai 163v xupimç ôvrow, il): 067i
163v ôpmvûproç, ênetôrîmp criai êmornrat ôrra’pxu «à

amourai, oûôè (moflerai paient gratin, ânztpo’t r:
(ivre mi 3316115913 âneptÀnrrru mi oiovsi [1.7i (ivre nus-â

au 8rmo’roÀùv r63»: meo’Àou mi oôôè 8go) ônorreofiv n’am-

ptypâpux ôova’tuva. (me) T 53v 8è «péon in?) intomrâiv

oôôè («radian oiov ra lmvoîoar oint ripa opeEtv rie
un tiqueroient: émerip’qç lixàç rivai, ana: pinot: ri;

mpi rit nuplmç 6m, mi zizi narrât rà mûrit mi émau-

as une Stupivovra mi npooflyopiq &ri ouvunoïpxovru.
Kari vip ronron XŒTQÂ’IË’PEI cupës’ane mi 191v 163v

ôuoivüpox 6vrmv tapoit: praïv, oüôè EmrqSe oOeÎo’oiv flore,

oÎa 89g ri 105 1.106190 émet-Alu?) i) r66 and pépin.
a Toi yàp-lrepirôiv xaeolou a qnoiv’ApZôraçrxa-

30153: ôtayvov reg fifilles: nui 1re pi rô’w nard [1.2’-
poc, oioi êvn, x1163: ôQnïo’Oou. r Altimp où pou
«niât povoyav’fi , 068?. ânXE ÔRÉPXH rà 6m, mimons

3è i811 nui relouai Oeoipzïrat, roi ra vonrà xai nimii.
paru, «in rà (ivre: fi xlîo’lç, mi raz empannai mi

sa fnr’ nichon remoudra, a 57h miro peroyjhv nommai
roi": ëvrœç ylveoôau. (un) flapi si mûron ànévrœv
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etiam scientîæperilus Pythagoras. Ceterum omnia de lineis

theoremnta bine profeeta esse videntur : nam computa-
llonem et numeros in Phœnicia reportes feront, cœlestium

autem doctriuam eommuniter Ægyptiis atque Chaldæis
adsoribunt. (l59) Hæc igitur omnia sibi tradita Pythagoras
suaque seicnüa aucta promoviase et paupiette accurateqne

auditorlbus suis exposuiaee dicitur. Ac philosophiam qui-
dem lpee primas appellavlt’, altectationemque quandarn et

quasi sapientiaa amorem me dixit, sapientiam veto scien-

tiam veritatis, que ait in entibus; entia autem sentiebat
dicebatque quæ oint expertia materiæ et ætema et solo
clfleienüa, qualia suni ineorporalia, qua: autem præterea

eodem nomiue et ob participationem illorum enfla mentor.
corporea sentiebatesse et materialia et generationi atque
corruptioni obnoxia, nec unquam vere enfla. Sapientiam
autem versari ciron ca, quæ proprie sint, non veto cirez en,

qua: verbo tantum vocentur entia, quoniam neque seiri
[maint œrporalia, neque cognitionem firmam admittant,
quum sint infinita et scîcnlia comprehendi nequcant, et
propter oppositionem universallum quasi non entin sint, nec
delinitione includl queant. (160) Quæ nulem natura sua aeiri
non possint, illorum nec pose scientiam excogitari z non
igitur facile appetitum esse pesse scientiæ, quæ non consi-
stai. , sed polius scientim eomm , qua: proprio entia sint ,
quæque tremper eirea eadem et eodem mode permanent
atque une cum sue nomine semper sint. Nam et horum iu-
tellectnm sequi solen: intellectum entium eodem" sic die-
torum nomine . etiamsi non intendatur ce studium, perindu
ut scientiam universalium partîeularium scientia conse-
quilur. a Nom qui de uniqersalibus n inquit Arehylas
a racle judicant. etiam particularta qualta sint bene
perspicient. u ldclrœ non cola neque unigeula neque sim-
pliela sont enlia, sed varia et multiplici apode esse centim-
tur, nempe intelligibilia et incorporelle, que enlia vocau-
tur, et œrponlia et au!) mum cadenas. que par com-
municationem enlia naturæ puni portieipia. (tu) De bis
omnibus ille scientlas tradidlt maxime appooltas , nec quic-

quam reliquitinexploratum. Sed et communes scientiu,
velut de demonstntlone, de deflnillone, de dlvisione, ho-
mines edocuit, ut ex commentariia Pythagoricia apparet.
Solebat etiam brcvlssimis dictis plurimos atque multifariœ
sensus aymbolico modo apud familiares elTundere, prorsus
utl Apollo Pythius nique lpsa natura per brevissima quar-
dam criais ne pana, si molem apectes gomina immensam
copiam diflicilium intellectu notionum atque elTectuum pro-

ducunt. (un) Tale est illud n principlum dlmidium lo-
lius u ipsius Pylllagorœ apophthegma. Roque tantum in
pramenti hoc llemistichio, sed et in aliis similibus divinis-
simus ille Pythagoras Ignieulos veritatis abscondebat eis, qui

lumen inde aeoendere posent, in breviloquio quodarn in-
finilum latissimeque patentem coulemplationis ambitum
recondcns , ut et in illo

omnia eonvcniunt numen,
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quod sæpissime omnibus inculcabat , vol in hoc : a amidiia

æqualitas. æqualitas amteilia est, r vel in numine
cosmi (mundi) vel sane in philosophia: numine, vel
etiam in........, vel denique vulgatumillud in letraclys.
lime omnia et ejusdem generis alla plura inventa lignen-

taque l’ytbagoras in utililalem et emendationem familia-

rium suorum exeogitabat, «que adeo venerabilia eraut,

adeoqne divina ab ois qui saperent habebantur, ut apud
condiscipulos in luriajurandi formulam abirent :

(nu-350.)

non, par cum. seneri nom-o a que ostensa tetraetya.
ln qua tous naturæ habitat radlxque perennis.

(163) floc itaque tam admirabîle genus ejus sapientiæ
oral. Inter disciplinas autem baud postremo, ut aiunt , loco

Pythagorei musicam et medicinam et divinandi artem exco-

lebant. Taciturni autem orant et ad auscultandum excr-
citati, eumque, qui audire noaset, lande prosequcbantur.
Malicinæ eam maxime speciem amplectebantur, qua: dia.

tain moderatur, inque bac exercenda accuratissimi orant.

Aprrimum quidem signa eognoscere studebant, quibus
congruum laboris victusque et somni rnodum explora-
rent. Deinde de ipsa ciborum præparandorum ratione
illi fera primi commentari nique prœeipere conabanlur.
Unguenta autem et cataplasmata l’ytbagorei frequentius,

quam qui ces antecesserant, adbibebaut, sed potiones
medicatas minus probabant, illisque ipsis ad vulnera po-
tissimum sananda "utebantur, incisiones veto et ustionea

minime omnium admittebant. (loi) Quosdam mornes
etiam enrobant incantationibus. Musicam quoque pluri-
mum ad sanitatem existimabaut conferre, si quis ea recto

uterelur. Verum et llomeri atque Hesiodi selectas sen-
tcnllas ad emendandas animas adbibebant. Deinde qua:-

eunque didicissent audivissentque, memoria retinenda
esse putabant, atque eatenus auimum disciplinis doctri-
nisque instruendum , quatenus facultas discendi memoran-

dique tradita tapera posset z illam enim esse, qua cogno-
seere aliquid , quaque cognitum asservare oporteret Erg)
memoriam maximopere colebant, multamque in ca exer-
cenda curandaque diligentiam collocabant, in diseendo
quidem non prius omittentes que: doœbantur, quam lin

miter prima disciplina rudlmenta eomprebendissent,
quæque dicta casent quotidie hoc mode memoria repe-

tentes. (165) Pythagoreus vir non ante e lecto surge-
bat, quam in memoriam sibi revocasset, qua: pridie acta
eraut. Id quod sic instituebal. Operam dabat ut mente re-
peteret, quid primum dixisset vel audivisset vel domesticia
suis e leclo surgens præcepissct , quid secundum , quid ter- .
tium. tandem oral. agendarum rerum ratio. Ac rursus recor-
dabatur, cui primum domo egressus, cui deinde obvins
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fuisset , et qui primo , qui secundo , qui tertio loco sonna

habitus essai , et sic deinœps. Omnin enim memoria repe-

tere studebat. qua: toto die gesta eraut , îdque eo ordine ,

quo quæque evenerant. Sin expergefncto plus otii super.

esset. tum etiam eorum, quo: nudius tartina acta eraut ,.

eodem modo studebai remiuisci. (166) Memoriam igitur

polissîmum exercere studebanl: nihil (me enim, quad ad

scientiam et ad experientiam et ad prudentiam comparan-

dam magis quam vim reminiscendi valeret. Per hœcî tiqua

studio tata Italia philosophîs repleta, quinqua antes igno-

bilis crut , postez: propior Pythagoram Magna Græcia cogno-

minuta est, plurimique ibi philosophi et poelæ et logion-

tores provenerunt. Horum enim orles rhetoricæ , generisque

demonsti’ativi orationes et loges littoris mandala: in Grin-

ciam translatœ sunt. Et physices quicumque nliqunm men-

iioncm injeœrunt . primo loco Empedoclem et Parmenidem

Elmlem cilare salent, et qui œnlenlias vitæ communi

utiles (radera volunt, Epiclmrmi sententiose dicta profe-

runt, quœ omnibus fore philosophis in 0re suni. Atquo

lime bactenus de ejus sapientin , et quomodo amnes hommes

pro suo quemque rapin in illum penitius deduxerit , quamv

que perfecte denique illum trudiderit , nabis dicta sunlo.

XXX. (167) Justiliam autem quomodo. excolueril , ho-
mînesque docuerit, optime perspiciemus, si a prîmis un)

principiia coussisque, ex quibus mitan nrœasemus nique
simul unde injustîlia primum oriatur considerabimus : [la

enim deprehendemns , quo modo banc quidem declinaverit,

illum vero pandore instillaverit. Est flaque principium
justifia: communia et æqualitas, nique ut omne; instar
unius corporis et anima: iisdem amciantur et unum idem-

que meum et iuum appellent, uli et Plato testatur, qui
id a Pythagoreis didicit.

optime institult, e vivendi consuetudine privatum omne

(les) [lac ipsum igiiur omnium

remowns et communionem eo osque augeus, ut se ad in-
fimas etiam facultates, [unquam ad dissidiorum et perlur-

bationum materiam, porrigerct : omnia enim omnibus
communia eraut, nec quisquam privatum quidpiam pos-
sidebal; hm si cui placebat hæc communia, in commu-
nibus etiam justissime utebatur, sin vero minus, facultatibus

suis, quas in medium contaient, et pluribus insuper re-
œptis disœdebat. un justitiam sulim a principio optime

ordinavit. Deinceps nemitudo cum liominlbus jungendl
justitiam comparut, secretîo vero et communis generis
neglcctus parit injustitiam. Quum necessitudinem quo pe-
nitus hominibus impartirai, animalia eliam sub codem
genere compreheusa illis conciliavit ntque pro sociis ami-
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me a Soc Situation]; suinterai: maintien-to, 1o
voyoflntxôv, 8 fiPOUrG’flfl pév, a 8:1 vraisîv, arroyo-

to pain 8K, a psi lori npa’vrm, upsînov 85’ En! mi

son" Summum? a ph 7&9 lapai «posions ni
socio-nu; Ospamüu, ri) 8è 14,»: âpxùv oûôè voocïv,

ailla: nappoit)" Empehïmt ri; lv d’uyj ûyeiaç.
Toutou 8è 051m; llano: vouoôe’rat miwwv épierai

45 yeyévacw al. Hommage; npocûiiovuç, rotary ph
Xapcôvôuç ô Katavaîoç, Entra Zoîhuxoç mi Tinti-

paroç, ai onpoïç voiture: roue vououç, qui); même
ÜSŒiMYOÇ and iEÀtxaimv mi. ’Apio’îoxpaîrqç nui (Dô-

noç, al iPnyivtuv ysvôpevat VOFOÔE’TŒL. Kali. mine;

sa 031m flood raie aÔTGiv noÀirutç taoOÉmv rtnôv (ru-

lov. (173) 06 7&9, meeting inaixhi-roç finition»:
’Eqnoioiç ion robe vésuve, àna’yEaaflat zain; rôtira;

Na

3 C

hGnBov xshôcaç, me: [and rani; zinnia; mi 7re-

(350 «au.

cisquc haberi jussit, ita ut horum nullum aut injuria am-
urent nul occidereut ont moletteront. (l69) Qui igitur
cum animalibus etiam, ut quæ iisdem nobiscum constat
elememis , oommunisque nobisçum vitæ benelicio fmantur,

homiues sociavit , quanta mugis neœasitudinem ela stabl-

livit, qui ejusdem speciei anime, rationalisque thcuItatis
participes sont? Patet bine, justifiam cum a principio
maxime proprio derivatam introduxisse. Sed quoniam
maltas nope pecunlœ iudigentia ad injuste agendum adigit ,

haie etiam malo , intercedente rei familiaris dispensations ,

egregie prospexit, iiberalibus su mptnius salvajustitia abunde

sibimet comparatis. Est enim omnino omnîs bene ordinant:

civitatis principium lusta rei domesticæ dispasitio, quippe

quum ex domibus civitates constituantur. (170) Aiunt
igitur, Pythagoram ipsum, postquam Alcæi, qui alega-
tione apud Lacedæmanios peracta redux mortem chient,

bonorum hereditatem adiissct, non minorem sui ab rei
familiaris dispensations, quam a philosophia admirationem

excitasse, quin et, quum uxorem duxisset, natam sibi
liliam, quæ postes Menoni Crotaniatœ nupsit, ita adu-
casse, ut virga charis præesset , mulier vero inter eus, qua:

ad aras accaiebant, primum locum obtlneret, Metapon-
tinos denique memoriam Pythagoræ postera adhuc tem-
pore vouerantes domum quidem ejus templum Cererls.
angiportnm autem Museum appellavisse. (l7!) Quo-
uiam vero etiam iascivia et luxuria nique legum contem-
ptus ad injustitiam sœpe numero impellunt, ideo quotidie
præcipiebat, legi opem lercndam et quad legi adversatur
impugnandum esse. Hinc etiam ita mais distribuebat, ut
primum eorum in damna atque civitates se insinuare luxu-
ria soleret, secundum lascivia, tertium interilus, ideoque
arcendum procul omnibus modis repellendumque luxum
et sobriæ ac virili vitæ a prima nativitate insuesœndum

esse , pmtereaque abstinendum ab omni maledicentla un
lamentabiii quam rimes et oontumeiiosa et importuna et
scurrili. (l7!) Ad [me aliam pulcherrimam cousinoit
justitiæ speoiem, legistatoriam , quæ [scinda quidem præ-

cipit, mgienda vero velot, et ipso judiciali longe est præ-
stantior : [me enim similis est modicinæ. qua: agiotas
curai, illo vero prorsus non œgrotare siuit, sed anima
sanitati e langinquo praspicit. Quod quum ita esset, le-
gislatores omnium optlmi e Pythagoræ schola prodierunt,
primum Charondas Catinensis, deiude Zaleucus et Tima-

ratus, qui Locrensibns loges tulerunt, præter hos Tireur
tetus et Helicaon et Aristocrates et Phytius, a quibus
Rhegini leges aooeperunt. Atquc hi aulnes a civibus suis
divinos honores adepti suni. (l73) Non enim, quemad-
modum lier-acinus Ephesiis se leges scripturum esse dixit,

civibns omnibus ad laqueum amandatis, sed multa cum
benevalentia civilisque rationis scientia loges ferre canari



                                                                     

(soi-370.) IAMBLICHI DE PYTHAGOBICA VITA XXX. et
henni; ânier-rium vouofletaîv ênsZsipnaav. Kai ri
à? rad-roue OaulLaiÇsw, rob; âymfiç nui rpopfiç êlsuôé-

par: peréxovraç; lumen 1&9 Opëî En mi [Inond-
çou ôo’üloç 79631904 mi 153v 167m NU HuOuyôpou

a Siaxoüo’aç, damai; 11560:5»; mi napayevo’pavoç upas

tous un: 1’06; r; minou; côtoie mon, ana’mp nui.
3»: àpyj ôiônldmsusv, mi. «poe 61v âvôpsluv toit;

nolisa; nuptxoilses, Tint «tordu àOoivarov alitai miaou.
"En mi. vîv ai reluirai «avec; mi. et TptGalloi mi

[a aï n’alloi 163v papâaipwv rob: aôrôv atoll: initiation,

6x 06x lem solidifiais! T-hv duxrîv, am augment rôv
&zoôavôvrmv, mi du rèv Gains-av ad oo6-qre’ov, (illi:
«po; Tain; xivêuvouç sûpu’mrmç êx-rs’ov. Kai 1015m

mandations; rob: liera: and 1941414 aôroïc rob: Wilson;
la giflera; 163v ou?» Eau «api côtoie. (ni) ’Efl «tu»!

dweino’narov «(se suiv ri; distendra; xataietuew
inulipôavsv aveu du sa»: 055v &px’rîv, dvœôiv 1s ân’

intime nolirsiav tu! dum, ômatoo’iîmv sa and 1d
86mm ôiiflvpuv. 05 piam 3è mi. ù xoG’ (ma-roi!

m 81m: Simples RPOO’ÛlÎVÆI. To SiavosîeOm mai 105

Odon , à); (me r: mi noix «à &vflpo’mwov 1h04 05m):
Élu, à); êmGlÉ-nsw mi un ôliympzïv «t’a-:05, XPfiGl-l

pov au: ômla’pôowov al HuOœyépnoi nap’ êxeivou

pallidum. Azimut 7&9 inti: into’tareiaç remue-ne,
2,5 notât imôèv dvraipsw &Etüoouev, îomômv 8è rivai

7h ana 1:05 Osiou ytvogsévnv’ si 7&9 Eau «à Osîov

roœütov, âEtov eÏvcu. r71: 105 cüunuvtoç dolic. ’ÏGpi-

«nov flip 84, (pilau sa Côov lacerait elvat, 69063:
liyovrsc, Mi noixtlav xis-rai se de ôppàç mi rôt;

sa individue mi sans 1è lot-na 1:59 nuflôvt ôsïoôot
05v toutim: ûnspayj’; 1:: mi francium, â?’ Ë:
s’en coi-spontané: ne mi roiEtç. (in) "goura 891 Saï-æ

gXGGTOV m’anïw ouvnëora tipi à]; (puasse; «outillai:

[influas-e mon», 575w fie 1:96: 1o Oeïav 651611116; TE
sa mi espunsiaç, &ll’ citai dûmes: «po si: Stavoiaç à»:

lmôlénov a: nui napaçula’znov vlv àvôpœrrivnv dorm-

Yrîv. Mati 8è a; ôsio’v se sont ta ôaxgo’viav nleïcrov

nolisent MW yovs’wv 15 mi voyou, mi mon»:
intima»: «hm xaracxzuo’ilsw, où uluo’rôç, ana m-

m RQtGiLE’VœÇ. Kaôo’lou 8è.ii:»ovra ôeîv onolupôaivuv,

unôèv aval palmai! une»: évapziaç- où 7d? meubloit
si»: civôpmnov ôiuodiësoôat un’ôsvoc Imarato’üvroç.

(ne) To privent Êv roi: miroton; ÉOMÉ se xai voisinai;

iôoxipaCov al à’vôpeç Ëxsivoi, zani pinot? pipai tripolir

si, ra 1&9 Môle); ânonnôïv être 163v immo ânon vous."

nui oixsiouç au". accumulais; amenai; a val minoen»:
x11 mnîptov. "alla: [ibi 03v mi. illo ri: nase «et;
0min; bain: 37.69:ch laya diapause, eûpquovov Eau-
taii fait pïov roi; léymç tmôsixvômv’ où xsîpov 5è

sa Éva: nmuovsîeai, duvuytvou xai à ailla duodis
taquinai. (m) ’Epôi 8è si! «poçj’hv nazifiait" 173v

1x Ëuôoiptôoç de Kpofluvu napaysvouévnv lui rhv
flairant 163v quya’Swv on?) UuOœfo’pou enfiévra. xsi

«enfiévra. ’Exeîvoç 7&9, âvnpngss’vmv nvôv rôv

suni. Vcrum quid bosco mlrcmur, qui et educati sont
et viseront libcraliteri’ Zamoixis enim Thrax, Pythagoræ

sen-vus ac discipuius , manu missus nique ad Gelas reversas

loges ipsis tulit, sicut initia diximus, et ad fortitudinem

populares suas incitavit, dum anima: ils immortalitstem

persuasit. Unde etiamnum Galatæ omnea et Triballi et

alii multi barbarorum iîbcros suas instituunt, ut credant,

animam non passe interire, sedmortuis superstitem ma-

nerc , nec mortem pertimescendam , sed fortiter asse perl-

cuiis occurrendum. Quœ quia Getas docuit , legesque

ipsis tulit , hobetur apud illos deorum maximus. (I715) Jans

emcaclssimum ad stabiliendsm justitiam deorum imperium

censebat esse Pythagoras, coque unquam principio un

rempubiicam icgesque et justitism et jus constituit. Neque

ailenum tuerit, quai præœperit singula adiloere. Scilieet

cogitationem, esse divinam numen atque its se gerere ergs

humsnum genus, ut id inspiciat, minimeque negligat, ab

ipso edacti Pythagorei plurimum ntilitatis in se habens

existimabant. Hujusmodi enim reglmine nabis opus esse,

cui nullatenus refragari audeamus, tale autem esse regi-

men divini numinis : quad quum tantum sil, dignum quo-

que esse , quad universis imperet. Recte enim ab ils dictum

est, protervum esse natura sua animai atque inclinations
et cupiditatibus, aiiisque allectlbus varium, idooque opus

habere tali lmperio atque minatione, a qua moderatio et

ordo proveniret. (175) ltsque existimabant, unumquem-

que eorum naturalis imitas vsrietatis conscium nunquam

pietatis cultusque divini oblivisci debere , sed assidue menti

suie propanere numen , unquam quad hominum actiones

observet et custadiat. Post deas vero et dæmonœ maxi-

mam parentum et legum rationem habere, itaque iris non

simulate, sed ex anima esse absequendum. Omnino vero

statuebant, anarchiam maiarum omnium maximum me
judicandam : nemine enim imperium obtinente salvum esse

non passe hominem. (ne) lidem viri in patriis leglbus
consuetudinibusque perstandum esse censebant, ceteris

iicet deterioribus: nsm neque utilitati neque saluti publics)

consuiere ces, qui a legibus receptis descisceutes novts

rebus studeant. Ceterum Pythagoras malta et alla pletstls

in deum documenta dedit , doctrinsm suam ipsa sua vita

comprobans: non abs re tamen fluerit, unius doutant me-

minisse, quad reliqua quoque mirificeillustrat. (177) Dicam

quid , quum legati Sybaride Crotonem ad repetendos exnles

advenissent, Pythagoras dixerit nique l’ecerit. Fueraut enim

ex lamiiiaribus suis quidam a iegatis istis interlecti , nique



                                                                     

on IAMBAIXOY HEP] TOY HTGAFOPIKOT BIOY.
psr’ flûtai; cuvassirptqga’vrow un?) 153v fixdvrwv ftp:-

eÈsuriÏw, div ô pi»; 153v uôroxeipœv, ô 8è aux ravaleu-

ænxo’roç fait) dppwetia4 [nvôç] 163v 1714 artimon pues

61117.6th (si pèv si?" êv 1:5 «(Élu 8mnopox’iv1ow,

s 81m.: X.PYÎGOYTŒt roi: racinant, au: «904 10k étui-

pou4, (in; 061 av [iodlono ysyâla nain «Groin; Stawvî-
nimba; Kpormvuiraç, mi BoniiLÉÇovroc «6:05 ont?

tapais raï4 MIME «panifia: Exeivou4 mi vain bit-rac
âno 145v fimuôv ànoonëv, nposelOôvrmv 5’ du? 163v

l0 Xuëapitôiv nui. ycpçoyivmv, si; flèv côté-Lat?! lévov

ânoôtôdvu 161v êmuympévmv où fleureraient laqua
(891v ’âîttîwta ail-tin ’Anollm pointu rivai, napà si:

mi «96:59:» litt nv04 (mieux êpmrqea’vu a au): ri
sulfitai écriv; n minoration 16v mvôuvo’yævov, si mi

lb 10v ’Amillw lévovra rober-pneuma üEidiaziev au rùv

tritium ânoôoüvat ;), (ne) «964 8è rov Erspov, d); (23:10,

nua-relions 15v StathËŒv, êv cric dressaiveto fluo:-
vépaç êm’woôov aveu. 1017.4 EPUZCÎÇ, au! adonna «9&4

«av narépa 86men êmo’rolfiv, Enstôàv mi 2k dam;

sa péll’n xuraGaivew, mi xslsôavu laËeÏv Eu’puv, arav

ironie; m1981 103 nutpôç, 06x Env) lus’lluv si; 16v 163v

des5ôv 161M napasa’llsw, 81:00 suçai: aida tain
transi: xalaÇopJvouç. Aolôopnes’vtoov 6’ du? riiiv

«peeëeurüiv, minima npoca’yovroç êni du Gélanuv

sa mi mprppavapt’vou nolliïiv àxolouôoiivrmv, sint 1:4
tôv couôoulsuâvrwv 1074 Kpotmviaîram, lnnôfi 1:6:
cilla 15v indue» xatéôpapev, 811 nazi IloOuyo’pç

«9001.6qu inavo’fiôncav, 61:19 ab, mile: i5 dpyj4,
"ont: ai (4500i napaôeôôxaow, oindra-w tuqiôxoiv

sa rhv uèv clôt-li: quovùv roî4 àvôpu’mot4 âçdvtœv, and

div sillon (d’un nnôèv av saluions plaapnusïv.
(170) Kari film 8è FÉOoôov sivs’üçs r05 &vaorélluv

rob; àvOpo’i-trouç du?) si: (Mutine, dû fi; amicaux
63v devin, &de 513v âlnôôiç TŒÜTnV leyoys’vnv,

sa eiôùç 8è nui maiarum adam 5k «a, çôeov fic dat-
xi’a4. Halls?) 8è pâllov c’SIxsÎeOol ôeîv flapi-(valu

à xreivstv Évôpœnov (êv didot; vêla miction. vin xpl’ow),

lxloytcôusvoç rhv d’exil: mi. rhv oôeiav «6&4 mi
env 1:96:11p! 163v ânon quiqui. Boulo’gnvoc 8è du êv

sa 10Î4 àvicosç mi. dauyuirpom mi sin-cipal; fiBRtPŒ-
cluéqu m1 lem mi 4365141.!!th Stxawoovnv napa-
SsïEat mi 81m4 Saï aûrlv ào’xsïv ôçnyvieacôat, 191v

8txalae6vnv son npoosotxévat in? origan êxeivm,
3mn p6v0v 117w tv vamperai? diminuai-nov âneipou4

45 ph 510v 1&4 117w uranium ouatoienç, bondon: 8è
âllfiloic Staxuplvmv, [au (le; 1&4 si: Savoiuzox
ànoôlem. (tao) ’Emi 5è xai tv 39k Ërspov mais;
Écart tu; Summum, nui 14161714 retoÜ’niv riva rpo’1rov

livarot (me 153v "ueavapsioiv napaôiôocliat. Hiver
sa véto nard 1&4 spam si»: ph süxaioov, 10v SE sixai-

pov, Simplifie! 8è filtxia4 se ôiaçopë mi sagum
sui. obtenir-qu ’54 «transita mi. sôspyeo’iaç, nui si Tl

tilla raioîtov tv raîç mais: àllrîlooç Glaçoèaîc 6V

ondoyai. ’Ecrt 1&9 (italien J804, ô (poivrai V50)-

(no- tu.)
unus quidem legatorum cædem propria manu perpetra-
verat, alius filins erat eorum alicujus , qui seditianem exci-

tavernnt, retoque naturali post exstincti. Quum adhuc de-

liberarent Crotoniata: quid facto opus esset, Pythagorss

discipulis suis dixit, sibi non placere, quad Crotaniatæ

tantopere cum illis disoeptarent : sua quippe judicio vietimas

aris admoverc ac supplices inde abstrahere non esse eis

cancedendum. Sed quum Ipsum Sybarilœ convenirent

conquercutes, homicidæ quidem objecta sibi cxcusanti-
non dare se respousum dixit (unde eum incusabant. quad
se Apollinem esse jactaret , quum antes quoque super aliqua

quæstione , quote se res il.) baberet, interrogatus vicissizn

interrogasset sciscitantem, num et Apollinem venet, si
quad araculum edidisset , caussam patefaccre? ), (178) alteri

vero , qui achalas ejus , ut putabat, irrisurus , quibus redi-

tum animarum ab inleris doœbat, se littoras illi in broum

jam descensuro ad patrem suum daturum esse disent,
atque inde remeaturum a paire responsorias sumere jusse-
rat, respondit, sibi proposituin non esse, ad impiorum
sedes proiicisci, ubi probe sciret puniri homicidas. Quum

autem legati convicia in illum jureront, ipseque multis
comitantibus ad mare procederet et se iustrasset, quidam
ex iis, qui Crotoniatis a consiliis eraut , postquam in cetera

legatorum invectus est, adjecit, Pylhagoram quoque cou-

vitiis lacesscre agressas esse, cui ne brutorum quidem
animalium ullum maledicere ausurum foret , si, ut primilus

accidisse fabuiis traditur, omnia animais denuo humana

vase loquerenlur. (179) neppcrit aliam quoque viam,
que homines ab injustitia revocaret, propasita animarum
judicio, quad et vere daceri intellexit, et ad injustitiam
metu reprimendnm plurimum oonducere. Muito flaque
satins esse dicebat, injuriam pali quam hominem occidcre
(apud infcras enim repositum esse judicium ), perpeudens

animam einsque essentiam et principem eniium naturam.
Jam quo juslitiam in rebus inœqualibus mensuraquc caren-

tibus et infinitîs determinatapn et æqualem et commensu-

ratam demonstraret, simulque exemple quopiam daccret ,

quemadmodum illo exercenda esset, similem dixit case
justitiam illi figurœ, quœ sala in diagrammatis geometricis

infinitas figurarum compositions: , inæqualiter quidem inter

se disposilas, sed œquaies spatii demonstrationes ballet.
(me) Sed quoniam in consuetudine quoque cum aliis juss

titis qumdam consistit, taiem ejus modum a Pythagoreis
tradilum esse lcrunl. Nimirum vivendi cum aliis rationem

aliam opportunam esse. aliam. importunam, et dilierre
lias inter se diversitate ætatis et dignitatis et necessitudinis

et meritorum . et si quid præterea discriminis inter boulines

occurrit. lisse enim com-ictus quoddam genus, quo si
juvenis ergo juvencm utatur, minime id importunum vi-

t
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ripe) pèv «poe vzo’n’zpov 06x «Ixatpov gym, 11’964 6è

1?» 1r 50’661er humoit r 051: 7&9 ôpfiç aux; cirru-
Àîç 550: 115v «in Opacômroç, au nâoav rùv
1010:6th êxaipiuv eûÀaGnrlov au: te?) «and I) «po:
16v RPEG’SÜTEPW. (la!) Haparrhîoiov ôe’ riva agui mi

«in «spi r05 dialogue: M11». «poe, 1&9 ëvôpa lui
xaloxayafiiaç fixant: âÀnOivov damna oÜt’ nürgnpov

061" :Üxmpov avar «pocçipuv côte rappnm’av mil!»

051: 1è loura: 163v éprit»: zipnpévow. "apanh’goia

Io 8è toutou and «:91 tic «pin roi»; yoveîç ondin; Saké-
Yero, ém’aôrœç 8è mi tupi il: npôç roi); cüepye’tac.

EÏvau 8è noixflnv rivât and noÀuciô’i rhv 703 xmpoîî

lptiav’ mi 1&9 15v 6971Coyévow u mi engonçai-
vœv nia: (Av eûxaipwç 10610 nouîv, rein 83 chiai-

". pan, mi nélw ou; 153v ôptyope’vmv u mi Embouch-
-rmv xai ôppu’wtow Èç’ ànërîrrou roi; pli; ixoÀoquîv

1.21905, 107:: 8è àxatpizv. T3)»: abri», 8’ aval 161w

ami flapi 153v ânon naBiÏw 15 x11 RPŒ’EEUW xai 8m-

Os’asmv mi ôylhïâv mi êvreôîswv. (un) Éva: 8è

go 16v xaupov 92’191 pe’v rive; ôiôaxrov mi ânapûoyov

Mi. «polo-(lai: (mêzxôuzvov, xerOâÀou 8è and &rrlïôç

oûôèv (du?) man.» incipxew. ’Axûouôa 8è ava; mi

61532)»: TOIGÏTI, o a courrape’mcôui 105 xalpo’ù’

opium vip: u ôvoyaCopivnv 63an mi t?) «pétun mi à
sa âpuo’nov, x11 si n Mo tondu: zoé-rom ôluoyevèç 6v.

’Apxjv 8è impaivovro à: Rani KV n 153v ripmrcîrow

avar émit»: (v êmcrrîpr, 1: mi êpdrupiq mi lv favi-

au , un! man a3 êv chia; 1: mi. mile: nui ctparonëôq)
mi «au roi: 10:06:01: machinerai, Sucôgcôpmov

au 8’ ETVfil mi Suaaüvomov vip: à]: fini: 966w Gy «au;
roîç eipnpz’volç. ’Ev 1&9 rai: (mm-ripai; 0C» fic ru-

Zoôan: rivai. auniez; 16 xaranaôzîv u and xpîvai
1.41163: pliquvraç si; 1è pipa tic 11’ quatrain, noîov
«du»; 319115. (un) MeTa’Ànv 8’ Sun Siaçcopàv mi.

si. GZESÎW flapi 810v u mi fiŒVIÔÇ 16v xivôuvov five-
oOou, à Mpôeio’nç 690th 17K âpyjç’ oôôèv 7&9, 6K

611647»; aimiv, in 163v lutât «Un 611k finirent,
àyvorgôeionç 1?]; âÀnOivîç âpxiç. To» aïno»: 8’ au:

1670i: ni. flapi 77k ërëpnç dolic 051e 7&9 oîxiav du
w no’hv à; note av oixwôivau , ph ima’pËavroç &ÂnOivoÜ.

ÉPKOVTOÇ, rie «zip-Aï: r: Excuaiow. Ïipqaors’pwv 7&9

85T pouÀopÉvmv div furetai-tian: yivscôal , ôpoiwç 105

u &pxovroç mi in?» âpxoge’vœv, (56mg nui de [1.1013-

auç ü; 69053: YWOPÉVGÇ houait»; Suiv ËCPŒCGV finirent ,

45 &yçotépow fiou7iope’vmv, roi; r: 8i8écxovroç mi 1’05

pavou’vovroçr àvnuivavtoç flip birote’pou Sinon YEN

zipnpe’vwv m’a av Entrelacoîvai muai rpônov çà arpe-

xziyevov Épyov. 081m ph 03v 1è «40266:1 roi: dpxowz

xaÀov au! êôoxlyaÇe nui 15 roi; mundum; biraxoôuv,

a) uxpfiptov æ 8i’ (mon pivert-w «affilera rotoürov.
(me) H95: (1’59"68qu 1èv Xüpiov, Siôécxalov aùroü

yzvo’pevov, in?» ri; ’ltaÀiaç :14 AiÂov floraison, veso-

xoynîuœv u m’avoir Rapt-nui yevôptvov 16.3 icropoupivq)

fi: 90npm’uwç «60:1 ni xnôrücmv uûto’v, nzpiunvs’
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dcri , sin ergo ma 10mm nain , importunum une: non enim

ab omni taninm ira aut comminationis specie omnique

ferocia, vcrum a iota hujusmodi importunilale jure-
(i8!) Simiiem di-

: mm cum vim, qui ad veram

nibus ergo seniorcs cavcndum «me.

gnitatis esse rationem

virtutis dignitntem pervenii, neque decorum , neque lem-

peslivum fore, familiarius eut alio ex prædicün modo

agere. Hisce similis de conversation cum parentibul
etiam disserebat, iiemque de en, quæ est cum bene me-

rilis. Esse autem varium quendam et muiiiformem oppor-

iuniiaiis usum : sciiicei qui irascanlur nique indignerait",

parüm iempestive id facere, pariim intempestive, hideur

que eorum, qui appelitu cupiditaieque et impeiu in rem

quampiam feranlur, alios opportuniiaiem assequi , alios au

en aberrera. Eaudemque ceicrorum etiam affectuum et

actionum et disposiüonum et colloquiorum et conversa-

tionuln esse rationem. (in) Banc autem opportunimem
doreri nliqnatenus et rem quadun rationne ac vin et une
comprehendi pusse , universe autem et simpliciler admitteœ

tale nihil.

quasdam , id quod elegans et ooncinnum dicitur, ilcmque

Adhærere autem illi nahua veluii pedissequns

decorum et congruum et si quid aiind irises geminum

est. Principium autem in omni re dedanbant esse pre-
tiosissimum iam in scieniin et experieniia quam in senora-

iione, et rusas in domo et urbe et exercitu et in omnibus

ejusmodi corporibus, naturam autem principii in isti:
omnibus cogniiu perspectuque difficilem came. Nain in
iisciplinis non vulgarls ingenii liaberi , ex tractation par-

tium intellectu judicioque recte assequi, quale cumin
principium sit.

rnodum de universa rerum omnium cognition actum esse,

si principium non recta comprehendatur : ignoralo enim
vero principio nihil, ut simpliciter dicam, uni deinceps
fieri. Enndem etiam principalus esse ralionem : neque
enim domum neque civiiatem recta institui me, nisi et
venus princeps præsit , et in volantes exerceaiur imperium.

Elenim utrisque mnsentientibus, principe et subdiiis, im-

(i83) Plurimum autem referre et [impec

perium ndministrari debere, quemadmodum et discipiinas

recie tradendas utrisque, docenie et discente, volentibus

tradi opodeat 2 mm si aileruler reluctelur, id , quad agn-

lur, ad finem rite perdnci non passe. Sic igitur probabat,

raque præclnrum esse, si impennübus obsequium, præ-

cepioribus vero faciles cures præstarentur, cujus rei gra-

vissimnm edebal facto documenlum. (181.)Ad Pimrecydem

Syrium , præceptorem suum, ex Ilalia in Deium profectus

est, ut ei pediculnri, quem dicunt, morbo laboranli opem

ferret et auxilium, nique illi ad morlem ejus osque nimii,
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se (1ms; r9]; TEÂEUTÎÇ cinq") mi 141v ôciav chaulâmes

rapt si») chai": mon-(sismal. OUI-w rapt m1105 rhv
rapt 16v ôtôaicxalov inouïs-o mouôfiv. (les) "pôç Yl
phi! du; ouvrayàç mi. si) âdeoôsïv Ëv aôrsiç du»; J

s RŒPIGXÇÜGCE Toi"; buiquâç HUanôpaç, d’une (panet

«ou Arion! «pommions: êv "Hpaç tapi?) nui Quin:
cumxeïv Eôpuzpoïpq) Zupsxouaitp 117w êralpmv suri

step! sa: «postulats TE: 0:05 aimons. Hpoaïdîavtoç
8è 105 Eûpuçépou «penchai «516v, gémi: au: mi

l0 aûrèç TIPOO’XUV’ÂG’ŒÇ 3590?] , êôpaae’fivm Qui un mon

003x19 iôpuyÉvq) ais-:601. 12g 8è «peaufine ô E696-
çupoç mi. Ëv 1m Stavofipau mi paôurs’pq tu? Ému-
-ràv êvvoiq ysvépevoç 8U Erépou noh’âvoç lûaOôpevo:

âmkla’fl , 1:6 se si: ûpëpaç 10min mi 11h imoîcav

le mima au! si) «Un pipa tu si; mm insigne 5.:le
ârpe’pac «poupines 6 A6mç.Kai. "(la av 31:1 filetons

196m crû-:05 av, et lui m9 Èv si?) opaxoiq) si: E55:
fipipaç ysvôisevoc 6 Eôpiîquoç mi chouan; 3min-
100311va npàç 163v Enipow 103 A6660; dvspwîah.

au Kari me.» me» in npoops’vovra and 7M oqur’lxnv

àrrfiya-(e, sùv chien sinàiv si; M01]: mi npoaemOeiç ,

En a raôrqv si par. eeôv ne Ain, Sodium: anyévnv
si; ai; «spi covOfixaç eûnaôeiaç. n (me) Kari 1b
Épilaüxmv 8è àrrépoôm évouoee’mce ôtai se dinar «du,

sa mi à): sipnvowoièv to Ëmrfiâaupa. ’EôiCo’psvoi 7&9

poudflsaûzl cpôvov (mon «in; oivopov nui flapi: Quo-tv,

noli; pillai: àOspirdirepov «bu Évepunrov fumignon
xrtivnv 06x Ë-r’ Ënolénwv. (Doum; 8è xopnye’mç

mi voyoOÉ-mç ô nûepoç’ 1051m: 1&9 xai cœnuro-

se «ouïrai. Kari to a: Cuyôv 8è pin ônepôuivuv n
Bixaiooüvnç Env-ri. napaxfleuapa , «évita si: Sixtine:
napayye’nov âcxeïv, à): (v 14:54 rapt 6051.6on Set-[.015-

csrau. Héçnvev i9: ôtà minon 1015er psydlnv
onouôàv tapi du ri: ôtxatomîvnç Junon: mi trapé-

u 800w si; &vepoîrrouç «marquât»; Huôayopaç à; ëv

roi; Ëpyotç xai. 11v TOÎÇ Myorç.

XX XI. (I87) ’Errerai 8l si; flapi Touron Mm)
6 flapi cmppoo’üvnç, En; se ut’rrhv ênsrfiôeuae mi. 1re:-

pe’ôœxs roi; lpwpe’votç. Etna. pèv 03v i811 si: muât

40 napanûpara mpi mûrie, iv aï; mpi nui crôrîptp «a;
I &eôppsrpa mina ânoxo’mnv 8rdiplatat. Toi] 8è aüro’ü

eider); Écriv inoxù êpçôxow cinabre»: mi «(moi-n
fipwpa’twv rivôv àxoÀu’cmov, rai: âypwwiutç mi rai;

106 loylouoî entamaient; ipnoôilôvrmv, sui à napa-
fl effluent [Liv ëv taie; lis-ridant rù fiôs’u mi «azuras,

18163141111, ênwiymoûat ôèlai’nà toi: obtint; Sun

:05 xoÀa’aat poiloit site limousin: «apartûs’ysva, and

çà lpwèv êhueipav pnôepiav popzïv, privoit 83 à;

lmipaç. (les) ’Efl 8è ixepuôia se ni ravalât;
50 atomi mais: si) 7103667.: «patch: annexoient, E 1: cuv-

1mm; nui oiôla’nrveuatoç nzpi si: Soclnmôram 163v
Oempnuaîrow àva’ÂrflztÇ se mi ÊEÉumç, 81è a wifi

8è mi 010M: mi ÔÂtYoct’ria mi ôkiyoünvia, 865,1]; a

mi filoutai: mi :63»: ourlien aivsmsfiêeutoç uninai-

(su-zoo.)

defunctoque magistro sue jusia persolvit. Tsnti mon
studinm præoepton’ debitum. ([85) Ad pacte vero ron-

venta religiose sen-vanda præciare discipulos sues infor-

msvit Pythagorss. laque Lysidem siunt aliqusndo in
temple Junonis sdoratione funetnm Inter exeundum in
Euryplmmum Syracussnum familisrem tùm forte intran-

tem cires propylæs incidisse. Qui quum rogasset ut, dona:

ipse quoque adorait) numine exiret , exspectsret, Lysidem

in sedili quodsm ex lapide ibi constructo consedisse, ibi

que, quum Euryphsmus adorations persan in profundss
qussdsm meditstiones prolapsus, promisiquo oblitus pet

etiam interen portons templo estaminet, quod lods un
quum crut, noctunque insequentem cum bons diei sub-

secutæ parte immotum persedisse. Nec finis missel, nid

Eurypbsmns postridie auditorium infirmas desidenri a
oondiscipulis Lysidem sudivisset : sic enim errois sui admo-

nitns eum ex composite sdhuc eupectsntem ebduxit , obli-

vionisque sure causse patelinois a banc une n inq’uit

a deorum siiquis mihi indidit. quo tua in pactis servandis

constantis probsretur. n (les) Ah animaiibus etiam esse

abstinendum quum oh alias multas rotions, tum pacis
concilinndæ causse imperavit. Nom quum animantium
rædem ut nefariam naturmque adversam sbomînsn’ adsue-

vissent , multo sceicstius hominem moere existimsntes nec

hello esse amplius gesturos. Cœdium autem Mars veluti

præses est et logisistor, ut qui illis etiam alitur. Præteres

et illud a stateram non esse transiiiendam n ad justitisrn

sdhortatio est, omnisque juste agendi præceptum, uti
demonstrsbitur, quum de symbolis egemus. Hisssneornni- A

bos magnum præ se studium tulit Pythagons, ut homini-

busjustitiam verbis parita- ihctisque exœlendam traderet.

XXXI. (187)Hisits expositis sequitur, ut tempernntiun

quomodo excoluerit et familisribus suis tradiderit expone-

mus. Atque communis quidem de es præcepls jam supra

eommemorats suni, quibus omnia immodernts igue ferro-

que præscindends esse deiinitum est. FJusdem generis est

abstinentis ab snimeiibus omnibus, iternqne a cibis qui-

busdam insomnium excitantibus rationisque integritstern

impedienlibns, qnodque in conviviis susvis ulluque appon-

bantur quidem eduiis, sed ad sans Inox ablegsbnntur, ad

sppetitum quippe mercendum duntsxnt opposite , et quod

nullum ingennsm muiierem , sed soins mentriees sunna

gestsre voluit. (188) Deinde taciturnitss et omnibus nume-

ris absolutum silentium, quo linguœ oontinentis exerce-

batur, intentaque et continuadiificillimarum speculationum

recordatio et pervestigatio, et propior eadem vini contempurs



                                                                     

(son-39a)
crame, un aïoli): 31è»: âvurtéxpiro: npèç raire nporîxov-

ne, 1:sz 8è rob; ÔVY’jÀtIGÇ dulcifia agacions mi.
glaçopooi’avn, amarinant; 8è .xal napopgsnalç npoc
rabe vwrrs’poaç çûo’vou flapie, mi mina 8a: rata’üra,

si; ràv (sûr-in: àperàv raxoficeràt. ([89) Kali êE En
Si ilnno’ôoroç mi Neévônc mp1 Montant mi Tigôynç

rôv Iluoixyopeimv toropo’üm, paesiv heurt du! Exti-
van 163v civôpiïw amppoaüvnv and 8mm; aôràv [1:10:16-

p1: napéômxe. Tbv 7è? Atovôciav ras répavvôv paon,

l0 (un minai notai: m3896; aûrôv imminent riç pilier; ,
çuÀarrogas’vaw nui mpucrapz’vwv «à povapltxov «CHOU

xai. napa’vopov, 1610i: rrvà rpmixovru âvëpôiv, iyou-

pivot: Eùpupévouc Eupzxouaim» , Aimes 58511903 ,
Emm’gpzt raie ivôpa’cn , Âozio’ovra rfiv pera’Gaicnv nô-

rs rôv riait âne Toîpavroç si; Meramivrtov demain mais
xaipov yivscOn’ ippôÇovro 161p «pis: ràç 183v (opiïw

pancake: ml rama: si; rôt rototos êtrels’yovro imm-
ôsiouç. (ne) ’Ev 81) mélanie, Zœptq) ri: Taïpawroç ç:-

pæfldrôn, xuÛ’ ô auvÉÊawev aùroïç âvayxaio); Tint

sa ôôouropimv yeviasaiiai, 3167.»: attroupâtes ra "Milo:
ô Eüpops’mç. ’Ennô’). 8è oôôèv npostôôpevot dpixovro et

chape; mp1 piam fipÉpaç si: si». rénov, Àgorptxôiç

ouïrai; lnflaÀdEsvreç êne’ôsvro ai. MPŒTLÛRGI, ai 8è

Exrapayfls’vrsç [Mr’ IôÂaCeiaç dise ra 81è «à aipviôlav

sa mi mûrir ra filma; (ion flip nuirai. aliis-nurse Sénat
1m. 1è» âpiôpdv ), mi 81:: ivoirier npàç mixasse cirrh-
apévouç êtaywvwo’pevot ipsum àÂio’xecôai , 8pa’pq)

mi çufi Standitew urinoir; ôtivaaav, oûôè roîro ail-
Âârptov râperie riOs’pevol- du: yèp a’wôpstav formai;

au peuxrs’wv r5 sui ônopsvers’mv Emarfipnqv, à): au! ô àpOôç

angoissés] Myoç. (l9!) Kari ênerüYAavov 8è i511 r06.

rou (papoüpevm 731p roi; 81:10:; àmhinovro ai trin Iîü -

pugilat roi; Siarypoî) , si [ni mp prévue: lve’ruypv
mais)» rwi. xua’pmç êmappe’vqi mi reOnÀo’rt inavfaç.

Kai in) goulagsvoi ôôflla napasaivsw, çà x5155!»
xua’pow psi) Ornévsw, s’armer", sui. inr’ &vdyxnç 74’001;

sui 26101; mi npoorulo’ù’aw Ëxauroç [1.5’pr racontai:

figôvovro roi»; ordinaux, 51.5731 Tlvàç mirai»: pèv avr,-

pnxz’vai, pronom; 8è rsrpaupartxival. Hourra; (du imo
117w Sopopo’pwv dvuipzôival mi 1.17.8230: ronspairrav
Corypnûîvai, 811M «po roürow Gévarov dopaient xarà

rit: rie nips’csmç êvroMç. (les) ’Ev cartoon 8è non?)

ro’v rs Eüpups’wp mi robe sin du?) mi ou r’fi ravoir!)

ysvs’aOat, si pnôè Éva (Givre: âydyotev ri?) «éprirent

sa Amvooicp , si; aïno pavai; relira nporpeapape’vq) uûroiîç.

ri: 05v énap’rîaavreç roi; mooÜat un fiptîmv milady-

8plov Ênlzéaavrsç «61:60! ôfil’G’TPEÇOV. [Cire n’irai:

émîmes Munie: Kporawwirnç mi Tlpüza Auxe-
îsipovta , yin-i; aûro’ü, àrrohktppîvot r05 nÀfiOooç,

50 81:: Ëyxuoç 05cc i) TlgAÜZŒ sa», 8:31.110»: i811 priva si];

mi ophiure Suit ro’üro Eôâôite. Touron; 8è (ougrien-

reç dopent npoç ri» rôpawov fiyayov, pâti: «dans

mum mi. imparti; diamanta. (les) (0 8è "spi
rif" yzyovo’rmv ôtanuôôpevoq mi oçâôpa àOugLrÇaaç

nm rmmsopn.

a.

a

I
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se cibi somnique parsimania, lum inaifwtatns glorîæ et «livi-

tiarum, similiumque devilatio, sincera seniorum rewrentia ,

infurala ergs æqualesæquilas nique lruulanilas, invidiu cn-
rrns- juniorum directio atque ndhortatio, omniaque id gerles

alia mi eandom virtnlem ç rani referomla. (l89) Harum vira-

rum qnmifiierit continentia, et quomodo iliam Pylhagoras
(iarllvrit , 0x iis etiam raguoscere licol, quin Hippabotus et

Nonnthes de Myllîa et Timycha Pyllmgareis memoriæ pra-

didcrunt. Aiunt enim , Dionysium tyrannum, quamvis ni-
hil inexperlum omittentem, non potuisse tamen ulllus l’y-

lliagarei amiritiam sibi concilinre, utpote qui ingenium
ejus imporiasum et a Icgnm abservaiione abhorrens saule

declinarent. Turmam flaque triginta militum, duce Eury-
mene Syracusana, Dinnis traire , viris illis immîsisse, ut

eis pro more et temporis ratione Metapantum Tarento tra-
jet-taris insidiarentnr z in usu quippe habebant, ut pro di-
rersis suni tempestatibus domicil’um muteront et lacs haie

rei apis seligerent. (me) [taque in agra Tarentino, re-
gione aonvallibus obsila, quam Phalas nominabant , qua
illis neccssario transeundum ont , copias suas Eurymenes
in insidiis collocaverat. Quumque Pylhagarei nihil tale me-
mento; cires meridiom ea pervenissenl, milites Clamart.- edito

latranum mare in eos irrnerunt, illi vero re improvisa, nume-

roque insidiantium (nom ipsi non amplius decem erant)
exterrili, mciuentesqne ne, quad inermes advenus varie ar-
matos pugnaturi casent, rapercntur, cnrsu fulgnque sibi consu-

lere decreverunt , minime id a virtute alienum existimanlœ.

quippe qui fortitudinem fugiendorum et sustinendomm ,
prout recta ratio diciavcrit , scientiam esse probe liassent.

(I9!) Jamque quad valuerunt assccuti essent, siquidem
Eurymenis milites armis graves fugientibus segnius insta-

bant. nisi ad campum tabis consitum affaiimqne jam flo-
rentem pervcnissent. Tum enim præceplum illud, quad
isbas attingere vetabat, nolentes violare constiterunt. et ne-

cessitste compulsi lapidibus et fustibusetaliis, quæcumque
prœ manibus eraut, tamdiu se contra hastes defenderunt,

dame quasdam ex illis ræderent, plures autem minera-
rrnt. Denique omnes a satellitihus interfectos, nec quenqualn
eorum vivum caplum asse, sed omnes secundum sertæ suni

præcepta occumberc maluisse. (l9?) At vchementer En-
rymenœ ejusque mrii canturbati erant, quad ne unum
quidem vivum ad Dianysium adducere passent , quad saium

facerc ab ipso jussi essent. Terra iiaque cæsis injecta, com-
munique tumnla ibidem exstructo domum redibant, qumn

iis forte obvii facti sunt Myllias Cratoniatcs et Timychn
Lemme, uxor ejus, quas relique multituda a tergn reli-
querat , quia Timycha jam decimum mensem gravide tu-
dius ineederct. lias igitur vivas captas ad tyrannum lœti
deduxerunt, nulla studio caraque amissa, quo cos insolu-
mes conservarenl. (193) ls vero cognlta, quad accident.
gmwm nunrorem prœ se ferens n vos vero n inquit n plus:

sa
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Ëpawsv] « 0’003 (41.5; 7: I au" a ôrrèp névrmv rie

alita; redîmes flapi époi": maie, si par oupâsath’üoal

Gel-rions. v To’ü 8è Mante!» and si; ’lïuôyiaç «pas

mina, ô êmfls’nsro, àvavsuévnov, a me: Ëv ys’ p.5 u

En, «r êtSa’Eavrsç perd ris êmêanofio’nç nponoprr’fi:

Eiaadrïzoôs. n Hueops’vou 8è 105 MuÀÀt’oû mi ri

un. êo’riv, ô paOsiv npoOugLsÎral, s Exeïvo, r site»:
ô Alovuo’iaç, a riç il airiez, 8U ’îw oî êraipoi cou arroi):-

vsîv pillait caoua anticipais; Trafic-a1; axaiô Muffin;
ra 500i); a aux Éxsivot pâli u du" a imëpuvav, in in?)

madison: narfio’mo’w, ânoôavsîv, 5’76) 5è aipo’üpni , in

roürou coi ràv atïiav p.9; êEsirru), minou: panov 7m-
îaal. n (lm) Karunlaye’vro; 8è r05 Arovuo’t0u xal

par-otaries: ulsücrowro: aûrbv trin pin.1 fluodvouç 8è
lb ëzips’psw rif. Ttpt’azq npoaroirrovroç (EvôptCs flip, au

yuvaîxoî r: aucun mi Enoyxov, épilions 8è roi? àvSpo’ç,

paîtra; 105-ra ExÀahÇaaw poëq) rô’w paadvmv), fi 75v-

nia 8è aupëpôîsaa êrri à]; 7103667.; roi); ôôa’vraç mi

irradiance: sûr-hi: npoos’rrruas rif) ropaîwcp, Empat-

vcuaa du, si mi sut rüv fluoévwv ra 653M mûri; u-
anèv covavayxaaOsin r53): Éxsguôoulis’vaw ri dum:-
kütlnl, ri: pipi ÜRanTÎGOV Ëxnoôôw on" aür’fiç nept-

’ zéxorrr’xi. Oôrorç ôuaxaréôerot «çà; ràç ÈEwrsplxàc

(pina: zoom, fixai puamment ruyxaivotev. (195) "apar-
2a 10.1201: ôè roürotç mi riz flapi rie atomi; 11v tupaï-

ys’lyaræ, pépons sic coiçpocôvnç diamant. "aimai:

761p lalsna’narév êo’rtv Ëyxpureupoirmv ra ylmrrnç

xpsrsïv. Tir]; cabri: 8?. âpsrîç Eau mi ra miaou K po-
ramé-ra; àns’ZEtrOai ri; &Oürou mi V6013; npèç à:

minutas: auvoocriaç, mi in 5&3: rie pausai; s’inv-
6p00)mç , 81’ fic Mi. ri) oiarp’qu’vov geipâxtov buis ro’ü

Epœroç si; coiopoaôvnv parier-nos. Kali il si: ÜCpsmç

ôê àmïyoucu nupaivso’ic si; vip: aôrùv ripe-ri»: dvrfxst.

(les) Kari raüra SÈ napéômxe raie Hueayoptiotç [lutin-

as yépmç, (in (strias mûri); fit Hpocsïxov 7&9 oËrot, rai
saignera (in dei êni rGiv aôrtîîv ôraxs’nrat, mi En) Mrs

psi: pavé, «cré 8è nolûoapxa’ &vaxpu’lou 151p pion

195:0 (230er rival Sainte. ’AÀÀÀL chemina: mi and: ria

ôsdvowv 061 ôrè pèv tÀapoi, au et xampsîç, ana
ëp’ ôpalofi apéro; Zutpovrsç. Aisxpouovro 8è ânée,

âOUlut’aç, rapala’ç, mi in. «Grau napdndpa , à): où-

ôèv Saï tri-"w &vôpmrrivœv cupnrwpa’row ànpoaôoxnrov

rivai rapt! roi: voüv flouait, «mai mina npooôaxâv,
En pi, rundvouaiv uüroi. xûpiol âme. Et 85’ rare crû-

si, roïç aupôair, î, ôpfl i1 161m il ailla Tl. roioîrov, Euro-

à)»: aimÀÀafrrovro nui. MW taurin gnome yevo’pevoc

ëneipâra xaroure’rrruv ra mi iarpeôew çà miôoç.
(I9?) As’ysrui 8è mi réât flapi râ’w Hueayopaimv, à);

06:5 aîxs’rnv infirma 068d: aàrôv imo ôpfiç 316p:-
so va; , oürs râ’w Eleuôépwv Ëvouôër-ncs’ riva, «un àvs’ps-

vsv Suer-o; rinv ri; Envois; ânoxaroicrao’w. ’Exa’Àouv

SE ra vouesrsïv naiâaprav’ êrrotoîivro 131p du civapovilv

atomi [primum mi fiWZiŒI. Entvôapoç yoîv ôrnysiro
zoning REpi. ’Apzurou ’l’apavrivoo du ou) 7.06m)

a

r.

2 C

n

At

(usa-un.)

omnibus (lignas a me honores oonsequemini, si in regm

consortium mecum venire volueritis. n Verum quicquirl
polliceretur hlpllia et Timycha deprecantibus, a et unum

saitem n inquit n si me docueritis, incolumes data sumeienti

præsidio vos dimittam. u lnterrogante igilur Myllia, quid

tandem esset quad discere euperet, n hoc, n inquit Dianysius

a cur socii lui mari maluerint, quam isbas calme. a Tum
stalim Myiliss n illi quidem n respondit u ne fabas calca-

rent, m0ri maiuerunt , ego vero malim isbas calcare, quam

caussam hujus rei pradere. u (194) Quo responso perculsus

Dionysius Mylliam e conspectu abripi , Timycilæ sera
tormenta admoveri jussit, facilius eau) ut muiierem ,
epmque gravidam et a maritodestitutam, matu tomen-
t0rum hoc indicaturam ratus z sed virago illa dentibuslin-
guam mordicus carreptam absoidit et in tyrannum exsp’nit.

qua demonstraret , etiamsi sexus ejus muiiebris tormenlis

succumbens tacendum aliquid evulære adigeretnr, minis-

tram tamen laquendi a se e media esse sublatam. Tant
(liiiiculter ad admittendas extraneas, immo regias etiam
smicitias adduci sapassi surit. (l9â) Consimilia hisce silen.

tii etiam prœcepta eraut, quæ ad exercendam eontinentiam
ducebant , cujus nimirum dîniciiiimum genus est, lingual"

moderari. Ad candem virtutem spectat , quad Cratanialis

Pylhagoras persuasit , ut a profano et spuria peilicnm com -

mercio se ahstinerent, item quad musicos beneticio ado-
lescentem amoris tarare percitum ad sansln mentem reva-

cavit. Sed et dehartatio a lascivia ad tandem pertinet
virtutein. (l96) Atque hæc suis discipulis ita tradidit Py-

thagoras, ut ipse eorum primas auctor esset. Nam ita cu-

rabant illi, ut in eodem semper habitu corpara permane-
rent, neque vera modo ’macilenta, moda obesa essent:

hocenim vitæ inæqualis signum habebant. Eadem mode sibi

construisant anima , neque modo hilares , modo tristes eraut ,

sed nunquam non-leniter iœtabantur. lras Yen) et animi

dejectionem atque perturbations procul habebant. iloc

quoque inter prœcepta illis erat, iis qui sapiant nihil
eorum quin homini accidere passint inexspectatnm debere

esse, immo omnia iis exspectanda, qua: non sint in sua pa-

lestate. Quodsi quando ira vel tristitia vel aliud quippiam

llujusmodi alicui supervenisset, e media se profipiebant
et secum quisque sine arbitris aiTectum illum digerere

et samare canabatur. (ls7) Fertur etiam Pythagorearmn
nullus neque servum iratus verberibus mulctavisse, ne-
que Iiberum hominem verbis corripuiaae, sed quisque
exspeatavisse , danec sibi animas ad tranquillitatem rediisv
set. Vocaimt autem castigare verbis mm (disciplina

instruere ): nain cum silentio et tranquillitate patientiam
exercebant. Unde et Spinlharus narrare solebat, Archytam



                                                                     

(lm-HO.)

me; sic dypbv âçixouzvoç, à: «porcine vzmori 1m-
payzyovd): . fi»: Ëotparsi’aoaro i, noli; si; Msoomiouç,

doc si?! 16v n ênirponov nui robe (filou; obéra; oôx
:6 153v «spi du: ysoipyioiv émythl’xç renainui’vouç,

illi peyo’kn 1le zzzpnus’vouc ôhyaipi’aç ûmpÊoÀî-i,

ôpytoôsiç se xal dynamique alisme, à); av êxeïvoc,
(En, à): Emacs, «(foc rob; chêne, 8m eùruzoîo’w, 8::

aüroiç Jamie-rat- si 7&9 M 10’610 augGanxaç in, oûx
Ëv non minai»; 010mm): ysvs’a’Om rnlixn’üu figaprnxô -

Io tu. (les) 15:91; 8è Àéysoûai nul moi Khwioo rouüra’

une nui 7&9 ixeîvov àvaCdÀlzaôai néon vouassions

r: mi xoMosiç sic 191v à]: Savoie; ânoxora’oraow.
05cm» 8è mû ôaxpôow xal «d’un»: 15v 101013th sip-

ysoOau rab: Évôpaç, ours 8è xipôoç, 061: lmOoninv, 061-:

la ôpyfiv, afin allouaient, 051:: il)» oôôëv 15v ramon-w

aimoit ylvzoeai Simplifie, «mai flâna; zob: [hono-
psiouç oürmç 57.va "poe &ÀMÀouç, à): av turbo anou-

8aîoç «çà; ténu alain. KaÀèv 8è mi ra mina Hu-

ano’pq àvunôs’vai as ml ânoxulsîv, and unôspiav

sa mpimtsïoôm 865m: Bien! âne 165v eôpioxoylvmv, si psi]
1:06 Tl ondviov- «in» 7&9 816 rivé: slow ôMYOI , En i810:

YpriÇzîfil ÛROFVYIHLŒTI. (les) envidions 8è mi
f, rie salai: âxpiô’na’ Ëv 1&9 moudrai; ïsvsoïç êtâîv

oùôsiç oüôsvi indurai. div "uônyoptimv finauvngdrwv

u fitpirsreulôiç 7:9?) si; (hilolaiou fluxion: , si»: 0510;
11913:0: êE-Ijvsyxs ça; Opuloüueva «En spin gifliez,
a Xéyzrai Ain»: ô Xupaxoüoioç imitai; nvôv «pineau

HÀétwvoç xflsuoavroç , zig WGVlŒV twâ nsya’ùnv se ml

iolupàv àçmoys’vou 105 mildiou , ênziô’), mi. aùtaç

sa ,v in?) ouflevziaç 153v Huôayopsi’mv, ml à); 19510

parade 15v plaidai. (son) [15191 8è 8651;: 1&8: and .
Rémi: côtoôç. ’Avo’mov ph a vu: mi 1b «d’un mi

«anse 66E?) «milan, ml pillera 1è flapi: 15v
«allô»: ywolue’vn a 16 1è? un"); ônolayôévuv se Mi

sa êoEa’Çsiv ÔMYOK braippw. Ailov 7&9 , 81m moi min;
5156W; 10510 yivnai ’ ois-roi 82’ slow àÀiyot, (ont: ôiÀov,

on oint av annulai si; tain; «and»; fi toutim omnium.
’A vantai: 8’ (in: Mi tian: Ônolfiilnsu’m r: xai 86575 xa-

uçpovtïv’ consigneroit 7&9, àynôi 1! ami âvsnavop-

40 Owrov alunai: 05:4.) Siaxsipsvov. ’Avayxaiov 8è aveu Tl?)

ph ainmatrîpovt uuVOoîvew, à rough si. âyvoôîv se

mi 06x Eniaza’uevoç, si? 8è unvôdvovn apooéxew aï;
1’05 immuns’vou r: mi ôiôoîEou ouvqns’vou ÛROÀTHIEITE

mi 865p, n°6101: 8è zlmîv, àvayxuîov cive". rob; oui-

As 011605153900; 15v vécu «poos’zzw mi; 153v npzoôufs’pmv

n mi. mime psfiwmo’rmv baolr’glwi 1s mi 865114.
(sa!) ’Ev 8è si?) àvOçmrrivcp pic? Tl?) auna-aven alitai u-
voç filixi’aç EvëeSaone’vaç (olim) 7&9 mi Kif-feu «81106;

www), â; oûx clivai 105 tuZo’vroç «pèç âÀMMç ouv-

sa :îpau- Êxxpoôsoôal 7&9 aûtùç inr’ âÀMÂa’v, ëâv riç

un une a ami apeæç in 16v dvôpamov 3x ycnrîç.
As? 03v si: 105 1:11.83): âyœyfiç un; sa mi odaçpovoç
ywapz’vnç mi. nivôpixfiç noli) aven pipo; «a napaôiôa-

pzvov si; du: 105 veaviaxou fluxion, aman"; 6è and

IAMBLICHI DE PYTHAGORICA VITA XXXL 61
Tarentinum, quum post aliquad temporis inlervallum a hello

redux , quad Tarentini contra Messenias gesserant , rus

suum reviseret et villicum cum cetera famille rem rusti-

cam non ut par erat, sed admodum negligenier curasse
animadverleret, tanin ira indignationeque correplum,
quantum ille oonciperet, servis, ut par erat, dixisse, bene

cum illis agi, quad ipsis iratus sil; quad si non ita esset,
un) gravie delicta non impune fuisse commissuros. (l98) si

rallia etiam de Clinia tradi ait : nain et illum aulnes casti-

gaiianes puniüonesque dîstulisse, danec mentem in tran-

quilliiaiem resliiulam haberet. Præterea viras islos a Ia-

mentis et lacrimis et id genus omnibus sibi temperarc. et

nec lucri spe nec cupidilate nec ira nec ambitione au! .alio

quopiam simili aiTeclu ad rixandum abripi , sed alunes
Pyilmgoreos in ergs se invicem affectas esse, ut bonum

[mitent ergs liberos suas. Egregium erat etiam , quad cuncla

Pylhagoræ adscribebani attribuebanique, nec ullam sibi,

nisi admodum taro. ab inveniis suis gloriam arrogabant ; per-

pauci enim suni , quorum proprio opcra celebrnnlur.
(199) Admircris etiam custodiæ diligenlism z nam perlot

sæcula nemo. ut videlur, in ullum Pylhagoreorum com-

mentarium ante l’liilolai tempera incidit, sed hic primus

celebralos illos ires libros evulgavit , quos Dia Syracusanus

Plaionis jussu centum minis emissediciiur, quum in magnant

gravemqne pauperlalem Philolaus incidisset z nain ipse

quoque cum Pythagorcis necessiiudine juncius "si, ideo-

que Iibrorum isiorum parliceps inclus est. (200) De rama

vero hæc dicuulur tradidisse. Absurdum quidem eu,
omnem omnium opinionis anram capture, præserlim quru

a vulgo proliciscilur : nain panois mntingere, ut racle de
quapinm sentiant opinenlurque. Hoc enim apparel inti-ili-

gentibus tanium competere :horum autem exiéulls (si nu-

merus, ex quo manifestum fil, facultatem islam ad muni-

tudinem se non exiendere. Sed et hoc absurdum esse , aux-

nem de se opiuionem l’amamque aspernari : nain hoc IIIUIIO

animaium non passe non esse rudem et inculendabilcm.
Neoesse autem esse, ut is qui ignaius est discal qui!) igno-

rai, disœns vero animum ad opinioncm senteuliamque
ejus , qui gnarus æ! quique (lacera potes! , adierlal , 0mm";

autem uLjuvenes,quibus salua sua «mil est, seniorum cu-

rumque qui bene fixeront opinionibus sententiisque uni.

mum attendant. (’20!) Præierea in universa hominum ma

æulesquasdam disparûtes esse (èvôeôaouévz: dicunlur uns

appellare), quas non cujusvis asse secuin invicem conne-

ctera : subverti enim unam ab allera , nisi quis recte et bam- a

prima æiaie hominem educel. Esse igilur puer? e IUCaliuuîs

ad prohibiteur cl modesliam cl .fariiludinmn marm- [-0-
:5.
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ri; sa?» vsavioxoo êmpshiaç TE and érafle x0055 sa
Mari âvôpmfiç mi ozôçapovoç yivons’vnç noli) aval lus’poç

16 napaôiôo’psvov si; fin: rail &vôpèq finirai; , étreins?
eiç 12 roi»; «enrobe à’rom’v se mi yeloïov civet a» cap.-

b Gaîvav. (202) naîôac psi: 7&9 5m; aimera Saï»: sûr:-

xreiv se xai cruiçpovaïv xai axiles-0m minon 1:17»:
9091m3»: se nui dey-squaw)»; sint ôoxoüvrœv, veni-
oxoue 8è ysvogzs’vouç âçsïoôal tapi 75 8’), 10k zonai;

naieiv, 3 1l. âv paulownia Euppsïv 8è 07.58?» eiç roumi:

107M florin àpqaôrepa sa ys’vn 153v âpopmpoîrwvs
":1781? nuiâapuôdn niellai tu! évapdiôr, fait; vsaviaxouç

âpuprévsw. To nèv 7&9 çsûyew dînant sa a]; nouai;

se mi roiîawç ys’voç, à); ÉRIC); simiv, Sidixsw 8è çà

si; «alpin; te Mi donaoiaç xai 35950); si; «môl-
lb xi: aux, si: 103 nanan; illum; oixeior’nov sima.

’IËx «am 05v si: vip ËZopÉvnv filixiav àthvsÏoOm

du: roinûrnv ôtoiôaow. Tà 3è 133v êmOupiiÏiv 153v talu-

pG’Jv, diamine; SE mi «à 163v ailoripiôv yévoç, ôyoimç

«si nui à; lourd; épiai: te nui ôtaOÉosic, geai 7.0714-
un vouai»: 03mn 105 xalsno’ü’ 1:: mi 00911615890; yévouc,

En 1’714 105 and; fluxion; si: du 117w vsavio’xwv rinçai-

xveioôzi. Aie-1:59 naoIEv 32100:1: filtxu’ëv raümv lithi-

1m ënipshiaç. (son) KaOo’Àao 8è sinh, oùês’vror:

16v à’vûpamav êars’ov [En ratcïv, au 31v pommoit,

on (Dix liai TlVŒ imo-tardai; ÛfiâPZElV 851v sui dpij v6-
page»: se mi divinam, Ë; burina: Écran Exacte:
15v noliriîiv. Tarzan»; 7&9 ËEiaruoeai 1è (am ânes’v a

mi ôhyoipnüèv zig xoxiov se mi croulera". ’Iîparrîv

se sui êtamopeîv rondin; aurai); Ëqaaoav, sivoç Ëvexa
sa robç miam ouszÉCopsv npoozpe’psoeai vip: rpaçùv n’-

Tayps’vwç a mi cupps’rpwç, nazi rùv psi! 145w and dm

aupperpiav âfioaaivopev notai; isolai, à 8è 106mm
ivavn’a , nîv r: infini mi ripa douppetpiav, clampai,
sa mi écru! 8 se chaulai mi ënl’qaroç êv payai?

as avalât: usipsvoç. El 1è? pnôèv 106mm 361i Xpficipov
si: tînt rail chape; iÂixiav âçixvoups’vaw fipiüv, poi-

taiov sÎvou 1:?) eusziCsw Raide: orna: ri ramait-n m’-
Eci. T av uüràv 8è 167w civet nui flapi 117w 5Mo»! êOGiv.

(201) 00x 05v Ëm’ y: 163v komïîw (dum 10’610 ôpüoOai

1.0 oupsnïvov, 86a im’ âvlinânmv fialaiütïal , au): 560i);

ËE aïoli; 16v se (mélanie: mi si»; «(Dm "Un: aunoi-

(soOai n mi pavOaivsiv, a 85116:: nimirum cuirai»; ts-
ÀeœOÉvtaç. Kaedlou 8è «in Huôayopsiouc Ë’çao’av m:-

paxsÂsüsoOai soi; ëvruyzévouoi u mi &çixvoupe’votç

en sic ouvfiOetav, sôlaëeîoflai 11h fiôovùv 636mo 1l mi
in» 163v eûluÉeiaç Esopévuiw oûôèv «(dg d’un» oseil-

Àsw ses; 068i êpfîa’insw si; âpapriav (in 105:0 «a mi-

Gog. KuOo’lou 85’ , à); Ëoixs , ôtereivavto pnôénou-pnôèv

nimirum: fieri: crozaîopévouc, ami 7&9 âoxfipova
sa mi fikofitpàv (a; ëni sa noli» roîrov avec. 16v exondv,

ma piliers pèv 1196.: sa xaÂo’v 1: mi zôrmnov
piétoit-tec npoîrrsiv, 8 au! npaxrëov, Saurepov 8è «po;
sa euyçs’pov TE mi Jiçélipov, 8560m 8è TÆÎTŒ xpi’oewç

08

ou si; TUX’JÜMÇ. (ses) "spi. 8è ri; ôvopoCopÉ-«nç âni-

HTGA li OPIKOT BIOY.

tiasimam partem in adolescentiam transferendam, eodem-

(na-na.)

que mode adolesœntis ad bonestaiem et lariiludinem et

madestiam exacte: educationis in virilcm ætatem, siquio

dom quad vulgo circa bure fieri soleat , absurdum sit nique

ridiculum. (202) Scilicel pueras exisiimari modeste et tem-

peranier agere et ab omnibus , rime sordidn et turpin vi-

dentur, se continere debere, quum vero ad adalescenliam

pervenerint, plerosque illis quicquid faciendi potestatem

lacera. Quo fieri, ut in banc ætatem utriusque fere generis

vitia confluant, siquidem et pueriliter mutin et viriliter

adolescentes delinquunt. Fugere enim, ut panois dicam,
omnediligentiæ nique disciplinæ genus , persequi vert) lusus

et incontinenliæ petulantiæque puerilis quamvis spacieux,

puerilis mtatis proprium esse maxime. Hinc igitur in proxi-

mam actaiem banc affectionem pervenîre. Cupidiiates veto

graves, itemque æmulationcm reliquasque acres nique tur-

bulentes inclinationes et effectua e virili ælate in juvenilein

pervenire. Quarc banc prœ oeteris intentîore cura indigere.

(203) Omnino vero nunquam homini esse concertendum , ut

quad lubct faciat, sed semper præsidium debere (me et
imperium legitimum honestumque, cui civium onusquisque

parent. Nain animal sibi derelictum negleciumque celeriler

in vitia pravitatemquc delabi. Aiunt et sæpe ces interra-

gasse nique disputasse , qua de causse plieras in capiendo

cibo ordinem madumque servare adsuefaciamus, et hoc

quidem pulchrum esse, contraria vero , relut confusionem

et immodestiam, turpia judicemus, unde et ebrietnti et
gulæ deditum esse insigm’ probro liabeatur. Si enim nihil

horum nabis profiiturum est, postquam in viras evaseri-

mus, sine ratione pueras tali ordini adsuefieri. Baudoin au-

tem et ceterarum consiietudinum ralionem esse. (2011) At

enim in reliquis animalibns, quotquot ab hoininibus em-

diuntur, non idem observari , sed stalim ab initia catulum -

et pullum eqliinum ad en assuelieri nique institui, quam jam

adonis agenda sint. Sed generatim Pylbagarcos aiunt, qui-

cumque ad se accederenl et in familiaritatem suam perve-

nirent , ut a voluptate sibicaverent , laminant a re summæ

cautianis indiga adhortari solilos :nullo enim alio quam

isto aifeclu sic nos decipi et ad peccandum adduci. Hinc

omnino , ut videtur, nihil valnptatis mussa l’aciendum esse

contendebant, namque inlionestum ut plurimum nondum-

que hune esse finem. sed quicquid faciamus, id quad bonum

atque bonestum est respicere maxime nos debere, utilitatem

vero eammodiiatemque secundo demum loco, et lime qui»

dein judicio indigere baud parum accurato. (205) Jam de
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Oopiaç rauiîra léysw gansai: TOiIÇ ù’vôpuc êxtivouç. AG-

rfiv yèv du: s’mûupi’av Ëmçopaiv riva (in: fic damât;

mi 60113,»; mi ôpsîw irai «11,960de riva; il tapeu-
eiaç rivâ’w adamantin à Siméon»; aioenflxfiç. rinceur

8è mi 117w Evav-ricnv émôopiav in xsvuîosoîç r: mi

chromât; nui roi] [si aloôdvsoeai bien. Haixikov 8è
sint 1è miOoç mît-0 noli chtSèv div moi aivOpamav
noloemôe’ararov. EÏval 8è 1è; "mollit: 163v âVOpmnivwv

êmôuwôv êmxrfirouç se mi xauo’xsuaops’vaç inr’ nô-

rôv 153v àvauG-nœv, sa mi ultimo; êmpslsinç Bei-
oOui 1:0 «0’100; 10’610 mi infini; 1: mi empaqxiaç où

rît: toxoémç’ ra pâli 7&9 xsvcaôévroç 703 omina-roc ri;

rpozp’r]: émoupsiv quanta»; au: , nui si) ndhv ivoirin.
poiOs’v-roç xsvmosœç lmfiupsïv si; npoorlxoüanç ouatai»:

xai 10’610 sint; 1è 8è émiiupsïv KEPtéPYOU rçoqfiç

à fltpll’PYOU se mi rpuçzpâç êoOfirâç r; xai orpmpvfi;

à «(piégea 1: xoi ROÀUTElOÜÇ mi mail-1K oixrîo’swç

êrtixmrov s val, si»: azurin 8è 167ml civet mi fiEpi
«saillir 1:: mi tomoient mi ôiuxâvmv nui empiriste»:
163v si: spoçùv àvnxâvrmv. (me) KaOo’Àou 8è in «spi

ivepwnov «n°5»! «ladin 107.10 pékan roioürav rivai,

oÏov undauoü Îoracôou, ailla: "poéysiv si; chapon
marre? 560i); En noms-0c Émiuhm’ev du: 163v éva-
cpuoiLÉvœv, and»; êmOuprîoœoi phi 33v Saï, radiante:

8è 163v parution: 1: mi mpza’pymv Êmtiupiôiv, chipoi-

xroi a xai xuôapoi 163v miaou-w ôps’Esmv smç mi
notaqipovo’üvrec «afin a: 163v &Etoxazrazqapovfirmv mi

163v êvôsôspévow êv raie ênieupiaiç. Maillon: 8’ civet

urinoient si: 15 panions mi site piaôzpàç nui à:
mpdpyouç mi à: faGpio’flxàç 166v imôupiâiv «api
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cupiditate, quæ voralur, talla viras illos præcipere aiunt.

ipsam quidem cupiditatem esse concitationem quandam

aniline et impelum, appetitionemque, qua juta inclina-
tianem sensuuin nique appetitus sensitivi repleri aliquibus

rebus aut quamndam rerum præsentia frui desideremus.

Esse etiam contrarii cupidltatem, quæ ad evacualioncm
spectet et absentiam , quoque quædam velimus non sentira.

Varium autem esse hune affectum et omnium fera, qui in

hominesunt, maxime multiplicem. Sed plerasque humanau

cupidilates extrinsecus arcessitas et ab ipsis hominibus
pontas , ideoque maxima hune allecium cura et custodia et

baud parum diligenti exercitatione indigne : nam Corpore

evacualo cibum petere esse naturale , repleto autem exi-

nanitionem desiderare item naturale esse, est exquisitoa

cibosaut egregias delicatasque vestes nique stragula sut exi-

miam et sumptuosam splendidamque babitationem concil-

piscere, id vero arcessitum esse, candomque esse et supei-

lectiliset vosorum et mlnistrorum peoorumque ad vescendum

alendorum rationem. (206) Omnino autem humanos affec-

tus lare in esse oumparatos, ut nusquam consistant , sed in

infinitum abripiant. Quapropter a prima stalim juveututa

adolescentibus providendum , ut quin par est appelant, va-

nasque et supernuas cupiditates fugiant et ab hujusmadi

appetitionibus imperturbati purique marnant, eosque ipsas

contaminant, qui eo, quad cupiditatibus impliclti sunt, div

gnos se contemptu reddiderunt. luprimis Vera observan-

dum, vains et damnasse et superfluas et elTrenatas cupi-

ditates iis daminari, qui eminentiore quapialn polestate
oonspicui sint: nihil enim tam absonum esse, quo Imjuss

modi tain puerarum quam virorum et mulierum animas
non tendat. (207) Omnino vero admodum muitiplicem esse

alimeniorum varietatem : infinitos enim numero esse [rut-l
ctus, infinitas radices, quibus humanum genus vescatur,
varil præterea generis carne vesci, ils ut difficile sit inventa,

quo terrestrium et volatilium et aquaticorum animalium
abstineat. Quin et in illis parandis artes varias, sucoorum-
que multiplices mixturas exoagilelas esse, onde non passe

fieri quin insano quodam et inconstanti modo liominibus
moveatur animus. (208)Suam enim quemque cibum prolerre

affectionem. Sed bomines en quidem , qua: subitas creeut

mutationes,’cognoscere, velut vinum, quad immoderate

haustnm aliquatenus quidem hilariores reddit, deinde vero

furiosiorea petulantioresque, ca vero ignorera quæ taleui
vim non caseront, quum lamen suam quisque cibus une.
tianem proferat. Quare insignis rem esse sapientiæ, ut ex-
peudatur nique observelur, qualibus alimentis quantisque
ad aleudum corpus uti oporteat. liane vero scienllam initia
abiApolline et l’æone tradilam ac deinceps ab Æsculapio
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153v aiçpoâicrîwy 7.9et’1v. (2m) Azïv 03v 16v naîôz

031w; 61356011, d’un: gril (7,15131 êvtôç rôv (iman: 316v

vin: rouât-m cuvooaiav. "Oran! Si si: 10’610 âyixnrau,
cnavioiç sint lp-qats’ov roïç àçpoôwiolç, (cadeau 8è

mît-o, êàv riplo’v 15 mi xalàv (in: vaginal i) EÜEEl’a’

dxpaciav 7&9 âge: mi sôzîiav où mima ’(IINEO’OEM 11’591
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153v npoünaplôvtuw vouiuow êv rai; illuminai; flûtai,

16 puât: 9159km avflivscûat, luire Ouyut9i, pif
âôshîr] , paît. s’v îe9ïï), in?! iv la? çuve9t’ïr xalôv te

7&9 e vau. mi aüuwpov 16 à); «Mien flush; molo-
par»: tic bug-qu’a; ndum. lYneMpGavov 8’,âJÇ iot-

xav, Exeïvoi ci ivôpeç reptaipeîv pl» Suiv roi: te napà.

960w ngfiauç nui ràç 920i Üôpemç ywoiu’vaç, nata-

7ii;ura’vuv 8è 163v natal 960w n xai puai au199oouvnç
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5è nuvreÀôÊç (pana 90,069.» 1m16: aux: nui. àn9ooxé-

www, 19v yéllovra Cmmmtsîv xai à’ysw rivai zig 72N5-

aiv a xui oôoiav gui 7: parai onouôîç ndum npoopîv,
8mn; En: à): ZŒPIE’C’Y’JTC 153v YWOAUJIVUW î, ci; îà
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çilâpnôuç, (213) sibi: 8’ au mû roi): lourd); 1&9
èanouôaxôtmv m9! 15: yevvaï: 153v (d’un «acini roi-

zîüOn onouôàv mpi 10T: ph :ixfi yivaat 13K yevwî-
au; côtô’w, rob; Si a’wOpo’mou; 9.1.8610: Myov fluidifiai

.1"ti lait.» êxyâvwv, àÀÀ’ fin yzvvïv six?! u ami (ne

(ml: afiôtiîovuç mina 1961:0»: Mi mû faîte:
1959m! tu mû nmôzüuv lad miam ôÀIywpiaç. Tao-

rqv 7&9 Jim du lalopota’mv mi nycau’mv «bien
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manitou: (me. (209) De generalione (ionique lune illos
ai un! docuisse. Omnino cavemlum esse quod præcox dicitur z

neque min) in planiis neque inanimalibus praxocia fœcunda

esse , sed debere accedcre lemporis quoddam intervallum ,

aniequam fructum (eraut, ul ex validis perfectisque cor-

poribns semina et frucius proveniant. Mecque pueros et
vlrgines in laboribus et cxerciliis et tolerantia convenienli

educandos, cibisque alendos esse laboriosæ et modestie

continculique vitæ accommodatis. Multa vero in rebus hu-

Inanis mon, qnæ serius preste: ("508113, quo elinm rei une.

reæ usum pertinere. (210) un igitur educandum esse pue-

rum, ut intra annum vigesirnum de talicqmmercio nihil co-

gite! , postquam vero ad id matis veneril, raro ci rei Operam

(let, quad fulurum sil, si vnletudinem in honore et pro re

præclara habuerit :simul enim intempeifanliam nique va-

leludinem in uno codemque homineesse non passe. Laudala

ab illis etiam uiunt volera i518 grœcarum civiiatum ins-

titua, quibus vetabatur cum maire au! filia au! sorore rem

babere, ilemque in tcmplis sut in publico: bonum enim et

utile esse, ut quam plurimn huic rei obsiacula objicianlur.

Vlidem viri censebant, uti par est, a natura chenus et cum

laseiva libidine conjunclns generntiones e media esse tol-

lendas , enrum vero. quœ secundum naturam et cum mo-

deslia fiant , reünendas cas, quæ ad sobriam et legilimam

libcrorum procrcalionem tendunt. (il l) Censebant etiam

nasciluræ. soboli bene providendum esse ab iis, qui liberoo

procrearent. Ac primam quidem et prmcipuarn esse camio-

nem ut, qui accedat ad generationem , is sobrlo et salubri

victu usus ait, et neque alimentis intempestive se ingurgitai,

neque talibus vescalur, quibus pessumdari valeludo solet,

neque vero , idquc omnium minime . cbrietali si: addictus :

cxislimabani enim, e provo dissonoqne et turbido tempe-

ramento viliosa edi æminn. (212) Omnino autem tuners-

rium plane et inconsideralum credebanl esse, si qui: vilain

nascendique orium alleri daturus non omni diligentia pro-

vident, ut iste in lucem vitamque inimitus quam amabilis-

simus fiat , sed tannin quidem studiosœ omnem impendem

eorum, ut calmi concipianlur ex quibus «mortel et quo lem-

poro aporie! nique ex affadis titi oportet mansucü , simili-

lerque agere avium etiam studiosoa, (2 la) quin et celerœ, qui

generosorum animalium desiderio lenentur, omnibus media

prospiœre, ne lemere (in: procreaüo, hommes vero nullam

sobolis suæ rationem habere, sed et in procreando lemme

perrunctorieque versai , et in educando instituendoque
prorsus negligenler. Banc enim gravissimam evidenusi-

mamque plurimorum hominum mamie: nique iqu-obilalis
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esse caussam: nimirum bellumo rito et temerarie apud
plerosque liberorum fieri procreationem. Ejusmodi ductu

nique studio viri illi verbis factisque ciron temperan
tiam exercebantur, idque juxta præcepts, quæ olim tan-

quam oracuis quædam Deiphica ab ipso Pythagore acce-
perlant.

XXXII. (1M) Quod autem ad fortitudinem spectst, moite

jam ex ante diclis propius ad cam pertinent, ut admiran-
dum illud Timychæ [acinus stque eorum, qui mortem obire

mainerunt, quam Pythagoræ piacila de tabis transgredi,
quinqua nlia ad ejusmodi conatus referenda sont, et que)

ipse Pythagorss prœclare perpetrsvit, quippe qui solos qua-

quaversum peregrinstns laboribus ac periculis immensum

quantis sese obtulit et relictn patrie vitam apud exteros
agere statuit, cubiste tyrannideturbatas respublicas in pristi-

num ordinem restituait et civitates e servitute ln libertaiem

asseruit, injustitiam compescuit, contumeiias dispulit et

protervis imperiosisque frenum imposuit, ne justis quidem

mansuetisque benignum se ductorem præbuit , feros vero et

protervos a œnviclu suo removit, illisque negavit se reo
sponsa daturum, aliisdenique alacriter opcm tulit, aliis lotis

viribus repugnavit. (2l 5) Muita igitur horum aliquis airera!

documenta nique siis mulla ab ipso ieiiciler peracta. sed

omnium gravissime sont, que: coram Phalnride cum in-

victa cris iihertate dixit atque fait. Quum enim a Phala-
ride crudelissimo tyrannorum captivus delineretur, conve-

nit cum vir sapiens, gente ilyperboreus, immine Abaris.

qui 0b hoc ipsum venerat, ut ejus eonsuetudine frueretur,
eique qumstiones proposuit sacras vel maxime, de simula-

cris et de sanclissimo deorum cultu et de divins provi-
dentia, dequc rebus qua: cœlo continentur, quæque in
terris versantur, multisqne similibus aliis. (216) Pythagoras

vero , quo erat divino smala incitntus, acriter et omni cum
veritste tantrique cum persuadendi facultate respondit, ut

nudientihus dicta plane approbaret. Tom Phalaris in Aba-
ridem, quod Pythagoram lundaret, ira inœnsns est, verum

et in ipsum Pythagorsin excnndescebat,quin etiam in deo.
ipsos gravie , qualiaque ab illo licebat exspectare, comme

conjicere audebat. Aharis autem en pmpter Pythagore)
gratias agebat, jamque ab eo dimbat, a cœlo pendere re-

gique omnia , idque quum ex aliis plurimis, lum expræi
sentisslma sacrorum efficacia apparere , ac tantum tubent ,

ut doceniem taiia Pytilsgoram pro præstigiatoreinberet , ut

eumtanqusm deum supra modum sdmiraretor. Àd hæc
Phaiaris divinationem, et quicquid in sauris fieri solet, aperte

nepbst. (217) Abaris ’vero ab hisce digressus Id en, qui

omnium in oculos incurrunt, ex beneiiciis, qui: in tempo-
rum dimcultatibus, velut in bellis intolerabiiihus velmorbis
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À-hv 017105 119081590); 0’11111095’151va, 1159i. 1107:7]; 15 mi

117w 801109.50»: 061i; x0i1171v 110017»! 811w; 5711 10510

000501010 011511010191, x0i1ii xénw’rov 110v1mv éné-

8uEev, 811 et 050i11’i3v :10in1: :101»: âvui1101 mi 811 v0-

!0 001 mi 8001 11001) 01691010; âon00i0; Ê01) 0116911010 ,

1119i 15 117w 1101153; 11701151011151: 1oi; 9.13001; 811911751

10L; 1010110106; 1s 110i «011,105 16v 1s (l’élapw 9.51:-

Àé-flpv 3110005111, x01 11,11 105 06901103 813mm»: 6110i0

11’; êc11x0i 6’011 81’ E970»: E1158eixvue, 1159i1e fi; x0131

80 1:69.011 xokaîcem; à); 51x010); YtVSflIl 1111911910 1101M

1109513510, 1119i 1e fi; 8101909ü; 0110903110»: 1190; 10 600.0

(En 1109i851E5 1159190163;, 1119i 15 105 58100km) Myou
x01 106 5’501 1190ï0v10; Émanpovtxiîi; 815557105 , 1159i

1a vo’ü mi 1?]; 0’111’ 06105 110110601; 71030501; 01158515:

au 1515km, 1301110 15 60010 110010 3160510 10610111 8679.0-
10. (219) [159i 8è183v à; 11?) 9&9 191.0117»: (1129111911)-

1010 5’110i85005, 110901ve’051;1s 00919031100; 1013101; cov-

1î9pocev ê11151x5’01010, oin0yope60u; 1e 1’5v 01’: 1991

11011Îv 110910110, nui 18 géra-10v, 16v 3100’ dyapyévnv

40 x0). 11010411051 890196110»: 19,11 81011910111 31101160010 [zizi

163v :1010 11:11901111Ïvnv x0) xaôi 5ï110911Év11v], 1119i 801.

uo’vœv 1s 1101M x0i 00:90 81017.01) x0) 1159i LIN-Li;
000v00i0;. To310 115v 05v âne; av sir, 190110; Ào’ywv,

ëxsïva 8è aux). 11511011 10?; 11591 âv895i1; ë1111n85139001

15 1190061151. (220) Ei 7519 êv 0610i; piam; Epëecnxù;
10?; Envoi; 0100590 711039.11 19110009ti 349013110 x01
110v10’nai01 11090130194301; 110i 11091590131110); minium

fin! TÜZTN, 110) et 1190; mûrôv 10v indyovra 108; xw-
86100;,s’50u01’q1 11011109911013; 7.9116515110; 5181110; âv, naïv-

W 10K 1100 x1111p90vn11x83; si]; 163v vogtCoyÉvwv aveu
Baiviüv 61; 01381110; 051’101: 8v1mv. K01 si 105 00voi1ou

.1190080110105’1100, 8’00 78 8b 10 0110903111110, 131111111911

1015100 110111011001 x0) 06x 51: 1190; 110906011 161:
1190080xt0, 82h»: 81î110005v 6); silixplvô’x Hinc ’ÏIV
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insanabilibus vel fructuum interitu vel pœülentiæ grasso-

tione vei aliis ejusmodi gravissimis et atrocibus calamite-

tibus, dæmonum quorundam ac deorum instinctu homi-
nibus contingunt, persuadere combattu, esseuliquedivinam

providentiam, quæ omnem hominum exspectationem et
vim longe exsnperet. Sed Phaiarim non pudebat in hœc
quoque insultare. Rursus igitur Pythagoras, suspicatus qui-
dem a Phaiaride necem sibi parari , simul tamen sciens, non

esse in fatis ut ab illo oecideretur, liberrime cœpit
diacre. (218) Ad Abarim enim convenus a 0min in res ae-
reas et terrestres tramitum quendam fieri solere dixit,
deinde omnia mali ordinem sequi par notissima quœque

edisseruit, atque anima: iacuitatem iiberam suique juris
esse demonstravit, jsmque longius progressus perfectas ra-
tionis mentisque operationes enarravit, tum solita iibertate

de tyrannide omnibusque fortuna oblatis commodis, de-

que injustifia omnique bominum avaritia , quam nuliius
ista pretii essent , limiter docuit, bisque subjunxit divinam
de optima vite admonitionem, ejusque cum pessims œmpa-

rationem acriter instituit, et quomodo animaejusque facul-

tates et atiectus sese habeant clarissime speruit, quodque
omnium præstantissimum est demonstravit, dans non esse

maiorum auctores, morbosque, et si quæ slia corpus male

alliciant, ab intemperantia exoriri, fabularum scriptoribus
atque poetis oh sa qoæ in fabulis sedus dicta casent repre-

liensis , atque bis convictum vilain-idem admonuit, quinqua
et quanta esset cœli potentia ex ipsis bperibus ostendit , et

pumas legibus sancitas jure meritoque infligi multis argu-

mentis comprobavit, præteresque quantum discrimeu inter
hominem et cetera animalia interccderet aperte indicavit,

ne de oralione quoque interna et externe via et ratiche
disseruit , ut et (le mente quæque ab illa provenit notifia,
ac de aliis moralibus bisque minibus dogmatis. (219) Tra-
didit etiam quæ vitæ essent utilissima bisque congrues ad.

monitiones, lenissima aptissime annexoit atque interdicia
de iis qua: fugieuda essent sdjecit , maximeque quæ fato,

quoque arbitrio humano fierent distinxit, ac de dæmonibus

et de immortalitate animœ sapienter muita disputavit. At-

que hoc quidem sliud fuerit philosophiæ argumentum, isla

vero jam propius ad tortitudinem spectant exercendam:
(120) Nain si in ipsis mediis periculis versatus constanti anime

philosophabatur; fortunamque promptissime ac patienter
sustinebat atque in ipsum discriminis auctorem summa
sperte sermonis liberlate utebatur, hincquantum,quæ vulgo

pericuia putantur, ut nuilo in numero habenda contempse-

rit apparet. Ac si mortem sibi, quantum humanitus præ-
videri potuit , imminentem plane non curabat , neque
præsentissimæ occis exspectalioni anlmum advertebat, ma-

nifestum utique est, quam penitus fuerit a timendn morte
aiienus. Sed bis majora etiam perpclravit eo, quod tyran-
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1:92); Gévarov. Kai Touron 8è Ën ygvvaio’repov Saupi-

Earo, 193v xaro’ilumv r73; rupawïôtx àmpyacoîyevoç

mi XŒTGGXÔW ph 15v répawov gémina (imide-mu:
cupupopàç Êmîyuv toi; ivOpiômnç , Éleueepu’waç 8è fic

b (nuerai-m; rupavviôoç Italien. (221)"0n 6è aürèc
âv ô 111’611 xaropOo’m’aç, rexyd’lptov 51è»: xai du?) 153v

Imam?" 105 ’A1ro’XÀmvoç, 161e fin: xnoîÀuaw 8mn,-

pzwdvrwv 107) (Dakëpvîi ytvrîasceat ri: âpxîç, 81-:

xçeiîrovsç Mi ôuovorfimu’nepot 750910 and cimeti-

Io pavot un." &Nflmv oî dplôytvoh oÎot x11 161e èyé-
vovto Huôayo’pou napo’vtoc 8è rai; ûqmy-iîonç mi. mu-

ôeéauç 0:13:95. ’lio-Jrou 8’ En yEIIov rexgnîpiov 11v ànè

tu?» lgxa’vou’ in). 7&9 15k :0155 5.51.591; [InOzyo’pq 1::

xai 351’918; qldlapiç E3275 m’vôuvov Ozvzx’mu mû

lb aôtbç 611:6 153v lmÊouhuo’vrmv ânscça’vm. Kali 16

un" ’Emutviô’qv 8è 153v aürïw 1’06th âne) 15x517:-

ptov. (222) ’Qonsp 7&9 ’Iîmyeviônç, 6 "Mangez:
pnomfiç, gênant 611:6 nvmv àvulp’sîcOm, ênetôà tàç

’I-Iptwüaç éraillée-no mi robç nympobç 0506:, bref-nos

20 rob; lmÊouhüovraç ndum à’pônv tapai intimai: dm-

cyxfivm, 051m Sinon mû Hu0ayôpaç, ênapôvmv 10?:
avepdnrmç xarâ du; 1’05 illpaxÀéauç &an x11 civ-
Spsizv, 16v êEuËpt’Çovm mi zÂngluzÀoîvra (k rob; a’v-

Opo’mouç 31H dupsleiq 163v àvOpoSmov êxo’ho’: nui 0:-

35 vin? nupiômxz ôi’ aôrôv a?" ana’pô’w roi) ’AnôÀvaoç,

oîç Â»! chopa; ouvnpmps’vo; in?» 1:73: âpyjîç yevé-

mon. To510 uèv 05v 1è Gaugxarèv «13105 fic dv-
ôp-Jaç xarôpempa Élptç marathon pw’ly’nç fiîiu’mmguv.

(m) ’AÂÀo 8è uxprîptov aüfic nomacôueôa fini 6mn,-

ao pin fic lwôuou 365m, 81’ fiv côté; u po’voç tôt 80-

xoüvra. ânon? Ëfiparn ml ra: 61:6 105 69005 Myou
ônayopcudiuva, 51.711: ücp’ fiôovîç, paît: 61:2: nôvou, prît:

ô-rr’ ânon uvàç «020w; fi xwôüvou petite-régna; du!

aûrô’av, oï r: éraïpoi «13103 npô 105 n napaôîvau 163v

au àpwflévrmv inr’ aüro’ü fipoüvro ànoOaveîv, êv nomma:-

1raÎç 1:: râlai: iEeerôysvot 1:6 «l’aria ion &ôla’îaopov

Sisçülatrov, êv yupïulç 1; cuyjopaïç ysvôuzvoi oasi-
1rors in? aôrô’w PlTSTPŒITPnd’GV. Hv 8è un âôioihmroç

«(19’ m’a-roi: napoixknciç 16 Mut? 30110313: dei nui

40 àvoy. i a. no) a peiv,xai 1:93): 1è sïpysw mi àmnOsÎcOm
dit îpuçàv x11 ouszvÏCmôm in?) ysve’ri; céçpovt and

âvôplxïgî flip. (224) 7H»; 81’ 1m: par. nup’ mâtai; npèç

çà r71; nimii: mîôr, nanomuz’va, npo’c u àOuyiaç mi

8117110135 a 834 panonflxtêtaru êmvevo’rlto, nui mât»:

a5 lapa «90’: n talc 697k and 1:95; 10v): Ouyoüç,
ôl’ En Êmreïvovreç «ôtât xai àws’vnç il?! 1:05 garpt’ou

déguerpi: api); a’wôpeiav drap-ricana. Ïllv 8è mi 105-to

plyld’rov eïç yevvulo’mîoç 5mn, à neneïoôzt (a; oôôèv

851 117w àvOpwnïvmv cupnrwuârmv dupocëo’xnrov au:

napà roi; voBv ËZouo’w, riflai mina npoaôoxâv, 53v p.91

wyxévoumv aïno! x6910; 63:15;. (225) Où (du: aux si
son «muezzin «610?: fi ôpfi â Mimi illo ri. 153v
TOIOÜTŒV, Êxnoôôw innna’rrovro mû xaû’ êauràv 3x1-

cm; yevo’pevoç ênstpîïo xaram’nrsw 1:: ami iurpeüew

4
9’
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nidem fundilus delevit, ipsumque tyrannum atrOCissimas

calamitates hominibus machinanlem cohibuit et Sicilinm

crudcliseima dominatiouc liberavil. (22!) Ipsumaulem tain

præclari facinoris auctorem exslitisse , Apollinis jam macula

tcslautur, utpole quibus prædictum est , lum demum Pha-

laridis dominatum suhlntum iri, quum civesmelioros ma-

gisque inlcrse concorda-z et consentiontes factiesaent, quan-s

l’ylhagnra auctore ac magistro lune etiam [noli sunt. At islo

gravius adhucu lempore argumcnlum suppclit z eodem enim

die Plialnris, quo l’ylhagorm et Abaridi capilis periculum in-

tentavit, et ipse ah insidiatoribus interfeclus est. Quin et

ah Elnimenide argumentum Iiceat repetere. (222) Sicut enim

ille , qui l’ylhagoræ discipulus eral, quum quidam mortem

ci minarenlur, Furiis diisque lllloribus invocalis, circuit.
ut insidialorcsilli me mutuis cœdibus conficerenl, ila sanie

et Pythagorns. llerculis ritu et virlutc mprtalihus opum
ferens, cum, n quo homines proterve nefarieque hahili fue-

rant, illarum in usum punivit nique morli tradidit, idque
par ipsa Apullinis crawla, cum quibus a prima naiivilalc
nahua-lis ci quirdam conjuncliu inlcrccdebat. El haclcnus

quidem prnrclarum hoc ejus [acinus a nabis memoriæ con.

secratuln esto. (T23) Aliud etiam furtiludiuis ejus argumen-

tum aficramus, quod inlcgram conserravjt insilam scu-
tcnliam , 0b quam et ipse solus, quœ sibi vidubanlur, quim-

quc recta dictabai ratio, peragcbat neque voluplale, neque

laboris molcslia , neque alio quoquam 3":qu au! pcricnio

ab isüs se passus dimoveri , et discipuli vjus morlcm ohirc

quam ullum ejus placilum lmnsgrodi mailebant , variisqnc

cum casibus colluctati eosdem mores incorruptos custodic-

bant, nec infinitis calamitnlibus unquam immulali. En:

etiam perpctua apud ces cohortatio , legi open] ferenllam , et

quicquid legi adversalur propulsandum esw, ilemque ar-

ccndum dopellcndumque luxuln et vitæ soliriæ ac viriJi ab in

cunabulis asÀIIescendum. (224) Erant eis etiam canins qui-

dam ail sanamlos animi affectus compositi et contra trislilimn

animique morsus veluti prisentissima remedia excugilali,

ruvrsusquc alii contra iram et animosilalem , per quos aneclus

istos intendebant remitœhantque, donne forlitudini congrues

redderenl. floc quoque maximum ara! ad strenuilaîem

momentum , quod persuasum bain-liant , sapientibus eorum,

qua: homini accidere possint, inexspectaium debcre esse

nihil , sed nihil cos non exspeclare, quod non ait in ipsorum

potestate. (225) Quodsiquando ira vel trislilia val aliud quid-

piam hujusmodi alicuî supervenisset, e medio Se proripicbant

et secum quisque sine arbitris affectumillum digerere et un;

narc slrcnue counbatur. Nativa quoque eis en! in discipli-
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1611i00ç oivôpucïôc. q.Hv 8è yevtx6v aû1iîw mi 16 flapi 16:

gaminant mû Ëmrqôeôyam Êtrifiovov nui ai 17,; 35L-
çü1ou nâoiv âxpaoiaç 1; xai nÀzoveEiaç piquet, 110i-

xihbtærm’ 1e minium; mi dyne-irai, mpi. mi «811919
a cowuloüuevm énapunvîrwç xzï 061: 116w": 061: nap-

1zptaç oûôsguëç çuôânzvm. Etc 16510 uèv 7&9 irez),

Ëqu’ava éminent mi «main fipoiuaiunv 1min»: flancha

ysvvatmc, zig 16510 3è Ëzspueiœ 1: nui navrù’èç mum-È]

1:96: 1:6 ylécmc xpzrziv cuvuaxoîca êni la] nana:
l0 17h &vôpziav 613113»: êyüuvatsv, fi 1s côv1ovoç mi and.

nvsoctoç flapi 16! auaÀnnréram 163v 0:wpr,p.a’1(ov EEÉ-

nui; 1: mi âvdanflç. (226) Atà 16x510: 3è douiez mi
élu-(omni zut ôhyoümn’a, 86h; 1: au). 11106101; xai.

153v ôuoimv àvemtvîôaumc xa1acppo’vnciç, mi 115m
lb 11a’v11 sic âvôpeiuv uô1oÎç auvs’tewev’ oix1o)v 66 nui 8a-

xpi’awv mi minon 163v 1oioô1ow eipyecôou 106; dv8944

êxeivouç ouah. ’Amt’xovto 8è xaî Seiczwv nui Îxe15u’5v

mi néo-m 1?; 1oia61nç àvùsuôe’pou Oœneiaç ôiç aivoiv-

890v mi mirewfiç 05mg. T7,: 8è aûriç îôs’zç 163v 33.017»;

au 0:1Éov mi Su 16: xupidnara mi. cuvzxrtxcôraw 153v êv
111’415 Boynérmv ânâppnta Êv Eauroîç ôtezpôlunov inav-

tzç dei , p.316 üxpiSoÜç Elenuôiaç 1:96: 106: ËEœupi-

x06: dvéxoopa Siampo’üvreç mi &ypa’çwç Êv uvfinn 1oîç

ôiaêo’ypiç (36mg; non-139i; 026v uz1znapu8186vreç.
au (217) 11161159 oôôèv êîzçoimc: 15v 7e Myou oiEi’mv, né-

lpl zonai? 83 ôlôzaxôuevd 1e mi. p.1v01vo’ueva Ëv16ç

roi-Lu»: y.o’vov êyvmpiCsto. ’Erri 8è 153v Oupaitov mi (in

eimïv fissilmv, si mi 1:01: 16791, ôtât wuôûwv ail-
)dîloiç et à’vôpzç fivi1rov1o, 33v avec 101i. vÜv, a 1139i-

au çëpovmi 1è OpuÀoüuna , oÏov 1159 puy-a (pali 51.-);

unifiant, nui 1è TOKŒÜTG afinGoÀu, 511:9 dulfi [LEV
ri opinait 791036160: ûnoôfixaiç Éclats, ôtantuaaôuev:

8è (langerai-15 uval nui. «va émanai: tapaient
16.54 ns1aÀa60îict. (au) Me’yictov 8è mivrwv 1196;

sa âvôpeiav napoiwùuc’: éon 16 axon6v 1rpoOz’aeai 16v

xupw’nawv; ëücacôui and êÀ:u0:pâîcai 163v 1ocoü1tov

eipyuôv au! auvôz’azmv 16v xuuzôuevov 3x [5535?th
voÜv, et llùpïç 67è; oüâèv Év 1m oûôè ail-110k 10110194-

116»: êxpa’Om, oûô’ av xan’ôot , 8L’ 3;: avec 63v hep-163v

uîaOvîczmç. N65; 7&9 xat’ a’31oiiç noivOi épia nui

1minv chacun, 1ËÀÂa ôè nui noçât xai 1061i
Azurepov ôà 16 buepcnwôa’lnv ôtaanaPOe’vri koinè;

du?) xai trouoit»: Êmmôetmes’vu ôtà 153v paenyartxôv

ôpyucyiîiv, 16 vannois: 15v ôvnoiqiôpwv n mû Odon! iv-

.1L05’vn nui pnaôlôo’vat, du 11131: 153v omnium équani-

pevov ànothâv, p.711: 1196; 16 intimai": npocayâuzvov
6116 11E: huit-putain; uônTw papuapufiç «11106195375-

601! 16L Junon, p61: 119007110151va a?) crénom à":
4167:6»: 11a01.y.oî1wv mi npoampovdiwœv Ëmatpe’çtaôm.

b0 "010): 8è âôoiuacrov aveu. 1192m mina yeveaioupyâ au!

nanan-16 irato-quam. il] flip ôiù 1061m: minon: you-
yam’z mi aimât): fic alumine âvôptiaç :3»: êtrerrîôzu-

me. Touüta mi 1139i tic âvôpeiaç finît! 1exynîpia

nicol,» flapi menaçai, 1: mi 183v Huyaôopaiwv âvôpôv.
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(no-un.)
nis et studiis diligenlia et innalæ omnibus incontinentim

avaritiœque cruciamenla. diversissima-que castignliones et

sumamina igne ferroque inexorabili encritate peracta, id-

que nullo Iaboris au! palientiæ deleclu. Hinc enim absti-
nenlin ab omnibus animalibus et ab aliis etiam quibusdam

cibisstrenue exercebatur, bine sermonis cohibitio et plenum

silenlium tanquam medilamenta ad linguam coerœndam

per complures annos eorum fortitudinem experiebatur, ut

et intenta et continua difficlliimarum quæstionum pena-

tigatio et recordatio. (226) Hinc vini cibique et somni par-

simonia , itemque gloria: et divitiarum et similinm ineffec-

tatus contemptus, que: omnia illis tendebant ad fortitudinem:

lamenta autem atque lacrimas et id genus omnia procul illos

viros habuisse aiunt. Abslinebant etiam a precibus et suppli-

cationibus , omnique illiberali taliedulatione ut in") indigna

nique humili. Ad enndem morum speciem etiam referendum

est, quod præcipua dogmnta , quibus disciplina eorum œn-

tinebatur, unquam arum omnes summo silentio tegebant,

curantcs ne peregrinis innoiescerent, verum inscripta solo

memoria quasi deorum mysteria traderentnr suœessoribns.

(227) ltaevenit, ut nihil qum eorum commemorationedigna

essenlin publicum emanaret, seddiu licet cognilaatquedocta

infra privatos tanium parlotes innolesoermt. Coram extra-

neis vero, si res ita ferret, et ut in dicam profanis per
symbola inter ne ngebant , quorum œnigmatum etiamnum

quædam circumferuntur, velutn ignem gladio ne fodito n et

similia , quæ solo verbe si spectas, anilibus mouilla omnia

videntur, explicata rem admirabile quoddam et baud vul-

gare percipientibus præbcnt commodum. (228) Omnium
autem maximum ad forlitudinem incilamcntum est, quad
summum linem propositum sibi habcbant, ut ab omnibus
Impedimcntis nique vinculis, quibus ah incuflabulis mu.
stricto tenetur, eruercnt atque liberarent memem, sine qua
nemo quisqunm sani quid verique sive didioerît sire vide-

rit. quocumquecdenique sensu utatur. Nom mon: ex eorum

sententia cuncla cernât, cunctaque audit, surda et
and celera. Secundis autem (suris id agendum censebant,
ut sacris disciplinarum sludiis deinœps expurgata varieque

emendah mens sic demum mlutaribus ac divinis rebus im-

pertirelur atqueinstrueretur, ne vol a corpore recedere [i-
meret, vel ad incorpora amedens [iræ splendore morum
fulgentissimo oculos averteret, vol ad effectua, qui ani-
mam corpori veluli quibusdam ciavis fibulisque amxam
tenent, converterelur. Omnino advenus omne: generationi
inservientes inque terrain detrahentœ affectas indomitam
esse oportere. Per istos quippe gradus enitens exercitalio et
moisie perfectissimæ fortitudinis ont studium. Et hac no-

bis bactenus de Pythagore: et Pythagoreorum forlitudine
quoque proposita sunto documenta.
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XXXIII. (2:9) (DiÀt’uv 8è 8tuçuve’c1u1u minon 1106;

&nuvtuç "uôuyôpuç nupéômne , 055v (Liv 11961 obomb-

1mn: 8U soutesiuç nui énimuovixîç Ozpumiuç, 80-
yua’rrmv 8è1rp6èà’nnitu nui n°0100 illuyjç 1196; trôna,

Âoywunoî 1e 1196: 16L 105 hoyau :81; 816L çilocoçiuç

nui 1?]; nu1i uôtùv Oeoipiuç, àvOpo’mmv 8è 1196: ducti-

Àouc, noÀttôv uèv 8161 vouipômroç ûyioîîc, êflpoçüitmv

86 au; çucioloyiu: 890?); dv8964 83 1196:; yuvuîxu il 1Énvu

à aiôelçoiaç nui oineiouç 816 nowwviu: âôtuc1poçou,

cunrîôâqv 8è minon 1196:; &nuvruc nui n900l1t16’w

dlâïow (mon mû 8H! Samarium; nui 91:00:92: 311110.0-
niç nui noivârqmc, cinname 8è nu0’ Eau-ri) (tv-410i? nui

153v lyncxpoppc’vmv uû1tînlvuv1tœv 8uvuunov alpine-

oiv 1e nui oup.6t6uay.6v 8i’ fada; nui rît: si: "611w

8min); nui cwopoaévnç, nuirai pignon: fic lv 10k
nociunoïç 01otxeioiç eûsrqptuç. (ne) ’Iîv «au; 8h 106-

1m; ëvôç nui 103 016105 narrât «www 105 1?]: (filin
ôwiuu1oç dine; 5692195 nui vonoôz’mç épeloyounivwç

ÏIoOuyopuç êye’vs10, nui 031w Ouuuumàv quidam nu-

péôwnz1oïç minoenne, 6501: la nui. il?" 10i:ç 1101106;

Âiyew ê1ri 147w cçoôpo’upov côvooôv1wvéuu1oîç, 81:

163v Huôuyopsimv fini. Agi 89) nui moi 10611:" du: Hu-
Ouyo’pou nui8eiuv nupuüe’oOui nui 1è: ruolz-flânant,

Ê 319?,10 1196: 106; uôro’ù’ YWDPQLOUÇ. Hupenzhôovro

03v et Év8pzç 0510i in (initia; âÀnOiv’fiç EEulpzîv uyôvu

1e nui oilovuniuv, intaillera pâli En ndum, ci 8uvu16v,
si. 8è tf4 , En y: 1?): «agamie nui n°61014 En 147K np6ç
106; npzoëufl’pouç, ÔG’flL’IfloÇ 8è nui En 19); np6ç 106:

ŒÛEPYEITÜÇ’ 16 1&9 8tuymviCecOut â 8iuçilovuxeîv 1196;

106: 10t0610uç Enneaoucnç 697i; i) une» 1tv6ç 10106-

100 miOooç où omnipiov fie ônupxoiicnç (pliure.
(au) ’lîçucuv 8è 85v à); fluxion; duo-Lai; 1e nui EX-
xo’wnç lv 1uÎç enliai; êwt’vwiiui, 10510 8è yivecoui,

36v êtrttrrmwrur. einew nui npuuiv 697?; immune! (Lev,
(1.8110): perron. 6 veu’itspôç 1e nui 163v zipnue’vmv «’2sz

110w fiv81î1ro1e. Tu: êtavopOdionç 1s nui voquwîceiç,

.âç à?) nul8upraicruç ênaiÀow insïvol, [1:16 ROUE: n’a-

qmlui’uq Tl nui aûÀuGsiuç (imita 8sîv ysve’ctiul nupu 183v

«pecâun’pow 10k vem1e’potç, nui 1101i: épouiveaôut êv

10k ventis-1075m. 16 nn8ey.0vlno’v 1: nui oineîov - 01310) 7&9

zôozfiuovu’ 12 7155000" nui d’oe’ltuov du: v0u0ë1-ch.

(un) ’En cpth’uç un8e’1ro1: êEuipsïv fitd’TtV paire nui-

(0v1uç p.161: onouôaiCovruç’ ou 7610 in êé8i0v civet:

8iuyiîvut1ùv ônépzoucuv çikiuv, 810w &nuE innée?!

16 4’580: de 1è 153v ouano’vrœv (pilon tint i013. dh-

Muv un ai-zro’ftvu’wxuv hutin Ennui fi cinq: uv6ç
àôuvuuiuç 163v si: 16v fiiov s’unmrouuôv, «DM (Mimi:

tint ôoniuov âno’vaow 9000 1: nui mitan; rhv 71’10-

[1.5’qu 8d: nuniuv (Laya-av 1s nui uvcnuvôpemrov.
’Eyppuv Éx6v1u pâti unôinou uipzîoûut 11964 106c un

niait»; nunoüç, âpu’uevov 8è nimii sôyzvô’iç tv 1c?) 8m-

mlepeiv, av in) pennies!) 16 i001 105 8lucpzpoue’vou
nui npocylvntui sûyvmyocüw]. "aleph 8l un Mm),
6).).6 1011: 8970:1 , minium: 8è aval nui 80m; 16v m’h-

IAMBLICHI DE PYTHAGORICA VITA XXXII. XXXlll. 75

XXXlll. (229) Amicitiam vero planissime tradidit Pytha-

gorns omnium erga omnes, sive deorum erga hommes per

pietatem cultumque cum scientia conjunetum, sive dog-
matuminter se, et in universum animæ erga corpus, par-
tisque rationalis ergo irrationalem lier philosophiam ejusque

speculationes , sive hominum secum invicem , civium nuta

per sanam legislationem, peregrinorum per rectum rerum
naturalium doctrinam, mariti vcro erg: uxorem ont libe-
ros aut trairas ont necessarios per communionem sinceram,
utque summatim dicam , omnium erga-omnes et ergo quæ-

dam animalium etiam irrationabilium perjustitiam et na-
turalern necessitudinem societatemque, denique latentium
in corpore per se mortali et contrariarum facultatum pa-
eiticationem et mnèiliationem per sanitaiem , huicque con-

gruum victum et temperantiam , salubri mundanorum ele-
mentorum statui similem. (230) "me omnia sigillatim ad
idem amicitiæ nomen velot compendio ad unnm caput
revocata, omnium confessione invertit nique samit Pytha-
goras, isque tam admirahilem thmiliaribus suis amicitiam
indidit, ut etiamnum ii, quos arctior benevolentia socia-
vit, esse e numero Pythagoreorum dici vulgo soleant. Jan]

de bis quoque quid instituent Pythagoras quidque dia-i.
polis suis purot-petit proponendum. Jubebant igitur hi viri
certamen et contentionis studium removcre ab omni in uni-

versum si fieri pesse! amicitia, sinon, saltem ab en, quin nabis

cum parentibus et omnino cum senioribus et cum hem-fac-

toribus intercaler-et z nam cum talibus deoertaro nique con.

tendere ira vol alio ejusmodi attectu aeœdente non esse ad
servandam aunieiliam utile. (231) Aniicitias nichant debere

cleatricosas purulentasquc esse quam minime, hoc autem
fieri, si uterque nmicorum cedere, iramque comprimera
sciverit, inprimis son) junior, quique aliquo est ex ante
dictis loco. Einendationes et castigaliones, quas pædartu-
ses illi nominabant, mulla cum verborum clemenlia eau»

tioneque a senioribus ergo juniores fieri debere existima-
bout, plurimumqnc sollicitudinis atque atl’eclus in cas-

tigantibus apparerc : in enim castigationem accot-am
utilemque fore. (232) Nunquam al) amicitia [idem neque
per jocum neque serio removeudam esse : non enim facile

amicitiam salram manere, quum same] mendacium in m0.-

res eorum . qui se amicos jactant, sese insinuaverit. Ami-
citiam non esse propter infortunium vel aliam quandam
intirmitatem, qua: rebus humains interveniat, deponendam,

sed unicam, qua: quidem probabilis sil, amici et amiciliœ

rejicicndæ coumm in majore quadam et inemendabili ma-

litia esse positam. lnimicitiam ultra non esse suscipiendam

contra cos, qui non sint plane improbi; si autem semel
suscepta tuerit, perseverandum esse Itrenueque decertan-
dum, nisi mores mutaveritad versarius et adbonam mentem

redierit. Cortandum autem non rubis, sed factis , hocnutem

legitimuln sanctumquo esse bonum, si quis ut homo cum
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1 , q . I I 1pov. et in; qupomoç uv09oi1rq) 1101511117519. A1110v

x l l ’ I N æ. 2 ’ * ’51.7.55ÎOÎE 1(1v500u1 :1; 81:11:19.1»: 01u909uç, un EUÀŒÊEI-

cflui1u61nv 173v 81971,16»; «i614 1: guidera. (au) ’iîv

fr; 11511013011 ail-40111:5 50500011 (911151. (a; Tritium 85h

5910m, :ivui 161 13911315301 nui 11901110115301 , natif-3c 8è

1016m 8:3: sivui nen9iuÉvu nui (in zizi, nui 82101 nui
si; 50x Ënuurov XŒTŒXElü)PthLE’V1 , 6’110): 9.7115 691041:

uvfisylu 67410390); 1s nui einî yivmui, uni: 11.51 ui-

. a . .. ,00 c 15 nui auvvoi’uç nui «fieu; 09073:, (1.721: 110100:

Émis-mut 9.1166: ein’ï, nui 1,119111): nui inu91mnévwç,

?’ a l r t y I I i i a010v sniûuuiu î) 69771. 0 010104 1e 1070: nui nu1u 11m:
limouëvmv nuOiÏw 1s nui 81uôéuemv. ’Anu pxijv «nini-

9u110 si»: 111 nui 1129i 106 lui. nu9s’9ymç uüroiaç 16: 61X-

x I I ’ 3 i t l I1.0191uç ênnÂivsw mime, and nui nuvu 011013801110;
71e9inuysrr1siv 016161; nui çuÀufleuOui , nui 7159i 1058s

i .. u 1 w y 1 a 195701 tonton YEVECÜV 10 qaiÀ1X6v 1190; simulai): uvu-

" 7 . . a. 180101: 81u151179nns’vu1, En 75 on 39101055110; 311911591

... . . ,"006.1090100 (3100 u616ç 8iunnn0évui 07,01 Atome-100

tu à N l
100 211151131: 109u’w00, 613 ènneo’iiiv 1m peupla;

k r Il
7945194101 Ëv [109151019 ëôiôuunsv. (est) 01.61769 ou-

t F, V Ni I I10x 6 A91010;:v0ç. Oin1oiv os nui 8un900w nui11uv1mv
117w 1oioü1wv ei9*(:00u1 106c uv89uç intima; à): Ev8É-

l 9 i i ’ i i I i7.11m ELŒÂIG’TŒ, 6 uu10ç 85 1010; nui 11591 ow’KEtfiÇ nu

8srÇuswç nui À11uveiuç nui nunc»: 163v 10101511011. A10-

7 N116010: 00v Ennemi" 1v.: 109uvvi804, âçinôusvoç si;

K691v00v tondu: 1,115»: 811175110 16 1119i. 156v nu161
1d’ivtiuv 1: nui Minima 106; Huûuyopziouç. Hv 8è

1513m 1è 1159i. 11,»; 103 Ouvu’rou 15110515qu Eflu’qv.

(() r a! g I I a T tr a g. 1901101175 7707.0510; 10i00 s 11; m. nec, on,
153v 1159i ui’ir6v 81u19156v1wv nonuniç ê11010’üv10 uveiuv

117w lluOuyopeiœv, 8iuoü90v1sç nui 8iuuoindnisv0i nui

- 4
5101161101: sinonuÀouvuq 016106: nui Hymne, 011 ênno-
111i?) 81v u6117w fi 1: 0211116141; uÜm nui fi 11900:10i’q10ç

111’011; nui fi aimiôuu, si 114 wapiuriusiev aimai); si;

1 a! , , 1 ..001L009uv ugiol9toiv. (2:5) Av1iley0v1ow ce 1mm
nui yivous’v’qç ipiÀoveixiuç, 0nv1uy.0?,vui êni 106; 1159i

d’1v1iuv ëvuv1i0v 15’ 1ivu 117w nu1r’6 on: 016105 eirrsïv

I I ’’11 ouv596ç yéyove paru 1min êmÉouiieuwv 016163, nui

10610 uu91u9eîo’0ui 15 6K6 117w nu96v1wv Enzivoiv nui

. , ... , , i 1vip uyuvunrqaiv 1110m1»: mum YEYEG’OGI. Tov 8e (Div-

, , 1 , . .1 . 1 u.110w OuuuuÇsiv 10v 1070m Q; ce auto; 81019913019:
titrai, 611 êîfiruorui 1017.2101 aix915173c nui agi uü16v cino-

0vr’,0’nslv, eineîv 16v (l’ivriuv, 6’11 si 061w; 01611?) 8é-

80n1u1 101’171: yevëuOui, 6151030117: 01611?) 800?,vui 16

10m6v fic imbue, 811m; 0ix0v0.u-r’,:r-r,1ui 1u’ 1e nu0’ëuu-

16v nui 161 nu161 16v Auumvu. ËuvÉCmv 769 oi aiv895ç

T I e I I si a00101 nui énowoivouv CNaVTWV, 11950601590c 0 on
6 (burin 16 110M!) 133v 1159i oinoiioiiiuv :ÂV si; u616v

’1”HI’ ’e-l"’0"3uni 13mg. ,imuev 00v ..i1uu1u au: mu? nim-

I b Itipi numen-mu; 10v Auuunvu. (236) ’Ezp’q 00v 6 A10-

vüuioç Ouuuoio’ut 1s nui E9101î0ui , si 601w 6 divOpomoç

choc, 601w ânonnai Omnino YEVEIU’OGI. iflunflîç. 4’16-

R 1.. F I I I
00111101 ci 100 d’un!» ue1uneu1110v ysvëuûui 10v Au-

umvu, nui ôiunoiiuuwu 161 uuuôecnno’ru çunnew

lAMBAlXOT HEP! TOT llYBAFOPlKOY BIOY. fisc-1m.)

immine certaverit. Nunquam dissidio, quantum in nobis sil,

occasionne") daudam esse, sed, quantum quis possit , omnino

hoc-cavendum. (233) in amicitia, quae vers sil futura, quam

plurima dobere esse definita et logibus circumscripta, ea-

dcmque bene simul, nec temere distincta, sed consuetn-

dine quadam ita ordinata, ut neque colloquium ullum no-

gligenter atque temere instituatur, sed cum pudore et con-

sideratione et bono ordine, neque affectus ullus temere

lcviterquc et viliose, velut cupiditas aut ira, excitetur. Ea-

demque reliquorum quoque animi motuum nique affectiou

num ratio est. At vero non obiler cos, sed sumnio studio
declinariæe et omisse peregrinas amicitias et propterea

mntnum inter se amorcm per plura sæcula immulaturn
conservasse, ex iis carte colligi poterit, quæAristoxenus in

libro de cita Pylhagorica ex Dionysio Siciliæ tyranno,
quum imperio dejectus luteras Corintlii doceret, se andi-
nssc relerl. (2311) Sic autem quuitur Aristoxenus.Abstine-

haut a luctu et lacrimis, omnibusque id genus viri illi quam

maxime, itemque ab adulando et precando et supplicando,

cunctisque bujusmodi. Dionysius itaquc postquam tyran-

mde dejectus erat, Corinthum profectus serpe nabis de
Phintia et Dainone Pylbagoreis referebat, quorum alter
pro altero ln capitali caussa sponsionem hoc modo feeerat.

Quidam, inquiebat , en enliois, injecta sæpius Pylhagoreo-

:um mentione, cavillatione cos ludibr-ioque traducebanl,

jactabundos quippe appellantes, eorumque gravitatem illam

simulatamque fidem et animi æquitatem facile elisum iri

atlirmabant, si quis illos in discrimen satis magnum ad-
duxissct. (235) Quumque aliis oontradicenlibus contentio

orirctur, structls in l’hintiam insidiis unurn en accusatori.

bus coram ci objccisse, quod deprehensus esset cum qui-

busdaln in suam vitamconspirasse, idque præsentium tes.

timonio confirmatum magnain suæ indignationi addidisse

veri speciem. Adstupefaclum esse hac oratiune-Pbintiam.

Sed quum ipse illi diserlis verbis indicasset, jam penitus ista

explorata esse, cumquemorioportere, petîisse Phintiam ut,

quoniam ita hoc fieri ei placuisset, reliqua sibi diei pars ron-

cederctur, ut et sua et Dantonis negotia componere posset.

Victitabant enim in bonorum omnium connnunione viri

isti, et quia Phintias ætate provectior erat, potiorem rei
familiaris curam in se susceperat. Hujus itaque ordinandæ

mussa dimitti rogabat, Damone vade dato. (236) Aiebat

igitur Dionysius admirabundum se rogasse, num quisquam

hominum essct, qui in caussa capitali vas fieri suslinerct.

Quod quum Phintias atlirmassct , arcessitum Damonern re

cognita vadimonium suscepisse et, donec Pliintias reverte- ’

retur, se mansunun promisisso. Hoc facto stalim aiehat se



                                                                     

a

I9

2

0’

a

35

.0

I6

b O

(nu-nu.)
s’yyuvîo’acûai 15 nui pave-[v aôroü, à»: av Enavôûg

ô d’ivtiaç. A6190: pèv 05v Ënï 106mm E6034; Ëxnkayî-

vau gap], Ëxsivouç 8è toi); ü oignit: sicayæyo’vuç 141v

êtdmtpav ri»: Aignan lieuaîlzw à); ëyxamÂuç’incô-

gavait nui ndinzovwç ËÀaçov âvnasôo’oOai Àé-(Ew.

a’meç 8’ 05v i571 105 ih’ou flapi êucpù; fixew Tôv

(Minima ânoûavoüysvov, Êç’ (î) mîvraç èxnlayïîlvai t:

n’ai soumozm, mûri); al 05v, gyrin , wapiëako’w ra mi

90666:1: tain; ivSpuç &Elïiaat rpimv «Grèv si; riva ç!-

Mav napaêéîacôm, rob; 8è infini. 196m9, matirai Xi.-

wapoÜv-roç m3103, ou-(xumôsîvai si: t6 rowürov.
(un) Kai 1015m 14è»: ô ’prro’îavoç à); nap’ «ôtai? 103

Alovuaiou m065Lev6c agnat. Aéys-rau 85’, 6); xai âyvooüv-

Te; âÀÀfiÀouç ai Iluôayopixoi ËfiElpGÏVTO (plutôt Ëpya

êianpdrrscûm BREF 163v si; 61m pnôs’nore dîflflLEIVœV,

ivîxz rexydîplôV n hiGozev roi": party-en: 113v aôrôv

1610m (5301” Ex 153v relavas (974w un? êxeïvov tèv
1670i: dmnaînôm, à); in oi. cnouôaîoi îvêpsç ml

«inquiétai yfiç oîxoÜvrzc giflai sidi.» (infini; , npiv

à peignai 1:: and npoavîïopm yévwvrai. Karazôîvai

703v que: 163v Hueaïoptxü’w riva panpèw xui Êpfiu’qv

ôâèv IBaBiCovu si: n navôozeïov, fait?) xo’nou 8è au!

tin-q; navtoôan’iç aîtiaç si; vôoov yuxpdv 1:: and fia-

psîav Ëymoeîv, au? ënihxeîv «616v ra: lmnrjôua.
(sa) T in néné! navôoxéa, site cinq) 105 âvepo’mou ,

site mi 514108015, mina napaoyIÉchnu, p.161: [maup-
yi’açuvèç "fenaigevov, fait: Samum: unôeuiâç. ’Enetôù

8è xpsirrwv Ë»: fi vo’coç, 16v pèv ânoûvfiaxsw 96mm»:

ypévimu tu cüyêokov Êv niveau xai ânonnai, 81mg,
div rinciOot, êxxpmuè: vip: 857cm4 nupà tin! 685w Éflh

axonfi, si tic 15v napiôvrwv âvayvmpœî 15 migôolov-
rOÜTOV 7&9 En?) du?) ànoôdxcew râ dvalo’mara , &mp

:14 «012w étatisez-to , mi 111,pr êxn’aew ônâp Eauro’ü.

TÈN 8è navôols’a yarà r)"; TEÀEUTÀV Milan r: mi Ém-

yûmoîvm 103 «figaro; m3105 , (r), [Livret 7: Ëîmïauç

floua 105 xopicacen 13: Sanav’rîpmra, pain Y! nui
7:93); :5 naôziv npo’ç TlVOÇ 153v âvavaploüvtuw rhv 8ER-

rov. "05m: iI-E’VTOI. ôla’llîâlpïd’oul ÊxnenÀ-nyue’vov de

évrolaïç, êans’vau :2 émiant: aï; 1è piam 16v nivaxa.

Xpo’vip æ nant?) Üarspov 153v "UÜQYOPIXEDV riva m:-

piôvra êmcrîvai ra nui. paOsîv 131105311 TE) GÔFGOÂOV,

ËEETŒ’O’fll 15 1?) augô’àv mi la?) renâclai Tronc?) «Nov

àpyüpwv émiant «au ësôanavnuévmv. (239) Kkzwiav

7e 513v rèv Tapavfivdv quai, nuOo’çLEVOv, à): "959°C

ô Kupnvaîoç, in Hvanopsiwy Ào’ywv Inlmrà; (in,
xivëuvsüot «qui mien: tic «Bain, GUÀÂEEaîluâvov [MJ-l,-

pura nÀs’Ücm Ënî Kupfiv’qç mi ênuvopOn’macOai rôt 1’03

"guipon zpaîyyam, un Iuévov 103 gainant r’hv Êauro’G

alain ôhïolpfiaavn, ânâ [môè 133v 8:5: 1:05 nÀoÜ niv-

ôuvov nepiordvra. T?" ÆÛTèV 8è -po’rrov nui (fiança:

«in: "outlôoivw’zmv dînai p.6vov îcropoÜvu, (inguin-

pïânç sin [biglez 15v Hu0ayopeiœv, fivixa auvs’xsasv

si: àmçiuv «616v xanctivat êx noÀÀîç mpzouo’laç,

«lamai quum eh; 113v "épair, âpyôpwv cuvai: aune-
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ipsum quidem obsllnnuisse , illos ïcro, qui porion" lnciendi

primi auulures fuissent, ÎITÎSÎRËC Dumoncm ul in discrimine

p vrilurum, oumque veluli (unau) vicarial" substilulum (me

cuvillalos. Quum igilur jam ad occasum sol inclinant,
Phiuliam supervenisse morilurum, qua re obstupciaclos

esse (mines algue captas, ipsum vero se Dionysius aiubnt

vires illos amplexmn et deoscuialum rogavissc, ni se lof-

lium in amiciliam suam recipcrcnl , illos autem nullo modo

ut multum licet llagilunli morem gercrcnl adduci munisse.

(237)Mque hæc quidem Arisloxenusex 0re Dionysiiaccrpln

enarravit. Fcrlur autem , etiam nulla consuletmlinc jnnclos

Pyllmgoreos nunqunm anisa visis amiciliæ officia exhibera

sluduisse, dumnzodo communis seclœ quoddam agnmcn.

reut ducumenlum. unde nec illi dicta fides (leroganda est,

virus bonus, maxlmo licet disjunclos intervalle, numen

amicos sibi esse, anlequam se val coram viderinl val tom-

pellavcrint. Aiunt inique, Pylhagorcum qucndam, quum
longum per descrta iler pedibus confccisscl, in diversorium

venise, lbique ex defccliune aliisque variis incçmmodis
in longum gravcmquc morhum incidîsse; ila ut cliam ne-

cessarii sumplus deniquc cum defiœrent. (238) Cauponcm

vert) hominis sive commiscralione sive observantin ductum

omnia præbuissa, nulliquc sive operm swe snmplui pepcr-

cisse. Morbo autem ingrnvescenle moribundum symbolum

nliquod labellæ inscripsisse et muponi prœCPPÎSSe, ut mm,

si quid sibi accidissel , juxta siam suspendant, observnret-

que, si quis prælcrcunhum symbolum agnilurus ami: il-
lum enim onmes in se raclas sumplus ei rcslituluruln , gra-

tiamque beneficii relalurum. Mortuo denique sepulloqne
cauponcm jusla persulvissc. site omni abjerta fore ut sum-

ptus sibi restituerenlur, ucdnm ut ah eorum quoqumn, qui

inlicllamËagnoscerent . graliæ sibi refrrrenlur. lillcrim la-

mcn miraluln suprelua hominis mandala, induclumque,

u! continuo tabellam publice pronom-rot. bingo denim"
post tampon: l’yllmgoreum (lm-ndum illic transmute"), in-

telleclo ex tabula quin symbolum adscripsissel et r9. omni

explornla, cauponi multo plus Immune quam impen-
nierai. SOIVÎSSC. (239) Quin etiam Cliuiam Tarentinum me-

morant , postquam comperissel. Prorum Cyrenæum et
seclæ Pylhagoricœ addiclunn du facultalibus suis omnibus

puriclîlari, collecta pectinia Cyrcnen naviguasse, resquu

Prori in inlcgrum rœliluissc, non marli) de suæ rei l’ami-

liaris facienda jaclura parum sollicilum , sed uequç naviga-

tionis periculum limenlcm. Eodem mode Tliestorem Posi-

(lonialem, quum laina tantum accepissel, Thymaridam
Parium Pylhagoreum ex laulo patrimonio in paupcrlatein

clapsum esse, l’arum ferunt navigua: et magna argenti



                                                                     

I0

20

78
Eépevov, ml âvaxfioao’Oat du?) 1è (méfiance.
(fluo) Kalà pèv 05v xai 101’614: 1E: 19043; «nuitard,

«on 8è 1061m»; Mouflon-31:9: Âv 1è flapi 1?]; nono)-

viac 153v Odon dynliôv nui. 1è flapi 1?]: 105 voÜ 61.1.0-
l voit: ml 1è «spi. fic, 03h; abri: 11°19’ uûroïc a’çoopl-

aliéna. nap’rîflenov 7&9 ôzyâ (infilotc, un ÔtŒGRËV

13W Ëv Eau1oïç 056v. 06x05»: zig Ozoxçam’ïnv 1M! nui

19m 11904 133v 056v Ëvomw mi du: 105 voîî xowmvinv mi.

1h 1îç05inç d’or-fi: ànéôlmcv aü1oïçfi nitra 1.7; qn-

Àt’aç 61101451, 8U Ëpymv 1: nul "www. 1336101) 8è 06x av

Éloi 1:; :ûpzîv 5Mo [59mm 051: Ëv èoyom hyouzvov
0515èvêm1nôsüuaot RPÆTÏO’ILEVOV, 015ml 8è du un

mina fi: qnh’aç 5:14:08: év «un?» raguaient. Atônep

mi fitLEÎÇ 6301159 En: moulait? 1061m 1è mina rupt-
5 741605154 41?; "uôayoplxîç «plus: nïeovex-rrîuam

national): 103 filait» mpi ahi; Xéyew.
XXXIV. (un) ’Iimi 5è M131 715w] 1:1ayuévw: 031m

81.000549: 1159i. Hu01y0’pou 1: x1115»: "uünyopsiwv,

i0: 691 1è nuât 19610 mi à: anop’ianv dominai; aim-
Ooïac ks’yaobm «ornodiueOa, 80m 0131 ônonintoww
imo 19,; npouprus’vnv 1dEtv. Aéyemt 1oc’vuv, à): (puni

[9200m fi m1194); émiant; napvîyyeÀÀov, 800i 16v
(Ellrîiimv npooîfrlûov 1:90; 1h xmvmvizv mûr-m r 16

7è? EsviCew 06x Ëôoxigztov. "poofilûov 8è mi. EÉVOl

Hanyopsiq) «ipéca un Maturation mi Asuxavôiv mi
Ileuxeriœv mi (Pœyuimv. Kari Mmpo’ôœpo’ç 1s à Stip-

crou 106 12°.pr; ’meaipuou mi 1?": haillon 861mm-
Mzç 1d: nht’ova npàç 191v larplxùv peuvëyxaç, fini-(06-

5mm: 10L: 103 mit-po; 1670m: 1196: 10v àôquao’v 011m

9’

b î d I t l l b ’ a.ne 10v lantxuppov un 1190 ronron 10v Hquyopzv nov

6

diaÀs’xunv épia-mir layea’vsw fin: Ampiôa, xaôïnep

î C I F- N t , Ï tun 1h appontant 11,4 nono-mm, mu 191v 93v larda xm

, , .. l ,19m Aïoliôlo: nafertnxevnt I111; En [poiguoç’npoccp-

, ..
du: A1015a 0è mirum 531: ov :120" neveu ton

I F . lypta’mamc, vip 8è Aéptov ôtaiÀzx-rov lvaçno’vtov aveu,

ouveomxuiav êx 153v çuivns’wœv yponua’rmv. (au) Tl?!

.., , - . A . ’ . l5è Amour; chahut? tupwpuv 1h amureront un: 10v
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vi coach illius opes restituisse. (240) Fgrogia hæc quidem

amicitiæ documenta sont, verum impensius multo admirari

par est, quæ de communione divinorum bonorum, deque

mentis coucou-(lia et de dirima anima ipsis decreta unit z
crebro enim se inriccm adhortabantur, ne deum ipsis inha-

bitantem divcllercnt. llnque ad elficîendam cum divin: m-

tura mixtionem et cum deo junotiqnem et ad dirime mentis

animæque communionem omne amicitiæ studium verbis

factisque ab il": dirigcbalur, quo quidem nihil præstabilins

inveniri poterit sut oratione prolatum , autipso open-e per- .

rectum, quin omnia amicitiæ bona in hoc contineri ni.
stimo. Quare el nos omnem Pythagoricæ amlcilirr præstan-

tiam hoc velnti compendio complexi plura de illa dicere
supersedemus. I

XXXIV. (2H) Quum hactenus Pythagorœ discipulorum-

que ejus rœ ita generntim ordinatas exsecuti simus, age jam

deinceps et narrations, quotqnot sparsim de iialem oom-

memornri soient , quæquc ad institutum ordinem redigi

nequeunt, proferamus. Aiunt itaque illos singulis prame-

pisse, ut lingue quisque vernacula uleretur, quotqnot ex

Græcis ad hanc societatem accesscrant : usum enim linguæ

peregrinæ non probabant. Accesserunt autem etiam pere-

grini ad sectnm Pythagoricam, Messapiiet Lucani et Peuoetii

et Romani. lllctrodorus etiam , Epicharmi filins , Thyrsi ne-

pos, qui pleramque doctrinam patris sui ad rem medicarn

traduxit , ejus libres fratri exponens Epiclurmuln lit et
ante ipsum Pytlngoram dialectorum optimum, ut et musicos

harmonium, Doricam censuisse, nique Ionicam quidem et

Æolicam participes esse modulationis chromatioæ, Atticam

autem mullo etiam magis, Doricam rem esse enharmoni-

cam ex litlcris vocalibus mnslantem. (242) Testem ipei an-

tiquitatem esse alune fabulas. Nereum enim uxorem dnxisse

Dorida . Oceani miam . huit: autem notas esse quinqua-

ginla filins, in quibus etiam matrem Aclnillis. Quosdnm au-

temdicere ait, Donlm ex Promeihei filio Deucalione et Pyr-

rlna Epimctliei tilla natrum, ex eo Hellenem.ex Hellene Ænlum.

ln Bubyloniorum vcro sacris tradi, ex Jove natum llelleneln,

ex hoc vero Dorulm et Xuthum et Æolnm. bisque narntioni-

busipsum etiam llerodotum accedere. (263) Quod quomodo

sese habeat , in tain vetustis rebus non facile mentions pose

indague, sed hoc tamen ulraque ex hiatoria aperte oonflci,

ut Dorica dialectus omnium sit mtiquissima, huic proxima

Æolica ab Æolo nomen scruta, tertia tonic: ab loue Xuthi

(illo exorta. quarta denique Attica a Creusa, Emlntbei
filin, conditn, caque prioribus recentior tribus matis ciron

Thracum tempora et Orithyiæ raptum , uti plura historia!
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as «dodinant 015163»: s’v pétrin 163v chevaucha»: unôèv

ânoluüovtzc. AÉyew 8’ aurai); chaumai flapi 105 iu-

0’903 ôiîîcxsiv 10è; npootovmq, nô; nui pipera; 163v

épuofluzpwv mi imôiçpimv «infini! ànoçaivoum’ 1obç
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ohovouiuv uôpo’vraç. 061c 6è Mysw 0611 cunpdçew

031m4 fiEt’ou, du 118m 10k êm-ruloîim xam’ônh aven

1è vofiuMa, 0’003 «616 En 10310 1196km ôiôéiai Xé-

yerai IluO’zyôpnç 10k «un?» npooqzoniîîvmç, 8mn):

40 àxpuci’zç brin; anapsuovrsç Èv êztppnuoaüvn (polair-

1mmv, et): av âxpoaio’uwut Royouc. Tèv 705v 1195311»!

ixzpaivavm rhv fi: ougynpiaç mi &cuuuewt’aç godan:
107.; &vnEimç puélsw 163v 161w: 0810) quanti: n’incom-

ratifiai, si); in). pôvov ix 175;: xotvîq cuvouoizç nul
se escrime Êîoptoôfivat, illo mi 1oiçov m3105 lamaneu-

acô’fival, du Sin quopévou in 105 ne? âvepo’mmv
pion 107i 1101: érigea yevons’vou. (au) Oi 35’ ont xai1è

Satuôvwv nominal. 10k êîdiçopu 1è 166 HUOIYOIPOU
nomaaue’votç i peupfivm 7&9 (in ÊOSGTîUIVTa êv Golden]

un 16v ônléouvu 19W 103 etxonayu’wou adornant (1oü1o

8’ 5p Boidzxoisôpov, Êv 15v né": hyouévwv cupsôv

ulmaire») si: quipou! ëx1u’vmôat. ’Evioi 8è tin mot

1?]; dlôyou Mi 1?]; draupzrpiaç Iësinôvta 10315 naOsîv

Hein. ’Iôidrporrôç 1e 51.th mi flpôohxù 3p: fi outrance:

lAMBLlCHI DE PYTHAGORICA VITA XXXIV. 79
scriptores tradunt, appellata. Quin Orpheum quoque poola-

rum anliqnissiinum Dorica dialecte usum esse. (2M) Me-

dicinæ com maxime speciem amplectebantur, qua: diaelam

moderatur, inque hac exercenda accuratissiml eranLAc
primum quidem signa cognœcere studehaut, quibus con-

gruum laboris victusque et somni mod um cxplorarent, deinde .

de ipsa ciborum præparandorum ratione illi fere primi com-

Iuentari nique præcipere cunabantur. Unguenta autem et

rataplasmata Pytlnagorei frequentius, quam qui cos ante-
cesserant, adliibebant, sed potiones medicatas minus pro-

bahant, bisque ipsis ad minera potissimum sananda ule-

bantur, incisiones vero et listions minime omnium admit-

tebant. Quosdam morbos etiam cnrabant incantationibus.

(245) Dicuntur minime probasse ces, qui disciplinas caupo-

nantnr, quiqne obvia cuique animas ut divorsorii jauniras

patelaciuut,et ubi ne sic quidem emptores invenerint, pet

urbes diffusi gymnasia atque inventa: conducunt et pro re
vili mercedem exigunt. lpsum autem pleraque occulte tradi-

disse, ut siucere quidem docti sensum exinde perspicuum,

oeieri vero adinstar Tania" llomcrici, in nlediis licol audi-

tiouibus venantes, nullum alium tauien inde fructum quam

dolorem percipercnt. A Pythagoreis etiam dictuiu puto, ces,

qui mercedc suant in docendo Operam clouant, deteriures

censendos esse statuarns atque sellulariis opilicibus : nos
enim, quum quis Mercurium ipsis incuit faciendum, lignum

quœrere huic formai: recipiendæ opium , illos veto quodm

ingeuium ad exsculpenda Inde virtutis opera arripere.
(266) Philosophiae autem aiuut majorem quam parentibus

et agriculturæ dandam esse operam ; parentes enlm et agri-

colas hoc tanlum eniœre, ut vivamus, pliilosophos vero

atque prœceptorea, ut bene "minus atque sapiamus, ut
qui rectum inveneriut modum dispensandi. Niliii autem itu

dici aut scribi volebat, ut ejus seusus cuivis statim pateret.

verum hoc ipsum ante omnia discipuios sucs dormisse l’y-

thaguram feront, ut ab omni linguæ incontinentin puri, quœ

percepissent, tacendi arte condita haberent. llaque cum
qui primus synunetriæ et asymmetriæ rationem indignis

hac doctrina evulgnrit , tantum aiunt in odium incurrisse.

ut non tantum courmuui consortio convictuqne cum protu-

berent, rerum etiam sepulcrum ejus conderent, quasi i5,
qui olim alios tuent, e vita discessisset. (267) Alii divinum

numen etiam iis iratum esse siunt, a quibus Pythagoræ res

divulxarentur: periisse enim in mari unquam impium,
qui icostagoni prodidisset compositionem (h. e. dodeoaedri,

qui» une est ex quinque figuris, que: solidorum dicuntur)

in sphærnm cxtendendi rationem. Sunt lumen, qui referant

hoc illi accidisse, qui doctrinam de innumerabili et incom.

mensurnbiii evnlgasset. Ceterum ofnuis Pytliagorica instic
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XXXV. (2m) ’Ho’uv 85’ TIVEÇ, oÎ npoaenoÀe’nouv 10k
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yoÀoyaÜo’i , ôiazps’povut 3è flapi 17,; TOITS chimai-Afin, oî

11è»: «po; (l’apexüô-nv 15v 269m, ci 8è si: Mammivuov

Às’yovts; ânoôsônunxs’vat 133v Uanyo’pav. Aï 8è initiai

171; EmCouXiç «Reims: ls’yovut , pl: p.5); imo 163v
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yuairwv ôoâ’yavreç r-hv oixiav zarÉxaua’av 10k à’vôpaç,
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7M c’mu’ùetuv 112w flyauovmmrïrmv àvôpâ’w. T 53v 8è
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influait. 7’08; mi En Nov xa-réctpeqiev. (au) Oi 8è

9

E

2 a

3 C

(nu-m.)
tutio proprium quendam et symbolicum modum præ se
ferebat, eratque annigmatis et griphis, quantum quidem
ex apophthegmatis colligere licet, dum priscam affectahat
indoiem , similis , ut et vere divina Pythicaque oracula in-
telleclu explicatuque ditficilia videntur esse tenure misci-
tantibus. Toi quis ex eis quoque, quœ sparsim circumteruu-
tur, de Pythagora et Pythagoreis documenta murerai.

XXXV. (248) Non deiuerunt tamen , qui hosce vires im-

pugnarent et contra cos exsurgerent. Atque in eo quidem,

absente Pythagora insidiasstructas esse, omnes consentiuut,

sed quæ. tum iuerit ejus peregrinatio ambigunt z alii enim

ad Phorecydem Syrium, alii Metapontum profectum tra-

dunt. Caussæ veto insidiarum plures ai’ieruntur, quorum

Imam a Cylonia factione repetunt. En! Cylo genere et no-

mine divitiisque Crotoniatarum facile princeps, ceteroqui

vero homo importunus et violentus et seditiosus atqueimpe-

riosus. la quamvis omnem Operam dedisset , ut in Pythagoo

morum consortium admitteretur, adeoque Pythagoram

ipsum tutu jam senem adiisset, 0b dictas hmm causas
repulsam posons est. (2&9) Quo facto ipse cum amicts suis

advenus Pythagoram ejusque discipulos acre bellum sus-

cepit, tamque atrox fuit Cylonis et eorum, qui ab illius
partibus stabant, ac tain vehemens continuo , ut ad ulti-

mqs inique Pythagoreos perduraverit. Pythagoras icaque

hac de causa Mempontum se contulit, ibique mon: fini.

visse dicitur, interim Cylonii contra Pythagoreoc continuo

.exsurgentes nullum in e03 non edebantiufesti animi docu-

mentum. Nihilominus lumen aliquamdiu Pytlnagoreorum

virtus pervincebat nique ipsamm civitatum consilium , quo

suas ab illis volebant respublicas administrai-i. Denique vert.

eo Cyloniorum inaidiæ promperunt, ut domum Milouin, in

qua Pythagorei de publiois rebus deliberaturi convenennt ,

igue subjecto cum ipsis viris combineront , dnobus immun:

exceptis, Archippo et Lyside z hi enim justæ ætatîs visera

viribusque pollentes se foras proripuere. (250) Quo facto

quum cives ad taniam cladem conniverent; Pytlngorei
omnem reipublicæ gorendæ curam abjecerunt, idque 0b du-

plicem potissimum caussam , quum 0b accordiam chihtnm
( tulit enim ac tanin: calamitat’m nullam rationem habuere),

actum 0b interitum eorum qui ad publicas res administran-

das maxime fuerant idouei. morum autem duorum , qui
e periculo salvi evaserant, quique ambo Tarentinî eraut,

Archippus quidem in patriarn rediit , Lysis vero neglectum

sui perosus in Græciam solvit et in Achaia Peloponuesi
oommoratus est, bina, incertum quo spirante favoœ, The-

bas commigravit , ibique Epaminondam nuditorem habuit,

a quo et pan-eus salutatus est, ac tandem ibidem modem

obiit. (25!) Reliqui Pythagorei præter Archyum Tama-
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xpoirqç ml. Holôuvatrroç ml AtoxÀîç, (Phénol, E:-
vo’çiloç 8è Xahiôebc 163v ânb Opaline XaÀxnôÉmv.

’EçôÀaEav [Lev 05v à ES âpx’fiç filin and rà polonium,

mires ùleinoüo’nç ri: aîpe’azox, a»; Évrelfôç floculi-

l0 conseil. Taüra ph 03v ’pr-rôEevoç Sinyeïral, Ni-
zouave 8è rôt nèv cula cuvopoloyeî mérou, m1913! 8è
rhv ânoônisiav tu?) nuûayâpou and YŒYOVÉVM. du; bru

ôoolùv nom. (un) ’QÇ 7&9 (Depexoô’qv 16v Ëüpiov,

Sidoioxalov 016105 ysvôuevov, et: AiÀov lnopzûen, vo-
lb coxonrîawv du?» «somni yevôuzvov a?) inopoupe’vq)

ri; peelpidcewç mien zani xnôzüo’wv. T611 89; 03v oî
ânoywooôe’vreç inr’ uôrôv nui amÀL-rEUOs’vreç lnéôevro

aüroïç mi mina: navrafi, êvinpnoav, uôroi Te (me
153v ’IraÀiœrëv xareÂeL’mOncuv Ên’i rots-vip mi ËEeppi-

a; gnian aireront. T617: 89103: ouvemhmîv aws’6aws
fil: Enter-l,an mît; êmo’rnpe’voiç, 31e H Éppnrov
ôn’ aôrôv à; roi; effleuri SincpuÀaXOEîo’av pâli». du,

roi .1: douchera: 516m ml àôiaiirwxra «api: 10k (En)
ôlayvnpoveôeoeai cuvÉÊ’q , 103w oliywv ndvu , 86a Tl.-

u vé; (v ânoônuiaiç «in myome ôiéowcav Cdmupa être

mimi dpuîpà: nul 8vo01îpau. (au) Haï 05:0; 1&9
povmôe’vtsç and 11:1 a?) quuôaîvn nô [AGÏPiŒÇ Mou-rî-

o’avreç ôuonoipncow ph filet; ànaxfi, xaî oüxe’u

xowœveïv .àvopilflflp mil Myou rampai-nm ônépevov,
sa povoîÇov-reç 8’ êv TŒÎÇ implexe, gnou au! :611, , mi. xa-

rn’xhiatoi «a: «ont! dm aïno; énurofi gnard-to: cuvon-

ciav in?! «and; fiant-futon Ateulaôoûusvot 83’, i131
«av-relaie ëE âvôpo’mwv àno’Àntat to çiÀooozpiaç 5min

nul thaïe n’irai ôta: 10810 inexea’vwv-rai, amusante;

Ëpônv :6 mÀixoBtov aôrüîv 8639m, ônopvfiparoi riva

xeçalaioîôn ml oôpêola ouvraîaîpevm roi 1e 153v ups-

a’GurÉpwv champignon, ml (33v êtepe’pvqwo’cuvali-

cause xarûmov Suc-roc, 05:59 humus releurô’w,
Imaxflzamç uîoîc il Guyarpaio’w à yuvai, infini 8v.-

ôo’vw. 153v ëxràç xi: olxtac. Ai 8è pélot neuronal:

Zpâvou 10510 ôterfipncav, En ôiaôoyjç 141v uôt’hv 1mi-

rqv êvroÀùv êmate’nouam 10k êfilfo’VOIÇ. (254) ’Eml

81 aux). ’Arronévioç «spi 163v oûrôv Ëctw 81mn diapo).

v5, «une: 5è nui nono-domi 163v ni zip-aube»: mpl
.5 toutim, (pipe 89] sur! 191v 106m napaeo’msôa Swing-w

mol tic Ënl roùç "uôayopeiouç Entôoulfiç. Aiyei 10L-

vuv, du: êxet’vq) napnxoloôôu ph eûObç Ex naiôwv

à 996w; tapât 163v (inuit. O! 7&9 ivepomoi , Félin
ne»; 810457110 niai roi; xpoaioîm Hanyôpaç, fiôëœç

w Jim, fuel 8è novai: baugeai: 10?; pneumonie, filar-
roÜro. Karl 1:05 ph 55m0" fixovroç auvexdipoov ir-
râuflat,. 10k 8è ËTLŒPÏOIÇ fiÂeîov oignent êoxo’ôcw

fixOovro, ml me nordît: ÛReXa’iLôavov ytveo’Om vil;

cuvoôov. lEmma: ne! 153v uniaxe»! brun in in il:
un murmura.

IAMBLICHI DE PYTHAGOBICA VITA XXXV. 8 l

num ltalia excuseront, et Rhegium oongrcgati nua ibi mm-

morati suni. Temporis autem progressu quum rerumpubl.

administratio in deterius vergeret "* eraut autem eorum no-

bilissimi Phanlon, Echecrates, Polymnsstus, Diodes Phlia-

sii , et Xenophilus chalcldensis e Thracia. Hi igitur in pris-

tinis lnstltutis studiisque perstiterunt, donec deficiente
secta penitus intercidereut. Atque hæc quidem ab Aris-
toxeno narrantur, Nicomachus autem ceteroqui quidem cum

bis consentit, sed absente Pythagore lus lnsidias striions
esse diclt. (252) Ad Pherecydem enim syrium, præœptorem

suum , Delum se cumulerai. ut morbo, qui pedicularis di-

citur, laborantem lavaret coranique. ïum igitur illi, quel

Pythagorei repulerant columnsque sepulcrali minorant,
facto impetu omnes igni tradiderunt, ipsi vero ab Italien
liane ob aussam lapidibus obruti insepullique abjecti sont.

Tune itaque una cum viris doctrinæ peritis ipse quoque
doctrine intercidit, utpole in pectoribns ipsorum veluti ar-
canum quoddam hachons recondita , sols autem obscurs et

inextricabllia apud externe rallumai , mancie exceptis,
quin quidam lsto tempore peregrinantes velut igniculos quo.-

dam evsnidos atque rares conscrvarunt. (253) Sed hi quo-

que ab omnibus deserti et tristi suorum ossu vehementer

percnlsl, in diversas arbis partes dispersi suni, neque am-
plius cum hominum quoquam doctriuam suam communi-
care sustinubant, verum solilariam vilain , libicumque fors
ferret, amplexi ac sibi quisque vivote contenu domi son;

se incluses plerumque continebant. Verni tamen, ne
plane ex hominum memoria philosophia: nomen exstirps-

retur, neve ipsi eo deorum indignationem incurrerent ,
quod hm insigne illarum donum prorsus perdidissent,
summa quædam doctrine capits nique symbola in mm-
mentarios relulerunt, oollectsqne endormi: scripta , et
quæ cuique memoria suppeditabat, in unum relisois suis

quisque reliquerunt, moriturique filiis ont filiabus sut
uxoribus in supremis mandatis dederunt, ne cui extranet)
oopiam eorum recel-eut. Id istæ diu etiam deinoeps obsero

varunt postais idem mandatons pet sucœasores moulait-r
tentes. (256) Sed quoniam Apollonius quoque de bis îpù

alicubi dissentit, multaque etiam celais lndlcta adjiclt,
illius quoque narrationem de insidiis in Pylhagoreos com-

paratis proferamus. Refert laiton Pythagoram stalim a
puera reliquornmbominum invidism exceplsse. Qusmdiu

enim cum omnibus, quiad seaccederent, sennonem sacret.
grains acœptusque ont, postquam vero cum nolis discipulis

suis conversai cœpit, detrimentum tuoient. Et exteris qni-

dem potiores apud eum partes libenler concedebant. qui
veto o popularihns suis plus apud cum velcro videbantnr,
hls sucœnsebant nique adversus se convenus iotas parari
opinablntnr. Aoœdebat, quodjnvenesilll, a familiisdignltate

au
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10?; 012103th mi rai; 0604m: RperO’VToW, auve’ëaws

wpiiayodo’nç rie filmiez; un p.6vov «ôtai»; êv roi; idiot;

oïxotç «pointiew, ana xoivfi rhv «674v oîxovopsîv,
psyoîÀnv ph éruption cuvamolo’raç (âcav 7&9 ûnèp

rpiaxoo’iouç), pixpôv ds pipo; ri; 1:61am; 050M, ri:
aux Ëv taie aûroïç fiôsciv aôô’ Êmrqôsüpaaw Ëxeivotç

woltreuops’vnç. (son) Où pahv me: peut pèv 03v fifi
ÜKÉPZOUGÆV xépav éxe’xrqvto ml Unano’paç érafl-

pet, Stépevevfi perd 15V auvotxtayov xzxpovas’w,
xaraîctaaiç, Sucupemaupévn mi (1,10561 xaipbv 589
puceau peruâoïfiq; ’Emi 83 266:va êlsipu’wavta,

xixeîvoc 6.157.105, ami. et»! Sopüxmtov thixfiauvto in),

xaraxÀ-npouxnôîval and 191v ËfitOUiLtlth TGV nantît"

éîsppifl 1:3) atmnoüpsvov piam, mi. ôtiez-q 1:95; arô-
.- rob; si) 1:17.00; C(hautin; 8è êys’vov-ro si; ôiaçopâç et

12?; auyysvsiaic xal. rai; aÏxslâ-rqaw Énée-am m105-

1 ne l V I«mon; son Hutlzyopeuuv. Amov 8 En Tl. 1:31 yèv
rani: «Groin 31151:5! 163v uparropévmv, (5m29 and
rob: royaume, Égal 860V têteaubv prix: mol roi»; intox,
ëv 6è rai"; lie-(total; Mir uôu’ïw p.6vov êvôpnCov sÎvai

du actinium ’E-ni pèv flip si?) unôs’va 15v "oowopsiwv

àvoyaoî’Çetv Hueuyôpav, am Gina uèv, 61:61: poulaine

SnXôaai, xaÀsïv «616v Osiov, fini 8è ÉTEÂEÜŒGEV, 51:?-

l y a I a a I i avav 10v main, xaflarrsp 051.1190; anoçaivei 10v Eu-
paîov û-rrèp ’Oôuaas’mç pepvnpévov ,

16v ph êyu’w, a Esïve , rai où napeôvr’ avopa’Zuv

aidéopar tipi. 1&9 p! épiles un. 11365:0 Mm ’

(256) opotorpénox 8è un? 3x. fic xh’vnç blanchi
Garzpov à ràv fi)xl0V àvïclstv, "nôs ôaxrüliov Elena

0505 enueîav oopsïv, ma 16v pâli napampsïv, 8mn:
mon «poosüEmvmi, 15v 8è ph neptriOwOai, polar-r-
ropiévouç un npoasvé-(xœatv «po; lxçopàv i TWŒ m’nov

0’) anapo’v, ouatine 8è un? ànpoGoôÀeutov, and. nivo-

neüDovov p.118èv noisiv, &ÀÀà 1:me ph spoxupiCecOui

si zoaxre’ov, de 8è rùv mixtes âvaloyiëeoôai si dimidi-

xaczv, and n23 examinent nui rhv (naîtrai: pinda-
pt’vouç, «apartheid»: 8’, si ne 163v xowmvaôvnav si:

ôixrpt Î-îiç animi-ion nleüceuv si; riva 161ml, iv Ëxzivq)

rappelait, En): 39m, 8C quipou mi vuxréç, mile: (v
1061m 1:63v Unanopsimv coveOrCôvrwv gaminent 16
éraflât: uni (radât; eixfi levant, (257) 674:): 3’ 4191 tic

relata-5,; aval Tl «poneruyys’vov, mi. au aurai rèv
3:20:16»: xatpèv napvîyyslle [si filauçnueî’l, 011W (7:6-

nv-ç à: mi; dvaywyatîç oimviÇsoOai parai fic eûçnuiac,

:ansp êmwüvro BimOouiLs’vooç vip! &vôpi’av’ " sa pèv

TotŒÜTCt, xaGoîmp xpoeîrrov, 31E: roco’ürov flâne: not-

vEL: ânonne, è?’ 360v (Enjeu iôiétovraç ëv adroîç robe

coursnntësupe’vouc. ’Eni 8è 1423 privons roi: [100170-

peiou 11v ôeîlàv EnSdkÀnv, ête’ptp 8è tassili rôv oi-

xelmv, nÀùv 163v yovéwv, ml et? à: officine «influa ph

napalm: munie, wpàc Exsivouç Si iEnÀÂorpioiue’vac,
lakmo’nepw Eçzpov et avnsveîç. ’A navra» St mûron

r7]; Sandow): ËTOt’iLoK ai lourai npocs’mmov si; vip

IAMBAIXOY HEP] TOY HYQAFOPIKOY BlOï. (dos-mi .l

et opulenlia claris orti , procedente ætate jam non tanium
inter suas primas obtinebant , rerum etiam publice cima-
tem administrabani, nique ita magnum quidem sodalitium
congrcgabant ( eraut enim plus quam trecenti ), parvam ta-

men civiiaiis pariem, qua: non iisdcm , quibus illi , maribus

aul institutis utcrciur. (255) Vcrum enimvero quamdiu se
intra rcgianis suœ antiquos tcrminos[ Crotonialæ] contine-

bant, caramque Pythagoras aderat , permanebat ca , quæ ah

illius adveniu inveteraverat , reip. constitutio, licet jam mi-
nus placeret et mutatiauis opportunitatem exspeclarct:
quum vera Sybari capta et Pylhagora aliorsum profecio
agar hello partus non ex voluntate plebis colonis novis u-
signatus esset , occultatum hucusque adium empli, popu-
lusqne adsersus illos consurrexit. Duccs autem sediiionis

lucre, qui Pythagorcos sanguinis et neccssitudinis ratione
proxime contingcbant. Caussa erat, quad multa ex iis,
qnæ Pytliagorei l’aciebani, et ipsos et plcbem simul affen-

dcbant, quac comparata cum aliornm moribus singulare
aliquid in seliaberent, plurima vcro isti in suam unice con- d
iumeliam interpreiabantur. Nain quad ncmo Pythagoreomm
suo nomine præcvptorein appellnret, sed qnaindiu in vivis
fuit, divinum, postquam vera obiit, virant illum nomi-
naret, quemadmodnm llamerus Eumæuin L’Iixis mentio-
nem facientem introducii ,

hunc hospes VCMI’, licet absit . nomlne sueto
appellare : etenlni me cura et anars favebai x

(256) similiter quad nunqnam nisi ante salis ortnm e tortu

surgcrent, nec annulum gestarent , cul dei imago insculpla

essct, sed et arientem solcm adoraturi abservareni, et
abstinereni ab linjusmodi annula, ne forte ad exsequias
aut in alium locum non purum cum deterrent, item quad

nihil agerent, quad non deliberatum ante et exploratum
essai, sa] mana agenda perpendereni, vespcri acta retra-
ciarent, eademque opera intrllectum SÎmlll et memoriam

ucrcerent, præterca quad, si quis ejusdem disciplinæ so-
cius in aliquem locum occurrerejussisset , noctem diemque,

donec alter advenirei , illic permanerent, hac quoque un.

citaiiane hac agentihus Pytliagareis, ut dictorum memi-
nisse nihilque iomere loqui discerent, (257) quadque
omnino ad extremum usque vitæ non absqne caria lege
agerent, suh mortem autem praeceptoris jussu impecca-

tionibus abstincreni, Sed velut e portu solvantes bonis
verhis auspicarcntur : ’ t" ’ * ’ tafia, ut moda diclum est.

tanlnm communilcr omnibus dolaris afterebani, quantum

utilitatis lis, qui seorsim sub una dociare profocerant.
lnprimis autem argre lerebant cognaii, quad cum salis
Pythagoreis dexteras illi jungerent, cum consanguineorum

vera , exceptis parentibus, alio nullo , item quad communes

inter se opes liaberent, ipsos veto lanquam peregrinas
excludereni. [lis itaqne sedilianis initium facieniibus re-
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son.» puxporz’pœv m1931 1:03 KÔÀwvoç éneévrwv, Étri-

ysv Ërspoc, npomrotoüpevoç pêv ëînraxs’vai rôt ruw

Huôzyopsimv ânoppnra. , mpnùuxslç 8è sial 11791196);

35 33v paillerai aurai); Épine ôtaôoinsw, nui doit; rif)
ypapparsî gifliov Examen àvaywrûcxetv. (259) wHv
8è du?) binerai pèv 1670: tapée, ô 8è rom; ratafi-
roç rôv ysypappévow. Tain (pilou: (736*359 roi»; 050i",

6652600", rot): St sinon; d’une? rôt onpiz lexpoîaûm.

Tiv «Gril: ruümvîyvdipnv ôtrèp HUano’pou pepvnpi-

vouç ëv pérpq) robe paillard: Rêveur

roi): ph éraipou; fixa [nov punisseur Osoîai,
rob; 8’ Nove 1375W oûr’ èv En) m’ni tv àpiôpiî).

(zou) Tèv I’Op’qpov paillera brouveîv, êv aï; sigma

ncipéva lad»: r épaavio’xew 7&9 poux-épart: roi»; ail-

lant, oflag, ôÀiyapZixov ont Taie xoaipoiç nolspeïv
me immo-ï; yeyovo’o’i roîî xhîpoo ml ro’ü anwroîvai

rob: islam bd «à; Empelsiaç. Topavvtôoç ôpe’yea’ôai

napaxalo’üvruç xpsîrrov vau. adexuv YEVÉoeat piav

âpépav 10:5va à minai ràv ullum [305m ’Erraweiv «a:

153v sinon vopipa, salaient 8è xp’fiGOui roi; in! arô-
riïiv iyvma’pe’vmç. Kaeain’aE vip çilocoçiav IÜTÔV

cuvoipooiav àns’çatvs aurai 153v nonôv ml napsxoihi
pnôè rhv çmvùv clivez-soeur. cquouÀsuovrœv, ân’ ève

Oupsïoeau, dio’n ronupoinav oôô’ av cuviMov et; dv

. hachis-(av, et rob: xiliouç Erratum: êxeivm xupôuai rit:
aquoqu. "Ocre roi: azurât rùv Êxeivœv ôüvapw xa-
xœlups’voi: a?" ûÀùW âxoôelv où npoofixstv ëâv doroit; r

léysw, ailla: rùv ôeîiâv rùv in:v aûrâ’w ânoôsôoxipu-

apémv mhpiav êxsivoiç Élu." Suiv et; pépon ln-
parovôcw î, du illicov ÀéGœow, aisy-pov au; vopi-

(av-rac, rota; rpicixovra pupioiôwv rapt 16v y: Tpéevru
norupov neptysvops’vouç 61:6 roi; XlÀIOflOÜ pépon; Exci-

vœv êv uôrfi ri ruilai confinai xarearaaiaape’vouç.
(sa!) To 8’ 8Àov 05m) ôiaôolfi rob: dxoiîovraç E511-

ypioiasv, fiers pari ôMyaç fipÉpac, pondais: Ooovrmv
aôrïîiv tv ointe; tapà ra UGOiov, dosée» ouvôpapâvreç

a ai r’ Env fin initium 33’ m’a-roi); ronflement. 0l 8è

upaataOo’psvom et pèv si; novôolsiov Ëçuyov, Anpoxvî-

811c 8è parât riïiv êçv’zâwv si: [nursing àTËEZOIIPTfl’BV, ci

8è mulon-unira roll: vo’pouç êlpôvro haiapaoiv, Ev

et; ulrmcoipevot rov Anpoxfiânv ouvreraxe’vou rob:
vswre’pou; isti ropavviôi, rpia redevra êxvîpuEav 803-

IAMBLICHI DE PYTHAGORICA VITA XXXV. sa
liqni prompte in odium stase immiseruut, quumqua ex
ipsis Crotoniates Hippasus et Diodarus et Theages pro en
verha facerent , ut omues cives magistratuum mmiiiorum-
que participes liereut, magistratusque apud cos, qui ex
populo sorte lecti casent , rationem reddereut, e Pythago-
reis autem Alcimachus et Deimachus et Matou et Demoo
codes contra nitereutur, atque acceptam a majoribus rein
publiez: farmam tallera prohiberont, superioru tandem
evasere, qui plebi patrociuabantur. (258) ltaque conva-
cata canciooe Cylou et Ninon rbetares, quorum alter ex
opulentis, alter ex popularibus erat, divisis inter se ora-
tiouibus Pythagoreos accusabant. Rem a Cylane pralin
oratioue inchoatam alter perorabai : arcana enim Pythago-
reorum se excussisse simulabat, quæque crimluundis Py-
thagoreis maxime idouea videbautur, in luteras redegerai.
Hrnc igitur libellum scribes publico legendum tradidlt.
(259) Inscriptio ejus crut sonna sucer, ipsius autem hoc
fere argumentum. Amiens deorum instar calendos, reliquos
ut bruia habeudos esse, enudemque sententiam metro
adsirictam Pythagoræ sectatares ipsmu celebrautes sic
exprimere :

discipulas equldem mactabat honore deorum
ast reliquos habuit nullo numerovc locove.

(260) Landem inprimis mereri numerum , quad posterons
populi nomiuaverii : quum enlm damiuationi paucorum
taveret , hoc ipso reliquos in pecorum censum redegisse.

(lum fabis bellum garendum esse, ianquam soriitianis pa-

tronis, quadque per illas munera sortientes consequantur.
Ad tyrannidem appctendam adhartantes salins esse cos di-

acre, per uuum diem tauru-m , quam per totem vilain ba-
vun esse. Laudare cos quidem aliorum instituts , suis veto .
placitis jubere nil. Omnino philosophions illarum conspira-

tionem quaudam esse contra plebem prouuuiiabat, ideoquo

mouchai, ut ne vocem quidem œnsuleutium audirent,
sed pattus recordarentur, se in conciouem venturas promus
non fuisse, si mille viris consilium suum illi approhassent.

Quamobrem non decere, cos , qui, quantum in illis misse),
prohibiti esseut ne coteras audirent, luis diccndi potesta-
iem facere, sed potins dextram ah eis rejectam infestam
illis habere, quum suifragia laturi aut calculas sumpturi
sint, turpe exisiimantes esse, se triginia myriadum apud
numen Truenta victores a millesima illarum parte in ipsa’

(26]) Ut panois absolvam,

adea auditores calumniis suis exacerhavit , ut panois diçbus

elapds Pythagoreos in dama quadam propa Pythinm Mu-

sarum festum celebrantes, facto ingenti hominum con.
cursu, auderent adoriri. Hi vero, re prius animadVersa,
ad pnhlicum haspitium confugeruni , Democedes autem cum

epliebis Plateas se recepit , sed illi legihus abragatis decrcla
fecerunt , quibus Demaccdem junioras ad occupandam ly-
rannidem coegisse arguerunt et tria talents interfeotari ejus

urbe per factionem opprimi.

26.
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env, laiv rie aôràv divan, mi yevops’vn: pipi: , ’ upa-

r-r’jauvroç «sur. ràv xivôovov imo Oedipe; t, Exclu? ra

rpta ru’Àavra flflpà rie Râleuse êpépto’av. (ses) Hol-

Ââîv 8è xaxôv and. rùv nûw ml rhv lépav ovrwv si;

s xpialv npoGÀnOs’vrmv 15v 9074184." ml rptoi Rohart ri;
Enta-pairie napaôoôsinjc, T apuvrivotç, Mersmovrivoiç,

Kaulœvwîraiç, 305e roi; nepçôeïow au fait wmpnv
âpyiîpiov ÀaGo’üoiv, ô); lv roi; rô’w Kportavmrôv inra-

pwîpnaw &vays’ypurrrat, çsôysw robe aîrtouç. "poud-

lO ÉÊaÀov 8è xptut apis-niqua: ânonne rob; roi:
0:10st Suez-sporivovraç nui ouvecwoiâsucav 191v ye-
vea’iv, où adonnez; ôeîv àa’eôeîv, 068! faire notion aïno

«13v yovs’mv stemm. Kilt ri ra me: âm’xflmv sut
«in fil: àvaiôao-rov ênoiqcuv. (ses) ’Emïtyvepévwv

la 83 1:on han nul 153v «spi ràv Aeivapxoii lv trépq)
lwôüvtp nleurqaoîvrœv, ânoeavo’vroç ml Arriver»; ,

31mm 35v fiyepovtxdsraroç 117w aramonaivrmv, (1:6; ru;
nul pero’wom hâtent, and rota; napahmope’vouç cô-

rôiv fiGouÀrîônaav xaraiyeiv. Msranepmipsvot 8è 1rpe-

30 «Genre; (E fixais; 8K lxetvmv «par rois: êxnerrrmxôraç

ôlslôonoav and rob: 8pxouç et: Achat); Menu.
(au) 7Haav 83.1ti Unanopuôv mi mp1 Éîfixovra rov
âpiûpov et mamours; ives» r17»! npsuôuripœv, êv aï;

(ni du: turpufiv rive: xareveyfiévreç ml Sutra roi):
N âpptâorouç and; 0epa1reôovrsc fiyepôveç xure’orncav

ri; sipnpe’vnç pe0680u. Zuvs’ô’n 8è ml roi): «wee’vrac,

Stucepovrœç Trapà roi; «alloit; sôôompo’üvraç, nard:

ràv noupâv, tv ë) «à lsyôpzvov «po; rob; napavopoüv-

me c oit réât tort»: tri Ntvmvoç n vanneau (patch
Io lv mon 361:1, nord roUro lszMvrmv r53»: Gou-

ptwv me: râpa»; êxGOnMa’avraç suri per’ 611116),va

xwôuvsucuvraç ânoôaveîv, du! 8è m’hv «firme et; rain-

avrtov peramaeiv, d’une flapi; 15V Inutvwv, En
(«0:05er rapt 185v iâvôpâ’w, huchât-tv paner rait;

35 Modem: wapia’plvnv (assaut dm éoprfiv, et nuirai ra
Mouaeîov r’hv ônpootav notoivro oasien, 8 mr’ sûr-où;

Ëxsivouç npôrspov [Spots-épaves rac Geai: Eri’poiv. flapi

pèv 05v ri: xurè noôayopsiwv ysvopévnc ëntee’asmç

roustira etpvîatim.

40 XXXVI. Amidon; 8è «po: noivrmv apologi-
rai Uoûayopou fayove’vas ’prruïoç Aapoaôvroq,
Kpormvca’rnç, xar’ aûrov rov Hueuyo’pav roi: [pavois

ysvâpevoç une YWECÎÇ Enta-ra me HÀdnuvoc, ml

oit pâvov ri: «plie, dm ml si: nouSorpoçiaç mi
sa r05 envoi; ydpou star-4511601) du! sa liaipe’rœç nept-

stoupa-natives râw Soypoirwv. Aôrcv pèv flip [11:01:76-

pav âcnfiouaeas livarot Eva; ôsovroc En] recoupoi-
xovra, rà flâna pétunai-r1. Enta; 153v êxurôv,
napaôo’üvai 8è ’prruitp rfiv alcalin: npeaGura’irq)

W ont. Met? 8v ifioacôm Mvficapzov 16v Uoôayôpou,
roîrov 8è Bouluyo’pq napaôoüvui, if oz Stupnaaô’fivai

cuvs’ô’q du) Kporwviart’ôv no’Àsv. M50, 8V Faprüôav rcv

KPOTÙJVUI’TIIV ôtdôolov ysvs’côut, Ennvslôôvra 3x ri;

étaôr,piaç,flv31ronîoaro npà roi? «dépota. Aiè piv-

(nia-sen.)

pet præconem præmium pronuntiaveruni, qunmqne com-

miso prœlio Tite-ages illum in ipso pogna: discrimine n-

cisset, tria ista intenta illi iribuerunt. (262) Hinc multis
malis urbe regioneque laborante, quum exules in judicium

œsent vocati , tribusque civîtaübus, Tarentinis, Metapano

tinîs, Caulaniatis, arbitrium permissum, missi ad caussem

cognosccndam pecunia accepta, ut in publiois Crotonia-
tarum actis annotatum est, reos exilio esse multundos de»

creveruni. Jam qui caussa superiores evaserant , eos i
etiam omnes expulerunt, qui præsentcm rerum staturn
moleste ferrent, quin simul et tatas illarum familias en»
cernai, diceuies, non impie esse faciendum , neque liberos

a parentibus divellendos. Nous insuper tabulas et agrorum

divisionem introduxerunt. (263) Munis aunis post, quum
Dinarchus in alio prœlio cæsus et Linges quoque, eorum

qui seditionem moverant antesignanus, exstinctus met,
misericordia quædam et pœnilentia cives subiit , ut reli-

quos Pythagoreos in’patriam revocaudos esse ceuserent.

liaque ex Achats cousins legatis eorum open cum exu-
libus in concordiam redieruui et juramenia Delphis cou-

secrarunt. (264) Fuerunt autem reduces numero feue
sexaginta, exceptis œtate decrepitls, lu quibus eraut, qui

medicinœ Operam uavantes ægrotos certa rictus ratione

curarent, ejusque artis primi exsisterent auctores. Accidit

autem , ut etiam servati , qui apud multitudiuem lattissima

fuma flambant, illo tempore, quo in hac urbe improbis
occinebatur illud, a non est hic, qui fuit au!) Ninon
status, n hoc, inquam. tempore, quum Thurii impetum fe-

clsseut, auxilio lata omnes una oecubuerint, ipsi vera cives

adea animum mutarent, ut præter laudes, quibus viras

illos prosequcbantur, gratius Musis futurum me festin
existimarent, si in Museo peragereut publicum sacrificium,

quad ipsorum Pythagoreorum jussu in honorem domum

illarum exsiruxerant. Atque hœc de insidiis,quæ Pytha-
goreis structæ suut , dicta sumciant.

XXXVL (265) Successorni’ythagorœ ab omnibus agno-

scitor Aristæus, Damophoniis filins, Crotoniates, qui P1.

ihagorœ ipsi mualis septem œiaiibus Platonem auteoœsii,

neque schola: tantum successiane , verum etiam liberorum

educatione, Thesuûsque nuptiis diguus habitus est, quia

dogmatnm cognition inter pauma eminebat. Ipse enlm

Pythagoras , ad annum prape centesîmum in vivis, aunas

undequadraginia, ut ferions-chaire præfuit, et Aristæum

senio jam provectum successorem reliqult. nunc excopit

Mnesarchus, Pythagorœ illius, hune Bulagoras, snh quo

Crotoniatarum urbe direpia est. Bi successit Gartydas,

Crotone oriundus, a peregrinatioue, quam ante bellum
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un 14,»: aupçopàv si: ira-:960: Êv &Snnoviq yevlcôau

1031m1, à»: 61:?) Min); «9061m: 122v pion (au) Toi;
si inox ËOoç ava flpatoïç m9659: yevopévotç 1716m9

En I350va 105 dépare; énanéflweauXpo’vq» pêne:
6 ï: 501:va ’Ape’a’av En 16v Acuxavîïiv, doiez’vm ôté

1mm: Eg’vwv, âçnfioacflm à]; axolfiç ’ «ph: ôv 61m.!-

cGat Atâôwpov 16v ’Atmévôtov, ôv napaôcXO’fivai ôtât

r-hv ande 153v la: a?) encrêpant àvôpôîv. H591 ph

tllçaïxhuw Klewiav mi (Dthov, à! Metanovriq)
l0 8è Osoipiônv and Eüpurov, êv Taïpmm 83 ’Aplt’atfiv.

T En 8’ (5,030ch àxpouôv yeviaôm nul, Exil-«ppm, .
0X 06x En 105 anet-figura 15v dv1395». ’Açtxo’pavov
8è :lç Zupnxoôcuç en: ràv ’Is’pwvoc rupawlôa 103 ph

çavzpiîxç çtlocoçsîv dfloole’côul, de pin-pov 8’ êvaïvm

du; ôiuvoiaç 153v âvôpôîv, p.216: «mâta: xpôça impé-

powa ra; Huôuyôpou 867mm. (207) Tôv 8è craintiv-
1wv Hueayopcimv rob; (Lèv âyvâîm’ç u un! âvmvv’pouç

man; fichai): sixàç yeyove’vat, 183v 8è yvœptZÇovamv

étui 1&8: a 6116m". Kpormnara: ilxndarpaxoç
ALIPELCÇ, Aiywv, AYfLùW, EGÀÀOÇ, KlaocOévm, ’Ayüaç,

.Iîwiauloç, moufla, ’Excpavtoç, Tinctoç, Boôôtoç,
’I’Iparoç , ’Irpaîoc, ipo’ôinnoç, Bpi’oaç , Eüavôpoç,

mum, ’Avnpéômv, ’Ayiaç, Aeôcppmv, ’Ayôkoç,

n’Owrroç, ilmrocûévnc, Khôçpœv, ’Alxpaiwv, Aupa-

xlîç, Milan, Mévwv. Metunovrîvoi Bpovflvoç,
llapplaxoç, ’Opumïôaç, Alan, Aupdpiuvoç, Alvin,
Xilîç, Malaria, ’Apme’aç, Aacpa’œv, Eüavôpoc, ’Arq-

ciôayoç, Sevoxaîônç, Eôpüqmpoç, ’prrogxlvnç, 38716-

caploç, ’Alxiaç, Enoçévmç, Opaceôç, ’Apuroc ,

’Eniçpwv, Elpicxoç, Mafia-rien , Aeœxûônç, 99mm-

p-rîônc, Eüqanpoç, Hpoxl’iç, ’Avuplwlçv, Ac’mpnoç,

AaæLOW’YnÇ, Hôppow, 15156105 ’AMmexoç , ’Acnfloç,

Aaxûôaç, ’AMo-Aoç, Aanpa’mq, muxivoç. ’Ax p au v -

rïvoç ’Epneôoxliç. ’Eleérn; Happcviô’nc. T a pav-

eïvoi (DtÀûaoç, Eôputoç, ’Apyfimç, Oeo’ôoipoç, ’Apic-

rumoç, Aôwv, tEcrruzïoç, HoMyapxoç, ’Ao’rs’aç,

Khwiuç, KMœv, Eôpuyz’ômv, ’Apxéac, Khwayôpaç,

’Apllnwoç, Zu’nmpoc, Eüeuvoc, Aixalapxoç, dulcifies-ac,

«maman, A60K, AuciGIoç, Anvoxpaimç, ’Extxpd-
60 111:, Hum-dm, ’Axouo’ùa’ôaç, ’Ixxoç, nuançait-ne,

KÀeaîpa-roç, Aeovteôç, (Dpôwyloç, Xgixsiac, ’prrox-

Âiôaç, Khm’aç, XGPOtÉXm, Ilucippoôoç, 396K,
Eüavôpoç, ’Apxllualoç, MliLVO’PŒXOÇ, ’Axpoviôuç, 2(-

xaç, Kapoçavriëac. Xuôupeîtui Mitaine, "Imm-
45 doc , Hpo’ëlvoc, Eôa’vmp, AzdvaE, Mulot-(up, AtoxÀ’lîç,

’lîymôoç, Tipécloq , Urolepuïoc, EÜaioç, Tupcnvâç.

’ Kayl-1,8010: Mthtdônç, ’Avônv, iOBioç, Aeôxpt-

roç. 11019:0: Atrium, (l’aivlefic, Adieux, Rhin:-
Koç, Azivupxoç , MÉflnv, Tipaloç, Tip’ch’vaE, Ethni-

so 90:, Oupapfôaç. onpol Pümwç, Show, d’ùéôapoç,

Eùlmç, 3811.04, ZOevmviôaç, Emalotpatoç, Eûelîvouq,

Zdhuxoc, Tlpâpnç. Hoaetôœvcîrat ’AOa’puç, Yl-

5106, UpôEEVOç, Kpoîvooç, Mônç, BaOônoç, maman.

Annuel ’OnÀÀoç tu! ’OxL’iÀoç &ôùçol , ’09;-
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susceperat, domum revenus; sed hic propior palriæ onla-

miiatem vitæ pertœsus ante diem præ mœrore ohm.
(266) Reliquis autem moris en! , ut admodum seines a œr-

pore unquam e curare discederent. Aliquanio post Arma
Lucanus, pet quœdnm hospitœ œî’vatus, schola regimen

suscepit. Ad cum venu Diodorns Aspendius, qui oh pau-

citatem genuinorum Pythagoreorum receptus est. He-
rncleœ autem superstilœ lum eraut Cliniu et Philolaus,
Mehponti Thcm’ides et Eurylns, Tarenli Archylns. inter

extraneos etiam Epicharmus numeratur, neque vero e ge-

nuîno virormn matu eut. me Syncusas profectus promet
tyrannidein Biemnis a public: philosophia: professione

abstiuuit nique [110er adstrictis virorum illorum sentenliis

Pythagoræ præœpu animi causas in vulgna limim exiulit.

(267) Ceternm non mirum, in universa Pythlgoreoruln

mon ignotos et sine immine complures fuisse; qui vero
inclarnerunt, horum hæc suni nomina. Crotonialæ Hip-

postratus, Dynus, Egon , Hæmon, Syllus, Cleosthenes,
Agelu, Episyius, Phyciadas, Ecphanlus, Îimæus, Bu-

thius , Brutus, limans, Rhodlppua, Bryan, mander.
Mylliu, Anümedon, Agen, Leophron, AgyIus, OnItus,
Eipposthenes, Cleophron, Alcmæon, Damoclœ. Milon.

Manon. Neumann! Brontinns, Pumiscus, 0mm...
Laon , Damarmenua, Æneas, Chius, Hum,.Arinteas,
Laphaon, Evander, Agesidamus, Xenocades, Buryphemun,

Arislomenes , Agesarchus , Alcias , Xenophantes, l’humus,

Autos, Epiphron, Eiriscus, Megisüas, Leocydes, Thrasy-

merles, Euphemus, Procles, Antimenes, huilas. Dimo-
uges, Pynhon, Rbexibius, Alopecus, Mylus’, Lucydas.

Aliocbus, Mates, Giycinns. Agrigentinus Empedocles.

zieute: Parmenides. Tarenlini Philolaus, Eurytus, Ar-
chym, Tlleodorus, Arisllppus, Lycon, Huliæua, Pole-
marchus, Asteas, Cliniu, Cleon, Eurymedon, Amen,
Clinagoras , Archippus, Zopyrus, Euthynlu , Dicæarchuo,

Philonidœ, Phronlldas, Lysis, Lysibius, Dinocraiu ,,
fichantes, l’action, Actinium, locus, Plaicnles,Clu-
talus, Leonteus, Phrynichnl, Smichiàs, Arisioclidu,,
Clinias, Habroteles, Pisirrhodus, Bryu,- Eunder, Ab-
chemachua, Mimnomachus, Achmonidu, Sion, Caro-
plnntidas. Sybarllz Metopns , flippons, Promu. En».
nor, Deanax, Mansion Dioclœ, Empedus’, Tint-sint,
Ptolemæus, Emma, Tymnus. Carthaginunm Minimes,

Anthen, Hodilu, Leocrilus. Paru Æeiiua, "anales.
Dexiiheus, Alcimachus, Dinarchus, Matou , Tinœus, Ti-

mesianax, Eumœrus, Thymaridu. Ml Gyptius, Xenon.

Philodamus, Eudes, Adieu, Sihenonidns, manu,
Enlhynus, Zaleucus, Timares. Posidoniatæ Athamu, Si-

nus, Prunus, Cnnous, M’a, Bathyllus, Phædon.
Lucani menus et Ocylus (rattes, 0mm, (maman,
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vmp , Eùpuxpdrnc. T11: p 60’? a 10; VAGCPIÇ. i P n -
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floç, ’Ehxaïmv, Mvnci’gouloz, ilmtapfiôn: , ’AOociœv,

E60uxlïç, ’O’laluoç. Kaîhïç Edivoüvnoç. Eu-

p a x 06 a l0 l Audio-n: , d’wrizç, Âa’yow. E aï p.10!
MëÀtcaoç, Adxmv, ’A pztnnoç , l7,(:)?l1r1î°(. ’Elmplc,

ilnxmv. K emboua: au. KaMiÊporoc, Aimant, NÉ-
onc, Apüymv, Ea’vmç. flûtoient A1003; , ’Exexpc’z-

tu, Baltimore-roc, (Poivron. Etxudwtot Ilohoîânç,
Afiywv, Ewctpo’moç ., EoJoOe’vnç. K u 911v aîot [19(7)-

poç, Mshîvmnoç, ’prrdweloç , 95680,90; K u (r. -
xnvoi IIuOôBoipoç, ilnnoaôévnç, BovSOnpoç, sto’zln-

log. Karavuïèc Xapu’wôarc, Auctoïônc. Kopc’vOcoç

Xptîcmnoç. To p (a?) v oc Nauaœooc. ’AOnvaîo: N56-

xpnoç. Hovnxèç Aôpapwoç. Oî «ivre: ouf. fluoit-
yopïëeç 8è yuvaïxeç aï intçave’narm T 41.6141, wvù

MuHï: 1073 Kporœvmîrou, 00m; , 01:76:17,? Heéçppo:
10T: Kpox’wvtaîrou, Buvôzxi’ç, Rififi ’Oxe’ÀÀou mi

’Oxülou 15v Acuxavâ’w, thuvic, Guyaïmp XEÉÂmvo;

1027 Aaxeôacgow’ou, Kpama’îxlua Aéxawaz, yin),

Khoîvopoç 105 Aaxeôaipoviou, 854ml) , yuvù 1:66 Me-

tawovrivou Bpov-n’vou, Muïu, yuvù Milmvoq 105 K po-
numérota, Acceévua ’Apxéôwua, iAôpore’Àem, lspo-

te’Àouç 0131de 103 T apavxivou, ’Excxpaîrua (Humain,

Topo-1M: EUGGPÎTK, "etcippâôn Tupavtiç, Nœud-
ôouca Aixmva, Bpuà) ’Apysia, BaGÉÀugLa ’Apyeia,

104151541, 5:59.439) Aûrozapi’ôa 105 Aéxwvoç’ aï mî-
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Dardaneus, Malins. Ægei Hippomodon , Timosthenes ,

lâuclthon, ’lilnrasydamus, Criion , l’olyclor. Laconc: Auto-

charidas , Clcanor, Eurycrates. Il yperboreu: Abarisv Rhe-

(fini Aristides , Demosihenes , Arisiocrates, .I’hylius , Hali-

caon, Mnesibulus, llipparchides, Athosion , Euthyclcs,

Opsimus. Calais Scliimnlius. Syracusani Leplinca, Phin-

lias, Damon. Samii Melissus, Lacon , Archippus, Giorip-

pus, llelorîs, nippon. Cauloniatæ Callibmlus, Dicon,

flashs, Drymon, Xenias. Phliasii Diodes, Echecrates,
l’olymnastus, Phanion. Sicynnii Poliades, Demon, Soc

stralius, Sosllnenes. Cyrcnæi Prorus, Melanippus , Arislan-

gelus, Tlleodorus. Cyziccni Pylhodorus, llipposlhenes,

Butherus, Xenophiius. (lutinons-e: Chamudas, Lysiades.

Corinthius Chrysippus. Tyrrhenus Nausithous. Athalie»

sis Neocriius. Panlicu: Lyramnus. Omnes CCXVIII.Cla-

rissimœ autem mulicres Pyuiagoreæ [un fumant: Timycha ,

Mylliæ Crotonialæ uxor, Philtis, Theophryis Crotoninlm

filin, Byndacis, soror Oœlli et Ocyli Lucanorum, Chilonis,

filin Chilonis amnionii, Cratesiclea Lacedœmonia, uxor

Cieanoris Lacedœmonii, Theano, nxor Bronüni Mehpon-

tini, Myin, uxor Milonis Crotonlatæ, Lasihenia Art-«lia,

llahroielîa, llabrotci’m Tarenlini filin, Echccralia l’hliasia.

Tyrscnis Sybariiis, Pisirrhode Tarenlina, Nesteadusa Lam-

dæmonia, Bryo Argiva, Babclyma Argiva, Cleæchma, sont

Autocharidæ Lacedæmonii : omnes xvu.
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INDEX. I
Asteriscl signmn apposiluln est eis, quorum vertu au! testimonla a vilanun scriptoribus affemntur.

A

Abarta Scytba, a Pythagora dodus, Jambl. 9o, sq., las,
un, 140, un, 147, 215, 267; Porpll. 28 , 29; eognomine
Æthrobates, Jambl. 136; Porph. 29.

Abraham, Dam.llll.
Academla. Olymp. p. Il, I5;Arist. I, p. Il, 32; Il, p. l3,

a; Dam. 158.
(rempiler, Dam. 97.
Achaia Peloponnesi,Jambl. 250, 263.
44:1:qu mater Jambl. 242.
Achmontdas Tarentinua, Pythagoreus,Jambl. 267.
Amanda; Tarentinus, I’ythagoreua, Jambl. 267.
Acusmalici Pythagoreorum, Jambl. 30, 8l, 82; Por-

pliyr. 37.
Adelphius Christianus, pllilosophus, Plot. I6.
Adieu: Locrus, Pylhagoreus, JambI. 267.
Adonis, Dam. l06.
Adrasti Peripateticicommentarii, Plot. I6.
Adrolla, locus in quo Machaon et Podalirius fanum lia-

bent, Mar. 3l , p. 165, 39.
adullerala a I’lotino vocabula, Plot. I3.
Æacus , Plot. 22, 23.
dirima, Hermlæ conjux , Dam. 76.
Æeliu: Darius, l’ytllagoreus, Jambl. 267.
159.2 , Cilicir! urbe, Dam. 69.
Ægæum mare, Dam. 93.
Ægina insula, Plat. Il , p. G, 2l; Olymp. p. a, k2.
Ægon Crotoniates, Pythagoreus , Jambl. 267.
Ægyptus a Platone visa, Olymp. p. Il, I; Plat. Il, p. 7, I7;

a Pythagore, Jambl. l2, I4, 19; I’orpll. 7; Ægyptii an-
quuissimi hommes, Dam. I; Osirin et lsinmaxilne vene-
rantur, Dam. 3 , 70; Ægypliis qua: debeat Pythagoras,
Jambl. I51, L58; Porpli. 6, Il; geolnetriœ student,
Jambl. Isa; Porpll. 6 ; symbolis utuntur. Olymp. p. 4, o;
Jarnhl. 103; Ægyptius sacerilos llmlnonem familiarem
conspiciendum Plotino præbet. Plot. 10.

Ægyplii, Dam. 7l, 107. Eorunl dies nefastos diligenter
I’roclus observaliat, Mer. I9, p. 158, 50.

Æneas Metapontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Æolica dinlectus, Jamhl. 2M, 2A3.
Æolus Helleniss. Joris filins, Jambl. 242, 243.
Æsculaptus Apollinis filins, Olymp. p. 6, 42; Plat. Il,

p. 9, a7; Jalnbl. 208; ab oo Aristoteles ortua, Arist. I,
p. I0, 7; Il, p. I2, 2.5; Beryti colitur Pllœnix indigena,
Dam. 302 ;ejus templqu Crotone,Jambl. l26.- tison-
lapins Leontuchus, qui Ascelone oolitur, hymno a Pro-
clo celebratur, Mar. l9, p. I59, 8; fleuIapii Iemplunl
Allieniense , 29, p. 164, 2; Proclus deo buic urirsimus ,
ib. et 30, p. 163, 82.

Ælhalide: olim fuit Pytllagoras, Porph. 45.
,Elhiopia. Dam. 78.
Ælna siciliæ. mons, Olymp. p. a, 8; Plat. Il, p. 7, 51.

Africa, Dam.72. -

Agapius. Dam. 298.
Agen: Crotoniatea, Pythagoreua, Jamhl. 267.
Agelas Crotoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Agesarchus Mewpontinus , Pythagoreus, Jambl. 267.
Agesidamus Melapontinus, Pytllagoreus , Jambl. 267.
Aglaophamus sacerdos pythagoræ initia tradit, Jambl. MG.
Agrigentum Siciliœ urbe, a Pythagore Iiberata, Jambl.

33, Porph. 2l. -Ayylus Crotoniates, Pythagoreus, Jamhl. 267.
Alcæu: legatus ad Laœdæmonios , Jambl. I7o.’
Alcias Metapontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Alcibiade: Atlleniensis, Olymp. p. 2 , 2.
Alcimachus Parius , l’ytllagoreus,Jambl. 257, 267.
Alcmæon Crotoniates, Pythagoreus, Jalnbl. lot, 267.
Alexander Maœdoniæ rex, ub Aristotelc educatus,

Arist. I, p. Il, le.
Alexandri Africanl scripta, Plot. I6.
Alezandrt Peripatetici commentarii. Plot. I4.
Alexandria, Dam. 67, 78 , 223, 298 ; ibid. pllllosophiœ

magistri, Plot. 8. Alexandrini, Dam. 52, toc; somnio-
rum œnjeetores promptissimi, Dam. l2. - Alexandrine
præfoctus Theodorus, Mar. 9, p. I5.’l. Ea in urbe Pro.
cli temporlbusdoeebant Leonas rhetor, 8, p. I52; Orion
gemmations, ib. p. 153, 2; Olympiodoms philosophus,
9, p. 153, 32; Ileron mathematicus, ib. p. un, si.

Aliochus Metapontinus, Pythagoreus, Jombl. 267.
Allogem’s revelationes, Plot. 16.
Alopecus Metapontinua, I’ytliagoreus, Jambl. 267.
Amant: Ægyplirex, Porph. 7.
Amelius Tuscus, Plotini familiaris , Plot. I, 2 , 3, -’o , à,

7,10, 16, l7, I8, I9, 20, 2l. Ejus ad I’orphyrium epi-
stola, l7.

Aminias arclIon Athcniensium , Plat. Il, p. 6, I7.
Ammonius grammaticus Alexandrinus, IIermim filins,

Dam. 74; lIieracis æqunlis, 78; l’roeli diseipulus, 79;
lucri amans. 292; in poetis gravois ennrrandis versntus,
60; Aristotclis doctrinaln tractait, 79.

Ammonius peripatelicus, I’Iot. 20.
Ammonius I’latonicus, Plotini magister, Plot. 3, li.
Amœrus Parius , I’ytllagoreus , Jambl. 267.
Amar. Olymp. p. 2, 33;juvenilis (leus, Jambl. 52.
Amphiclea. Plotini familiaris, Plot. 9.
Amyntas Macedoniæ rex , Arist. I, p. I0. 2.
Analolius grammatieus, Olylnp. p. 2, 39.
Analolius, Dam. I92.
Anaximander physicus, Jambl. Il, Porpll. 2, Il.
Ancæus Joris filins, Jambl. 3, la.
Anchitus, Jamhl. 43.
Andrlorum civitatem Proclus benelicio affecit, Mar. l5,

p. 157, I3.
Androcles Samius, Porph. Io.
’Androcydes in libre de Pythagoncls embolie, Jambl.

Hà.
Annicerl’s Lib)s Platonelu emit, Olymp. p. a, 42.

l7l
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Annius Stoirus, Plot. 20.
annulas Iemperantiæ, Dam. 59, 3II.
Anthemius imperator, Dam. 64, los.
Annie" Carlhaginiensis, Pythagoreus, Jambl. 267 .
Anlhusa millier, Dam. 69.
Antimachi carmina a Zolico emendata, Plot. 7.
Anümedon Crotoniates, l’ytllagorells, Jambl. 267.
Antimenrs Metapontinus, Pythagoreus , Jambl. 267.
Antiochia, Plot. 3.
Antipaler hlncedoniæ rex, Arist. I, p. Il, 37 et 45.
’ Anliphon in lIIlI’O de vita virorum virlule illustrium ,

Porph. 7.
Antonius Rllodius, Porphyrii familiaris, Plot. 4.
Apamea Syriæ urbs, Plot. 2; Dam. 92.
Aphrodislus Cariæ urbs, Dam. II7, l3l, 204.
Apollinis cula regio, Dam. ll7.
Apollo Genitor, Jamhl. 25, 35; Ilyperhoreus , Jamhl. 9l,

135, I440; Nomius, Olymp. p. I, l7; Plat. Il, p.6, 31 ;
l’ytliius, Jambl. 9, 30, IGI ; ejus nomen quid signilicet,
Plat. Il, p. 6, 3; juvenilis repræsentatur, Jambl. 52; cor-
poris recte alendi artem invenit, Janlbl. 208; ei Musa:
inserviunl, Plat. Il, p. 9, 24; Pythagore: pater, Jambl. 5,
7; ejus festum Deli, Plat. Il, p. 6, 7 ; sepulcrum, Porph.
16; templum Ilierapoli, Dam. 13I. Apollini sacra Xan-
thus urbs Lyciœ, Mar. 6, p. 152, 24.

Apollonius in libre de I’ytllagora, Porph. 2; ejusdem te-
stilnonilun , Jambl. 254.

aquila alba Crotone, Jambl. l42; a Pythagora e sublimi
deducta, Jambl. 62; Porph. 25.

Aquilmus Cllristianus, philosophus, Plot. I6.
Arabia, Dam. I95; Arabes a Baccho domiti , Dam. 200; a

Pytllagora visi, Porph. 1 I, I2. - Arabum deus Tllyondri-
les, llIar. 19, p. I59, 9.

Arcadiu. Jambl. 3.
Arccus TarenIinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Archcmaclms Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Archemorus, Jambl. 52.
Archiadas, Dam. 222.
Archiades Plutarchi philos. nepos, ab ava moriente com-

mendatur Syriano, Mar. I2, p. 155, 16; vir religiosus,
quem ad tractandam rempuhlicam Proclus incitai,
I4 , p. I543, l0; Procli amicus intimus, I7, p. 157, 3 sqq.;
pater Asclepigeniæ , 29 , p. l63 , 44.

Archippus Samius , Pythagoreus, Jainbl. 267.
Archippus Tarentinus, Pythagorous, Jambl. 249, 250,

267; Porph. 55, 57.
Archylas Tareutinus, Pythagorens, Olymp. p. 3, 3; Jambl.

104, 127, I97, 251, 266, 267, 7 ejus locus, 160.
Ares": Lumnus, Pythagoreus, Jambl. 266.
Arym’ysus Palæstinæ mons, Dam. I4l.
Arignole Pythagoræ lilial, Porph. 4.
Minimale Aristolelis soror, Arist. Il, p. I2, 28.
Arimnestus Aristotelis frater, Arist. Il, p. I2, 28.
Arimneslus Pythagoræ lilius, Porph. 3.
Arista’us Damopllontis lilius, Croloniates, Pythagorcus,

Jarnbl. 104; l’ytllagoræ successor, 265.
Arislangelus Cyrenæui, Pylhagoreus, Jambl. 267.
Arisleas Metapontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Arisleas Proconnesius, 138.
7 Aristides sophistes , ejus locus (or. 46, p. 30I ), Olymp.

p. 3, a. ( lb. p. 307) p. 3, 46.
Aristide: Blleginns , Pylllagorens, Jambl. 267.
Arislippus Tarentinus, Pytllagoreus, Jambl. 267.
Arlsloclea Delphica, Porph. 4l.
Arislocles Platonis aras, Olymp. p. l, 6; Plat. Il,

p. 5, I6.
Aristoclldas Tarentinus, Pytllagoreus, Jalnbl. 267.

INDEX.

Arisloerales Rlleginus, lellagoreus, JambI. I30, I72,

267. IArlstomencs Metaponlinus, Pytllagoreus, Jambl. 267.
Ariston Argivus gymnasticaln docens, Olymp. p. I, 28;

Plat. Il, p. 6, U.
Arislon Jalnbliclii lilius, Plot. 9.
Arislon Peripateticus, Arist. Il, p. I3, Io.
Arislon Platouis pater, Olymp. p. I, 5; Plat. Il, p. 5, I5,

et p. 6, 20.
Arislophanes Olymp. p. 2, 23 et 27; Plat. Il, p. 7, 4.
Arisloleles, ejus res enarrantur in vit. I, p. I0 seq.; Il,

p. I2 seq.; ejus scripta rerensentur, Il, p. l3 seq.; ’ ejus
carminum initia, Il, p. l4, Il sqlocus Categor. (c. 8),
Plat. Il , p. 8. 22; I" Iibri de Pylllagorica’ pllilosopllia,
Jambl. 3l; de ideis quid statuer", Plat. Il. p. 9, 9; ex
Pytllagoreis quid profecerit, Porph. 53; ’ ejus testimo-
nium, Porph. 4l; ejus ex metaphysicis quædam Ploti.
nua bauslt, Plot. l4; eum sectatus est Isidorus, Dam. 35;
ejus doctrinam tractat Ammonius, Dam. 79. Aristoteli-
cam doctrinam Alexandrine docuit Olympiodoms Procli
magister, Mar. 9, p. 153, 32; Aristotelis scripta Iogica
ProcIus perdidicit, ib. p. 153, 49. De anima Iibrum
Atheuis Proclo explicat Plutarchus, I2, p. I55, I6.

Arislolelia festum Stagiritarunl, Ariel. I, p. Il, 23.
Arislozenus quid Pythagoreis debuerlt, Porph. 53; ” in

libro de vita Pytllagoræ, Jambl. 233, 237, 25I ; Porph.
9, 22, 59.

Arylus Metapontinus, Pythagoreus, Jambl. 2I7.
Ascalonitarum Esculapius Leontuchus, Mur.

p. 159, 7.
Ascleplades Isidori familiaris, Dam. 93, 94, l07.
Asclepiodolus Isidori magister, Dam. HG, I26, 127, I30,

lat, 140, 160, 270; a Ianoboinstitutus, 128; Procli di-
scipulus, I149.

Ascleplodotm junior, Dam. 160.
Asclcpigenia I’Iularclli lilia, tlleurgicam disciplinam ,

quam ipsa a patre et avo acceperat, Procluln dooet,
Mar. 28, p. 163, l5.

Asclepigenia Archiadis et Plutarchœ f.,Tlleakenis uxor,
morbo decumbens sanitatem recuperat, Proclo pro salute
ejus preoes fundente, Mar. 29, p. I63, 42.

Ascus gigas, Dam. 200.
asinus Ammonii audiendorum poetarum studiosus, Dam.

60; Tiberio imperium signiticans, 64. ,
Aspasit Peripatetici commentarii, Plot. I4.
Asper Gothorum dux, Dam. 69, 290.
Asteas Tarentinus, Pytllagoreus , Jamhl. 267.
Aslræus, Porph. 60, la.
Aslronsc Phœnissa dea, Dam. 302.
Aslylus Metapontinus, Pylhagoreus, Jambl. 267.
.4!!!an Troadîs urbs, Arist. Il, p. l2, 35; I, p. Io,

I3.
Athamas Posidoniates, Pythagoreus, JambI. 267.
Athanaslus , Dam. 179.
Athenæ Dam. 83, I24, I25; l53. 168, I88; 207, 22I, 229;

277, 297; Athenienses, Jambl. a. Allienas venit Pmclus.
Mar. p. I54,4. Ibi Socratls sacellum, ib. p. 154, 30.

Alhenæus, Stolons Plot. 20.
allllelarum cibus, Jambl. 25; Porph. I5.
Alhoston Bheginus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Attention fabula 6200m tractais. Plot. 7.
Allicam matu liberavit Proclus, Mat. 28, p. 163 , 24.
Atlica dialeclus, Jambl. 241, 243.
Allici et Atlicislz, Jambl. 80.
Allici philosophi oommentarii, Plot. I4.
Attila ad Romain pognai eum Valentiniani committit.

Dam. 63, 64.

I9,
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Damascus Syrîæ urbs, Dam. 76, 120; unnle nominnln, 200.
Anis, Dam. 131.
Autocharldas Lace, Pylhagoreus, Jambl. 267.
Aziolhea Phliasia, Platonis discipula , Plat. Il, p. s, 13.

B

Babelyma Argiva, Pythagorea,.lambl. 207.
Babia dea , Dm. 7a.
Babylon . Jambl. 19; Porph. 12; Bahyloniorum sacra,

Jambl. 242.
Bacchus Joris filins , Olymp. p. 2, 14; Lycurgum domat

vino , Dam. 200.
thylla s. Bætyla, Dam. 94, 203.
Bali-maris Atlilæ sodalis, Dam. si.
Bathyllus Pœidoniates, Pyllmgoreua, Jambl. 267.
Bel (Saturnus) Dam. 115.
Berytus Syriæ urbs, Dam. 302.
Bias Prienensis, Jambl. 11.
Bilale Damus filin, Jambl. 146.
bos Tarentînus pet Pythagoram e tabis edendiâ revocatus,

Jumbl. 61; Porph. 24.

Baslra Arabiæ urbs, Dam. 195. *
Brachmanes , Arist. l, p. 11 , 48. Alexandrim a Severo ex-

œptl, Dam. 67; eorum qnæ genera et vivendi ratio, ibid.
Brontinus Meupontinus, Pythagoreus, Jambl. 132, 207.
Bryas cœlomates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Bryas Tarenlinus, Pylhngoreus, Jambl. 207.
Bryo Argiva, Pythagorea . Jambl. 267.
Brysson Pythagoreus, Jamhl. 104.
Butagoras Pythagoreus, Jambl. 265.
Butherus Cyzicenus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Bulhlus Uroloniates, Pylhagoreus , Jambl. 267.
Byblus Phœniciæ urbs, Jambl. 14.
Byndacls Ocelli soror, Pythagorea, Jamhl. 207.
Byzantium, Dam. 78, 121, 204, 290, 298.

C

Cabirl Sadyci filii , Dam. 302.
Cœsarea Palæslinæ urbs, Dam. 92.
Calais Selinunlius, Pythagoreus, Jambl. 267.
C’allibrotus Canloniates, l’ylhagoreus, Jambl. 267.
Calypso, Jambl. 57.
Cambyscx, Jambl. 19.
Campania, Parph. 2, 12.
Cappadocia, Dam. 09.
caput humanum ciceris magnitudine , Dam. 88.
Carla, Dam. 03, 140, 207; Gares, 117.
Caïmans Phœniciæ mons, Jambl. 14, 15.
Carophanlidas Tarenlinus, Pythagoreus, Jambl. 267..
Cartcn’us picter, Plot. 1.
Carlhaginlenscs, Jambl. 12s, Dam. 91.
Caslricius. Firmus, Plotini lamiliaris, Plot. 2, 7.
Calarlysr’s, Jambl. 95.

Canna siciliæ urbs, a Pylhagora liberata, Jambl. 33;
Porph. 21.

Caucasus fluviusloquens, Porph. 27. (Cl. Nessus.)
Caulonia llaliæ urbs, Jambl. 262; Porph. se.
Cabas simien species, Dam. 101.
Cella. Jambl. 151.
Cenluripæ sicillæ urbs, Porph. 10.
Cephallcnla’ insula, Jamhl. 3.
Carambus Lucanus, Pylhagorens, Jambl. 267.
Certes contra famem et silim medimmenla (lacet Hercu-

lem, Porph. 35; Cereris sacrum dicta domus Pylhagorm
(Metaponli) , Jambl. 170; (Crotone), Porph. 4.

chabrias Atheniensis, Arist. 1,1). 1o, 32.

H3
CImIcidmses, Jamhl. 3.
Chalets Eubmae urbs, Arisl. l, p. Il ,34; Il, p. 13, 4.
Chaldæi astronomiæ sludiosi , Porph. 1 ; ais quæ debenl

Pflhagoras, Jambl. 151 , 158; Porph. 6 , 11, 12.
Dam. 311; Chaldaica doctrina, Dam. 120. Chaldœornm
Iuslraliones, Mur. 18, p. 158, 36. Horn") de oraculis
rebusque aliis lheologicis scripta Promis pertraelavit,
26, p. 162,4.

Charondas Catinensls, Pythagoreus , legislator, Jambl.
33, 104, 130, 172, 267; Porph. 2l.

Chilas Melapontinns, Pyllmgoreus, Jambl. 267.
Chilan Laco,Jambl. 167.
Chllonis Lacæna , Pythagorea , Jambl. 267.
Chlone Plotini familiaris, Plot. 11.
Christianl, Plot. 16.
Chrysippus Corinthius , Pythagoreus, Jambl. 267.
Chrysippus Stoicus, Dam. 36.
Cilicla, Dam. 69.
Claudius imperator, Plot. 2, 3, 6.
Cleæchma Lacæna, Pylhagorea , Jambl. 207.
Cleanor Laeo, Pythagoreus, Jambl. 267.
’ Cleanlhes in rerum fabulosarum libro quinto , l’or-

ph. 1, 2.
Clearatus Tarentinus, Pylhagoreus, Jambl. 267.
Cleodamus, Plot. 17.
Glenn Tarentinus, Pythagoreu’s, Jambl. 267.

Cleoplu-on Croloniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Cleosthenes Crotoniales, Pythagoreus, Jambl. 267.
Cllnagoras Tarenlinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Clinlas Tarenlinus, Pylhagoreus, Juubl: 127 , 198, 239,

266, 267.
Cnossus, Cretæ urbs,..lambl. 92.
Codrus rex, Olymp. p. I, 10.
cœlestium rerllmdoclrina inventa ab Ægypliis et clialdæis,

Jamhl. 153; Porph. 0.
Comanus Cappadociæ mons, Dam. 69.
Cura, Janibl. 50.
Corinthi litlerasdocel Dionysiuslyrannide dejectus,.lambl.

233, 234; Porph. 59.
Cranous Posidoniates, Pylhagoreus, Jamhl. 267.
Crateslclea Lacæna, Pythagorea, Jambl. 267.
Cratylus Heraclileus, Olymp. p. 2,49 d’un. Il, p. 7, 40.
Creophylus, Jambl. 9, 11.
Crcla insula,.lan1hl. 25; Porph. 17.
Creusa Erechlhei filia, Jambl. 243.
Crllolans Peripaleticus, Arisl. ll, p. 13, 11.
Criton Escales, Pylhagoreus, Jambl. 267.
Cronii philosophi commentarii, Plot. 14, 20, 21.
Urolon ab Hercule inlerleclus, Jambl. 50.
Croton llaliæ urbs, Jambl. 29, 36, 143; Porph. 4, 18, 21

56 ; ab Hercule condila, Jambl. 50;a l’ythagorn liberatn,
33 ; direpla, 265. Crotonintæ,Jambl. 36 sqq. ; 122, 132,
133. 177, 195, 249,262, 267.

Curba, Cariœ regio, Dam. 63.
nynus Apollini sacer, Olymp. p. l, 21;4, 29; Plat. Il,

p. 5, 23.
Cyllenlus, Dam. 209.
Cylon Crotoninlæ, auclorsedilionisin Pythagoreos, Jambl.

248 sq.. 258; Porph. 54.
Cylon Sybariles, Pylhagoreus, Jambl. 74.
Cyrano, Jambl. 239.

D

Dæmonls expulsio, Dam. 56.

Dalmatia, Dam. 91. rDamarmenus Metaponlinus, Pylhagoreus, Jambl. 267.
Damascius impius, Dam. 88 ; scinlillase comme emi11il, sa.
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Damiane , Aselepîudoti mon Dam. 130.
Dame, I’ythagorœ filin, Jambl. 146.
hamadas Crotonintns, Pythagoreus, .lambl. 267
Danton musicus, Olymp. p. 1, 38; Plat. Il, p. 6, 45.
Damon Syracusaneus, Pythagorrns, Jamhl. 127,

236, 267 ; I’orpli 611.

Damophon Crotoniates, Jambl. 265.
Dnmulayes Mctnpontinus, Pylliagoreus, Jalnhl. 267.
[Mr-damas Lucanus, Pytlmgureus, Jambl. 267.
l)aunia ursa, Jlttllbl. 60, 142; Porph. 2:1.
panna: S)Inarites, I’ytlmgoreus, Jambl. 267.
heinmchus l’)thngorens,Jamhl. 2:17.
l)eIphicaurn1:ulai, Plut. Il, p. 8,33; et p. 9,33, 36 ; Arist. l,

p. 10, 23; Jamhl. 3, 4, 5, 52, 56, 10.3, 152,177, 221 ,
222; Porph. 22; Delphi, Porph. 16.

.Dclus insula, Jamhl. 2:), 35, 164; Porph. 5:1; 111-11 myn
steria, Jamhl. 151 ; Delii Apollinis 115111111 agnnt, Plat. Il,
p. 6, 7 ; aram duplicant, il). p. 8, 3:1.

Demandes l’ythngort-Ils, Jambl. 257, 261.
Democrilus, Porph. 3.
Dernucrilus I’Iatonicns, Plot. 20.
Demon Sicyonius, I’ythagoreus, Jambl. 267
Demoslhenis orationes Saluslius memoriæ mandat, Dam.

250.
Dtmoslhenrs Rlieginus, Pylhagoreus, Jamht. 267.
Demostrati scripta, Plot. 16.
Deucalion, Promethei filins, Jambl. 242.
pauliens Parius, Pythagoreus, Jambl. 267.
Dia, Arabiœ urbs, Dam. 199.
dialrcli Grœcorum, Jambl. 241.
dialogum (luis invencrit, Plat. Il, p. 9, 17.
Diana: t’estum, Plat. Il, p. 6, 9. .
1’ Dia-parmi testimonium, Porph. 18, 56.
Dicæarchus T arentinus, Pythagoreus, Jamht. 267.
Dicc (justifia ), Jamhl. 46 ; Dam. 138.
Dico" Cantoniatœ, Pylhagoreus, Jamhl. 267.
Dinarchus Darius, l’ythagoreus, Jambl. 263, 267.
Dinono, Brontini uxor, Jambl. 132.
Diodes Phliasins, Pythagoreus, Jambl. 251, 267.
Diodes Sybarites. Pythagoreus, Jamhl. 267.
0101101715 Aspenulius, l’ythagoreus, Jambl. 257, 266.
1’ Diogenes in tibro de incredibilibus rebus ultra Thulen,

Porph. 10. 32.
bien Syracusanus, Platonis arnicas, Olymp. p. 3, 33 et 40;

Jamhl. 189, 199.
Dionysicnses, Dam. 196.
Dionyslus grammatista, Olymp. p. 1, 23; Plat. Il. p. 6, 38.
Dionysius Syracusarum tyrannus, major, Olymp. p. 3,

9; Plat. 11. p. 7 , 52.

Dionysius Syracusarum tyrannus, miner, Olymp. p. 8,
32; Jambl. 189.233; Porph. 59.

’ Dionysophanis teslimonium, Porph. 15.
[nophanes rhetorpro Alcibiade Platonico dlsserit, Plot. 15.
Dioscuri Sadyri tilii, Dam. 302; iis Iibandum ante cœnam,

Jamhl. 155.
Dinspolis Ægypti urbs, Jambl. 12; Porph. 7.
dilhyrambus quid signilicet, Olymp. p. 2, 13; Plat. Il,

pmsm
divinatio e nubibus a!) Antlmsa inventa, Dam. 69.
Dodona, Jamhl. 56.
Domna Isidori nxor, Dam. 300.
Domninus Syriani philosophi in schola Allienis sucœssor;

Procli condiscipulus, Mar. 26 , p. 161, 49.
Dorica dialeclusJamhl. 56, 241 , 242, 243; Porph. 53.
Doris Oceani lilia,.lambl. 242.
boras Deucalionis tiliua , Jambl. 242.
Dom: philosoohus, Dam. 131.

234-

INDEX. ’qucon musirns, Olymp p. I, 38; Plat. Il, p. 6 , 43.
draconis caput maximum , Dam. 140; (tram sublimîs in

acre Im-rc-ns, ibid.
Drymo Caquniates, Pytlmgormis, Jamhl. 267.
3 Duris Samius in secundo annalium , Porph. 3.
Dymas Crotoniates, I’ythngoreus , Jambl. 267.

E

Echrcralea Phliasia, Pytlmgoron, Jamhl. 267.
Echrcrnles Pllliasius, I’ytlmgoreus, Jamhl. 267.
Echecrales Tarentinus, Pytlmgon-m, Jnmbl. 267.
Ecplzanlus Crotoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
E60; vocabulum quid signiûcet, Dam. 252.
Eiriscus Metapontinus, l’ythagoreus, Jambl. 267.
El (Saturnus ), Dam. 11.5.
lileusinia mysteria, Jnmhl 151.
Emma , Syrien urbs, Dam. 263.
Emesio, Dam. 194.
Empedocles Agrigcntinus, Pythagoreus,.lamhl. 104, 113,

435, 166, 267; rognumine Alexanemus, Jamhl. 136;
Porph. 29; ejus Versus Jamlil. 67; Porph. :10.

Ellipedus Sybariles, Pythagoreus, Jamhl. 267.
Epaminondas Thebanns, a Lyside institutus, Jambl. 250;

Porph. 55.
Epicharmus Pytlmgorells, .1 ambl. 166, 241 , 266.
Epicletus philosophas, Dam. 58.
Epidaurus urbs, Dam. 277.
epigrammala Apollinis in sepnlcro , Porph. 16; Aristotelis

in Platonem, Arist. I, p. Il, 7; in Aristotelem, Arist. l,
p. 10. 10;dunarii,1’0rplr. 3; Joris in amputera, Porph.
17; Platonis in Aristophanem, Olymp. p. 2, 29; Plat. Il,
p.7, a; in Platonem, Olymp. p. 4, 42 ; I’ytliagorœ, Porph.
16, 17 ; in Timonem, Plat. Il, p. 8, 6 et 9.

Epimenides, Jambl. 7,104,135, 222 ; copomineCathartu,
135; Porph. 29.

Epimetheus , Jambl. 242.
Epiphron Metaponlinus, Pylhagoreus, Jambl. 267.
Episylus Crotoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
equus Severi scintillas emittens, Dam. 64.

Eralocles Samius, Jamhl. 25. -
Eralus Crotoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Erechlheus, Jambl. 243.
Errssus, Lesbi urbs, Arist. l, p. 11, 25.
Eryxidas Chalcidensis, stadii Victor, Jambl. 35.
Esmunus ( Æsculapius), Dam. 302.
esoterici Pythagoræ, .131an. 72.
Euaeus Sybarites, Pyth oreus, Jamhl. 267.
Euander Crotoniates, l’y liagoreus. Jambl. 267.
Euander Metapontinus, Pythagoreus, Jamhl. 267.
Euander Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Eucmor Sybaritœ, Pythagoreus, Jambl. 267.
Eubulus Academicus, Plot. 15, 20.
Eubulus Bithynus, Arist. Il, p. 12, 36.
Eubulus Messenius, Pythagoreus, Jambl. 267.
Euclides Platonicus, Plot. 20.
Eudozus, Jambl. 7, ’ in libro ne situ orbis, Porph. 7.
Euellhon Ægeates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Eudes Locrus, Pythagoreus, Jambl. 267.
[fumants Homeri. Jambl. 255.
Sanctus. Dam. 81. ’
Eunostus, Pythagoræ frater, Porph. 2, 10.
Euphcmus Metapontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Euphorbus, Panthi filins, olim erat Pythagoras, Jalnbl. 63;

Porph. 26, 27, 45.
Eupilhius, Dam. 223.
Eurycrates Laeo, Pythagoreus,.lambl. 267.
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liurymedon Tarentinus, Pylhagoreus, Jambl. 267.
[fur-grumes Sanlius, muleta, Porph. 15.
Eurymenes Syracusius, Dionis frater, Jambl. 189.
Euryphamus Syracusius, Pythagoreus, Jambl. 185.
Euryphemus Metapontinus , Pythagoreus, Jambl. 207.
Eurytus Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 104 , 139,

ne, 266, 267.
[immolas medicus, Dam. 200. A
Enslochius Alcaandrinus , medlcus , Plotini familiaris,

Plot. 2, 7.
Eulhgeles Blieginus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Eulhynus Locrus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Euthynus Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.

F

[obis abstinent Pythagorel, Jambl. 61, 109, 214; Porph. 43.
feus boras distinguens, Dam. 100.
Firmus, Dam. 295.
Furiæ, Jambl. 222.

G

Gajl philosophi commentarii , Plot. 14.
Gazæi Marnam deum colunt, Mur. 19, p. 159, 7.
Galenus medicus, Dam. 275.
Galatœ, Jambl. 173.
Gallienus imperator, Plot. 3, 4, 6, 12.
Garlydas Crotoniates, Pythgoreus, Jambl. 267. i
Gemma mater et tilla, Plotini lamiliares, Plot. 9.
Gennæus, deus ab Heliopolitanis cultus, Dam. 203.
Gentilianus (Amelius), Plot. 7.
yeonwtriæ operam dant Ægyptii, Jambl. 158; Porph. 6;

Pythagoras, Jambl. 158; eam historiam (lioit idem, Jamhl.
89; geometrarum liguræ, Porph. 49; geometria quouiodo
primum publicata, Jambl. 89.

Gesius medicus, Dam. 299.
Gelas, Jambl. 173.
Gezerichi, Carthaginiensium regis , dictum, Dam. 91.
Glortppus Samius, Pythagoreus , Jambl. 267.
Glycinus Metapontinns, Pythagoreus, 267.
Gordianus imperator, Plot. 3.
gorgonias herba, Dam. 68.
Gothi , Dam. 69.
Grntlæ, Olymp. p. 2, 29; Plat. Il, p. 7, 8; Dam. 162.
Gregorius Alexandrinus, Hermiae frater, Dam. 75.
grues criminis indices, Jambl. 126.
Gyptius Locrus, Pythagoreus, Jambl. 267.

Il

Habrotelea Tarentina , Pythagorea, Jambl. 267.
Habrotcles Tarentinus, Pythagoreus, Jamhl. 267.
Hœmon Crotoniates, Pythagorcus, Jambl. 267.
harmonicam doctrinam quomodo invenerit Pytlmgoras,

Jamhl. 115 sqq.
Hebræi a Pythagora visi, Porph. 11 ; eorum deus,.Dam. 56.
Hegtas philosophas, Dam. 221, 227, 230.
fleglas Atheniensis, juvenis Proclum audivit senem, Mer.

26, p. 162, 33.
Helicaon Rheginus, Pythagoreus, Jamhl. 130 , 172 ,

267.
lleliodorus Alexandrinus, Peripateticus, Plot. 20.
Ileliodorus, Hermiæ tilius, Dam. 74.
Heliopolis Syriœ urbs, Dam. 94. IIeIiopoIitani, 203.
llr’llen , Doris filius, Jambl. 242.
lleloris Samius, l’ythagoreus, Jambl. 267.
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lierne-Ira, ltaliæ urbe , Jamhl. 266.
lleraclitus Ephesios laqueo dignes jmlicat, Jambt. 173.

Plat. 11, p. 7,41.
lleraiscus philosophas, Dam. 107, 112.
Hercules Crotonem condit, Jambl. 50; in Libyam profiti-

scitur, Porph. 35; mortalibusopem fert, Jambl. 222;0Iynv
pia instituit,.J11mbI. 4o ; ei Iibandum ante cu-nam, Jambl.
155; octavo die sacra facienda, Jambl. 152; barbari eum
adorant, Porph. 14.

Ilerennius, Ammonii diæipulus, Plot. 3.
[fermerierichus , Asperi filins, Dam. 290.
Ilermias Alexandrinus, Syriani discipulus, Dam. 74 ; ejus

litius miro ingenio, 76.
flermias, Atarnei tyrannus, Arist. Il, p. 12, 30 1-1 34.
[Ierminus Stuicus, Plot. 20.
Hermodamas, Jambl. 11 ; Porph. 1, 2, 15.
Hermogenes Parmeuideus, Plat. Il, p. 7, 41.
Ilermotimus olim fuit I’ylliagoras, Porph. 45.
Heron mathematicus, Alexandria: docuit ; magister Procll,

Mur. 9, p. 153, 34.
Herodes sophiste, Dam. 87.
’ Herodolus ( I, 56) , .lambl. 242.
Herpyllis, Aristotelis pellex, Arist. Il, p. l2, 33.
Hesiodus, Jamhl. 111, 164; Porph. 32, ’ ( Theog. 35 ),

I’Iol. 22.

Ilesliæus Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Ilierapolis Phrygiæ urbs, Dam. 131.
literas: Alexandrinus, Annnouii æqualis, Dam. 78.
Merlus, I’Iutarehi filius, l’rocli discipulus, Dam. 88.
llierocles philosophus, Dam. 36, 54.
hieroglyphim literm, Dam. 98
Hieron Syracusarum tyrannus, Jambl. 266.
Ilieronymus, Pcripateticus, Arist. Il, p, 13, 10.
"Maria festum , Dam. 131.
llilarius philosophus, Dam. 266.
llimera, Siciliœ urbs, a Pythagoraliberata, .lambl. 3:1;

Porph. 21.
Hipparchides Rlleginus, I’ylhagoreus, Jamhl. 267.
Ilipparchus Pythagoreorum arcaua prodit, Jambl. 75.
flippasus Sybarites, Pythagoreus, Jambl. 81, 89, 104,

257, 267.
’ Hippoboti testimonium, Jambl. 189; Porph. 61.
Hippocrate: martiens, Dam. 129.
’ Hippodamas Salaminius , poeta , Jambl. 82.
Hippomedon Ægcatcs, Pythagoreus, Jambt. 87, 267.
nippon Samius, Pythagoreus, Jambt. 267.
Ilippopolamus, Dam. 98.
Hipposthenes Crotuniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Hipposllwnes Cyziceuus, Pytliagoreus, Jambl. 267.
Ilipposlralus Crotoniates, Pythagoreus, Jamhl. 267.
Nadia: Carttiaginiensis, Pythagoreus, Jambl. 267.
Homerus, JambI. 11, 39; 111, 164, 259; Porph. 32 ; (11m

Platone comparatus, Olymp. p. 4, 37 ; Plat. Il, p, 5 , 46;
’ ( Il. a, 249 )Olymp. p. I, 20; Plat. Il, p. 6, 35; (6, 282)
Plot. 15; (C, 51 ) Jambl. 63; Porph. 26; (a, 392) Olymp.
p. 2, 38; Plat. Il, p. 7, 22;( 011.6, 221)Jamhl. 113;
(0d. 11, 120 ) Arist. I, p.11, 40; (0d. 71, 583)Jambl. 245;

(0d. E, 145) Jambl. 255. -[rumines scintillas et ilammas e corporibus emittentes,
Dam. 64.

llonorius imperator, Dam. 63.
Hostiliamu Apamensis, Plot. 3.
Ilymeltus, Atticæ mons, Olymp. p. I, 15;I’Iut. Il, p. 6,

30; llymettium met, Porph. 34.
Hypaliu, Dam. 164.
Ilyperborei, Jambl. 30, 90, 9l, 135, 141; Porph. 28.
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ldæi Dactyli, Porph. 17.
lilæum antrum Cretæ,nPorpli. 17.
lbrria , Jambl. 151.
Irrizs’l’arentinus, Pytliagureus, Jnmhl. 267.

lllus, Dam. 109, 169, 172, 290.
lmbrus insula, Porph. 10; ejus mysteria, Jumbl. 151.
Indurum philosophia, Plot. 3.
institutio puerilis apud Allienienses,Olymp. p. 1, 40; Plat.

Il, p. 6, 37 sqq.
Io, Dam. 197.
Ion Xuthi illius, Jambl. 243.
Ionia. Porph. 1; lonia dialectus, Jambl. 241, 243.
Isidorus Aristolelem soctatur, Dam. 35; Asclopiadis l’a-

miliaris, 93; Asclepimlotidiscipulus, 116; diclio ejus et dis-
putaudi 111011115, 246; forma, 16, 49, 80; i11,:eni11111, 1:1,
17, 21, 23,40,4:1; flint-ra, 239 ; Marini iuAristntvh-isdis-
cipulus, 42; ejus mores, 18, 24 , 26, 176, 274, 284, 307;
de philumphis indicium, 35, 36; placita, 32, 240, 296;
I’latonem sectatur maxime, 35; Platonis in schola suc-
cessor, 226 ;pooticam mediocritertractat,61 ;ad I’roelum
se confert, 297 ;a Proclo cultus, 278; rhetoricam rospuil,
201 ; somniorum conjector, 12.

Isis, Dam. 3. 70; ejus templum Romæ, Plot. 10. Isis quœ
l’hilis colebatur, a Proclo hymne celebrata, Mar. 19,
p.159,10.

lsocrales, Plat. Il, p. 6, 18.
Isthmia festum, Jumbl. 52.
[latin a l’ytlmgora frequentata, Jambl. 28; Porph. 2, 9,

16, 18; philosophis pluma, Jambl. 166; ejus civitatcs a
I’ylhagora Iiberatœ, Jambl. 33, 133 ; a Pythagore consti-
tuta-, Jamhl. 129 ; Porph. 18, 2l.

[huas-us Crotoniates, I’ythagoreus, Jamhl. 267.
ignz magica, qua usus est Proclus, Marc. 28, p. 163, 33.

J
Jacobus Alexandrinus, medicus, Dam. 120, 123, 124, 125,

128,129.
Jambliclius pliilosnphus, Plot. 9; Dam. 33, 34, 36, 150.

Ejus scripta tl1eologica studiose legit Proclus, Mer. 26,
p.162,3.

Jounnes, Dam. 192.
Jttdæi, Dam. 141.
Julianus, Dam. 180,185.
Julianus imperator, Dam. 290.
Junonis templa Crotone,.lambl. 50, 56, 185; Mycrnis,

Jambl. 63 ; Porph. 27 ;Sami, Porph. 3; Tarenti, Jamhl. 61;
Porph. 24.

Jupiter Ancæi pater, Jambl. 3; Ascum gigantem domat,
Dam. 200; Bacchi pater, Olymp. p. 2, 14 ; bu-tyli ci sacri,
Dam. 203; Idmus, Porph. 17 ;sceptrum ejus c; pressinum,
Jambt. 155 ; servator, Jamhl. 155; templum ejus in monte
Amaryzo, Dam. 141.

jurtunenlum per Stygiam aquam, Dam. 199.

l;

Lacedæmon ah Aharide peste Iiberata, Jambl. 92, 141.
Lachurrs rhetor. Dam. 83, 84.Lachares sophista , Athenis

claruit , quo tempore in urbem venit Proctus, Mur. 11,
p. 154, 42.

Lavinus, JambI. 50.
Lacon Samius, Pythagoreus, Jambl. 267.
nitrates Metapoutinus , Pythagoreus , Jambl. 267.
Lacrilus Metapontinus, Pythagoreus,Jambl. 267.

INDEX.

Latydas Metapontinus, Pytliagoreus, Jambl. 267.
Laphaon Melapontinus, I’ythagoreus, 93mm. 267.
Lasthenia Arcadia, Platonis discipula, Plat. Il. p. 8, t4.
Laslhenia Arcadia, Pythagorea, .lambl. 267.

Lattnl. Jambl. 152. 5Lemnus insula, Porph. 2, 10.
Leoeritus Carthaginiensis, Pythagoreus, Jambl. 267 .
I.eocydes Metapontinus, Pytlmgoreus, Jambl. 267.

Leon imperator, Dam. 69. ’
Laon Metapontinus , I’vthagnreus, Jambl. 267.
Leonas rhetor, lsaurus gruerie, Alexandrine doœt, ma-

gister Procll, Mar. 8, p. 152; eum Proclo Byzantium
proficiscitur, Theodoro amim gratificaturus , Mar. 9,
p.153

Leontcus Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Leanlius, Dam. 46.
Leontius imperator, Dam. 108.
Leonluchus Æsculapius Ascalonitarum, Mar. 19, p. 159,8.
Leophron Crotoniatœ, Pythagoreus, Jambl. 267.
Leplines Syraeusanus, I’ythagoreus, Jambl. 267.
Leucippus PythagOreus , Jambl. 103.
Libanus mous, Dam. 94.
Libelhra Tliraciar, Jambl. 146.
librariorum penuria in I’Iiœuicia, Plot. 19.

Libya, Porph. 35. I
Lilybæum Siciliæ, Plot. 2.
Lino tributum carmen heroicum, Jamhl. 139.
Lttages I’ythagoreus, Jainbl. 263.
Mcrenses Virgines quotannis missœ in templum Minerve:

lliadis, Jamhl. 42.
Locri Italiæ, Porph. 56.
zeugmas judicio primus, Plot. 21 ; ejusjudicia de Plotino

et Amrlio, 20; itincra, 20 ; Iibrum de connin I’orphyrio et.
Cleodamo iledicat, 17 ; I’Iotini de eojudicium, 14; ’ ejus
Iibri flapi tintin et ÙIÂIpX1Î0Ç, t4; "api ôppfiç, 17; Hep! rî-

Muc, 20; epistoln ad I’orpliyrium, 18.
Lucani, Jamhl. 241 ; Porph. 22.
Lucius Theodosio insidiulltr, Dam. 290.
lunarislapis, Dam. 9. 233.
Lyctum, Arist. I, p. 10, 30.
Lyciscus I’eripateticus, Arist. Il, p. 13, 10.
Lycabclli ad radines Syriani et. I’rocli sepulcrum , Mur. 36,

p. 167, 29.
Lycon Peripaleticus, Arist. Il, p. 13, 10.
Lycon Tarentiuus, Pytlmgorens, Jambl. 267.
Lycurgus a llaccho domitus, Dam. 200.
’ Lucas historiarum Iibro quarto, Porph. 5.
Lydi scripta, Plot. 16.
Lydiam adiit Proclus in eaque per annum montusœt,

Mer. 15, p. 157, 5.
Lyramnus I’outicus, Pythagorcus, Jambl. 267.
Lysiades Caliuensis , Pythagoreus, Jambl. 267.
Lysibius Tarentinus , Pythagoreus , .lamhl. 267.
Lysimnchus Stoicus, Plot. 3, 20.
Lysis Tarentinus, Pythagoreus, Jamhl. 104, 185, 249, 250,

267; Porph. 55, 57; ’ejus ad Ilipparchum epistola,
Jambl. 75-78.

hl

Machaon, Arist. 11, p. 12, 26. Macliaon et l’odalirius, qui
ab Adrotteuis coluntur, Proclo apparent, Mar. 31,
p.165,39.

Mira, Jambl. 56.
Marauder fluvius, Dam. 116.
mugi Persæ, Olymp. p. 4, 10; Plat. Il, p. 7, 49; 9, 43;

Jambl. 19, 151,154;Porph. 6. -
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Magna Græcia, Jambl. 30, 166; Porph. 20.
magnes lapis, Plat. 11, p. 8, 14.
Malta: Lucanus, Pythagoreus , Jambl. 267.
Morceau axer Patricii , mater ProcIi, eum manto filioque

infante ex Byzantio urbe in Lydiam patriam redit, Mer.
6, p. 152.

Marcelline Dalmatiœ princeps, a Romanis interfectus,
Dam. 91.

Marcellus moulins. Plotini discipulus, Plot. 7.
lamas camus, quem hymno Proclas celebravit, Mar.

19, p. 159, 7.
Marina: NeapoIitanus, Athenis Epidaurum cedit, Dam.

277; infirmas corpore, 152; Isidori magister, 42, 278;
eidem mulet ut accipiat successionem, 226; languidus

I ingenio, 275; moritur, 229 : in Platonis Philebum scribit,
42 ; Procli successor, 42, 141; ejus sodales, 304.

Manne, Dam. 290.
Mater deorum, Jambl. 56; Dam. 131. [tins testa religion

a Proclo observata, Mar. 19, p. 159, 47.
mathemalici Pythagoreomm, Jambl. 61; Porph. 37.
"Minimes magna, Dam. 204.
medicamtna lamie et sitis, Porph. 34.
media Byzantii imperiti, Dam. 121.
Nadia; Stoicus, Plot. 2o.
Ilegtsttas Metapontinus, Pythagoreus , Jambl. 267 .
Melamphyllue (Samus), Jambl. 3.
Melampus rates, Mur. 10, p. 154, 36.
Melantppus Cyrenœus, Pythagoreus , Jambl. 267.
Melicertes, Jambl. 52.
"dictas Metapontinus, Pythagoreua, Jambl. 267.
Humus Samius, Pythagoreus, Jambl. 267.
Memphis Ægypti urbs, Jambl. 12; Porph. 7-
Nenestor Sybaritœ, Pythagoreus, Jambl. 267.
Menon Crotoniates, Pythagoreus , Jambt. 170, 267.
mercerie docere quia instituerit, Plat. Il, p. 8, 46 ; aoIebant

Pythagorei, Jambl. 245.
Mercurti statua, Jambl. 245.
Mercurialis catena , Mar. 28 , p. 163.
lest revelationea, Plot. 16.
Harmonium, Plot. 3.
limona siciliæ urbs, Jambl. 127, 137.
Messapit, Jambl, 241; Porph. 22.
Ilelapontum Italiæ urbs, Jamhl. 134, 136, 142, 170,

189, 248 , 249, un, 266, 237 ; POrph. 27, 29, se, 57.
Melon Pariaa, Pythagoreas, Jambl. 257, 267.
Iletopus Sybarites , Pythagoreus, Jambl. 267.
Melrodorus Pythagoreua, Jambl. 241.
Metmphanes sophista, Lacharis filins, Dam. se.
Midas Gordii tilius, Jambl. 143.
Mllelus loniæ urbs, Jambl. 11; Porph. 11.
mille vit-1 Crotone, Jambl. 45, 260.
M1101! Crotoniates, Pythagoreas, Jambl. 104, 249, 267;

Porph. 55.-
thades Carthaginiensis, Pythagoreus, Jambl. 12s, 267.
Mimnomachus Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Miner-va, Jambl. 39; 11169, 42; ejus templum ad Emesam,

Dam. 203. Minervæ statua a Parthenone mon, quo
tempera Proclo des apparaît, Mur. 30, p. 164, 26.

Minot Joris filins, Jamhl. 26; Plot. 22, 23.
Miniurnæ Italiæ urbs, Plot. 2, 7.
unemosyne, Porph. 31.
Inaarchus Pythagorœ pater, Jambl. 4 sq ; Porph. 1, 15.
Hnuarchus , Pythagoræ filins, Jambl. 265.
Mnatbulus Bheginus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Moderatus philosophas, Plot. 20, 21.
* Moderatus Gaditanus de placitis Pythagoreorum,

Porph. 48.
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filochas Sidonius, Jambl. 14.
monstra , Dam. 93.
Morgus, anus Idœorum Dactylorum, Porph. 17.
malin- miræ naturæ, Dam. 191 ; malierum ætatea dearum ’

nominibus appellatæ, Jambl. 56.
Mus; quid valeant et significent, Jambl. 45; Porph. 31 ;

eorum numerus, Plat. 11, p. 922; eia sacra Academia,
Olymp. p. 4, 16 ; Plat. Il, p. 8, 11 ; Musœ tripus, Dam. 22.

Museum Crotone, Jambl. 45, 50, 264 ; Porph. 4;Metaponti,
Jambl. 170; Porph. 57.

musico,- Jambl. 64, 110; ejus senora, Dam. 127.
Musonius Stoicas, Plot. 2o.
Mycenæ, Jambl. 63; Porph. 27.
Myes Posidoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
8Mo Croloniatis, Pythagorea, Jambl. 267; Pythagoræ

tilla, Porph. 4.
Myllias Crotoniates, Pythagoreus, Jamb1.143, 189, 192,

267; Porph. 67.

N

Nastas Caquniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Nausithou: Tyrrhenus, Pythagoreus, Jambl. 127, 267.
’Ncanlhes Cyzicenus, Jambl. 189; Porph. 55, 61.
Neapolis Palæstiuæ urbs, Dam. 141:
Neleus , Codri tilius, Olymp. p. 1, 9.
Nemea fatum, Plat. 11, p. 6, 43; Jambl. 52.
Neoeritus Atlieniensis, Pythagoreus, Jambl. 267.
Nerrus, Jambl. 242.
Nessus fluvius quuens, Jambl. 134.
Nesteadusa Lacæna, Pythagorea, Jambl. 267.
Nestorius, Plutarchi philos. pater, Mar. 12, p. 155, 8.
Nicanor, Proxeni filins, Arlst. 1, p. 10, 15.
Nuagoras archou Athen., cujus aune morltur Proclus,

Mar. 36, p. 167, 6.
t Nicolaus Lycias Proclum in Piræeum appellentem exci-

pit, Mur. 10, p. 154, 20.
Nicomachus Aristotelis pater, Arist. 1, p. 10, 2; Il, p. 12, 25.
Nicomachus Aristote": filins, Arist. I, p. 10, 3; 11,

p. 12, 33.
Nieomachus Machaonis filins, Arist. Il, p. 12, 26.
Nicomachus Pythagoreus, cujus anima postea in ProcIam

transiit, Mar. 28, p. 163, 36. 7
* Nicomacht testimonium, Jambl. 251 ; Porph. 20. 59.
Nicothei revelationes, Plot. 16.
Nuus florins, Jambl. 158; Dam. 93.
Nina cœlomates, Jambl. 258, 264.
Noms ex oculis homicidas agnovit, Dam. 92.
novllunia celebravil. Proclus, Mar. 19 , p. 158, 54.
Numenius Apamensis, philosophas, Plot. 3; ejus com-

meutarii, 14, 17, 18, 20, 21.
numerorum doctrina, Jambl. 147 ; Porph. 48-53 ; in Pour»

nicla inventa, Jambl. 158.
Nymphe Olymp. p. 1, 16; Plat. Il, p. 6, 31 ; Jambl. 56.

O

Oceanus, Jambl. 242.
acellus Lucanus, Pythagoreus, Jambl. 267.
acylus Lucanus, Pythagoreus, Jamb1.267.
olympla Elidis urbs, Jamhl. 44, 62; Porph. 15, 25; cer-

tamea ab Hercule institutam, Jambl. 40; rioit eo Plate,
R131. Il, p. 6, 42.

Olymplodorus philosophiam Alexandriæ docet, magister
Procli , cul filiam suam dupondcre voluit, Mar. 9,
p. 153, 37 ; ejus ingenium et dictio, ib. p. 153, 43.

olympias Alexandri mater, An’st. l, p. 11. 44.
:12
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Olympius ammndrinus, Ammonii discipnlus, Plot. 10.
àgpzxoiov quid, Dam. 273.
(Malus Crotoniates, l’ythagoreus , Jalnbl. 267.
Upsimus BlIeginus , Pylhagoreus, Jambl. 267.
0resander Lucanus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Oresladas Meupontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
0restiadæ Cnppadoces, Dam. 69.
Origan: Ammonii discipulus, Plot. 3, 13, 20.
Orion, Dam. 70.
Orion grammaticus, Ægyptius, e sacerdotall genre oriun-

dus, Alcxandriæ docuit; magister Procli, Mu. 8, p. 153, 3.
Orithyia rapin, Jambl. 243.
Orphcus, Jambl. G2, 115, 146, 151, 213;0rphiœ, Dam.

156. Orpheus lustrations instiluil, Mur. 18, p. 168, 36;
Orphica cur justis commentariis Produs explicare naine-
rit, sed ad Syriani commentarios annotasse qumdam ha-
hueril satis, Mat. 27. p. 162, 119.

0ms Ægyptiorugn, Dam. 107.
oryz animai, Dam. 102.
Osiris, Dam. 3, 106, 107.

P

l’action Tarentinus, Pylhngoreus, Jambl. 267. ’
Paon, Jambl. sa, 208; Dam. 302.
rating-th quid, Jambl. l97, 23L
I’alwstina, Dam. 92, 141.1
pallium philosophicum, Dam. 295.
Pampreplus Ægyptius, grammaticus, Dam. 109, 110,

"58,171,172, au.
an, Olymp. p. 1, 16. Pan Mercurii 1., Proclo (archal,
Mar. 32,1). 165, 52.

I’angæum , Thraciæ mons. Jambl. 146.
Panicum animal ex Ælhiopia Byzantium translatum,

Dam. 78
mutatis , Dam. 97.
lnzrmenldes Eleates, Plat. Il, p. 7, 12 et 44; p. 9, 19;

Jambl. 166, 167.
I’nrnlenlscus Metapontinus, Pythagorena, Jambl. 267.
[virus insula,Jamhl. 239.
l’alricius, Dam. 132; e Xantho urbe Lycius nobilis,

maritus Marcellin, pater Procli, Byzantio in patriom
redit, Mur. 6, p. 152.

Palroclus ,Jamhl. sa.
Paulina: Scythopolita, Plotini familiaris, Plot. 7.
I’vlops, Dam. 69. I
lhvwlope, Jambl. 57.
P1 rida Athaniensis, Plat. Il, p. a, 17.
Par-ides Lydius, Procli familiaris, Mur. 29, p. 164, 1.
Perlctlone Platonis mater. Olymp. p. 1, 9; Plat. il,

1. 5, 16.
Minium murins, Pytlngoreus, mel. 76.
l’vripaleticorum præœptisusus est Notions, Plot. 14.
l’nrsarum bellum eum Gordiano, Plot. a; eorum philo-

.sophia, il).
Prrsis, Arist. l, p. 11, 69; Plat. Il, p. 9, 43.
pastis Plotini tcmpore, Plot. 2.
l’anus, Dam. 170.

Poutrelii, Jambl. 241; Porph. 22. -
I’hmdon Posidoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
rlzæncclcs Parius, PythagoreusJambl. 267.
Phwsüs Aristotelis mater, Arist. l, p, 10, 5; Il, p. 12. 211.
I’halæ, locus propc Tarentum, Jamhl. 190.
Phalaris, Agrigenti tyrannus, Jambl. 215-221.
Phanlon Phliasius, Pylhngoreus, Jambl. 251, 267.
Pherrcydcs Syrius, Jambl. 9. Il, 184, 248, 252; Porph.

1, 215,53, au.

INDEX.

l’hih’ppus imperator, Plot. Il.

Philippus Macedoniæ rex, Arist. l, p. 11.15:
Philis Isis adhuc mlebatur Procli temporibun, Mur. 19,

p. 159,10.
Philocomi scripta, Plot. 16.
Philodamus Locrus, Pythagoreus, Jumbl. 267.
Phllolaus Tarentlnus, Pythagoreua, Jambl. 104, 266,

267 ; Pythagoræ libres evulgat primas, 199; ejus repol-
crum, 139,148.

Philom’de: Tarentinus, Pythagoreue. Jambl. 267.
philosophlœ Pylhagorîcæ finis, Porph. 415; philosophum

primus Pythagoras se dixit, Jambl. 44, 58, 159.
Phllozenus Syriani philos. pater, Mar. 11, p. 154, 41.
Philtis cœlomates, Pythagorea, Jambl. 267.
Phintia: Syracusanus, Pythagoreus, Jambl. 127, 234-236,

267; Porph. 60.
Phœblon Stoicus, Plot. 20.
Phœnlcia a Platone visa. Olymp. p. 6, 10; Plot. Il, p. 7,

49; a Pytlmgorn, Jambl. 13; ibi Longinua vivebat, Plot.
19; Phœnices numerorum et proportionum studiosi,
Porph. 6; hierophantæ,.lambl. 16; quonodo Encolu-
pium nomment, Dam. 302; quomodo Summum, 115.

Phormion Paripaleticus, Arist. Il, p. 13. 11.
Phrontlda: TIrentinus, l’ythagoreus, Jambl. 267.
Phryglus modus, Junbl. 112.
Phrymchus Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Phyclada: Crotoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Phytlus Rheginns, Pythagoreus,.lamhl. 130. 172, 267.
pictons, Jambl. 52.
’Plndam, (Olymp. l, 1H) Dam. :5.
piscium numerus a Pythagorn prædictm, Jambl. se;

Porph. 35,
Plxlcrates Tarentinns, Pythagoœus, Jambl. 207.
Plurrhode Tarentina, Pythagora, Jambl. 267.
Plainhodur Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Plateæ, locus prope Crotonem, Jambl. 261. ’
Plalo, natales ejus et juventm, Olymp. p. 1 un Plat. Il,

p. 6 et 7; magistri duodis, Olymp.. p. 1 et 2; Plot. Il,
p.6, a7;nomen. Olymp. p. 1, 28; Plat. Il, p. Il. 19;
inventa, Plat. Il, p. 8 et9; Minou-lia magister. A1151. l,
p. 10, 27 ;ll, p. 12, 26 ;cum Aristotde quomodo vendus
ait, Arist. I, p. 1o, 28; ad deo; relatas Plot. 22, 23; ut
deum ooluit Bidons, Dam. se; eum acclamant, idem 35;
ejus tumultes, 158; ideæ, sa; natale: œlebrantur a Plo-
tino, Plot. 2, 15; oralio venante, Dm. 54; principia ex-
plannt Plotinus. Plot. 20. 21 ; a Philolao ejus jussu libres
omit Dio, Jambl. 199; Pythagoreus, Jambl. 127; Pytha-
gora septain mon; miner, 265; hauslt ex huilant-ois,
Porph. 53; ejus ma 1M, Dm. 151; ejus scripta :
Convivlum, Plot. 15. 2:; Omaha, Olymp. p. 2, sa;
Plat", p.7, 44; Gorgm,Dam.5b; Loges, Olymp. p. 1,
7; Plat. Il, p. 5, la; Plot. 12; un, Plat. il, p. 7. 33;
Parmentdes, Dam. 275; Plat. Il, p. 7, il; Phœdm.
Olymp. p.2, 19; du Republlca,01ymp.p. 1I a; Plot. Il,
p. 5, 18; Tlmœus, "111.11, p. 7, 14 et 10; p. 8,49. Ejns
loci:Alc1Mad.(l,p.106E)Olymp. p. 2. Il; Anal. (p. 1:2
A) Olymp. p. 1, 25; Plat. Il, p. a. :9; Gary. (p. 432 B)
Olymp. p. 4, 3; Phædr. (p. 27s D) Dan. 168;Sympo:.
(p. 185, 189) Olymp. p. 2, il; Bop. (lll. p. 600 8.1V,
p. 4210) Olymp.p. 1, 59;(V.p.662C)Jnmhl.167;(Vll,
p. 527 E) Jambl. 70; (VIH, p. 546 C).lunbl.1313 Mat. (P)
Plat. Il, p. 6, 45; (p. 182 A) Plat. Il, p. a, 29:11:11.
(p. 47 A) Dam.227;(p.67 )Olymp. p. 1.11;(p.71)0lymp.
p. 2. 6; in Aristophanem eplgramml, Olymp. p. a. 29;
Plat. Il, p.17, 8. Platonis dicta qnœdnm. un. A. p. 151 .
13 0112.; 11, p. 155, 4; ejus "redonna l’humain
Proclo explimt, Mur. 12, p. 155, 16; il Tint-mm et
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54. -

Plalompolis philosophornm urbs, Plot. 12.
Plein: , Porph. 62.
P100111 imago. Plot. 1;oorporia infirmitas, vivendi ratio,

mon, 2; pueritia, præceptores, 3; auditorat; et familia-
res, 7, 9; placidi mores, Mes, 9; in cognoscenda homi-
rainura indole agacins, 11; magni habitus a Gallie-
no, 12; philosophorum urbain coudera tentat, 12; quo-
modo disputerait, 13; Platonica et Pythagorira princi-
pia aplanat, 2o; Apollinia in eum erratum, 22, 23; libri
ejus, li, 5, a , 16, 19, 20, 24; Porphyrio oorrigendos tra-
dit, 7, 18 ;ab hoc in sex enneades redacti, 24 ; quomodo
scripserit, 8, 16. r Ejus locus laudatur, Mer. 25, p. 161,
37.

Plutarcha nxor Ambiadis, Mur. 29. p. 163, 15.
Plutarchu: Atheniensis, Hierii pater, Dam. sa, 150. Ne-

storii liliua, philosophiam Athenis docuit; magister Pro-
cli, qui ejus expliœüonea-Aristotelici De anima libri et
Phædonia Platonici literis consignavit. Plutarclii in
schola successor Syrianus; ejusmepos Archiades, Mar.
12, p. 155; ejus filin Asclepigenia, ib. 28, p. 163, 15

’ Plutarchi chæmnensis testimonium, Dam. 64.
Pinta, Jambl. 16, 123.
Podalirlus. V. Macbaon.
Polemarchus Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 287.
Poumon a Plotino educatus, Plot. 9, 11.
Poliadu sicyonius, Pythagoreus, Jambl. 267.
Pour; vatœ, Mer. 10, p. 156, 36.
Poilu Ægineta, Olymp. p. a, 40.
Polycrates Sami tyrannus, Jambl. 11, 88; Porph. 7,

9, 16.
Polyctor Ægeatœ, Pythagoreus, Jambl. 267.
Polymnastua Phliasius, Pythagoreus, Jambl. 251, 267.
Porphyrius, Plotlni discipulus et familiaris, Plot. 2, Æ, 5,

7, 13, 15, 18; ejus eum Ameriocontenlio,18, 20; librum
ei Amelius dedieat. 18; Castricil amicus, 7 ; advenus Dio-
phanem verba lacit, 15 ; interficere se tentai, 1 1 ; Isidorus
eum colit, Dam. 36; Longini amicus, Plot. 2o; Malchus
(lies) nominntus, 17; libros Plotini corrigit, 7, 18; et in
ennemies redigit, 24; a Plotino de Eubuli libre relerre
jubetur, 15; non pauca ad Plotini exempluzn commen-
talur, 20, 21 ; poema de sacro connubio in Platonis na- ’
talibus recitat, l5; Romain venit, à; in Siciliam se con-
fert, 2. 6, Il, 19; Theodori præceptor, Dam. 168; Zo-
striani librum adulterinum ostendit, Plot. 16. Porpliyrii
scripta de oraculis diligenter perscrutatus œt Proclus,
Mar. 2o, p. 162, 3.

Poulain Argivus, Pythagoreus, Jambl. 128.
l’atome Platonis soror, Arist. I, p. 11, 12.
Praæiphanes Peripatetlcus, Arist. Il, p. 13, 10.
Praxiteles Peripateticua, Arist. Il, p. 13, 9.
Prions loniæ urbs, Jambl. 11.
Promu siculus, Plot. 11.
Procles Metapontlnus . Pythagoreus, Jambl. 287.
Proclua philosophas, Syriani auditor, Dam. 74; œgrotus

Athenis, 125; Aaclepiodoti magister, 139; Aminonii, 79;
Hierii, 88 ;ejus de,Hcraisco indicium, 107 ; laidomm colit,
278, 279; ab lsidoro cultus, 36, 250; lsidori faciem ad-
miratur, 80; succediteiMarinus,141;Zenodotum ln de.
liciiahabet,15!1.-147, 150, 151. 158, 188, me, 305;
’ ejus versus, Olymp. p. 2, 18. - Proclus vir felicissimus.
Mer. 2, p. 159, 38; nullis non ornatus bonis et virtuti-
bus, a, p. 150, 1o; sensuum integritate et acumine,
eorporls robore, pulcritudine, sanitate gaudens, a, p. 150,
10 aqq.; quos corporis dotes ornabant memorire vis in-
aignis, ingenii bonites et ubertas, morum urbanitas,

amor Justifiez, fortitude ac temperantia, Il, p. 151 , 15-152,
8; parenteshabuit Patricium et Marcellam. Lycios genere
nobiles, 6, p. 152, 13; lucem adspexit Byuntii, invente
urbis deo tutelari, quæ postes per quietem visa ad plii-
losopliiæ studium ndoleseentem impulit, ib. p. 152, 19;
puer a parentibus Byzantio in Xanthum patriam abdu-
citur, 8, p. 152; ibi ægrotanti quondam Telesphorus
apparens sanitatem restituit, 7, p. 152; deinde Alexan-
driam profectus in disciplinam sesededit. Leonæ rhetori,
qui in domum suam quasi lilium eum reœpit, et Orioni
grammatico, p. 153, A; linguam latinam ibidem a R0-
mania præceptoribus edoctus est, ib.; Leonam Byzan-
tium iter suscipientem comitatur, 9, p. 153; max Alexan-
driam reversus a rhatoricis studiis ad philosophiam se
convertit. Frequentavit olympiodorum et Horonem .
9, p. 153; cujus utriusque beatur favore amoreque.
Logica Aristotelis scripta perdidicit, ibid. Deinde Alexan-
dria se Athenas contulit; in Piræeum appellens a Nico-
Iao Lycio exceptus. 10, p. 156, 4 , primam aquam Atticam
blbit ex fonte Socratis, ib. 155, 29. Aliud omen, p. 155,
31 ; Syrlanum philosophum et Lacharem sophistnm
convenit; lunam, illls videnübus, adorati; Syriani de
juvene vox fatidica, 11, p. 156 sq. Magistro usns est
Plutarcho, qui Aristotelis De anima librum et Phæ-
donern Platonls ei explicuit; juvenis, qui vigesimum
nondum annum attigent, dicta magistri tradidit literis,
12, p. 155. A Plutarcho baud multo post m0riente oom-
mendatur Syriano suœessori , ib. E0 duce intra biennium
Aristotelis scripta perlegit omnia; dein ad sacrum Pla-
tonis disciplinam transgressas est annosque nains viginti
septem in Timæum commentarios scripsit. 13, p. 155.
Archiadem, nepotem l’lutarchi, ad capessendaln rempa-
blicam impellit, 16, p. 156, 10. Ejus in amicos liberalitus.
Quosnam lieredes sucs constituerit, 16, p. 156, 18. De
rebus civilibus mpius agebat eum civitatum principibus,
15, p. 156, 30. Adversariorum improbitatem fugîens Mlle-
nis in Lydinm proleclus, post annum redût, 15, p. 156. 45
sqq. Operam dabat ut literas qui tractarent pro dignilate
prmmia acciperent, 16, p. 157, 16. Gloria: cupidus erat
abaque vitio; idem velicmens simul et lenis, 157, 27 sqq.
Conjugii ipse experts, liberorum qui lamiliaribus erant,
alter quasi et communia pater, 17. p. 157. 37 sqq.; in
servos sucs perhumanua , p. 157, 55 ; singulari amure Arc
chiadem oomplectebalur, p. 158. 3. Lustrationibus et
purificationibus uli solebat sedulo, 18, p. 158, 35. Fru«
salis, et ah animalibus l’en: obstinons, 19, p. 158, 42 sqq.
Festa Matris deorum , dies nefastos Ægyptiorum reli-
giose observabat, 19, p. 158, 47; item uovilunia, p. 158,
52,et aliarum gentium lesta insigniora, p. 159, 1 ; uti pro-
batur hymnis ejus, quibus quasi totius mundi sacrorum
apparet antistes, p. 159, H. Postremo morbo deuumbens
hymnos recitarijussit, quos audicns mitigavit rlolores,
p. 159, 21. Infortunia [embat fortiter, p. 159. 30. sic
omnibus vulgi allectilnus vacuus et defæcotus, in adyta
sapientiæ penetravit, et theologiæ arcana fabularum invo-
lucris obscurata facile perspexit, 22, p. 160. Uno sape die
quinas lectiones absolvit et septingentos versus condidit ,
p. 160, 30. Placitorum nonnullurum primus aliclor ex-
stitit, 23, p. 180. Caput ejus inter docenduin lumine cir-
cumfundi vidit Rufinus, 23, p. 101, 5. Etiam noclis par-
tem meditando et contemplando l’roclus insumcbat, 21,
p. 161, 25. Orphicæ et Chaldalcæ theologiœ prima ele-
menta a Syriano didicit une eum Domnino; reluqua ipse
eJamblichi et Porphyrii aliorumque scriptis hausit. 2o,
p. 161, 44 sqq.; præslantissimos quosque de oraculis
commentarios in unum contraxit, quinqurnnium ci opPrl
-insumens, p. 162, 9. De vitæ sua- toulpore sovunio



                                                                     

180 INDEX.docetur, p. 162, 9. Corpore inediis debilltato, annos
natus septuaginta langnere ompit, p. 162, 24. Tum
maxime senex deleclabalur Hegia discipulo , egregiœ in.
«lotis juvene, p. 162, 33. Ne in Orphica commentnrios
etaboraret , somnio prohibitus est, p. 162, 49. Magnorum
amict-nm et universæ disciplinœ tlienrgicæ rations di-
dicit ex Asclcpigcnia, Plutarchl filin, 2B, p. 163, 15;
iynge imbres deduxit; Atticam æstu liberavit; terræ
motus refrenavit, etc., p. 163,22. Nicomachi Pytlnagorei
animam ipsl obligim putabat, p. 103, 37; Asclepigeniam,
Archiadis filiam, precibus suis sanitali restituit, 29. p. 163,
52 sqq. Uhinam domus ejus sita fuerit, 29, p. 164, 16.
Quum grains et acceplus tue-rit. Minervæ et. Æsculnpio,
30, p. 164 , 2254m. Mira râtione doloribus, qui pedem
invaseran1,libera1ur, 31, p. 165, 2 sqq. Macliaon et Po-
dalirius et apparent, a2, p. 165, 39; a Pane et Maire
deum npprime diligebatur, 33, p. 165 sq.; astrorum
situs, sub quo nalus sil, 35, p. 166, 47. Ejus mors. se-
pulcrum, epitaphium, 36. p. 167. Prodigia qua: mortem
viri præcesserunt, 37, p. 167; nonunlla de scriptis ejus
subjunguntur, p. 168, 5 sqq.

Proclus Isidori filins, Dam. 300.
Proculinus Plamnicus, Plot. 20.
Prometheus, Jambl. 242.
Profits Cyrenæus, Pythagoreus, Jambl. 127, 239, 267.
Proserpina, Porph. 42.
proverbia, Jambl. 11, 29, 30; Dam. a, 51, 132, 283.
Proxenus Atarnenîii, Arist. l, p. 10, 13.
Prozenus Posidoniates, Pïthagoreus, Jambl. 267.
Praxenus Spharilcs, Pythagoreus, Jambl. 267.
Prytam’s Peripatcticus, Arist. Il, p. 13, 11.
Ptolcmæus astronomiæ peritissimus, Dam. 145.
Plolemæus Paripatelicus, Plot. 20.
Ptolemæus Syharitvs, Pythagorcus, Jambl. 267.
ragua inirabiliæ, Dam. (i3.
Puleoll italien urbs, Plot. 2.
Pyrrha Epinwllwi filin, Jambl. 242.
l’yrrllon Mclaponlinns, Pythagoreus, Jambl. 267.
Pyrrhus ante fuit Pyjhagoras, Porph. 46.
Pylhagarax, ejus natales, Jambl. 3; Porph. 1; educalin,

Jambl. 9; Porph. 1;dlvinn natura, Jambl. 10; magistri,
11;Porph. 6; i1incra, Jambl.13 sqq. ; P0rph.6 sqq ;Sami .
quid cgerit,.1ambl. 20; quid in italia, 28811q.;bene meritus
de Italîna et Siciliæ civitatibus, 122 sqq.; Porph. 21, 54;

I quomodo inter peregrlnos vemtus sit,Jambl. 33 ; Porph.
19; quomodo eum Abarlde , Jambl. 90; cum Phalaride,
215; præclare ejus facta,Jambl. 36, 60, 122; Porph. 23;
uno die Metaponti et Tauromenii versatns, Jambl. 134;
136; Porph. 27, 29; femur aureum habet, Jambl..92;
135, 140; Porph. 28; olim Euphorbus mit, Jambl. 63;
Porph. 26, 27, 45; Apollo habitus est, Jamhl. 133, 140;
177; Apollinis filins, 6; Porph. 2; ejus pietatis docu-
menta, Jambl. 134; aliis Samius, aliîs Phliasius sive Me-
ulponlinus, Porph. 5; moritur Metaponli, Jambl. 249;
Porph. 57; vixit armes prope centum, Jambl. 265; ad
deos relatus, Plot. 22, 23; ut deum eum,colui1 lsidorus,
Dam. 36; ejus prmccpta (àxoüapara), Jamlil. 82 sqq.,
140; Porph. 31 sqq.; de amicilla, Jambl. 229; de con-
cordia, 45;de deo, 137 ; de ideis, 91111.11, p. 9, 8; de
justifia , Jambl. 167 ;de parenlibus entendis, 37 ;de1em-
pernntia, 187;de viclu, 106. Dam. 125; explanavll en
Plotinus, Plot. 20, 2l ; ejus apophthegmata, Jamhl. 34,
55 ,161, 186; Porph. 22; brevia dicta, Jambl. 161 ;di-
sciplinisqnibus operam dalerit, 158 ; harmonium invenit,
115; civilis rationis inventer, 130; docendi varias viæ,
90 ; docendi modus per sententias, 101 ; par symbola, 103 ;
occulledisciplinam lradil, 24.3; mutule douci, Plat. ll

p. 8, 47 ; discipulos quomodo instituefltJnmbl. 63; mu-
sica institutlo, 64; ad philosophlam præparatio, 68; en.
ploratio et probatio, 71 ;silentium, 72, 94 ; bonorum cogn-
munio, 72, 168; descriplio in classes, 80 ; studiorum et.
vitæ ratio, 96; Porph. 32 ; institutionis speciminn, Jambl.
94; Ægyptiis, chnldæis, mugis quid debeat, 151 ; Porph.
6, 7; Orpheo quid, Jambl. 145, 151 ; tributaei Pythago-
reorum scripta, 158; ejus 1:96; 1610:, 146; cum Platon
comparatus, "111.11, p. 9, 42. Pythagoræ præceptum ,
Mar.15, p. 157, 3.

Pylhagorei amici firmlssimi, Jambl. 230; Porph. 59; eo-
rum commenlarii quomodoscripli, Jambl. 157, 161, 198,
199 ; Porph. 58; de cupiditnte quid sentiant, Jamhl. 205;
a Cylone oppugnati, Jambl. 248; Porph. 54; a Dionysio,
Jambl. 1119; quas disciplinas maxime tractaverint et
quomodo,.lambl. 163; eorum (acta præclara, 123 sqq.;
fastus, Olymp. p. 4, 25;ad (idem fabulis adhibendam
proni, Jambl. 138; fidei servmdœ studioü, 185; fortes,
214 ; de generatione quid semant, 209; eorum interlins,
249; Porph. 55; lmerill pene disciplina, Jambl. 252;
Porph. 57 ;juramen1um, Jambl. 144, 150, 162; Porph.
20; leglslatores, Jambl. 130, 172; medicam quomodo
exercent, 244; pattern: lingue utuntur, 241 ; placilornm
magistri tenaces, 223, et diligentes custodes, 199, 227, 246,
253; Porph. 57 ; cos Plate adit, Plat. Il, p. 7, 37; Platoni
Timæum vendunt, ib. p. B, 49 ; Pylhagoynm uomine non
appellant, Jambl. 255;ieorum reœnsus, 104, 265-267;
ad rempublicam gerendam apti, 129, 249; erg; 5m00
mites, 197;:emperan1es, 189, 195, 204;Py1hagorei et Py-
thagoristæ, 80.

Pylhagoras Samius, Entoclis filins, Jambl. 25.
Pythais Pythagoræ mater, Jambl. 4; Porph. 2; Faribo-

mis antea dicta, Jambl. 6.
Pyllæas Car, Dam. 140.
Pythias Aristotelis filin, Arist. 1, p. 10, 18; Il, p. 12,

29.
Pythicum mrtamen, Jambl. 52.
Pylhlum emboue, Jambl. 50, 261.
Pythodorus Cyziœnus, Pythagorcus, Jambl. 267.
Python apuero occisus, Jambl. 52; Apollinem cædit,

Porph. 16.

Q

Quirtni doums, Dam. 88.

R

Rhadamanthus. Plot. 22, 23.
Rhea, Porph. 42.
Rhegium, lutin: urbs, a Pythagora liberaln, Jambl. 38;

Porph. 21 ; a Pythagoreis commuta, Jambl. 1:0; soda

Pylhagoreorum, 251. IRhaibius btetapontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Rhodlppus Crotoniates, Pythagoreus, Jamhl. 267.
Rhodus, Dam. 64.
Ragattanu: Plotinl discipulus, Plot. 7.
Rama, Plot. 2,3, 5, 9, 10; Dam. 63, 114, 69. Rommi,Jambl.

241 ; Porph. 22.
[influas Proclum adoravit, Man 23, p. 161, 5.

2s

Sabinlllus Plotinl discipnlus, Plot. 7. ,
Sadycu: Dioscurorum et Cahimrum palet, Dam. :02.
Salonina Gallieni conjux, Plot. 12.
Salustius Cynicus, Dam. 89; cloquentiæ studet, 250; en

coulis hominum imminentem modem prædlclt, 92
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Samothracla mysterla, Junbl. 151 .
Sanaa insula, Jambl. 9 sqq. ; Porph. 1, 2;Dam. 217 ; Sami

hemicyclîum, Jambl. 26; Porph. 9; Samii fume pressi,
Porph. 1; in Pythagonm quomodo se generint, Jambl.
no sq.

Samus Ceplmlleniœ, Jambl. 3.
Saturnin vita, Dam. 22.
Saturnin quomodo a Phœuicibus et Syris nominetur, Dam.

115 ; ei bætyli sacri, 203.
Scyrus insula, Porph. 10.
Scythe, Dam. 63.
Semele, Olymp. p. 2, 14.
septain sapientes, Jambl. 83.
Serapion Alexandrinus, Plotinidiscipnlns, Plot. 7.
serpente: in lutin, Jambl. 142.
Swerlanus, Dam. 165,290.
Savent: imperator, Plot. 2;Dam. 196.
Savent; philosophus, Plot. 14.
Savent: Romanus, patricius, Dam. 9, 233; consul, 64, 108;

Brachmanns cxcipit, 67, 68. -
Sial: Tarentinus, Pytlngoreus, Jambl. 267.
Sicilta, Plot. 6; Dam. 63;s Platane trequcntnta, Olymp.

p. 3, 6; Plat. Il, p. 7, 51 ; a Pythagora, Jambl. 33, 34 ;
ejus civitates a Pythagore liberatæ, 33, 133; Porph. 2l,
22; a Pythagorels commune, Jambl. 129; Sicula menu,
Olymp. p. 3, 8.

Sidon Phœniciœ urbs, Jambl. 7, 13.
Silenus Apollinis pater, Porph. 16.
Slmmtas Socraticus, Olymp. p. 4, 31 ; Plat. Il, p. 5, 41.
Sima; harmonieux, Porph. 3. V
81mn: Posidoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Sirenum cantus, Porph. 39.
Sirius Ægyptiis Isis, Dam. 7o.
Smtchias Tsrentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Socrate: ab Apollîne sapientissimus judicatus, Plot. 22;

Aristotelis magister Arist. l, p. 10, 26; interfectus, Arist.
l, p. 11,36;ejus ironia,01ymp. p. 3, 15; p. 4, 22; nains
quando, Plat. Il, p. 6, 8; natales ejus a Plotino cele-
hranlur, Plot. 2; Platonis magister, Olymp. p. 2, 35
et 43; Plat. Il, p. 5. 29; p. 7, 17; reus rachis, Plat. Il,
p. 7, 24; ejus somnlum, Olymp. p. 2, 43; Plat. Il,
p. 5, 29. Socratis saoellum, Mar. 10, p. 154, 29.

Sodga campus, olim lacus, Dam. 63.
Sol, Dam. 107; Soli sacribæ1yli, 203.
Salon logislator, Olymp. p. l, 6; Plat. Il, p. 5, 17.
somma, Jambl. 139, 14s; Dam. Il, 12, 25, 253.
Sophron mimographus,OIymp. p. 2, 23; Plat. Il, p. 7, 10.
Soranus medicus, Dam. 129.
8031111111143 Locrus, Pythagorens, Jambl. 267.
Soslhenes Sicyonins, Pythagoœus, Jambl. 267.
Soslratiua Sicyonius, Pythagoreus, Jamhl. 267.
sans: stella, Ægyptiis lais, 6mois Sirius, Dam. 70, 102.

Sparta,.lambl. 25. .spectra pugnantia, Dam. 63.
spelunca sub Apollinis templo Hierapolitano, Dam. 131.
Speusippus Platonis successor, Arist. l, p. 711, 11 ; quid

Pythagoreis debeat, Porph. 32.
Spinlhamc, Jambl. 197.
Stagira Macedoniæ urbs, Arist. I, p. 10, 1; p. 11, 21;

Il , p. 12, 26.
staqirtles menais, Arist. Il , p. 11, 25.
Sthenonidax Locrus, Pythagoreus, Jamhl. 267.
summum præceptls usus est Plotinns , Plot. 14.
Straton Perlpatelicns, Arist. Il , p. 13, 9.
Slygia mon Arabiæ, Dam. 195; describitur, 199.
Sushis; cmoodili species, Dam. 99.
Supcrianus rhetor, Athenis sophista designstur, Dam. sa.

.11me ltaliœ urbs, Jambl. 133, 142,177; a Pythagon
liberstn, 33; Porph. 21; capta, Jambl. 205.

Syllus Crotoniates, Pythagoreus, Jambl. 150, 267.
symbola ÆKyptiis maxime usitata, Olymp. p. 4 , 6;

15mm. 103 ; a Pythagora et Pythagoreis usurpons, 103;
247; eorum exempta, 192, 227; Porph. 42.

Symtchus Centuriparum tyrannus, Porph. 21.
Syracusæ. Olymp. p. 3 , 26 ; Jambl. 266.
Syria. Jambl. 5, 9; Dam. 92, 94; Syria vox 6661:, Dam.

76; Syrlquomodo Saturnum uominent, 115.
Syriamu philosophus, Procli et Hermiœ magister, Dam.

74; ab lsidoro cultus, 36, 230. Philoxeni filins; ejus de
Proclo juvene vox, Man 11, p. 154 , 41 sqq.; Plutarcbi
in schola suœessor; magister Procli. 12, p. 155, 34; cnm
quo Aristotelis scripta pertractavit, 13, p. 155, 41 ;
deinde eum ad Platonioa transduxit, ib. p. 155, 46. Alias.
ejus discipulus Domuinus, 26, p. 161, 44. Syriani in
Orphica commentarios scholiis instruit Plutarchus, 27,
un, 50.

T

Tantalus, Jumbl. 245.
Tarentum ltaliæ urbs,.lambl. 189, 262, 266; Porph. 56.
Tauromcntum Siciliœ urbs, Jambl. 134; a Pythagore li-

benta, 33; Porph. 21, 27, 29; Tauromenltanus juvenis
furens 111118168 canotas, Jambl. 112, 195.

Taygetus mons , Jambl. 92.
Telauge: Pythagoræ filins, Jambl. 146; Porph. 4.
Tclesphorus Proclo puero apparat et œgrotantem sont,

Mer. 7, p. 152.
telum Aharidis, Jambl. 91, 136, 141 ; Porph. 29.
tetraclys, Jambl. 82, 150, 162; Porph. 20.
Telrapyrgium Siciliœ regio, Dam. 63.
Thach Milesius,Jambl. 11, 13, 14 ;ejns me, Porph.

32,(Zamolxis)14.
"tumulus Plotini discipulus , Plot. 13.
Rendus Rhoglnus, Pythagoreus, Jambl. 172.
Thcagencs philosophus, Dam. 157.
Theagenes maritus Asclepigenim, Mar. 29. p. 163, 44.
Thea’ges Pythagoreus, Jambl. 257, 261.
Theandrltes deus, Dam. 198.
Theano Pythanactis filin. Pythagoræ uxor, Jambl. 132,

146, 265, 207 ; Porph.4 , 19.
Thebœ, Jambl. 250.
Hormis penes Jovem est,.lambl. 46.
Themistocles swicus, Plot. 20.
Thcocles Pythagoreus, Jambl. 130.
Theodorus Alexandrine præt’ectus, Mur. 9, p. a;
Theodorus Asinæus,Porphyrii discipulus,’Da . 166.
Theodorus Cyrenœus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Theodoru: Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Theodoaius imperator, Dm. 290.
171401103114: medicus . Ammonii familiaris, Plot. 7.
Thtodolus Platonicus, Plot. 2o.
Thean rhetor, Dam. 62.
Theophraslus Tyrtamus ante appellatus, Olymp. p. 1,

36;Plat. 11, p. 5, 23. Eresum servat, Arist. l, p. 11,
26; Aristotelissutœssor, Arist. Il, p. 13, 9.

Thcophrys Crotoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Theorides Pythagoreus , Jambl. 266.

iTheoscbiua. Dam.56,59,59,311.
Thessalia. Jambl. a.
Thestor Posidoniates, PythagorensJambl. 239.
Theuderichus Balimeris tilius , Dam. 64.
Tholathcs (Satumus), Dam. 115.
Thraccs. Jambl. 213.



                                                                     

in INDEX. 7’Thrasm Metspontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Thrasydamax Ægeates, Pythagoreus, Jambl 267.
Thrasyllus philosophas, Plot. 2o, 2l.
Thratymedu Metapontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Thurit, ltaliæ urbs, Jambl. 264.
Thyandrtm , Arabum deus , a Proclo hymno œiobratur,

Mar. 19, p. 159,9.
Thymaridas Pains, Pythagoreus, Jambl. 104 , 289, 267.
Thymartdas Tarentinua, Pythagoreus, 16111111. 145.
Thym. Jambl. 541.
Titan-1m imperator Rhodi commentas, Dam. 64.
21111211: Crotoniates , Pythagoreus, Jambl. 267.
11mm Darius, Pythagoreus, Jambl. 267.
t 71111.21 testimonlum, Porph. 4.
rimant Lou-us, Pytlngoreus, Jambl. 130, 172, 267.
11mm: Sybarites, Pythagorens, Jambl. 267.
Timeu’anaz Parins, Pythagoreus, Jambl. 267.
Timon Atheniensis, homlnum oser, Olymp. p. 4, 18;

Plat. Il, p. 8,1.
Timosthenes Ægeates,Pythagoreus, Jambl. 267.
Timothcus Atheniensis, Arist. l, p. 10, 32.
Timycha, Mylliæ uxor, Pythagorea, Jambl. 189, 192, 267;

Porph. 61.
Tram , lluvius prope s’harim, Jambl. 260.
Tribatli. Jambl. 173.
Nopal, Porph. 16.
Tripus, locus in quo Apollo conditus, Porph. 16.
Troja capta, Jambl. 42.
Tryphon Stoicus idemque Plutonium , Plot. l7.
Typhon. Dam. 5.
Tyrrheni pirata! cira 1.emnum,.1ambl. 127; Porph. 2,10.
Tyrrhenus. Pythagore). frater, Porph. 2, 10.
Tyrunts Sybaritis , Pythagorea , Jambl. 267.
Tyraenus Sybarites, Pythagoreus, Jambl. 267.
Tyrtamus. V. Theophrauus.
Tym, Phœnlciæ urbs, .1111an. 14; Porph. 1; Plot. 19.

U

Ulpianus Camus nua eum Proclo Olympiodorum Alexan-
drine andivit, Mar. 9, p. 153, 47.

vignes, Jamhl. 57, 255.
Uranius Apamensia ex oculis eognovit præstigiatorea,

Dam. 92.
ursa Dauuia a Pythagora mansuefacta, Jambl. 60, 142;

Porph. 28.

V

Valenttntamu imperator, Dam. 63.
Verni sexte die mon fiant, Jambl. 152 ;ejns simula-

crum ab lierode dedicatum pulcerrimum, Dam. 87.
’versus Pythagoræ, Junhl. 144, 162; Porph. 40;sup-

positi, Jambl. 259; Pythagoreorum, 144; Pythiæ.
Plot. 22; Samil poetæ,Porph. 2; filmois, Plat. Il.
p. 8, 6; in Aristotelem, Arist. Il, p. 14, extr.; in
Platonem, Plat. Il, p. 8, 52; p. 9, 33 et 41; in Pytha-
gonm, Jambl. 5; in Plotinum, Plot. 22; et. lipi-

matagram .
ma prior, Jambl. 13; Porph. 26, 45.
Vulcanus, Jambl. 39.

X

Xanthus Lyciæ urbs, Apollini sacra, pais-il Patricli et
Procli, Mar. 6, p. 152.

Xenocades Metapontinus , Pythagoreus, Jambl. 267.
Karma-ales Speusippi successor, Arist. I, p. 11. 30; quid

Pytliagoreis debut, Porph. 53; ’ ejus testimonium ,
Jamhl. 7.

Kazan Locrus , Pythagoreus , Jambl. 267.
Xenophantes Meupoutiuns, Pythagoreus, Jambl. 267.
Xenophtlus Chalcidensis, Pythagoreus, Jambl. 251.
Xenophilus Cyziœnus, Pythagoreus, Jamhl. 267.
Xenlas Cautoniates , Pythagoreus, Jambl. 267.
Xuthus Hellenis filins, Jambl. 242, 243.

Z

Zabratus Chaldœus, Porph. 12.
Zaleucu: Locrus, Pylhagoreus, lcgislator, Jambl. 3:1,

104, 130,172, 267; Porph. 21.
Zamolzis Thrax, Pythagoræ serras, Jambl. 104 , 173;

Porph. 14, 15(Zalmoxis).
Zenodotu: philosophus, Procli deliciœ, Dam. 154.
chon imperator, Dam. 109,169, 290.
Zenon philosophus, Plat. Il, p. 9, 18.
Zelhus Arabs, medicus, Plotini familiaris, Plot. 2, 7.
Z opyrus Tarentinus,1’ythagoreus , hmm. 267.
Zoroastcr. Plat. Il , p. 7, 50; Plot. 16.
Zoslrtant revelationes, Plot. 16.
21111qu , criticus et poeta, Plotini familiaris, Plot. 7.

à]. en.


